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1  Predgovor
Dragi kupci,

raduje nas da ste se odlucili za tvrtku STIHL.
Svoje proizvode razvijamo i izradujemo u vrhun-
skoj kvaliteti sukladno potrebama nasih kupaca.
Tako i pri ekstremnim zahtjevima nastaju proiz-
vodi velike pouzdanosti.

STIHL pruza vrhunsku kakvocu i pri servisiranju.
Nas strucni trgovac jam¢i kompetentno savjeto-
vanje i upucivanje, kao i sveobuhvatnu tehnicku
skrb.

Tvrtka STIHL izricito je posveéena odrzivom i
odgovornom opodenju prema prirodi. Ove upute
za uporabu pomazu vam da svoj proizvod tvrtke
STIHL rabite na siguran i ekolo$ki nacin s dugim
rokom trajanja.

Zahvaljujemo vam na povjerenju i zelimo vam
mnogo radosti s vasim proizvodom tvrtke STIHL.

o 4

Dr. Nikolas Stihl

¥H 200 €521 100000
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VAZNO! PRIJE KORISTENJA PROCITATI |
POHRANITI NA SIGURNO MJESTO.

2 Informacije uz ovu uputu
za uporabu

2.1 Vazedi dokumenti

Vrijede lokalni sigurnosni propisi.
> Osim ovih uputa za uporabu, s razumijeva-
njem procitajte sliede¢e dokumente i pohranite
ih radi kasnije upotrebe:
— Upute za uporabu i pakiranje koristenog
reznog alata
— Upute za uporabu upotrijebljenog sustava
za nosenje
— Sigurnosne upute za akumulator STIHL AP
— Upute za uporabu uredaja za punjenje
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500
— Sigurnosne informacije za akumulatore i
proizvode s ugradenim akumulatorom tvrtke
STIHL: www.stihl.com/safety-data-sheets

Dodatne informacije o aplikaciji STIHL connected
i kompatibilnim proizvodima te odgovori na naj-
¢esca pitanja dostupni su na www.con-
nect.stihl.com/ ili kod struénog trgovca tvrtke
STIHL.

Bluetooth® verbalni Zig i figurativne oznake
(logotipovi) registrirani su zastitni znaci i vlasni-
Stvo drustva Bluetooth SIG, Inc. Drustvo Stihl
koristi se tim verbalnim zigom / figurativnim
oznakama prema licenciji.

Akumulatori s Gopremljeni su radijskim suce-
liem Bluetooth®. Potrebno je pridrzavati se lokal-
nih operativnih ograni¢enja (npr. u zrakoplovima
ili bolnicama).

22 Oznadavanje upozornih uputa

u tekstu

A UPOZORENJE

= Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzro-
kovati teSke ozljede ili smrt.
> Navedene mjere mogu sprijeciti teSke
ozljede ili smrt.

0458-067-9501-A
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3 Pregled

UPUTA

® Uputa ukazuje na opasnosti, koje mogu uzro-
kovati Stete na stvarima.
> Navedene mjere mogu sprijeciti Stete na
stvarima.

2.3 Simboli u tekstu

Ovaj simbol upucuje na poglavlje u ovoj
uputi za uporabu.

3 Pregled

3.1 Cistaé i akumulator

L

0000101017-001

1 Zaporna poluga
Zaporne poluge drze akumulator u akumula-
torskoj komori.

2 Akumulatorska komora
Akumulator se stavlja u akumulatorsku
komoru.

3 Poklopac1
Poklopac sluzi kao ¢uvar mjesta za
Smart Connector 2 A.

hrvatski

4 Progistac zraka
Procista¢ zraka proci§¢ava zrak koji je motor
usisao.

5 Letvica s rupama
Letvica s rupama sluzi za ovjeSavanje
sustava za nosenje.

6 Rucka za upravljanje
Rucka za upravljanje sluzi za drzanje Cistaca
te rukovanje i upravljanje njime.

7 LE diode
LE diode pokazuju namjesteni stupanj snage.

8 Prekida€ za razinu ucinka
Prekidac¢ za razinu ucinka sluzi za pode$ava-
nje stupnja snage.

9 Zapor sklopne poluge
Zapor sklopne poluge deblokira sklopnu
polugu.

10 Sklopna poluga
Sklopna poluga ukljucuje i iskljuCuje Cistac.

11 Prekidac za otklju¢avanje
Prekidac¢ za otklju€avanje sluzi za uklju€ivanje
Cistaca.

12 Vijak s pritegom
Vijak s pritegom steze cjevastu ru¢ku na pot-
poranj rucke.

13 Cjevasta rucka
Cjevasta rucka povezuje ru¢ku za upravljanje
i zahvatnu ru¢ku s drékom.

14 Zahvatna ruc¢ka
Zahvatna rucka sluzi za drzanje Cistaca i
rukovanje njime.

15 Drzak
Drzak spaja sve ugradbene dijelove.

16 Otvor za zati¢ni klin
Otvor za zati¢ni klin prihvaca zaticni klin.

17 Zatiéni klin
Zaticni klin blokira osovinu pri ugradnji rez-
noga alata.

18 Kuciste prijenosnika
Kuciste prijenosnika pokriva prijenosnik.

19 Zaporni vijak
Zaporni vijak zatvara otvor za mast za prije-
nosnike drustva STIHL.

20 Akumulator
Akumulator opskrbljuje Cista¢ energijom.

"Poklopac je dio kucita motora. Poklopac uklonite samo za ugradnju prikljucka Smart Connector 2 A i
pohranite ga na sigurno za ponovnu ugradnju. Uvijek upotrebljavajte Cista¢ s ugradenim poklopcem ili

ugradenim prikljuékom Smart Connector 2 A.

0458-067-9501-A
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21 LE diode ,BLUETOOTH® (samo za akumula-
tore s G)
LE diode prikazuju aktivaciju i deaktivaciju
radijskog sucelja Bluetooth®.

22 Pritisna tipka
Pritisna tipka aktivira LE diode na akumula-
toru. Pritisna tipka aktivira i deaktivira radijsko
sucelje Bluetooth® (ako postoji).

23 LE diode
LE diode prikazuju razinu napunjenosti aku-
mulatora i kvarove.

# Plocica s oznakom snage s brojem stroja

3.2  Stitnici i rezni alati

Stitnici i rezni alati prikazani su kao simboli¢ni
prikaz. Kombinacije koje se smiju upotrebljavati
navedene su u ovoj uputi za upotrebu. [ 22.1.

0000099449_001

1 Stitnik za metalne rezne alate
Stitnik za rezni alat titi korisnika od visoko
odbacenih predmeta i od kontakta s nozem
za rezanje Siblja.

2 Noz za rezanje Siblja
Noz za rezanje Siblja reze Siblje.

3 Graniénik
Granicnik §titi korisnika od visoko odbacenih
predmeta i od kontakta s listom kruzne pile te
tijekom rada podupire Cista€ na drvu.

4 List kruzne pile
List kruzne pile pili grmlje i drvece.

5 Transportni Stitnik
Transportni stitnik $titi od kontakta s metalnim
reznim alatima.

3.3 Simboli

Simboli se mogu nalaziti na Cistacu, Stitniku i
akumulatoru, a znace sljedece:

0 Jedna LE dioda svijetli crveno. Akumu-
E %2% lator je previse zagrijan ili je hladan.
e

4 Upute o sigurnosti u radu

4 LE diode trepere crveno. U akumula-

& toru postoji kvar.

=
=
=
i)

= Pritisnite prekidac za otkljuCavanje da biste
=: ukljucili ¢ista€ i postavili stupanj snage.
[\ Ovaj simbol oznacava prekida¢ za otkljuca-
vanje.
-~ Ovaj simbol oznacava smijer vrtnje rez-
nog alata.

max @ Xxx Ovaj simbol nazna€uje maksimalni pro-
mijer reznog alata u milimetrima.

ﬂ Ovaj simbol oznacava najveéi broj okretaja
== reznog alata.
X
& Akumulator ima radijsko sugelje Bluetooth®
i moze se povezati s aplikacijom
STIHL connected App.

Podatak pored simbola upuéuje na obu-
stavu energije akumulatora prema specifi-
kaciji proizvodaca celija. Maniji je kapacitet
energije koji stoji na raspolaganju.

Nemojte odlagati proizvod s ku¢nim otpa-
dom.

4  Upute o sigurnosti u radu
4.1 Simboli upozorenja

Simboli upozorenja

Simboli upozorenja na Cistacu ili akumulatoru
imaju sljedeée znacenje:
Slijedite sigurnosne upute i njihove
mjere.

uporabu i sauvaijte ih.
Nosite zastitne naocale, stitnik za
‘@'% zastitu sluha i zastitnu kacigu.
\_/

@ Nosite zastitne ¢izme.

@ S razumijevanjem procitajte upute za

Nosite radne rukavice.

Uvazavajte sigurnosne upute glede
povratnog udara i provodenje njihovih
@\ mjera.

0458-067-9501-A



4 Upute o sigurnosti u radu

Pridrzavajte se sigurnosnih uputa glede
A zavrtloZzenih predmeta i odgovarajucih

&A mjera.

~— 15m (s% Odrzavaijte sigurnosni razmak.

=il
(Y]

Nemoijte dodirivati vrucu povrsinu.

Izvadite akumulator za vrijeme prekida
rada, transporta, skladistenja, odrzava-
nja ili popravka.

Akumulator zastitite od vruéine i vatre.

@d>

4.1.2 Stitnik za metalne rezne alate

Upozorni simboli na stitniku za metalne rezne
alate imaju sljedeée znacenje:

Upotrijebite ovaj §titnik za listove za
rezanje trave.

Upotrijebite ovaj titnik za noZeve za
rezanje Siblja.

Ne upotrebljavajte ovaj stitnik za glave
kosa.

Ne upotrebljavajte ovaj stitnik za
nozeve za sjeckanje.

Ne upotrebljavajte ovaj Stitnik za listove
kruzne pile.

PRRGO

4.2 Namjenska uporaba

Cistad STIHL FSA 400.0 K namijenjen je za slje-

deée primjene:

— s nozem za rezanje Siblja: kosSnja grmlja pro-
mjera do 20 mm

— s listom kruzne pile: rezanje grmlja i drveca
promjera debla do 70 mm.

Cista¢ se moze upotrebljavati po kisi.

Cista& se opskrbljuje energijom iz akumulatora
STIHL AP.

Akumulator s Gu kombinaciji s aplikacijom
STIHL connected app omogucuje personalizaciju

0458-067-9501-A
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i prijenos informacija o akumulatoru s pomocu
tehnologije Bluetooth®.

A UPOZORENJE

. Akumulatori iju primjenu STIHL nije odobrio
za Cista¢ mogu uzrokovati pozare i eksplozije.
Moguce su teSke ozljede ili smrt osoba i moze
nastati materijalna Steta.

» Cista¢ upotrebljavajte s akumulatorom
STIHL AP.
m Ako se Cistac ili akumulator nepropisno upo-
trebljavaju, to moze uzrokovati teSke ozljede ili
smrt osoba i materijalnu Stetu.
> Upotrebljavajte Cista€ kako je opisano u
ovim uputama za uporabu.

> Akumulator upotrebljavajte samo kako je
opisano u ovim uputama za uporabu, apli-
kaciji STIHL connected app i na stranici
www.connect.stihl.com.

4.3 Zahtjevi za korisnika

A UPOZORENJE

m Korisnici bez obuke ne mogu prepoznati i pro-
cijeniti opasnosti Cistac¢a i akumulatora. Koris-
nik ili druge osobe mogu se tesko ozlijediti ili
smrtno stradati.
> S razumijevanjem procitajte upute za
uporabu i sacuvajte ih.

> Ako predajete Cista¢ ili akumulator nekoj
drugoj osobi, uvijek predajte i upute za
uporabu.

> Osigurajte da korisnik ispunjava sljede¢e
uvjete:

— Korisnik je odmoran.

— Korisnik je tjelesno, osjetilno i psihicki
sposoban rukovati i raditi s Cistacem ili
akumulatorom. Ako Korisnik ima tje-
lesna, osjetilna ili psihicka ograni¢enja,
smije upotrebljavati uredaj samo pod
nadzorom ili prema uputi odgovorne
osobe.

— Korisnik mozZe prepoznati i ocijeniti
opasnosti ¢istaca i akumulatora.

— Korisnik je punoljetan ili se pod nadzo-
rom obuéava za odredenu profesiju u
skladu s nacionalnim propisima.

— Korisnik je prije pocetka rada s Cistacem
primio obuku od struénog trgovca tvrtke
STIHL ili od stru¢ne osobe.

— Korisnik nije pod utjecajem alkohola,
lijekova ni droga.


https://www.connect.stihl.com﻿
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> Ako postoje nejasnoce: potrazite pomoc¢
struénog trgovca drustva STIHL.

44 Odjeéa i oprema

A UPOZORENJE

m Tijekom rada moze do¢i do uvlacenja duge
kose u Cistac. Korisnik se moze ozbiljno ozlije-
diti.
> Sverzite i zastitite dugu kosu tako da se
nalazi iznad ramena.

m Za vrijeme rada predmeti mogu biti odbaceni u
vis velikom brzinom. Korisnik se moze ozlije-
diti.

> Nosite usko prianjajuée zastitne nao-
Cale. Prikladne zastitne naocale ispi-
tane su prema standardu EN 166 ili
prema nacionalnim propisima i mogu
se odgovaraju¢om oznakom dobiti u
trgovini.
> Nositi titnik za lice.
> Nosite duge hlace od otpornog materijala.

m Za vrijeme rada nastaje buka. Buka moze
ostetiti sluh.

> Nosite stitnik za zastitu sluha.

e
\_

=
\_/

® Predmeti koji padaju mogu uzrokovati povrede
glave.

S

m Za vrijeme rada moze se zavrtloziti prasina.
Udahnuta prasina moze nastetiti zdravlju i
izazvati alergijsku reakciju.
> Ako se podigne prasina, nosite masku za

zastitu od prasine.

m Neprikladna odje¢a moze se zaplesti u drvo,
Siprazje i Cista¢. Korisnik koji ne nosi prikladnu
odjecu moze se teSko ozlijediti.
> Nositi usko prianjajuéu odjecu.
> Odloziti Salove i nakit.

m Tijekom rada korisnik moze doci u kontakt s
rotiraju¢im reznim alatom. Korisnik se moze
tesko ozlijediti.
> Nositi obuéu od otpornog materijala.

> Ako se upotrebljava metalni rezni
alat: nositi zastine ¢izme s €eli€nim
kapicama.

> Ako za vrijeme rada moze doc¢i do
pada predmeta: nositi zastitnu
kacigu.

> Nosite duge hlace od otpornog materijala.
® Prj ugradniji i uklanjanju reznog alata i tijekom
¢iS¢enja ili odrzavanja korisnik moze do¢i u
kontakt s reznim alatom ili nozem za duljinsko
razmjerivanje. Korisnik se moze ozlijediti.

4 Upute o sigurnosti u radu

> Nosite radne rukavice od otpornog
materijala.

m Ako korisnik nosi neprikladnu obuéu, moze se
pokliznuti. Korisnik se moze ozlijediti.
> Nosite ¢vrstu, zatvorenu obuc¢u s prianjaju-
¢im potplatom.

4.5
451 Cistag

Podrucje rada i okolina

A UPOZORENJE

® Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivoti-
nje ne mogu prepoznati niti procijeniti opasno-
sti Cistaca i odbacenih predmeta. Osobe koje
ne sudjeluju u radu, djeca i zivotinje mogu se
tesko ozlijediti i moze nastati materijalna Steta.

& < 15m (s0ft) > Osobe koje ne sudjeluju u

w /% radu, djecu i Zivotinje drzite u
krugu od 15 m udaljenosti od
radnog podrudja.

> Odrzavajte razmak od 15 m od predmeta.

> Ne ostavljajte Cista¢ bez nadzora.

> Osigurajte da se djeca ne mogu igrati Cista-

cem.

m Elektri¢ni ugradbeni dijelovi Cistata mogu pro-
izvesti iskre. Iskre u lako zapaljivom ili eksplo-
zivnom okruzenju mogu izazvati pozare i eks-
plozije. Moguce su teske ozljede ili smrt osoba
i moze nastati materijalna Steta.
> Nemojte raditi u lako zapaljivom i eksploziv-

nom okruzenju.

45.2 Akumulator

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivoti-
nje ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti
akumulatora. Osobe koje ne sudjeluju u radu,
djeca i zivotinje mogu se teSko ozlijediti.
> Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i
zivotinje drzite na sigurnoj udaljenosti.

> Ne ostavljajte akumulator bez nadzora.

> Osigurajte da se djeca ne mogu igrati aku-
mulatorom.

® Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja iz
okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim
utjecajima okoline, isti se moze zapaliti, eks-
plodirati ili nepopravljivo ostetiti. Osobe se
mogu tesko ozlijediti i moze nastati materijalna
Steta.

> Akumulator zastitite od vrucine i
vatre.
> Akumulator ne bacati u vatru.

0458-067-9501-A



4 Upute o sigurnosti u radu

4.6
4.6.1

> Ne punite, upotrebljavajte i Cuvajte akumu-
lator izvan navedenih temperaturnih ograni-
&enja, [ 21.3.

¢ine.

> Drzite akumulator na udaljenosti od sitnih
metalnih dijelova.

> Ne izlazite akumulator visokom tlaku.

> Ne izlazite akumulator mikrovalovima.

> Zastitite akumulator od kemikalija i soli.

Sigurnosno ispravno stanje

Cistad

Cista¢ je u sigurnosno ispravnom stanju ako su
ispunjeni sljedec¢i uvjeti:

Cista¢ nema osteéenja.

Cistag je Sist.

Elementi za rukovanje funkcioniraju i na njima
nisu provedene izmjene.

Dogradena je kombinacija reznog alata i Stit-
nika navedena u ovoj uputi za uporabu.

Rezni alat i §titnik ispravno su montirani.
Montiran je originalni pribor tvrtke STIHL za
ovaj Cistac.

— Pribor je pravilno montiran.

A UPOZORENJE

U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni

dijelovi vise ne mogu ispravno funkcionirati i

sigurnosne naprave mogu se deaktivirati.

Osobe se mogu tesko ozlijediti ili smrtno stra-

dati.

> Radite s neostecenim Cistacem.

> Ako je Cistac prljav, ocistite ga.

> Nemojte raditi preinake na Cistacu. Iznimka:
montaza jedne od kombinacija reznog alata
i Stitnika koja je navedena u ovim uputama
za uporabu.

> Ako elementi za rukovanje ne rade,
nemojte raditi s CistaCem.

> Montirajte originalni pribor tvrtke STIHL za
ovaj Cistac.

> Rezni alat i stitnik montirajte kako je opi-
sano u ovim uputama za uporabu.

> Montirajte pribor kako je opisano u ovim
uputama za uporabu ili u uputama za
uporabu pribora.

> Nemoijte gurati predmete u otvore Cistaca.

> Zamijenite istroSene ili oStecene natpise s
napomenama.

> Ako postoje nejasnoce: potrazite pomoé
stru¢nog trgovca drustva STIHL.

0458-067-9501-A

> Nemojte uranjati akumulator u teku-

46.2
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Stitnik

Stitnik je u sigurnosno ispravnom stanju kada su

ispunjeni sljedecéi uvjeti:

— Stitnik je neostecen.

— Vijci na §titniku zategnuti su toénim priteznim
zakretnim momentom.

A

UPOZORENJE

® AKo su U sigurnosno neispravnom stanju,
ugradbeni dijelovi vise ne mogu ispravno funk-
cionirati i sigurnosne naprave mogu se deakti-
virati. Korisnik se moze ozbiljno ozlijediti.

>

>

>

46.3

Radite s neoSteéenim Stitnikom.

Zategnite vijke na $titniku tocnim priteznim
zakretnim momentom, £ 8.2.1.

Ako postoje nejasnoce: potrazite pomoc¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.

Metalni rezni alati

Metalni je rezni alat u sigurnosno ispravnom sta-

nju ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

— Metalni rezni alat i dogradbeni dijelovi neoste-
ceni su.

— Metalni rezni alat nije iskrivljen.

— Metalni rezni alat ispravno je dograden i ¢vrsto
zategnut.

— Metalni je rezni alat ispravno naostren.

— Metalni rezni alat nema srha na oStricama.

— Granice tro$enja ne smije se prekoraditi.

— Metalni rezni alat koji nije izradilo drustvo
STIHL ne smije biti tezi, deblji, razli¢itog oblika
te ne smije biti ve¢eg promjera od promjera
metalnog reznog uredaja koji je za ovaj
motorni uredaj odobrilo drustvo STIHL — opas-
nost od ozljeda.

A

UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju dijelovi se
metalnog reznog alata mogu osloboditi i odle-
tjeti. Osobe se mogu tesko ozlijediti.

>

Raditi neostec¢enim metalnim reznim alatom
i neostecenim dogradnim dijelovima.
Metalni rezni alat ispravno naostrite.
Uklonite srh s ostrica.

Uravnotezivanje metalnoga reznog alata
povijeriti struénom trgovcu tvrtke STIHL.
Obratite paznju na granice troSenja i pri-
drzavajte ih se.

Upotrijebiti metalni rezni alat naveden u
ovoj uputi za uporabu.

Ako postoje nejasnoce: potrazite pomo¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.
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464 Akumulator

Akumulator je u sigurnosno ispravnom stanju

ako su ispunjeni sljededi uvjeti:

— Akumulator je neostecen.

— Akumulator je €ist i suh.

— Akumulator funkcionira i na njemu nisu vr§ene
izmjene.

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnhom stanju akumulator
visSe ne moze sigurno funkcionirati. Osobe se
mogu tesko ozlijediti.
> Raditi s neosteé¢enim i funkcionalno isprav-
nim akumulatorom.

> Ne punite ostecen ili neispravan akumula-
tor.

> Ako je akumulator oneciSc¢en: odistite aku-
mulator.

> Ako je akumulator mokar ili vlazan: ostavite
akumulator da se osusi, (4 21.4.

> Ne vrsite izmjene na akumulatoru.

> Ne gurati predmete u otvore akumulatora.

> Elektricne kontakte akumulatora ne spajati
s metalnim predmetima i ne kratko spajati.

> Ne otvarati akumulator.

> Zamijenite istro$ene ili oSte¢ene natpise s
napomenama.
m |z o$tecenog akumulatora moze istjecati teku-
¢ina. Ako tekucina dospije u kontakt s kozom
ili o€ima, moze do¢i do njihova nadrazivanja.
> Izbjegavajte kontakt s tekuéinama.
> Ako je doSlo do kontakta s koZzom: pogo-
dena mjesta na kozi obilno isprati s vodom i
sapunom.

> Ako je doSlo do kontakta s o¢ima: oci obilno
ispirite vodom najmanje 15 minuta i potra-
Zite pomo¢ lijecnika.
m Ostecen ili neispravan akumulator moze neo-
bi¢no mirisati, dimiti se ili gorjeti. Moguée su
teske ozljede ili smrt osoba i moze nastati
materijalna Steta.
> Ukoliko akumulator ima neobi¢an miris ili se
dimi: ne upotrebljavati akumulator i drzati
ga na udaljenosti od gorivih tvari.

> Ako akumulator gori: pokusSati ga ugasiti
vatrogasnim aparatom ili vodom.

4.7 Rad
A UPOZORENJE

m U odredenim situacijama korisnik viSe ne
moze koncentrirano raditi. Korisnik se moze
spotaknuti, pasti i biti teSko ozlijeden.
> Radite mirno i promisljeno.
> Ako su uvijeti osvjetljenja i vidljivost losi,

nemojte raditi s CistaCem.

4 Upute o sigurnosti u radu

> Cistadem rukujte sami.

> Pri uporabi drzite rezni alat blizu poda i
vodoravno.

> Pazite na prepreke.

Raditi stoje¢i na tlu i odrzavati ravnotezu.

> Ako se pojave znakovi umora, napravite
stanku u radu.

Rezni alat koji se okre¢e moze porezati koris-

nika. Korisnik se moze ozbiljno ozlijediti.

> Ne dodirujte rezni alat koji se rotira.

> Ako je rezni alat zablokiran nekim predme-
tom, iskljucite Cistac i izvadite akumulator.
Tek tada uklonite predmet.

Ako na ¢istacu za vrijeme rada nastanu pro-

mjene ili ne radi na uobi¢ajeni nacin, Cistac

mozda nije u sigurnosno ispravnom stanju.

Moze doéi do teskih tjelesnih ozljeda i materi-

jalne Stete.

> Prekinite rad, izvadite akumulator i potrazite
pomoc¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.

Cista& moze za vrijeme rada izazvati vibracije.

> Nosite rukavice.

A\

> Napraviti stanku u radu.

> Ako nastupe naznake smetniji u cirkulaciji:
potrazite pomoc¢ lije¢nika.

Ako tijekom rada rezni alat naide na strani

objekt, on ili neki njegovi dijelovi mogu biti

odbaceni uvis velikom brzinom. Osobe se

mogu ozlijediti i moze nastati materijalna Steta.

> |z podrucja rada odstranite strane pred-
mete.

Ako rotirajuéi rezni alat pogodi neki tvrdi pred-

met, mogu nastati iskre i rezni se alat moze

ostetiti. Iskre u lako gorivom okoliSu mogu

aktivirati pozare. Moguce su teske ozljede ili

smrt osoba i moze nastati materijalna Steta.

> Nemojte izvoditi radove u lako zapaljivom
okolisu.

> Osigurajte da se rezni alat nalazi u sigur-
nosno ispravnom stanju.

Kada se sklopna poluga otpusti, rezni alat jo$

se jedno krace vrijeme i dalje okreée. Osobe

se mogu tesko ozlijediti.

> Cekaijte dok rezni alat ne dode u stanje
mirovanja.

U opasnim situacijama korisnika moze zahva-

titi panika pa ne moze odloziti sustav za noSe-

nje. Korisnik se moze tesko ozlijediti.

> Vjezbajte odlaganje sustava za noSenje.

0458-067-9501-A



4 Upute o sigurnosti u radu

4.8 Reakcijske sile

0000082390_003

Povratni udar moze nastati uslijed sljedecih

uzroka:

— Metalni rezni alat koji se okrece nalazi se u
podrucju oznaéenom sivom bojom ili crnom
bojom na tvrdom predmetu i brzo se usporava.

— Metalni je rezni alat koji se okrece zaglavljen.

Najveca opasnost od nastajanja povratnog
udarca postoji u podrucju koje je oznaceno
crnom bojom.

A UPOZORENJE

m Zhog toga se rotacijski pokreti reznoga alata
moze naglo usporiti ili zaustaviti i rezni alat
moze biti poguran udesno ili u smjeru koris-
nika (crna strelica). Korisnik moze izgubiti kon-
trolu nad Cistacem. Osobe se mogu tesko ozli-
jediti ili smrtno stradati.
> Drzite Cista¢ objema rukama.
> Radite kako je opisano u ovim uputama za
uporabu.

> Ne radite podru¢jem oznacenim crnom
bojom.

> Upotrijebite kombinaciju reznog alata, $tit-
nika i sustava za no$enje navedenu u ovim
uputama za uporabu.

> Metalni rezni alat ispravno naostrite.

> Radite punim gasom.

4.9
491 Cistad

A UPOZORENJE

® Za vrijeme rada kuciste prijenosnika moze
postati vruce. Korisnik se moze opeci.

> Ne dodirujte vruce kuciste prijenos-
nika.

® Za vrijeme transporta Cista¢ se moze prevrnuti
ili pomaknuti. Osobe se mogu ozlijediti i moze
nastati materijalna Steta.

Transport

0458-067-9501-A
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> |zvadite akumulator.

> Ako je montiran metalni rezni alat, monti-
rajte transportni Stitnik.

> Osigurajte Cista¢ zateznim trakama, reme-
njem ili mrezom tako da se ne moze prevr-
nuti niti pomaknuti.

49.2 Akumulator

A UPOZORENJE

. Akumulator nije zasticen od svih utjecaja iz
okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim
utjecajima okoline, moze se ostetiti i moze
nastati materijalna Steta.
> Nemojte transportirati oStecen akumulator.

m Za vrijeme transporta akumulator se moze
prevrnuti ili pomaknuti. Osobe se mogu ozlije-
diti i moze nastati materijalna Steta.
> Akumulator zapakirajte u pakiranje tako da

se ne moze pomicati.
> Pakiranje osigurajte tako da se ne moze
pomicati.

410
4101 Cistag

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasno-
sti koje proizlaze iz Cistaca. Djeca se mogu
tesko ozlijediti.
> |zvadite akumulator.

Pohranjivanje/skladiStenje

> Ako je montiran metalni rezni alat, monti-
rajte transportni Stitnik.
» Cuvaijte &ista¢ izvan dosega djece.

m Elektricni kontakti na Cistacu i metalni ugrad-
beni dijelovi mogu korodirati zbog vlage.
Cista& se moze oétetiti.

> lIzvadite akumulator.

» Cista¢ uvajte na &istom i suhom mjestu.

4.10.2 Akumulator

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasno-
sti koje proizlaze iz akumulatora. Djeca se
mogu tesko ozlijediti.
> Akumulator ¢uvajte izvan dosega djece.
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m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja iz
okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim
utjecajima iz okoline, moZe se nepopravljivo
oStetiti.
> Akumulator €uvajte na ¢istom i suhom mje-
stu.

> Akumulator ¢uvajte u zatvorenoj prostoriji.

> Cuvajte akumulator odvojeno od éistaga.

> Ako akumulator pohranjujete u uredaju za
punjenje, izvucite mrezni utikac¢ i pohranite
akumulator pri razini napunjenosti izmedu
40 % i 60 % (2 LE diode svijetle zeleno).

> Nemojte pohranjivati akumulator izvan
navedenih temperaturnih ograni¢enja, (d
21.3.

411 Ciséenje, odrzavanje i popra-
vak

A UPOZORENJE

® Ako je za vrijeme CiS¢enja, odrzavanja ili
popravka umetnut akumulator, ¢ista¢ se moze
nehoti¢no ukljuciti. MoZe doci do teskih tjeles-
nih ozljeda i materijalne Stete.

> Izvadite akumulator.

® Za vrijeme rada kuciste prijenosnika moze
postati vruce. Korisnik se moze opeci.

> Ne dodirujte vruce kuciste prijenos-
nika.

= Ciscéenje oétrim sredstvima za &iséenje, mla-
zom vode ili Siljastim predmetima mogu ostetiti
cCistag, stitnik, rezni alat ili akumulator. Ako se
Cistac, stitnik, rezni alat ili akumulator pravilno
ne Ciste, moze do¢i do toga da dijelovi viSe ne
funkcioniraju pravilno i da se iskljuce sigur-
nosne naprave. Moze doci do teskih ozljeda.
> Cistag, titnik, rezni alat i akumulator Gistite

kako je opisano u ovim uputama za
uporabu.
m Ako se Cistac, stitnik, rezni alat ili akumulator
pravilno ne odrzavaju i popravljaju, moze doci
do toga da dijelovi viSe ne funkcioniraju pra-
vilno i da se isklju€e sigurnosne naprave.
Osobe se mogu tesko ozlijediti ili smrtno stra-
dati.
> Nemojte sami odrzavati ili popravljati Cistac,
Stitnik i akumulator.

> Ako se Cistag, stitnik ili akumulator moraju
odrzavati ili popraviti, potrazite pomo¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.

10

5 Priprema Cistaca za rad

> Rezni alat odrzavajte kao $to je opisano u
uputama za uporabu za rezni alat ili na
pakiranju reznog alata koji se upotrebljava.

m Za vrijeme ¢iSc¢enja ili odrzavanja reznoga
alata posluzitelj se moze porezati na ostrim
rubovima za rezanje. Korisnik se moze ozlije-
diti.

> Nosite radne rukavice od otpornog
materijala.

5 Priprema Cista€a za rad
5.1 Priprema gistac¢a za rad

Prije svakog poCetka rada moraju se izvrsiti slje-

dedi koraci:

> Osigurajte da se sljedeci ugradbeni dijelovi
nalaze u sigurnosno ispravnom stanju:
— Cista¢, 01 4.6.1
— Stitnik, B4 4.6.2.
— metalni rezni alat, [ 4.6.3
— akumulator, [ 4.6.4.

> Provjerite akumulator, £ 12.2.

Akumulator napunite u potpunosti kako je opi-

sano u uputama za uporabu uredaja za punje-

nje STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

> Ocistite Cista¢, B4 17.1.

> Montirajte rucku za dvije ruke, @ 8.1.

> Upotrijebiti kombinaciju reznog alata, stitnika i
nosivog sustava, £ 22.1.

> Montirajte &titnik, 1 8.2.1.

> Montirajte metalni rezni alat, 1 8.3.

> Postavite i namjestite sustav za noenje, [
9.1.

> Namjestite ruku za dvije ruke, 3 9.2.

> Uravnotezite ¢ista¢, 1 9.3.

> Provjerite elemente za rukovanje, 1 12.1.

> Ako se koraci ne mogu izvrsiti, nemojte upo-
trebljavati CistaC i potrazite pomo¢ strué¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

v

5.2 Povezivanje akumulatora s
radijskim suceljem Bluetooth ®
s pomodéu aplikacije STIHL
connected App
> Aktivirajte radijsko sucelje Bluetooth® na aku-
mulatoru ili mobilnom krajnjem uredaju.
> Aktivirajte radijsko suéelje Bluetooth® na aku-
mulatoru, 3 7.1.
> Preuzmite aplikaciju STIHL connected App u
App Storeu mobilnog krajnjeg uredaja i krei-
rajte racun.

0458-067-9501-A



6 Napuniti akumulator i LED diode

> Otvorite aplikaciju STIHL connected App i pri-
javite se.

> Dodajte akumulator u aplikaciju STIHL con-
nected App i slijedite upute na zaslonu.

Informacije o kontaktu i dodatne informacije
nalaze se na stranici https://support.stihl.com ili u
aplikaciji STIHL connected App.

Dostupnost aplikacije STIHL connected App ovisi
o pojedinacnom trzistu.

6 Napuniti akumulator i LED
diode

6.1 Punjenje akumulatora

Vrijeme punjenja ovisi o razli¢itim utjecajima, pri-
mjerice o temperaturi akumulatora ili 0 okolnoj
temperaturi. Pridrzavajte se preporucenih
raspona temperature za optimalne performanse,
[ 21.4. Stvarno vrijeme punjenja moze odstu-
pati od navedenog vremena punjenja. Vrijeme
punjenja navedeno je na stranici www.stihl.com/
charging-times.
> Akumulator napunite kako je opisano u upu-
tama za uporabu za uredaj za punjenje
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

6.2 Prikaz razine napunjenosti

80-100%
60-80%
40-60%—
’7 ’7204 %

0000079877_002

> Pritisnite pritisnu tipku (1).
LED diode svijetle cca 5 sekundi zeleno i pri-
kazuju razinu napunjenosti.

> Ako desna LED dioda treperi zeleno: napunite
akumulator.

6.3 LE diode na akumulatoru

LE diode mogu pokazivati razinu napunjenosti
akumulatora ili smetnje. LE diode mogu svijetliti
ili treperiti zeleno ili crveno.

Ako LE diode svijetle ili trepere zeleno, prikazuje
se razina napunjenosti.
> Ako LE diode svijetle ili trepere crveno, uklo-
nite smetnje, Ed 20.1.
U cistacu ili u akumulatoru postoji smetnja.

0458-067-9501-A
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7  Aktivacija i deaktivacija
radijskog sucelja Blue-
tooth®

71 Aktivacija radijskog sucelja
Bluetooth®

> Ako akumulator ima radijsko sucelje Blue-
tooth®: pritisnite pritisnu tipku i drZite je pritis-
nutom dok LE dioda ,BLUETOOTH®" pokraj
simbola G ne zasvijetli plavo na
cca. 3 sekunde.
Aktivirano je radijsko suéelje Bluetooth® na
akumulatoru.

7.2 Deaktivacija radijskog sucelja
Bluetooth®
> Ako akumulator ima radijsko sucelje Blue-
tooth®: pritisnite pritisnu tipku i drzite je pritis-
nutom dok LE dioda ,BLUETOOTH®* pokraj
simbola G ne zatreperi plavo Sest puta.

Deaktivirano je radijsko sudelje Bluetooth® na
akumulatoru.

8 Sastavljanje Cistata

8.1 MontaZa rucke za dvije ruke
> Iskljucite Cista¢ i izvadite akumulator.

\ .

N
o
0000105259_001

=

> Otklopite stremen vijka s pritegom (1) i okre-
¢ite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu sve dok cjevasta rucka (2) nije samo
blago stegnuta.

> Umetnite oprugu (5) s donje strane u donju
steznu oblogu (4).

> Stavite stezne obloge (3 i 4) na drzak i uvrnite
vijak s pritegom (1).

> Zakrenite cjevastu rucku (2) prema gore i
namjestite je tako da razmak (A) iznosi 16cm.

> Pritegnite vijak s pritegom (1) i zaklopite stre-
men.

> Odvrnite vijak (6).

"
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> Rucku za upravljanje (8) postavite na cjevastu
rucku (2) tako da se provrt ruke za upravlja-
nje poravna s provrtom cjevaste rucke i da
sklopna poluga pokazuje u smjeru kucista pri-
jenosnika.

> Umetnite maticu (7).

> Uvrnite i pritegnite vijak (6).

Rucka za dvije ruke ne mora se ponovno demon-

tirati.

8.2 Dograditi i demontirati Stitnik i
graniénik

8.2.1 Montaza Stitnika i grani€nika

> Iskljucite Cistac i izvadite akumulator.

0000097394_001

> Postavite Stitnik (1) na kuciste prijenosnika.
> Umetnite vijke (2) i pritegnite ih priteznim zakr-
etnim momentom od 10 Nm.

8.2.2 Demontaza stitnika i graniénika

> Iskljucite CistaC i izvadite akumulator.

> Odvrnite vijke.

> Skinite stitnik.

8.3 Dograditi i demontirati metalni
rezni alat

8.3.1 MontaZa noza za rezanje Siblja
> |skljuite Cista¢ i izvadite akumulator.

12

8 Sastavljanje Cistaca

0000099821_001

> Montirajte zastitni prsten (7) za primjenu tije-
kom radova ko$nje.

Postavite tlacni tanjur (6) i zastitnu plocu (5).
Postavite noz za rezanje Siblja (4) na zastitnu
plocu (5).

Ogrljak (a) mora strsati u provrt (b) noza za
rezanje Siblja (4).

Postavite tla¢nu plocu (3) na noz za rezanje
Siblja (4) tako da je izbocina okrenuta prema
gore.

> Postavite radni tanjur (2) za radove ko$nje na
tlaénu plo¢u (3) tako da je zatvorena strana
okrenuta prema gore.

Zaticni klin (9) pritisnite do grani¢nika u provrt i
drzite pritisnutim.

Zakrecite noz za rezanje Siblja (4) suprotno
smijeru kretanja kazaljki na satu sve dok se
zaticni klin (9) ne uglavi.

Vratilo (8) je blokirano.

Maticu (1) okreéite suprotno smjeru kretanja
kazaljki na satu i ¢vrsto pritegnite.

> |zvucite utiCni trn (9).

8.3.2 Montaza lista kruzne pile
> Iskljucite CistaC i izvadite akumulator.

v

v

v

v

v

v
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Postavljanje CistaCa za korisnika

-
/gv
0000099820_001

v

v

v

>

Montirajte zastitni prsten (6) za primjenu tije-
kom piljenja.

Polozite tlacni tanjur (5).

Postavite list kruzne pile (4) na tlacni

tanjur (5). Rubove za rezanje namjestite tako
da su okrenuti u istom smjeru kao i strelica za
smijer okretanja na grani¢niku.

Ogrljak (a) mora strsati u provrt (b) metalnog
reznog alata.

Tla¢nu plocu (3) polozite na list kruzne pile (4)
tako da izbocCina pokazuje prema gore.

Radni tanjur (2) za radove pilenja polozite na
tlaénu ploc¢u (3) tako da zatvorena strana
pokazuje prema gore.

Zaticni klin (8) pritisnite do grani¢nika u provrt i
drzite pritisnutim.

List kruzne pile (4) zakrecite suprotno smjeru
kretanja kazaljki na satu toliko dugo dok
zati¢ni klin (8) ne klikne.

Osovina (7) je blokirana.

Maticu (1) okrecite suprotno smjeru kretanja
kazaljki na satu i ¢vrsto pritegnite.

Izvucite zatiCni klin (8).

8.3.3 Demontaza metalnog reznog alata

>

>

Iskljucite Cistac i izvadite akumulator.

Zaticni klin pritisnite do grani¢nika u provrt i
drzite pritisnutim.

Metalni rezni alat zakrecite u smjeru kretanja
kazaljki na satu toliko dugo dok se zati¢ni klin
ne uglavi.

Osovina je blokirana.

Maticu odvrnite u smjeru kretanja kazaljki na
satu.

Uklonite dijelove za pri¢vr§c¢ivanje, metalni
rezni alat i tlacni tanjur.

Izvucite zati¢ni Kklin.

0458-067-9501-A
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9 Postavljanje Cistaa za
korisnika

9.1 Polaganje i podeSavanje dvo-
strukog remena za rame

0000097399_001

> Nataknite dvostruki remen za rame (1).

> Dvostruki remen za rame (1) podesite tako da
se karabiner kuka (2) nalazi za oko Sirinu ruke
ispod desnog boka.

9.2 Namjestanje rucke za dvije
ruke

Ovisno o veli¢ini tijela rukovatelja rucka za dvije

ruke moze se podesiti u razli€ite polozaje.

> Iskljucite Cista€ i izvadite akumulator.

> Zakvacite Cista¢ uSicom za noSenje u karabi-
ner kuku sustava za nosenje.

0000105189_001

> Rastavite vijak s pritegom (1).

> Rucku za dvije ruke (2) zakrenuti u zeljeni
polozaj.

> Nagnite ru¢ku za dvije ruke (2) tako da razmak
(a) ne bude maniji od minimalno 750 mm.

> Cuvrsto pritegnite vijak s pritegom (1).

9.3 Uravnotezavanje CistaGa

Akumulator i rezni alat utjeCu na balance, tj. rav-
notezu gistada. Cistad se mora uravnoteziti s
montiranim reznim alatom i umetnutim akumula-
torom.

Ovisno o montiranom reznom alatu, Cista¢ se
mora razli¢ito uravnoteziti.

Ako je montiran noz za rezanje Siblja:

13
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noz za rezanje Siblja mora lagano nalijegati na
tlo.

Ako je montiran list kruzne pile:

@g

[\

S

R

S
0000101688_001
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List kruZzne pile mora se nalaziti otprilike 20 cm
iznad tla.
» Zaustavite motor.

0000097031-001

> Zakvacite letvicu s rupama (2) na karabiner
kuku (1).

> Pustite da se Cista€ uravnotezi.

> Ako je potrebno prilagoditi polozaj reznog
alata u zakrenutom stanju, objesite karabiner
kuku (1) u drugu rupu u letvici s rupama (2) i
pustite da se ponovno uravnotezi.

14

10 Umetnuti i izvaditi akumulator
10 Umetnuti i izvaditi akumu-
lator
10.1  Umetanje akumulatora

0000097033-001

> Gurnite akumulator (1) do grani¢nika u akumu-
latorsku komoricu (2).
Akumulator (1) zvuéno se uglavljuje uz "kIik" i
zaklju€an je.

10.2 Vadenje akumulatora

0000097034-001

> Pritisnite obje zaporne poluge (1).
Akumulator (2) je deblokiran i moze se izvaditi.

11 Ukljucivanje i isklju€ivanje
Gistaca

11.1  Ukljudivanje Gistaca

> Drzite Cista¢ desnom rukom za rucku za
upravljanje tako da palac obuhvac¢a mjesto za
pridrzavanje (2) ru¢ke za upravljanje.

> Drzite Cista¢ lijevom rukom za zahvatnu rucku
tako da palac obuhvac¢a zahvatnu rucku.

0000101019_001

> Rukom pritisnite zapor sklopne poluge (1) i
drzite ga pritisnutim.

0458-067-9501-A



12 Provjera Cistaca i akumulatora

> Pritisnite prekidac za otkljucavanje (4).
LE diode svijetle i pokazuju zadnje namjesteni
stupanj snage.

> Kaziprstom pritisnite sklopnu polugu (3) i
drzite je pritisnutom.
Cista& ubrzava i rezni se alat okrede.

Sto je vide pritisnuta sklopna poluga (3), to se
rezni alat brze vrti.

Cistad se moze ukljuditi i tako da prvo pritisnete
prekidac za otklju€avanje (4), a zatim u roku od
5 sekundi (dok LE diode trepere) i zapor sklopne
poluge (1). Sklopna poluga (3) time je otklju¢ana
i Cista€ je spreman za upotrebu.

Ako se sklopna poluga (3) i zapor sklopne
poluge (1) otpuste nakon uklju¢ivanja, LE diode
trepere jo$ 5 sekundi. Sve dok LE diode trepere,
Cista¢ mozete ponovo ukljuciti bez pritiska preki-
daca za otklju¢avanje (4).

11.2  Isklju€ivanje Cistaca

> Otpustite sklopnu polugu i zapor sklopne
poluge.

> PriCekajte da se rezni alat prestane okretati.

> Ako se rezni alat i dalje okrece, izvadite aku-
mulator i potrazite pomoc¢ stru¢nog trgovca
tvrtke STIHL.
Cistag je neispravan.

12 Provjera Cista¢a i akumula-
tora

Provjera elemenata za rukova-
nje

121

Zapor sklopne poluge i sklopna poluga

> |zvadite akumulator.

> PokuS$ajte pritisnuti sklopnu polugu bez priti-
skanja zapora sklopne poluge.

> Ako se sklopna poluga moze pritisnuti, ne
upotrebljavajte Cistac i potrazite pomo¢ strué-
nog trgovca tvrtke STIHL.
Zapor sklopne poluge neispravan je.

> Pritisnite zapor sklopne poluge i drzite ga pri-
tisnutim.

> Pritisnite i ponovno otpustite sklopnu polugu.

> Ako su sklopna poluga ili zapor sklopne
poluge tesko pokretljivi ili se ne vraéaju u
pocetni poloZaj, nemojte upotrebljavati Cistac i
potrazite pomo¢ struénog trgovca
tvrtke STIHL.
Sklopna poluga ili zapor sklopne poluge su
neispravni.

0458-067-9501-A
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Ukljuéivanje Cistaca

> Umetnite akumulator.

> Pritisnite zapor sklopne poluge i drzite ga pri-

tisnutim.

Pritisnite prekida¢ za otklju¢avanje.

Pritisnite sklopnu polugu i drzite je pritisnutom.

Rezni alat se okrece.

> Ako 3 LE diode trepere crveno, izvadite aku-
mulator i potrazite pomo¢ stru¢nog trgovca
tvrtke STIHL.
U cCistaCu postoji smetnja.

> Otpustite sklopnu polugu.
Rezni alat nakon krac¢eg vremena vise se ne
okrece.

> Ako se rezni alat i dalje okrece, izvadite aku-
mulator i potrazite pomo¢ stru¢nog trgovca
tvrtke STIHL.
Cistad je neispravan.

12.2  Provjeriti akumulator

> Pritisnuti tipkalo na akumulatoru.
LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju.

> Ukoliko LED diode ne svijetle ili ne svjetlucaju/
zmirkaju: ne upotrebljavati akumulator i potra-
Ziti pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.
U akumulatoru postoji smetnja/kvar.

A\

v

13 Rad sa distacem
13.1

Drzanje Cistaca i rukovanje
njime

0000097031-001

> Zakvacite letvicu s rupama (2) na karabiner
kuku (1).

0000105188_001

> Drzite Cista¢ desnom rukom za ru¢ku za
upravljanje tako da palac obuhvac¢a mjesto za
pridrzavanje rucke za upravljanje.

15
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> Drzite Gistac lijevom rukom za zahvatnu rucku
tako da palac obuhvaca zahvatnu rucku.

13.2 PodeSavanje snage

Ovisno o namjeni mozete podesiti tri stupnja
snage. LE diode pokazuju namjesteni stupanj
snage. Sto je vii stupanj snage, to se rezni alat
brze vrti.

Podesen stupanj snage utje€e na vrijeme rada
akumulatora. Sto je stupanj snage nizi, to je dulje
vrijeme rada akumulatora.

14 Nakon rada

13.4 Prorjedivanje grana nozem za

rezanje Siblja

0000101480_001

> Pritisnite prekida¢ za razinu ucinka (1).
LE diode svjetle i pokazuju namjesteni stupanj
snage.

> Pritisnite prekida¢ za razinu ucinka (1).
Sljededi je stupanj snage podeSen. Nakon tre-
¢eg stupnja snage slijedi ponovno prvi stupan;j
snage.

> PritiS¢ite prekidac¢ za razinu ucinka (1) toliko
koliko je potrebno da se podesi Zeljeni stupan;
snage.

> Ako upotrebljavate list kruzne pile: postavite
stupanj snage 3.

13.3 Ko3nja nozem za rezanje Siblja

Razmak reznog alata od tla odreduje visinu reza-
nja.

0000104779001

> Kosite lijevim podru¢jem metalnoga reznog
alata.
> Polagano se i kontrolirano kreéite naprijed.

Pridrzavajte se preporuc¢enih raspona tempera-
ture za optimalan rad, &1 21.4.

16

> Uronite metalni rezni alat odozgo u Siblje.
> Nemojte podizati metalni rezni alat iznad
visine kukova.

13.5 List kruzne pile

> Lijevu stranu Stitnika poduprijeti na deblu.
> Propiliti deblo jednim rezom pri punom gasu.
> Odrzavaijte sigurnosni razmak od najmanje
2 duljine grede do sljede¢ega radnoga podru-
¢ja.

14 Nakon rada
14.1 Nakon rada

> Iskljucite Cista¢ i izvadite akumulator.

> Ako je Cistac mokar, ostavite ga da se osusi.

> Ako je akumulator mokar ili vlazan, ostavite ga
da se osusi, £d21.4.

Ocistite Cistac.

Ocistite Stitnik.

Ocistite rezni alat.

Ocistite akumulator.

Ako je montiran metalni rezni alat, montirajte
odgovarajuci transportni stitnik.

YyYy VY VY

15 Transport

15.1  Transport Eistaca

> Iskljucite Cista¢ i izvadite akumulator.

> Ako je montiran metalni rezni alat, montirajte
odgovarajuci transportni Stitnik.

0458-067-9501-A



16 Pohranjivanje/skladistenje

No3enje Cistaca

> Nosite Cista¢ jednom rukom drzeéi ga za drzak
tako da je rezni alat okrenut prema natrag i da
je Cista¢ uravnotezen.

Transport Cistaca u vozilu
> Osigurajte Cista€ tako da se ne moze prevrnuti
niti pomicati.

15.2  Transport akumulatora

> Iskljucite Cista¢ i izvadite akumulator.

> Osigurajte da se akumulator nalazi u sigur-
nosno ispravnom stanju.

> Akumulator zapakirajte u pakiranje tako da se
ne moze pomicati.

> Pakiranje osigurajte tako da se ne moze pomi-
cati.

Akumulator podlijeze ispunjenju zahtjeva za tran-
sport opasne robe. Akumulator je klasificiran kao
UN 3480 (litij-ionske baterije) i ispitan prema UN-
ovom Priru¢niku za ispitivanja i kriterije, Dio llI,
pododijeljak 38.3.

Transportni propisi nalaze se na stranici
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Pohranjivanje/skladistenje

16.1  Pohrana Cistaca

> Iskljucite CistaC i izvadite akumulator.
> Ako je montiran metalni rezni alat, montirajte
odgovarajuci transportni stitnik.

0000097476_002

> Otpustiti vijak s pritegom (1) i odvrtati ga do
poloZaja u kojem se cjevasta rucka (2) moze
okretati.

> Cjevastu ruc¢ku (2) zakrenuti za 90° u smjeru
kretanja kazaljki na satu i nagnuti je prema
dolje.

» Cvrsto pritegnite vijak s pritegom (1).

» Cista¢ pohranite tako da su ispunjeni sliedegi

uvjeti:

— Cista¢ se ne moze prevrnuti niti pomicati.

— Cistag se nalazi izvan dosega djece.

— Cistad je &ist i suh.

Ako pohranjujete ¢ista¢ na dulje od 30 dana,

demontirajte rezni alat.

\
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16.2 Pohrana akumulatora

STIHL preporucéuje akumulator pohraniti/skladi-

&titi u razini napunjenosti izmedu 40 % i 60 %

(2 zeleno svijetle¢e LED diode).

> Akumulator pohranite tako da su ispunjeni
sljedeci uvjeti:

— Akumulator je izvan dosega djece.

— Akumulator je Cist i suh.

— Akumulator je u zatvorenoj prostoriji.

— Akumulator je odvojen od Cistaca.

— Ako akumulator pohranjujete u uredaju za
punjenje, izvucite mrezni utikac i pohranite
akumulator pri razini napunjenosti izmedu
40 % i 60 % (2 LE diode svijetle zeleno).

— Akumulator se ne smije pohranjivati izvan
navedenih temperaturnih ograni¢enja, 1
21.3.

UPUTA

® Ako akumulator nije pohranjen kako je opi-

sano u ovim uputama za uporabu, akumulator

se moze duboko isprazniti i time nepopravljivo

ostetiti.

> Napunite ispraznjen akumulator prije pohra-
njivanja. STIHL preporucuje pohraniti/skla-
distiti akumulator pri razini napunjenosti
izmedu 40 % i 60 % (2 LE diode svijetle
zeleno).

» Cuvajte akumulator odvojeno od gistaga.

17 Cistiti

17.1  CiScenje CistaCa

> Iskljucite CistaC i izvadite akumulator.

> Odistite Cista€ vlaznom krpom.

> Ocistite raspore za prozracivanje kistom.

> Odstranite strana tijela iz akumulatorske
komorice i akumulatorsku komoricu o istite
vlaznom krpom.

> Elektricne kontakte u akumulatorskoj komori
ocistite kistom ili mekom cetkom.

17.2  CiScenje Stitnika i reznog alata

> Iskljucite CistaC i izvadite akumulator.

> Stitnik i rezni alat ogistite viaznom krpom ili
mekom Cetkom.

17.3  Ciséenje progistata zraka
> Iskljucite Cistac i izvadite akumulator.

17
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0000101648_001

> Podrucje oko procistaca zraka (2) Cistite vlaz-
nom krpom ili kistom.

> Vijke (1) zakrecite suprotno smjeru kretanja
kazaljki na satu sve dok ne postane moguée
skinuti procistac zraka (2).

> Otvorite prema gore procista¢ zraka (2) i ski-
nite ga.

> Isperite grubu prljavstinu na vanjskoj strani
procistaca zraka (2) pod teku¢om vodom.

> Ako je procistac zraka (2) oStecen: zamijenite
procistac zraka (2).

> Osusite procistac zraka (2) na zraku.

> Procista¢ zraka (2) umetnite u kuéiste i zatvo-
rite.
Procista¢ zraka (2) mora uz cijelu duzinu biti
poravnat s kucistem.

> Zavrnite i évrsto zategnite vijke (1).

17.4  Cistiti akumulator

> Akumulator Cistiti s vlaznom krpom.

18 Odrzavati

18.1 Intervali odrzavanja

Intervali odrzavanja ovise o okolnim uvjetima i
uvjetima rada. Tvrtka STIHL preporucuje slje-
deée intervale odrzavanja:

Prije ugradnje reznog alata
> Provjerite je li na vratilu curila mast prijenos-
nika.

20 Odkloniti smetnje/kvarove

18 Odrzavati

> Ako je curila mast prijenosnika: pozovite stru¢-
nog trgovca tvrtke STIHL da provjeri razinu u
kuéistu prijenosnika.

Svakih 50 radnih sati
> Ocistite procistac zraka.

Jednom godi$nje
> Cista¢ dajte na provjeru stru¢nom trgovcu
tvrtke STIHL.

18.2 Metalni rezni alat naostriti i
uravnoteziti

Ispravno ostrenje metalnoga reznog alata zahti-
jeva mnogo vjezbe.

STIHL preporucuje da se ostrenje i uravnoteziva-

nje metalnoga reznog alata povjeri stru¢nom

trgovcu poduzeca STIHL.

> Metalni rezni alat ostriti tako kao $to je opi-
sano u uputi za uporabu i na pakiranju rez-
noga alata koji se upotrebljava.

19 Popravljati

19.1 Popravak Cistaca i reznog alata

Korisnik ne smije sam popravljati ¢istac i rezni

alat.

> Ako su Cistac ili rezni alat oStec¢eni, nemojte
upotrebljavati ¢istac ili rezni alat i potrazite
pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.

19.2  Odrzavati i popravljati akumula-
tor

Akumulator se ne mora odrzavati i ne moze se

popravljati.

> Ukoliko je akumulator defektan ili je oStecen:
zamijeniti akumulator.

20.1  Uklanjanje smetniji istaGa i akumulatora

LE diode na
akumulatoru

Smetnja Uzrok

Otklanjanje potesko¢a

Cista¢ se ne pok-|Jedna LE
rece pri ukljuci- |dioda treperi

vanju. zeleno. latora.

Preniska je razina
napunjenosti akumu-

> Napunite akumulator u potpunosti kako je
opisano u uputama za uporabu uredaja
za punjenje STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.

trepere crveno. [smetnja.

18

Jedna LE Akumulator je previSe |> |zvadite akumulator.

dioda svijetli  |zagrijan ili je hladan. [> Ostavite akumulator da se ohladi ili
crveno. zagrije.

Tri LE diode  |U Cistacu postoji > |zvadite akumulator.

> Ocistite elektricne kontakte u akumulator-
skoj komori.
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Smetnja

LE diode na
akumulatoru

Uzrok

Otklanjanje poteskoéa

Umetnite akumulator.

Ukljucite Cistac.

Ako 3 LE diode i dalje trepere crveno,
nemojte upotrebljavati Cistac i potrazite
pomoc¢ stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.

Tri LE diode
svijetle crveno.

Cistaé je previse
zagrijan.

Izvadite akumulator.
Ostavite Cista€ da se ohladi.

Cetiri LE diode
trepere crveno.

U akumulatoru postoji
kvar.

Izvadite akumulator i iznova ga umetnite.
Ukljucite Cistac.

Ako 4 LE diode i dalje trepere crveno,
nemojte upotrebljavati akumulator i potra-
Zite pomoc struénog trgovca tvrtke
STIHL.

Prekinut je elektricni
spoj izmedu Cistaca i
akumulatora.

>

Izvadite akumulator.

Ocistite elektricne kontakte u akumulator-
skoj komori.

Umetnite akumulator.

>

Cistad ili akumulator
su vlazni.

> Ostavite Cistac ili akumulator da se

osude, (A 21.4.

Sklopna poluga ve¢ je
pritisnuta prije pritis-
kanja prekidaca za

> Ukljucite Cista¢ kako je opisano u ovim

uputama za uporabu.

otklju¢avanje.
Cistad se isklju- |Tri LE diode |Cistaé je previe > |zvadite akumulator.
Cuje tijekom svijetle crveno. |zagrijan. > Ostavite Cista€ da se ohladi.
rada.

Postoji elektricna
smetnja.

Izvadite akumulator i iznova ga umetnite.
Ukljucite Cistac.

Vrijeme rada Cis-
taca prekratko je.

Akumulator nije u pot-
punosti napunjen.

>

Napunite akumulator u potpunosti kako je
opisano u uputama za uporabu uredaja
za punjenje STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.

Prekoracen je vijek
trajanja akumulatora.

> Zamijenite akumulator.

nije moguce pro-
naci u aplikaciji
STIHL connected
App.

jsko sucelje Blue-
tooth® na akumulatoru
ili krajnjem mobilnom
uredaju.

Nije moguce Sklopna poluga pritis- |> Otpustite sklopnu polugu drzite pritisnu-

postaviti stupn- nuta je i Cistac je ukl- tim samo zapor sklopne poluge.

jeve snage. jucen. > Stupanj snage postavite kako je opisano
u ovim uputama za uporabu.

Akumulator s @ Deaktivirano je radi- > Aktivirajte radijsko suéelje Bluetooth® na

akumulatoru ili krajnjem mobilnom
uredaju.

Prevelika je udalje-
nost izmedu akumula-
tora i krajnjeg mobil-
nog uredaja.

>

Smanjite udaljenost, 01 21.1.

Ako akumulator i dalje ne mozete pronaci
u aplikaciji STIHL connected app, potra-
Zite pomoc¢ struénog trgovca tvrtke
STIHL.

>

20.2
uporabi

PodrSka za poizvod i pomo¢ pri

Informacije o kontaktu i dodatne informacije

nalaze se na stranici https://support.stihl.com ili
www.stihl.com.

Podrsku za poizvod i pomo¢ pri uporabi mozete
dobiti od struénog trgovca tvrtke STIHL .

0458-067-9501-A
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21 Tehni€ki podaci

21.1  Cista¢ STIHL FSA 400.0 K

— Odobreni akumulatori: STIHL AP

— Tezina s najtezim $titnikom, bez reznog alata,

bez akumulatora: 7,9 kg

Duljina bez reznog alata: 1680 mm

Najvedi broj okretaja reznog alata: 9500 1/min

— Vrsta elektricne zastite: IPX4 (zastita od vode
pod bilo kojim kutom)

Vrijeme rada navedeno je na stranici
www.stihl.com/battery-life.

21.2  Akumulator STIHL AP

— Akumulatorska tehnologija: litij-ionska

— Napon: 36 V

— Kapacitet u Ah: vidi plo€icu s oznakom snage

— Obustava energije u Wh: vidi plo€icu s ozna-
kom snage

— Tezina u kg: vidi plo€icu s oznakom snage

— Radijsko suéelje Bluetooth® (samo za akumu-

latore s C‘:):

— Podatkovna veza: Bluetooth® 5.1. Mobilni
krajnji uredaj mora biti kompatibilan s inaci-
com Bluetooth® Low Energy 5.0 i podrzavati
Generic Access Profile (GAP).

— Frekvencijski pojas: ISM pojas 2,4 GHz

— Maksimalna zracena snaga odasiljanja:
1TmwW

— Doseg signala: oko 10 m. Jacina signala
ovisi 0 uvjetima okoline i mobilnom krajnjem
uredaju. Doseg moze znacajno ovisiti o
vanjskim uvjetima, uklju€ujuéi i koristeni pri-
jamni uredaj. U zatvorenim prostorijama i
kroz metalne prepreke (npr. zidove, regale,
torbe) doseg moze biti znacajno maniji.

— Zahtjevi u pogledu operativnog sustava
mobilnog krajnjeg uredaja: Android ili iOS (u
aktualnoj inacici ili novijoj)

20

21 Tehnicki podaci

21.3 Temperaturna ogranienja

A urozorensE

® Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja iz

okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim

utjecajima okoline, u akumulatoru moze izbiti

pozar ili moze eksplodirati. Osobe se mogu

tesko ozlijediti i moze nastati materijalna Steta.

> Nemojte puniti akumulator na temperatu-
rama ispod - 20 °C ili iznad + 50 °C.

> Nemojte upotrebljavati Cistac ili akumulator
na temperaturama ispod - 20 °C ili iznad
+50 °C.

> Nemojte pohranjivati Cista¢ ili akumulator
na temperaturama ispod - 20 °C ili iznad
+70 °C.

21.4  Preporuc¢eni rasponi tempera-

ture
Pridrzavajte se sljedecih raspona temperature za
optimalan rad Gistaca i akumulatora:
— Punjenje: od + 5°C do + 40 °C
— Uporaba: - 10 °C do + 40 °C
— Skladistenje: - 20 °C do + 50 °C

Ako se akumulator puni, upotrebljava ili skladisti
izvan preporucenih raspona temperature, perfor-
manse mogu biti smanjene.

Ako je akumulator mokar ili vlazan, ostavite ga
da se susi najmanje 48 sati na temperaturi iznad
+ 15 °Ciispod + 50 °C, pri vlaznosti ispod 70 %.
Veca vlaznost zraka moze produljiti vrijeme
susenja.

21.5 Vrijednosti buke i vibracija

K-vrijednost za razinu zvuénog tlaka iznosi

2 dB(A). K-vrijednost za razinu zvuc¢nog tlaka
iznosi 2 dB(A). K-vrijednost za vibracijske vrijed-
nosti iznosi 2 m/s?.

STIHL preporucuje noSenje stitnika za zastitu

sluha.

— Razina zvucnog tlaka L, izmjerena prema
IEC 62841-4-4: 92 dB(A)

— Razina zvuéne snage L, izmjerena prema
IEC 62841-4-4: 110 dB(A)

— Vrijednost vibracije ay, izmjerena prema
IEC 62841-4-4
— Rucka za upravljanje: 1,5 m/s2.
— lijeva zahvatna rucka: 1,3 m/s?

Navedene vrijednosti vibracija mjerene su prema
normiranom ispithnom postupku i mogu se iskori-
stiti za usporedbu elektri¢nih uredaja. Vrijednosti
vibracija koje stvarno nastaju mogu odstupati od
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navedenih vrijednosti, ovisno o vrsti primjene.
Navedene vrijednosti vibracija mogu biti upotri-
jebljene za prvu procjenu vibracijskog opterece-
nja. Stvarna vrijednost vibracijskog opterecenja
mora biti procijenjena. Pri tome se takoder mogu
uzeti u obzir vremena u kojima je elektri¢ni ure-
daj iskljucen i ona u kojima je pak ukljucen, ali
radi bez opterecéenja.

Informacije o uskladenosti s Direktivom o vibraci-

jama 2002/44/EZ navedene su na stranici
www.stihl.com/vib.

hrvatski

216 REACH

REACH oznacava EG-odredbu/propis za registri-
ranje, procjenjivanje i dozvolu/dopustenje pri-
mjene kemikalija.

Informacije za ispunjenje REACH odredbe su
pod www.stihl.com/reach navedene.
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Rezni alat Stitnik Sustav za noSenje

— Noz za rezanje Siblja 300-3 — Stitnik za metalne rezne alate — Dvostruki remen za rame
(9 300 mm) s uredajem za brzo otpus-

— Noz za rezanje Siblja 305-2
LSpezial“ (d 305 mm)

tanje

— List kruzne pile 200-22 dlije-
tasti zub (& 200 mm)

— List kruzne pile 200-22, dlije-
tasti zub HP (& 200 mm)

— List kruzne pile 200-44 Siljasti
zub (& 200 mm)

— Grani¢nik promjera 200 mm

— List kruzne pile 225-22, dlije-
tasti zub HP (& 225 mm)

— List kruzne pile 225-24, dlije-
tasti zub (@ 225 mm)

— List kruzne pile 225-24, dlije-
tasti zub MAXI (& 225 mm)

— List kruzne pile 225-36, tvrdi
metal (@ 225 mm)

— List kruzne pile 225-48, Siljasti
zub (D 225 mm)

— Graniénik promjera 225 mm

Opis sustava za noSenje
Dvostruki remen za rame

23 Pri¢uvni dijelovi i pribor
23.1  Zamijenski dijelovi i pribor

STIHL Ovisimboli oznac¢avaju originalne
&), zamjenske dijelove drustva STIHL i ori-
ginalni pribor drustva STIHL.

STIHL preporucuje uporabu originalnih zamjen-
skih dijelova drustva STIHL i originalnog pribora
drustva STIHL.

Drustvo STIHL unato€ stalnom promatranju trzi-
Sta ne moze procijeniti zamjenske dijelove i pri-
bor drugih proizvodaca u pogledu pouzdanosti,
sigurnosti i prikladnosti i STIHL se ne moze zau-
zeti za njihovu primjenu.

0458-067-9501-A

Originalni zamjenski dijelovi drustva STIHL i ori-
ginalan pribor drustva STIHL dostupni su kod
struénog trgovca drustva STIHL.

24 Zbrinjavanje

241 Odlaganje €istaa i akumula-

tora

Informacije o odlaganju mozete dobiti u lokalnoj
upravi ili kod stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.

Nepropisno zbrinjavanje moze nastetiti zdravlju i
onecdistiti okolis.
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> Odnesite STIHL proizvode ukljuéujuéi pakira-
nje u skladu s lokalnim propisima na prikladno
sabirno mjesto za recikliranje.

> Nemojte odlagati s kuénim otpadom.

25 EU-izjava o sukladnosti

25.1 Cistag STIHL FSA 400.0 K

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod vlastitom odgovorno$éu da je proiz-
vod
— Tip: Cista¢ s akumulatorom
— Kategorija stroja:
— Cistag
— Cista¢ s listom pile
— Tvorni¢ka oznaka: STIHL
— Vrsta: FSA 400.0 K
— Serijska identifikacija: FA0O9

u skladu s odgovarajuc¢im odredbama Direktiva
2011/65/EU, 2006/42/EZ i 2014/30/EU te da je
razvijen i izraden u skladu s pojedinom ina¢icom
sljiedeéih normi vazecom u trenutku proizvodnije:
EN 55014 1, EN 55014 2, EN 62841-1i1SO
12100 uzimajucéi u obzir norme IEC 62841-4-4,
EN 60335-1 i EN 50636-2-91.

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Godina proizvodnje, zemlja proizvodnje i broj
stroja navedeni su na Cistacu.

Waiblingen, 1. 8. 2024.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

MU

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

26 Adrese
STIHL - Glavna uprava

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

STIHL - Uvoznici
BOSNA | HERCEGOVINA
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UNIKOMERC d. o. o.
Bis¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Telefaks: +387 36 350536

HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.0..
Sjediste:.

AmruSeva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56,
10410 Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Telefaks: +385 1 6221569

27 Opce upute o sigurnosti u
radu za elektriCne alate

271 Uvod

U ovom poglavlju daju se opce, prethodno for-
mulirane sigurnosne upute, sadrzane u

normi EN/IEC 62841 za rukom vodene, motorom
pogonjene elektricne alate.

Tvrtka STIHL obvezna je otisnuti ove tekstove.

Upute o sigurnosti navedene pod "Elektricna
sigurnost" za izbjegavanje elektricnog udara nisu
primjenjive za proizvode s akumulatorom

tvrtke STIHL.

A uvrozorensE

= Procitajte sve upute o sigurnosti na radu,
napomene, slike i tehnicke podatke koji su pri-
loZeni ovom elektriénom alatu. Propusti kod
pridrzavanja uputa sljedecih naputaka mogu
uzrokovati elektricni udar, izbijanje pozara i/ili
teSke povrede. Sve upute o sigurnosti na radu
i naputke sacuvajte za buducu primjenu.

Pojam "Elektri¢ni alat", koji je upotrebljen u upu-
tama o sigurnosti u radu, odnosi se na elektricne
alate koji rade priklju¢eni na elektriénu mrezu (s
mreznim kabelom) ili na elektri¢ne alate koji rade
s akumulatorom (bez mreznog kabela).

27.2  Sigurnost radnog mjesta

a) Podrucje rada treba biti Gisto i dobro osvijet-
lieno. Nered ili neosvijetljeno podrucje rada
mogu uzrokovati nesrece.

b) Nemoijte raditi s elektriGnim alatom u okolini
u kojoj postoji opasnost od eksplozija, kao ni
ondje gdje se nalaze zapaljive tekucine, pli-
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novi ili prasine. Elektri¢ni alati proizvode
iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Za vrijeme upotrebe elektrinih alata drzite
djecu i druge osobe na sigurnoj udaljenosti.
U slu€aju odvracanja paznje mozete izgubiti
kontrolu nad elektri€nim uredajem.

27.3 Elektricna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektriénog alata mora pri-
stajati u uti¢nicu. Utika¢ se ne smije ni na koji
nacin mijenjati. Ne upotrebljavajte adapterski
utika¢ zajedno sa zastitno uzemljenim elek-
triénim alatima. Utikaci na kojima nisu vrSene
izmjene i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
opasnost od elektricnog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt s uzemljenim
povrSinama, kao $to su cijevi, grijaca tijela,
pedi i hladnjaci. Kada vam je tijelo uzem-
lieno, postoji pove¢ana opasnost od elektric-
nog udara.

c) Elektricne alate drzite na sigurnoj udaljenosti
od kiSe ili vlage. Prodor vode u elektri¢ni alat
povecava opasnost od elektricnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni vod. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljuéni vod za no3e-
nje, povlacenije ili izvladenje utikaca elektric-
nog alata. Prikljuéni vod drzite na sigurnoj
udaljenosti od vruéine, ulja, ostrih rubova ili
pokretnih dijelova. OSteceni ili zapleteni pri-
kljuéni vodovi povec¢avaju opasnost od elek-
tri¢nog udara.

e) Kada s elektri¢nim alatom radite na otvore-
nom, upotrebljavajte samo produZne vodove
prikladne za vanjsko podrucje rada. Uporaba
produznog voda, prikladnog za vanjsko pod-
rucje rada, smanjuje opasnost od elektricnog
udara.

f) Kada se ne moze izbjeéi rad elektricnog
alata u vlaznoj okolini, upotrijebite zastitnu
strujnu ili nadstrujnu sklopku. Primjena
zastitne strujne ili nadstrujne sklopke sma-
njuje opasnost od elektricnog udara.

274 Sigurnost osoba

a) Budite pazljivi, paziti na ono $to radite i raz-
umno rukujte elektriénim alatom. Ne upotreb-
ljavajte elektriéni alat ako ste umomi ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenu-
tak nepaznje prilikom upotrebe elektricnog
alata moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
zastitne naocale. Nosenje osobne zastitne
opreme, kao primjerice maske za zastitu od
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prasine, cipela koje su sigurne od sklizanja,
zastitne kacige ili stitnika za zastitu sluha,
prema vrsti primjene elektri¢nog alata, sma-
njuje opasnost od zadobivanja ozljeda.

Izbjegavajte nehotimiéno stavljanje u rad.
Budite sigurni da je elektri€ni alat isklju-
&en,prije nego Sto ga prikljuite na opskrbu
strujom i/ili na akumulator, prije nego 3to ga
preuzimate ili nosite. Kada prilikom nosenja
elektricnog alata imate prst na sklopci ili alat
uklju€en prikljuCujete na struju, to moze izaz-
vati nesrece.

Prije nego $to ukljucite elekiri¢ni alat, uklo-
nite alate za podeSavanje ili klju¢ za vijke.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em dijelu
elektricnog alata moze uzrokovati ozljede.

Izbjegavajte abnormalno drzanje tijela. Osi-
gurajte siguran polozaj i stalno odrzavajte
ravnoteZu. Na taj nacin mozete u neocekiva-
nim situacijama bolje kontrolirati elektricni
alat.

Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku
odjecu i nakit. DrZite kosu, odjecu i rukavice
na sigurnoj udaljenosti od dijelova koji se
pokreéu. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
Siroku odjecu, nakit ili dugu kosu.

Kada se mogu montirati uredaji za usisava-
nje prasine i sabirni uredaji, iste treba priklju-
¢iti i ispravno upotrebljavati. Uporaba uredaja
za usisavanje i odstranjivanje prasine moze
smanijiti ugrozavanje od prasine.

Ne tezite laznoj sigurnosti i nemojte zanema-
rivati sigurnosna pravila za elektriéne alate,
takoder i kada se nakon mnogostrukog kori-
Stenja pouzdajete u elektriéni alat. NepaZljivo
rukovanje moze u djeliéu sekunde uzrokovati
teSke povrede.

27.5 Uporaba i rukovanje elektri¢nim

a)

b)

alatom
Nemojte opterecivati elektricni alat. Upotreb-
ljavajte elektricni alat koji je odreden za vas
rad. Prikladnim elektricnim alatom radite
bolje i sigurnije u navedenom podrucju
shage.

Nemojte upotrebljavati elektriéni alat s
pokvarenom sklopkom. Elektri¢ni uredaj koji
se viSe ne moze ukljuciti ili iskljuciti opasan
je i mora se popraviti.

Izvucite utika¢ iz uti¢nice i/ili uklonite akumu-
lator koji se moze izvaditi prije nego $to
poduzimate podesSavanja uredaja, vrsite
zamjenu dijelova alata za primjenu ili odla-
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Zete uredaj. Ta mjera opreza sprecava neho-
timi¢no pokretanje elektricnog alata.

Skladistite neupotrijebliene elektricne alate
izvan dosega djece. Ne dopustajte upotrebu
elektriénog alata osobama koje nisu s istim
upoznate ili nisu €itale ove upute. Elektricni
alati su opasni kada ih upotrebljavaju
neiskusne osobe.

Njegujte s paznjom elektrine alate i alate za
primjenu. Kontrolirajte funkcioniraju li
pokretni dijelovi besprijekorno i da se ne
zaglavljuju te jesu li dijelovi slomljeni ili o3te-
éeni toliko da je funkcija elekiri€nog alata
narudena. Prije primjene elektri¢nog alata
osteéene dijelove treba dati na popravak.
Mnoge nesrece imaju uzrok u loSe odrzava-
nim elektri¢nim alatima.

Rezni alati trebaju biti ostri i isti. PaZljivo
njegovani rezni alati s oStrim oStricama
zaglavljuju se manje i lakSe se vode.

Upotrebljavajte elektri¢ni alat, alate za pri-
mjenu itd. u skladu s ovim uputama. Pri tome
uzimajte u obzir uvjete rada i djelatnost koju
treba izvrsiti. KoriStenje elektri¢nim alatima
za svrhe i primjene koje nisu predvidene
moze uzrokovati opasne situacije.

Odrzavaijte rucke i povrsine rucki suhima,
¢Gistima te slobodnima od ulja i masti. Skliske
ruc¢ke i povrsine rucki ne dozvoljavaju
sigurno rukovanje i kontrolu elektriénog alata
u nepredvidivim situacijama.

Uporaba i postupanje s akumu-
latorskim alatima

Punite akumulatore samo s uredajima za
punjenje, koje je proizvodaé preporucio. Za
uredaj za punjenje, koji je prikladan samo za
odredenu vrstu akumulatora, postoji opas-
nost od izbijanja pozara, ako se upotrebljava
s drugim akumulatorima.

U elektriénim alatima upotrebljavajte samo
akumulatore, koji su za to predvideni. Koris-
¢enje drugih akumulatora moze uzrokovati
povrede i opasnost od izbijanja pozara.

Nekoriséeni akumulator drzite na udaljenosti
od uredskih spajalica, kovanica, kljueva,
Gavala, vijaka i drugih malih metalnih pred-
meta, koji bi mogli uzrokovati premoséivanje
kontakata. Kratki spoj izmedu akumulator-
skih kontakata moze imati za posljedicu ope-
kline ili izbijanje vatre.

Pri pogresnoj uporabi moze iz akumulatora
istjecati tekucina. Izbjegavajte kontakt s time

27 Opce upute o sigurnosti u radu za elektricne alate

e)

f)
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a)
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a)

c)

d)

e)

(njome). Pri slu¢ajnom kontaktu isprati s
vodom. Ukoliko je tekucina dospijela u odi,
dodatno zatraZiti lije¢niCku pomoé. 1z akumu-
latora izlazeca tekuéina moze uzrokovati iri-
tacije/nadrazenosti koze ili opekline.

Ne koristite osteéen ili izmijenjen akumulator.
Osteceni ili izmijenjeni akumulatori mogu se
nepredvidivo vladati u radu i uzrokovati
vatru, eksploziju ili opasnost od ozljedivanja.

Ne izlazite akumulator vatri ili previsokim
temperaturama. Vatra ili temperature preko
130 °C (265 °F) mogu izazvati eksploziju.

Slijedite sve naputke za punjenje i nikad ne
punite akumulator ili akumulatorski alat izvan
temperaturnog podrucja koje je navedeno u
uputi za rad. Pogresno punjenje ili punjenje
izvan dopustenog temperaturnog podrucja
moze razoriti/unistiti akumulator i povecati
opasnost od izbijanja pozara.

Servis

Elektriéni alat treba dati na popravak samo
kvalificiranim struénim osobama i samo s ori-
ginalnim priGuvnim dijelovima. Time se osi-
gurava, da sigurnost elektricnog alata ostane
odrziva.

Nikada ne odrzavajte osteéene akumulatore.
Svo odrzavanje akumulatora treba uslijediti
od strane proizvodaca ili ovlastenih mjesta
servisiranja.

Upute o sigurnosti u radu za tri-
mere za fravu, Cistade i CistaCe

s listom pile
Nemojte upotrebljavati stroj u slu¢aju loseg
vremena, pogotovo za vrijeme grmljavinske
oluje. Na taj nac¢in smanjujete rizik od udara
munje.

Temeljito provjerite da u podrucju rada nema
divijih Zivotinja. Stroj tijekom rada moze ozli-
jediti divlje Zivotinje.

Temeljito pregledajte podrucje rada i uklonite
sve kamenje, Stapove, Zice, kosti i druga
strana tijela. Naglo izbaceni dijelovi mogu
dovesti do ozljeda.

Prije upotrebe strojeva uvijek provjerite jesu
li rezni alat ili list pile i rezna jedinica te jedi-
nica za piljenje oSteéeni. Osteceni dijelovi
povecavaju rizik od ozljeda.

Slijedite upute za zamjenu strojnih alata.
Nepravilno zategnuti vijci ili matice lista pile
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9)

h)

m

=

n)

0)

p)

mogu ostetiti list pile ili dovesti do toga da se
odvoji.

Nazivni broj okretaja alata za rezanje mora
biti najmanje jednak najveéem broju okretaja
navedenom na stroju. Alati za rezanje koji se
vrte brze od nazivnog broja okretaja mogu se
slomiti i razletjeti.

Nosite zastitu za o€i, glavu i zastitne ruka-
vice. Odgovaraju¢a osobna zastitna oprema
smanjuje ozljede nastale zbog izbacenih
dijelova ili nenamjernog kontakta s reznom
niti ili listom pile.

Prilikom rada sa strojem uvijek nosite nekli-
zajuce zastitne cipele. Nikada nemojte raditi
bosi ili u otvorenim sandalama. Na taj nacin
smanjujete rizik od ozljeda stopala u slu¢aju
kontakta s rotirajucom reznom niti ili rotiraju-
¢im listom pile.

Pri radu sa strojem uvijek nosite zastitne
cipele. Nikada nemojte raditi bosi ili u otvore-
nim sandalama. Na taj nacin smanjujete rizik
od ozljeda stopala u slu¢aju kontakta s rotira-
ju¢om reznom niti ili rotirajuéim listom pile.
Pri radu sa strojem uvijek nosite duge hlace.
Gola koza povecéava vjerojatnost ozljeda
izbacenim predmetima.

Pri upotrebi stroja drzite druge osobe podalje
od njega. Naglo izbaceni predmeti mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede.

Pri radu sa strojem uvijek upotrebljavajte
obje ruke. Drzite stroj objema rukama da ne
biste izgubili kontrolu.

Pridrzavajte stroj samo za izolirane prihvatne
povrsine jer rezna nit ili list pile mogu dota-
knuti skrivene strujne vodove ili viastiti
mrezni kabel. Kontakt rezne niti ili lista pile s
vodom koji provodi struju moze metalne dije-
love uredaja dovesti pod napon i uzrokovati
elektricni udar.

Uvijek vodite racuna o stabilnom poloZaju i

koristite stroj samo ako stojite na tlu. Klizava
povrsina ili nestabilne podloge mogu dovesti
do gubitka ravnoteze i kontrole nad strojem.

Nemojte se koristiti strojem na prestrmim
padinama. Time smanjujete rizik od gubitka
kontrole, sklizanja i pada koji moze dovesti
do ozljeda.

Pripazite na to da stabilno stojite kada radite
na nagibu; uvijek radite popre¢no preko
nagiba, nikada prema gore ili dolje. Budite
izuzetno oprezni prilikom promjene smjera
rada. Time smanjujete rizik od gubitka kon-
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trole, sklizanja i pada koji moze dovesti do
ozljeda.

q) Drzite sve dijelove tijela podalje od rezne niti
ili lista pile pri radu. Prije ukljuéivanja stroja
pobrinite se za to da rezna nit ili list pile nista
ne dodiruju. Trenutak nepaznje pri upotrebi
stroja moze uzrokovati ozljede vas ili drugih
osoba.

r) Nemoijte upotrebljavati stroj iznad razine
struka. To pomaze pri izbjegavanju slu¢ajnog
kontakta s reznom niti ili listom pile i omogu-
¢uje bolju kontrolu stroja u neo¢ekivanim
situacijama.

s) Prirezanju napetog Siprazja i drveéa budite
pripravni na njihovo otpustanje. Pri opustanju
napetosti drvenih vlakana Siprazje ili drvece
moze pogoditi korisnika i/ili dovesti stroj
izvan kontrole.

t) Budite osobito oprezni pri rezanju niskog
drveca (Siblja) i mladih stabala. Tanki materi-
jal moze se zaplesti u list pile i udariti vas ili
vas izbaciti iz ravnoteze.

u) Drzite stroj pod kontrolom i ne dodirujte
listove pila ili druge opasne dijelove dok se
jos kre¢u. To smanjuje rizik od ozljede dijelo-
vima koji se krecu.

v) Nosite stroj samo dok je iskljuen i okrenut
od tijela.Pravilno rukovanje strojem smanjuje
vjerojatnost slu¢ajnog kontakta s rotiraju¢im
listom pile.

w) Pri transportu ili skladiStenju stroja uvijek sta-
vite zastitnu kapicu na list metalne pile. Pra-
vilno rukovanije strojem smanjuje vjerojatnost
slucajnog kontakta s rotiraju¢im reznim ele-
mentom ili listom pile.

x) Upotrebljavajte samo zamjenske niti, rezne
glave i listove pile prema smjernicama proiz-
vodaca. Pogresni zamjenski dijelovi mogu
povecati opasnost od loma i ozljede.

y) Prije uklanjanja zaglavljenog materijala ili
popravljanja stroja pobrinite se za to da je
sklopka isklju¢ena i da je akumulator uklo-
njen.Neocekivano ukljucivanje stroja tijekom
uklanjanja zaglavljenog posje¢enog materi-
jala moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

27.9 Sigurnosne upute u vezi s
povratnim udarom

Povratni udar iznenadan je pokret stroja ustranu,

prema naprijed ili unatrag, a koji se moze pojaviti

kada se rezni alat zaglavi ili kada zapne u neki

predmet kao Sto su mlado stablo ili panj. Moze
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biti toliko snazan da prouzroci odbijanje stroja i/ili
rukovatelja u bilo kojem smjeru te da naposljetku
dovede do gubitka kontrole nad strojem.

Povratni udar i povezane opasnosti mogu se
sprijeciti prikladnim mjerama opreza kako je opi-
sano u nastavku.

a) Cvrsto drzite stroj objema rukama i postavite
ruke u takav poloZaj u kojem mozete apsor-
birati sile povratnog udara. Stojite s lijeve
strane stroja. Povratni udar moze povecati
opasnost od ozljede zbog neocekivane kret-
nje stroja. Primjenom odgovarajuc¢ih mjera
opreza rukovatelj moze ovladati silama
povratnog udara.

U slucaju zaglavljivanja lista pile ili pri pre-
kidu rada iskljucite stroj i mirno ga drzite u
materijalu sve dok se list pile ne zaustavi. U
slu¢aju zaglavljenog lista pile nikada ne
pokusavaijte ukloniti stroj iz materijala niti ga
povladite unatrag sve dok se list pile vrti jer u
suprotnom moze doci do povratnog udara.
Utvrdite i uklonite uzroke zaglavljivanja lista
pile.

Ne upotrebljavajte tupe ili o$tecene listove
pile. Tupi ili oSteceni listovi pile poveéavaju
opasnost od zaglavljivanja ili zapinjanja u
predmetima i mogu dovesti do povratnog
udara.

Uvijek vodite raduna o tome da imate dobar
pogled na materijal koji rezete. Povratni udar
vjerojatniji je u podrugjima u kojima je tesko
vidjeti materijal koji se reze.

Iskljucite stroj kada vam se tijekom rada pri-
blizava druga osoba. U slucaju povratnog
udara rotirajuci list pile moze lakSe pogoditi i
ozlijediti druge osobe.

b)

c)

d)

e)

1
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1 Uvod

Mila zakaznicka, mily zakaznik,

teSi nas, ze ste sa rozhodli pre vyrobok spoloc-

nosti STIHL. Nase vyrobky vyvijame a vyrabame

v Spickovej kvalite podla poziadaviek nasich

zakaznikov. Tym vznikaju vyrobky s vysokou
spolahlivost'ou aj pri extrémnom namahani.

Spolo¢nost’ STIHL je tiez zarukou kvalitného ser-
visu. NaSe Specializované predajne zabezpecuju
kompetentné poradenstvo a zaskolenie, ako aj
rozsiahlu technicku podporu.

Spolo¢nost’ STIHL sa vyslovne hlasi k trvalému a
zodpovednému pristupu k Zivotnému prostrediu.
Tento navod na obsluhu vam ma poméct' v tom,
aby ste mohli vas vyrobok STIHL pouzivat' s
dlihou Zivotnost'ou bezpecéne a Setrne k Zivot-
nému prostrediu.

Dakujeme vam za vasu déveru a zelame vam
vela radosti s vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECGITAJTE A

USCHOVAJTE.

2 Informacie k tomuto
navodu na obsluhu

2.1 Platné dokumenty

Platia miestne bezpecnostné predpisy.
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3 Prehiad

> Okrem tohto navodu na obsluhu si precitajte
tieto dokumenty, porozumejte im a uschovajte
ich:
— Navod na obsluhu a obal pouzitého kosia-
ceho nastroja

— Navod na obsluhu pouzitého nosného
systému

— Bezpecnostné pokyny pre akumulator
STIHL AP

— Navod na obsluhu pre nabijacky STIHL AL
101, 301, 301-4, 500

— Bezpecnostné informacie pre akumulatory
STIHL a vyrobky so zabudovanym akumula-
torom: www.stihl.com/safety-data-sheets

Dalsie informacie o STIHL connected, kompati-
bilnych produktoch a FAQ su k dispozicii na
stranke www.connect.stihl.com alebo u $peciali-
zovaného predajcu STIHL.

Slovny nazov znacky Bluetooth® a grafické
znacky (loga) su zapisané ochranné znamky a
vlastnictvo spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Kazdé
pouzitie tychto nazvov/grafickych znaciek zo
strany spolo¢nosti STIHL sa uskuto¢nuje na
zaklade licencie.

Akumulatory s Csu vybavené radiovym rozhra-
nim Bluetooth®. Musia sa re$pektovat’ lokalne
prevadzkové obmedzenia (napr. v lietadlach
alebo nemocniciach).

2.2 Oznacenie vystraznych upozor-
neni v texte

A vrrovanE

m Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest' k tazkym zraneniam alebo
smrti.
> Uvedené opatrenia m6zu tazkym zrane-

niam alebo smrti zabranit'.

slovensky

3  Prehlad

3.1 Krovinorez a akumulator

0000101017-001

UPOZORNENIE

m Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest' k vecnym Skodam.
> Uvedené opatrenia mézu vecnym Skodam
zabranit'.

23 Symboly v texte

1] Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto
== navode na obsluhu.

1 Blokovacia packa
Blokovacie packy udrziavaju akumulator
v akumulatorovej Sachte.

2 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta sluzi na umiestnenie
akumulatora.

3 Kyt
Pod krytom je rezervované miesto pre
Smart Connector 2 A.

4 Vzduchovy filter
Vzduchovy filter filtrujte vzduch nasavany
motorom.

5 Dierkovana lista
Dierkovana lista sluzi na zavesenie nosného
systému.

6 Ovladacia rukovat
Ovladacia rukovat sluzi na obsluhu, drzanie
a vedenie fukacej rury.

2Kryt je scastou krytu motora. Kryt odstrante len na instalaciu konektora Smart Connector 2 A a bez-
pecne ho ulozte na neskorSiu opatovnu indtalaciu. Krovinorez vzdy pouzivajte s nasadenym krytom
alebo inteligentnym konektorom Smart Connector 2 A.

0458-067-9501-A
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7 LED
LED diédy zobrazuju nastaveny stupen
vykonu.

8 Tlaéidlo stupna vykonu
Tlacidlo stuprfia vykonu slizi na nastavenie
stupna vykonu.
9 Poistka spinacej packy
Poistka spinacej packy odblokuje spinaciu
packu.
10 Spinacia packa
Spinacia packa zapina a vypina krovinorez.
11 Odblokovacie tlacidlo
Odblokovacie tlacidlo sluzi na zapnutie krovi-
norezu.

12 Skrutka s kolikovou rukovatou
Skrutka s kolikovou rukovat'ou upina rurkovu
rukovat’ na podpere rukovati.

13 Rarkové rukovat
Rurkova rukovat' spaja ovladaciu rukovat’
a rukovat’ s nasadou.

14 Rukovéat
Rukovat' sluzi na drzanie a vedenie krovino-
rezu.

15 Nasada
Nasada spaja vSetky konstrukéné diely.

16 Otvor pre nasuvny tffi
Do otvoru pre nasuvny tfii sa zastva nasuvny
tfn.

17 Nasuvny tim }
Nasuvny tffi blokuje hriadel pri montazi kosia-
ceho nastroja.

18 Teleso prevodovky
Teleso prevodovky zakryva prevodovku.

19 Uzatvaracia skrutka
Uzatvaracia skrutka uzatvara otvor pre prevo-
dovy mazaci tuk STIHL.

20 Akumulator
Akumulator zasobuje krovinorez energiou.

21 LED ,BLUETOOTH®" (iba pre akumulatory
s G)
LED zobrazuje aktivaciu a deaktivaciu radio-
vého rozhrania Bluetooth®.

22 Tlagidlo
Tlacidlo aktivuje LED diédy na akumulatore.
Aktivuje a deaktivuje radiové rozhranie Blue-
tooth® (ak je k dispozicii).

23 LED
LED diody zobrazuju stav nabitia akumulatora
a poruchy.

# Vykonovy stitok s &islom stroja
28

3 Prehiad
3.2 Chranige a kosiace nastroje

Chranice a kosiace nastroje su zobrazené na pri-
kladoch. Kombinacie, ktoré sa smu pouzit, su
uvedené v tomto navode na obsluhu, B4 22.1.

0000099449_001

1 Chranic¢ pre kovové kosiace nastroje
Chranic pre kovové kosiace nastroje chrani
pouzivatela pred vymrstenymi predmetmi
a pred kontaktom s listom na kosenie travy
alebo nozom na rezanie hustia.

2 N0z na rezanie hustia
N6z na rezanie hustia kosi husté porasty.

3 Doraz }

Doraz chrani pouzivatela pred vymrstenymi
predmetmi a kontaktom s listom kotucove;j
pily a pocas prace sluzi ako opora krovino-
rezu na dreve.

4 List koticovej pily
List kotucove;j pily pili kriky a stromy.

5 Prepravny chranié
Prepravny chrani¢ chrani pred kontaktom
s kovovymi kosiacimi nastrojmi.

3.3 Symboly

Symboly sa mézu nachadzat’ na krovinoreze,
chranic¢i a akumulatore a znamenaju nasledovné:

0 1 LED svieti naCerveno. Akumulator je
E %8% prili§ teply alebo studeny.
|

4 LED diody blikaju nacerveno. V aku-

59 mulatore je porucha.

Stlacte odblokovacie tlacidlo, aby ste mohli
zapnut krovinorez a nastavit’ stupen
vykonu.

Tento symbol oznacuje odblokovacie tla-
¢idlo.

(R

CRLL

- Tento symbol udava smer otacania
kosiaceho nastroja.

max @Xxx Tento symbol udava maximalny prie-
mer kosiaceho nastroja v milimetroch.

0458-067-9501-A



4 Bezpecnostné upozornenia

ﬂ Tento symbol udava maximalny pocet ota-
== Cok kosiaceho nastroja.
X

¢ Akumulator disponuje radiovym rozhranim
Bluetooth® a moZze byt prepojeny s aplika-
ciou STIHL connected App.
Udaj vedia symbolu indikuje obsah energie
akumulatora podla Specifikacie vyrobcu
batérii. Obsah energie, ktory je k dispozicii
pri pouziti, je nizsi.
Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym
odpadom.

4 Bezpecénostné upozornenia
4.1 Vystrazné symboly
411

Vystrazné symboly na krovinoreze alebo akumu-
latore maju nasledujuci vyznam:

Dodrziavajte bezpeénostné pokyny

a ich opatrenia.

Vystrazné symboly

Navod na obsluhu si precitajte, porozu-
mejte mu a uschovajte si ho.

%]

Noste ochranné okuliare, ochranu slu-
chu a ochrannu prilbu.

"

Noste bezpecnostnu obuv.

Noste pracovné rukavice.

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny
k spatnému razu a ich opatrenia.

> Q@

Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny
o k vymrstenym predmetom a ich opatre-

AN\ nia.

~ 15m (50t) Dodrziavajte bezpecnostny
odstup.

1

==
@

Nedotykajte sa hortuceho povrchu.

Akumulator vyberte pocas prestavok
v praci, prepravy, uskladnenia, udrzby
alebo opravy.

DB

0458-067-9501-A
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Akumulator chrante pred horu¢avou
a otvorenym ohriom.

9,

4.1.2

Vystrazné symboly na chranici pre kovové
kosiace nastroje maju nasledujuci vyznam:

Pouzivajte tento chranic pre listy na
kosenie travy.

Ochrana pre kovové kosiace nastroje

Pouzivajte tento chrani¢ pre noze na
rezanie hustia.

Nepouzivajte tento chrani¢ pre kosiace
hlavy.

Nepouzivajte tento chranic pre Stiepko-
vaci noz.

Nepouzivajte tento chranic pre listy
kotucovej pily.

PR®GO

4.2 Pouzitie v sulade s uréenim
Krovinorez STIHL FSA 400.0 K sluzi na nasledu-
juce pouzitia:
— s nozom na rezanie hustia: kosenie hustych
porastov s priemerom do 20 mm
— s listom kotGigovej pily: opilovanie krikov
a stromov s priemerom kmena do 70 mm

Krovinorez sa méze pouzivat, ked prsi.

Tento krovinorez je zadsobovany energiou z aku-
mulatora STIHL AP.

Akumulator s Gumoiﬁuje v kombinacii s aplika-
ciou STIHL connected App personalizaciu a pre-
nos informacii o akumulatore na baze technolo-
gie Bluetooth®.

A VAROVANIE

® Akumulatory, ktoré neboli spolo€nostou STIHL
schvalené pre krovinorez, mézu vyvolat’ poziar
a vybuch. Méze dojst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu 0os6b a vecnym Skodam.
> Krovinorez pouzivajte s akumulatorom

STIHL AP.

m Ak sa krovinorez alebo akumulator nepouzi-
vaju v sulade s ur€enim, méze dojst k taz-
kému zraneniu alebo usmrteniu oséb
a vecnym Skodam.
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> Krovinorez pouzivajte tak, ako je to opisané
v tomto navode na obsluhu.

> Akumulator pouzivajte tak, ako je to opi-
sané v tomto navode na obsluhu, v aplikacii
STIHL connected App a na stranke
www.connect.stihl.com.

43  Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

m Pouzivatelia bez poucenia nedokazu rozpoz-
nat’ a odhadnut’ nebezpecenstva vyplyvajuce
z krovinorezu a akumulatora. Méze doéjst’
k tazkému zraneniu alebo usmrteniu pouziva-
tela alebo inych oséb.
> Navod na obsluhu si precitajte, poro-
zumejte mu a uschovajte si ho.

> Ak krovinorez alebo akumulator odovzdate
inej osobe: odovzdajte navod na obsluhu.

» Uistite sa, Ze pouzivatel spifia nasledujlice
poziadavky:

— Pouzivatel je oddychnuty.

— Pouzivatel je telesne, zmyslovo
a dusevne schopny obsluhovat’ krovino-
rez alebo akumulator a pracovat’ s nimi.
Ak je pouzivatel telesne, zmyslovo
alebo duSevne len obmedzene schopny
na tuto pracu, smie pracovat len pod
dozorom alebo podia pokynov zodpo-
vednej osoby.

— Pouzivatel dokéaze rozpoznat' a odhad-
nut nebezpecenstva vyplyvajlce z kro-
vinorezu alebo akumulatora.

— Pouzivatel je pInolety alebo pouzivatel
absolvuje praktické vyucovanie pod
dozorom podia narodnych predpisov.

— Pouzivatel bol pougeny $pecializova-
nym predajcom STIHL alebo odborne
znalou osobou, skér ako zacal prvykrat
pracovat' s krovinorezom.

— Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu,
liekov alebo drog.

> Ak vzniknl nejasnosti: Vyhiadajte $peciali-
zovaného obchodnika STIHL.

44 Odev a vybavenie
A VAROVANIE

m Pocas prace mozu byt dlhé vlasy vtiahnuté do
krovinorezu. Moze dojst’ k tazkému poraneniu
pouzivateia.
> DIhé vlasy sa musia zviazat’ a zaistit' tak,

aby sa nachadzali nad uroviiou ramien.

30

4 Bezpecnostné upozornenia

m Pocas prace sa moézu vymrstovat’ predmety
vysokou rychlostou. Méze déjst’ k zraneniu
pouzivatela.

> Noste tesne priliehajuce ochranné
okuliare. Vhodné ochranné okuliare
su testované podla normy EN 166
alebo podla narodnych predpisov
a s prislusnym oznacenim su
dostupné v predaiji.
> Pouzivajte ochranu tvare.
> Noste dlhé nohavice z odolného materialu.

® Pocas prace vznika hluk. Hluk méze poskodit’
sluch.

e
%

> Noste ochranu sluchu.
=)
\_/

® Padajuce predmety mézu spdsobit’ zranenia
hlavy.

&
\_/

m Pocas prace sa moze virit’ prach. Vdychnuty
prach moze poskodit' zdravie a vyvolat aler-
gické reakcie.
> V pripade virenia prachu: noste protipra-

chovu masku.

® Nevhodny odev sa mdze zachytit' na dreve,
krovi a v krovinoreze. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu pouzivatelov bez vhodného odevu.
> Noste tesne priliehajuci odev.
> Saly a $perky odlozte.

® Podas prace sa mdze pouzivatel dostat’ do
kontaktu s rotujucim kosiacim nastrojom.

Méze dojst’ k tazkému poraneniu pouzivateia.
> Noste obuv z odolného materialu.
> Ak sa pouzije kovovy kosiaci nastroj:
Noste bezpecnostnu obuv s ocelo-
vou Spickou.

> Ak pocas prace mézu padat pred-
mety: Noste ochrannu prilbu.

> Noste dlhé nohavice z odolného materialu.

® Pri montazi a demontazi kosiaceho nastroja a
pocas Cistenia alebo udrzby sa mbze pouziva-
tel dostat’ do kontaktu s kosiacim nastrojom
alebo skracovacim nozom. Méze dojst k zra-
neniu pouzivateia.

> Noste pracovné rukavice z odolného
materialu.

= Ak nosi pouzivatel nevhodnu obuv, méze sa
poSmyknut. Moze dojst’ k zraneniu pouziva-
tela.
> Noste pevnu uzatvorenu obuv s drsnou
podrazkou.

0458-067-9501-A
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4 Bezpecnostné upozornenia
4.5

451 Krovinorez

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia
rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva vyply-
vajuce z krovinorezu a vymrstovanych pred-
metov. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu nezu-
Castnenych os6b, deti a zvierat a k vecnym

Skodam.
o <— 15m (5%
w vo vzdialenosti najmenej 15
m okolo pracovnej oblasti.
> Dodrziavajte vzdialenost’ 15 m od predme-
tov.
> Nenechavaijte krovinorez bez dozoru.
> Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat' s kro-
vinorezom.

m Elektrické konstrukéné diely krovinorezu mézu
vytvarat' iskry. Iskry mézu vo velmi horlavom
prostredi alebo vybusnom prostredi vyvolat’
poziar a vybuch. M6ze ddjst’ k tazkému zrane-
niu alebo usmrteniu 0s6b a vecnym Skodam.
> Nepracujte vo veimi horiavom a vybusnom

prostredi.

4.5.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia
rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecéenstva vyply-
vajuce z akumulatora. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu nezluc¢astnenych osob, deti a zvierat.
> Zabrante pristupu nezic¢astnenych osbb,

deti a zvierat.
> Nenechavajte akumulator bez dozoru.
> Zabezpedéte, aby sa deti nemohli hrat' s
akumulatorom.

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze akumulator
zacat’ horiet’, explodovat alebo sa vazne
poskodit. M6ze dojst k tazkému zraneniu
osbb a vecnym Skodam.

Pracovna oblast a okolie

> Nezucastnené osoby, deti a
zvierata sa musia zdrziavat’

> Akumulator chrante pred hori¢avou

a otvorenym ohriom.
> Akumulator nehadzte do ohna.

> Akumulator nenabijajte, nepouzivajte a
neskladujte mimo uvedenych hrani¢nych
teplot, 4 21.3.

0458-067-9501-A

> Akumulator neponarajte do kvapalin.

slovensky

> Akumulator nedavajte do blizkosti kovovych
drobnych suciastok.

> Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.

> Akumulator nevystavujte mikrovinam.

Akumulator chrante pred chemikaliami a

solami.

A\
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4.6.1 Krovinorez

Krovinorez je v stave vyhovujucom bezpecnosti,

ak su splnené nasledujuce podmienky:

— Krovinorez je nepoSkodeny.

— Krovinorez je Cisty.

— Ovladacie prvky funguju a neboli na nich vyko-
nané zmeny.

— Je zabudovana kombinacia z kosiaceho
nastroja a chranic¢a uvedena v tomto navode
na obsluhu.

— Kosiaci nastroj a chrani¢ su spravne namonto-
vané.

— Je namontované originalne prislusenstvo
STIHL ur€ené pre tento krovinorez.

— Prislusenstvo je namontované spravne.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpeénosti nemézu
konstrukéné diely spravne fungovat' a bezpec-
nostné zariadenia mézu byt vyradené z pre-
vadzky. Moze dojst k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu osob.
> Pracujte s neposkodenym krovinorezom.
> Ak je krovinorez znecisteny: vycistite krovi-

norez.

Nevykonavajte zmeny na krovinoreze.

Vynimka: montaz kombinacie kosiaceho

nastroja a chrani¢a uvedenej v tomto

navode na obsluhu.

> Ak ovladacie prvky nefunguju: s krovinore-

zom nepracujte.

Namontujte originalne prislu§enstvo STIHL

uréené pre tento krovinorez.

Kosiaci nastroj a chrani¢ namontujte tak,

ako je to uvedené v tomto navode na

obsluhu.

PrisluSenstvo montujte tak, ako je to uve-

dené v tomto navode na obsluhu alebo

v navode na obsluhu prislusenstva.

Do otvorov krovinorezu nestrkajte pred-

mety.

Opotrebované alebo poskodené informacné

Stitky vymerite.

> Ak vzniknU nejasnosti: Vyhiadajte $peciali-
zovaného obchodnika STIHL.

Bezpedny stav

A\

A\

A\

A\
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46.2 Chrani¢

Chranic je v bezpe¢nom stave, ak su splnené

nasledujuce podmienky:

— Chranic je nepoSkodeny.

— Skrutky na chranici su utiahnuté spravnym
utahovacim momentom.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpecnosti nemézu
konstrukéné diely spravne fungovat' a bezpec-
nostné zariadenia mézu byt vyradené z pre-
vadzky. Méze dojst’ k tazkému poraneniu pou-
Zivatela.
> Pracujte s neposkodenym chrani¢om.
> Skrutky na chranici utiahnite spravnym ut'a-

hovacim momentom, B4 8.2.1.
> Ak vzniknl nejasnosti: vyhiadaijte $peciali-
zovaného predajcu STIHL.

46.3 Kovovy kosiaci nastroj

Kovovy kosiaci nastroj je v bezpec¢nom stave, ak

su splnené nasledujice podmienky:

— Kovovy kosiaci nastroj a pridavné diely su
neposkodené.

— Kovovy kosiaci nastroj nie je zdeformovany.

— Kovovy kosiaci nastroj je spravne namonto-
vany a pevne dotiahnuty.

— Kovovy kosiaci nastroj je spravne nabruseny.

— Kovovy kosiaci nastroj neobsahuje ostriny na
reznych hranach.

— Hranice opotrebenia nie su prekrocené.

— Ak sa pouziva nastroj na rezanie kovov, ktory
nevyrobila spolo¢nost STIHL, nesmie byt’
tazsi, hrubsi, iného tvaru, niz$ej kvality alebo
vacsieho priemeru ako najvacsi nastroj na
rezanie kovov schvaleny spolo¢nostou STIHL.

A VAROVANIE

= Casti kovového kosiaceho nastroja, ktoré nie

st v riadnom bezpe&nom stave, sa mézu uvol-

nit' a vymrstit. Méze dojst’ k tazkému zraneniu

osob.

> Pracujte s neposkodenym kovovym kosia-
cim nastrojom a neposkodenymi pridav-
nymi dielmi.

» Kovovy kosiaci nastroj spravne nabruste.

> QOdstrante ostriny na reznych hranach.

> Kovovy kosiaci nastroj nechajte vyvazit’
Specializovanému predajcovi STIHL.

> VsSimajte si a dodrziavajte hranice opotre-
benia.

> Pouzivajte nastroj na rezanie kovov uve-
deny v tomto navode na pouzitie.

> Ak vzniknl nejasnosti: vyhladaijte $peciali-
zovaného predajcu STIHL.
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464 Akumulator

Akumulator je v bezpeénom stave, ak su splnené

nasledujice podmienky:

— Akumulator je neposkodeny.

— Akumulator je ¢isty a suchy.

— Akumulator funguje a neboli na iom vykonané
zmeny.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpecnosti uz
nemoéze akumulator bezpecne fungovat. Moze
dojst’ k tazkému zraneniu osob.
> Pracujte s neposkodenym a funkénym aku-
mulatorom.

> Nenabijajte poskodeny alebo pokazeny
akumulator.

> Ak je akumulator znecisteny: Ak je akumu-
lator znedisteny: Akumulator vycistite.

> Ak je akumulator mokry alebo vihky:
Nechajte akumulator vyschnutm, 4 21.4.

> Nevykonavajte zmeny na akumulatore.

> Do otvorov akumulatora nestrkajte pred-
mety.

> Elektrické kontakty akumulatora nespajajte
s kovovymi predmetmi a ani ich neskratujte.

> Akumulator neotvarajte.

> Opotrebované alebo poskodené informacné
Stitky vymerite.
m Z poSkodeného akumulatora méze vytekat’
kvapalina. Ak sa tato kvapalina dostane do
kontaktu s pokozkou alebo oc¢ami, méze dojst’
k ich podrazdeniu.
> Vyhybajte sa kontaktu s kvapalinou.
> V pripade kontaktu s pokozkou: Zasiahnuté
miesta pokozky umyte dostatoénym mnoz-
stvom vody a mydlom.

> V pripade kontaktu s oéami: O&i minimalne
15 minut vyplachujte dostatoénym mnoz-
stvom vody a vyhiadaijte lekara.
m Poskodeny alebo pokazeny akumulator moze
nezvycajne zapachat, dymit’ alebo horiet.
Moze dojst k tazkému zraneniu alebo usmrte-
niu oséb a vecnym Skodam.
> Ak akumulator nezvy¢ajne zapacha alebo
dymi: Akumulator nepouzivajte a udrzujte
ho v bezpeénej vzdialenosti od horiavych
latok.

> Ak akumulator hori: Pokuste sa akumulator
uhasit’ hasiacim pristrojom alebo vodou.

4.7 Praca
A VAROVANIE

® Pouzivatel v urgitych situaciach uz nedokaze
koncentrovane pracovat. Pouzivatel sa méze
potknut, spadnut’ a tazko sa zranit.

0458-067-9501-A
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> Pracujte pokojne a premyslene.

> Ak sU svetelné podmienky a viditeinost’ zlé:
nepracujte s krovinorezom.

> Krovinorez obsluhujte sami.

> Kosiaci nastroj vedte tesne nad zemou
a vodorovne s povrchom.

> Davajte pozor na prekazky.

> Pracujte stojac na zemi a udrzujte stabilitu.

> Ak sa objavia znamky Unavy: urobte si pre-
stavku.
m Rotujuci kosiaci nastroj méze porezat’ pouzi-
vatela. Mdze ddjst k tazkému poraneniu pou-
Zivatela.
> Nedotykajte sa rotujuceho kosiaceho
nastroja.

> Ak je kosiaci nastroj blokovany nejakym
predmetom: vypnite krovinorez a vyberte
akumulator. AZ potom odstrante predmet.

m Ak sa krovinorez pocas prace sprava inak
alebo nezvyc&ajne, méze byt' v stave nevyho-
vujucom bezpeénosti. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu os6b a vecnym Skodam.
> Ukoncite pracu, vyberte akumulator

a vyhiadaijte $pecializovaného predajcu
STIHL.

m Pocas prace mozu vzniknut’ vibracie sposo-

bené krovinorezom.
> Noste rukavice.

> Robte si pracovné prestavky.
> Ak sa vyskytnu priznaky poruchy prekrve-
nia: vyhladajte lekara.

m Ak pocas prace narazi kosiaci nastroj na cudzi

predmet, méze dojst’ k vymrsteniu predmetu

alebo jeho Casti vysokou rychlost'ou. Méze

dojst’ k zraneniu osdb a vecnym Skodam.

> Odstrante z pracovnej oblasti vSetky cudzie
predmety.

m Ak otacajuci sa kosiaci nastroj narazi na tvrdy
predmet, mézu vzniknut' iskry a méze dojst’

k poskodeniu kosiaceho nastroja. Iskry mézu

vo velmi horlavom prostredi vyvolat' poZiar.

Moze dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrte-

niu os6b a vecnym Skodam.

> Nepracujte vo veimi horiavom prostredi.

> Zabezpecte, aby bol kosiaci nastroj v bez-
pec¢nom stave.

m Ked sa spinacia packa pusti, kosiaci nastroj
rotuje eSte kratky ¢as dalej. M6ze dojst k taz-
kému zraneniu osob.
> Pockajte, kym sa kosiaci nastroj prestane

otacat'.

0458-067-9501-A
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V nebezpeénej situacii mdze pouzivatel spani-
karit’ a nezlozi si nosny systém. Méze dojst’
k tazkému poraneniu pouzivatela.
> Nacvicte si zlozenie nosného systému.

Reakéné sily

0000082390_003

Spatny raz méze vzniknut' z nasledujicej priciny:

Otacajuci sa kovovy kosiaci nastroj narazi v
sivej oblasti alebo v Ciernej oblasti na tvrdy
predmet a rychlo sa zabrzdi.

Otacajuci sa kovovy kosiaci nastroj je zasek-
nuty.

Najvacsie riziko spatného razu hrozi v Ciernej
oblasti.

A VAROVANIE

4.9
4.9.1

Tieto priciny mézu silno zabrzdit’ alebo zasta-
vit' rotaény pohyb kosiaceho nastroja a kosiaci
nastroj sa méze odrazit’ doprava alebo
v smere pouzivatela (Gierna $ipka). Pouzivatel
moze stratit’ kontrolu nad krovinorezom. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
0sob.
> Krovinorez vzdy drzte obidvomi rukami.
> Pracujte tak, ako je to opisané v tomto
navode na obsluhu.
> Nepracujte v Ciernej oblasti.
> Pouzite kombinaciu kosiaceho nastroja,
chrani¢a a nosného systému uvedenu
v tomto navode na obsluhu.
» Kovovy kosiaci nastroj spravne nabruste.
> Pracujte s plnym plynom.

Preprava

Krovinorez

A VAROVANIE

Pocas prace sa moze teleso prevodovky
zahrievat. Moze dojst' k popaleniu pouziva-
tela.

> Nedotykajte sa hortceho telesa pre-
vodovky.
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m Pocas prepravy modze dojst’ k prevrateniu
alebo pohybu krovinorezu. Méze dojst’ k zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.

> Vyberte akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj:
namontujte prepravny chranic.

> Krovinorez zaistite upinacimi popruhmi,
remenmi alebo sietkou tak, aby sa nemohol
prevratit' ani pohybovat'.

4.9.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze sa poskodit’
a mozu vzniknut' vecné Skody.

> Poskodeny akumulator neprepravuijte.

m Pocas prepravy moze dojst’ k prevrateniu
alebo pohybu akumulatora. Méze dojst’ k zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.
> Akumulator zabalte do obalu tak, aby sa

nemohol pohybovat'.
> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybo-

vat'.
4.10 Skladovanie
4.10.1 Krovinorez

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpe-
Censtva vyplyvajuce z krovinorez. M6ze dojst’
k tazkému zraneniu deti.
> Vyberte akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj:
namontujte prepravny chranic.
> Krovinorez uchovavajte mimo dosahu deti.
m Elektrické kontakty na krovinoreze a kovové
konstrukéné diely mézu v désledku vihkosti
skorodovat. Méze dojst’ k poskodeniu krovino-
rezu.
> Vyberte akumulator.

> Krovinorez skladujte na ¢istom a suchom
mieste.
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4.10.2 Akumulator

A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpe-

Eenstva vyplyvajuce z akumulatora. Méze

dojst’ k tazkému zraneniu deti.

> Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.

®m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-

vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny

urcitym vplyvom prostredia, méze sa vazne

poskodit’.

» Akumulator skladujte na ¢istom a suchom
mieste.

> Akumulator skladujte v uzavretom priestore.

> Akumulator skladujte odpojeny od krovino-
rezu.

> Ak sa akumulator skladuje v nabijacke:
vytiahnite sietovu zastréku a akumulator
skladujte v stave nabitia medzi 40 %
a 60 % (2 nazeleno svietiace LED).

> Akumulator neskladujte mimo uvedenych
hrani¢nych teplot, 4 21.3.

411 Cistenie, udrzba a oprava

A VAROVANIE

m Ak je akumulator vlozeny pocas Cistenia,
udrzby alebo opravy, krovinorez sa méze
neumyselne zapnut. Méze déjst’ k tazkému
zraneniu os6b a vecnym Skodam.

> Vyberte akumulator.

m Pocas prace sa mdze teleso prevodovky
zahrievat. Moze dojst' k popaleniu pouziva-
tela.

> Nedotykajte sa horuceho telesa pre-
vodovky.

m Ostré Cistiace prostriedky, Cistenie pradom
vody alebo ostré predmety mézu poskodit’ kro-
vinorez, chrani¢, kosiaci nastroj alebo akumu-
lator. Ak sa krovinorez, chranic, kosiaci nastroj
alebo akumulator nevycistia spravne, nemusia
konstrukéné diely uz spravne fungovat' a bez-
pecnostné zariadenia m6zu byt vyradené
z prevadzky. Méze doéjst’ k tazkému zraneniu
0sob.
> Krovinorez, chrani¢, kosiaci nastroj a aku-

mulator Cistite tak, ako je to uvedené
v tomto navode na obsluhu.

® Ak sa na krovinoreze, chranici, kosiacom

nastroji alebo akumulatore nevykona spravne
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Udrzba alebo oprava, nemusia konstrukéné
diely uz spravne fungovat’ a bezpeénostné
zariadenia mbzu byt vyradené z prevadzky.
Moze dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrte-
niu osob.

> Udrzbu alebo opravu krovinorezu, chrani¢a
a akumulatora nevykonavaijte sami.

> Ak je potrebné vykonat udrzbu alebo
opravu krovinorezu, chrani¢a alebo akumu-
latora: vyhiadaijte $pecializovaného pred-
ajcu STIHL.

» Udrzbu kosiaceho nastroja vykonavaite tak,
ako je to opisané v navode na obsluhu pou-
zitého kosiaceho nastroja alebo na jeho
obale.

m Pocas Cistenia alebo udrzby kosiacich nastro-
jov sa mdze pouzivatel porezat' na ostrych
reznych hranach. Méze ddjst’ k zraneniu pou-
Zivatela.

> Noste pracovné rukavice z odolného

materialu.

5 Priprava krovinorezu na
pouzitie
5.1 Priprava krovinorezu na pouzi-
tie
Pred zaciatkom kazdej prace sa musia vykonat’
nasledujuce kroky:
> Zabezpeclte, aby sa nasledujuce konstrukéné
diely nachadzali v stave vyhovujucom bezpec¢-
nosti:
— Krovinorez, 1 4.6.1.
— Chrani¢, 14.6.2.
— Kovovy kosiaci nastroj, 1 4.6.3.
— Akumulator, (1 4.6.4.
> Skontrolujte akumulator, 1 12.2.
> Akumulator Uplne nabite, ako je to opisané
v navode na obsluhu nabijaciek
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.
> Vycistite krovinorez, 1 17.1.
> Namontujte dvojruénu rukovat, I 8.1.
Vyberte kombinaciu kosiaceho nastroja, chra-
ni¢a a nosného systému, 1 22.1.
Namontujte chrani¢, 1 8.2.1.
Namontujte kovovy kosiaci nastroj, 1 8.3.
ZaloZte a nastavte nosny systém, Ed9.1.
Nastavte dvojru¢nu rukovat, 01 9.2.
Vyvazte krovinorez, 1 9.3.
Skontrolujte ovladacie prvky, 01 12.1.
Ak sa jednotlivé kroky nedaju vykonat’: krovi-
norez nepouzivajte a vyhiadajte $pecializova-
ného predajcu STIHL.

0458-067-9501-A
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5.2 Spojenie akumulatora s radio-
vym rozhranim Bluetooth® s
aplikaciou STIHL connected

App

> Aktivujte radiové rozhranie Bluetooth® na
mobilnom koncovom zariadeni.

> Aktivujte radiové rozhranie Bluetooth® na aku-
mulatore, E17.1.

> Stiahnite aplikaciu STIHL connected App z
App Store na mobilné koncové zariadenie a
vytvorte konto.

> Otvorte aplikaciu STIHL connected App a pri-
hlaste sa.

> Pridajte akumulator do aplikacie STIHL con-
nected App a riadte sa pokynmi na obrazovke.

Kontakty a d'alSie informacie najdete na stranke

https://support.stihl.com alebo v STIHL connec-

ted aplikacii.

Aplikacia STIHL connected je k dispozicii v zavi-
slosti od trhu.

6 Nabitie akumulatora a LED
diédy
6.1 Nabitie akumulatora

Doba nabijania zavisi od réznych vplyvov, napr.
od teploty akumulatora alebo od teploty prostre-
dia. Pre optimalny vykon dbajte na odporucané
teplotné rozsahy, [ 21.4. Skuto¢na doba nabija-
nia sa moéze liSit' od uvedenej doby nabijania.
Doba nabijania je uvedena na stranke
www.stihl.com/charging-times.
> Akumulator nabijajte tak, ako je to popisané v
navode na obsluhu pre nabijacku STIHL AL
101, 301, 301-4, 500.

6.2 Zobrazenie stavu nabitia
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> Stlacte tlacidlo (1).
LED diddy svietia asi 5 sekind na zeleno a
zobrazuju stav nabitia.

> Ak prava LED blika na zeleno: Nabite akumu-
lator.
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6.3 LED na akumulatore

LED diédy mézu zobrazovat’ stav nabitia akumu-
latora alebo poruchy. LED diédy mozu svietit’
alebo blikat’ na zeleno alebo na ¢erveno.
Ak LED diody svietia alebo blikaju na zeleno,
zobrazi sa stav nabitia.
> Ak LED diody svietia alebo blikaju nacerveno:
odstrarite poruchy, &120.1.
V krovinoreze alebo akumulatore je porucha.

7  Aktivacia a deaktivacia
radiového rozhrania Blue-
tooth®

71 Aktivacia radiového rozhrania
Bluetooth®
> Ak akumulator disponuje radiovym rozhranim
Bluetooth®: Stlaéte tlagidlo a podrzte ho stla-
¢ené, kym sa kontrolka "BLUETOOTH®" vedia
symbolu @ nerozsvieti na modro priblizne na
3 sekundy.

Radiové rozhranie Bluetooth® na akumulatore
je aktivované.

7.2 Deaktivacia radiového rozhra-
nia Bluetooth®
> Ak akumulator disponuje Blueztooth ®radio-
vym rozhranim Stlacte tlacidlo a drzte ho stla-
&eng, kym kontrolka "BLUETOOTH®" vedia
symbolu @ sestkrat modro nezablika.

Radiové rozhranie Bluetooth® na akumulatore
je deaktivované.

8 Montaz krovinorezu

8.1 Montaz dvojruénej rukovati
> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.

o g
\ \,
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> Odklopte zaklopku skrutky s kolikovou rukova-
tou (1) a otacajte proti smeru hodinovych ruci-
Ciek dovtedy, kym bude rarkova rukovat' (2)
len lahko upevnena.
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> Nasadte pruzinu (5) zospodu do spodnej upi-
nacej Skrupiny (4).

> Osadte upinacie skrupiny (3 a 4) na nasadu
a zaskrutkujte skrutku s kolikovou rukova-
tou (1).

> Rdrkovu rukovat’ (2) otoéte nahor a vyrovnajte
tak, aby vzdialenost’ (A) bola 16 cm.

> Skrutku s kolikovou rukovatou (1) dotiahnite a
priklopte zaklopku.

> Vyskrutkujte skrutku (6).

> Ovladaciu rukovat (8) nasadte na rurkovu
rukovat’ (2) tak, aby otvor v ovladacej rukovati
licoval s otvorom rurkovej rukovati a aby spi-
nacia packa ukazovala v smere telesa prevo-
dovky.

> Nasadte maticu (7).

> Skrutku (6) zaskrutkujte a pevne dotiahnite.

Dvojru¢na rukovat sa nemusi znova demonto-

vat.

8.2 Montaz a demontaz chranica a
dorazu

8.2.1 Montaz chraniéa a dorazu
> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.

0000097394_001

> Nasadte chrani¢ (1) na teleso prevodovky.
> Skrutky (2) zaskrutkujte a utiahnite utahova-
cim momentom 10 Nm.

8.2.2 Demontaz chrani¢a a dorazu

> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.
> Vytocte skrutky.

> Odoberte chranic.

8.3 Montaz a demontaz kovového
kosiaceho nastroja

8.3.1 Montaz noza na rezanie hustia
> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.
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0000099821_001

> Namontujte ochranny prstenec (7) pre kosiace
nadstavce.

> Zalozte pritlacny tanier (6) a ochrannu pod-
lozku (5).

> NOZ na rezanie hustia (4) zalozte na ochrannu
podlozku (5).
Nakruzok (a) musi zasahovat' do otvoru (b)
noza na rezanie hustia (4).

> Pritla¢nd podlozku (3) polozte na n6z na reza-
nie hustia (4) tak, aby zakrivenie ukazovalo
nahor.

> Obezny tanier (2) pre kosiace nadstavce polo-
zte na pritlaénu podlozku (3) tak, aby zatvo-
rena strana ukazovala nahor.

> Nasuvny tfi (9) zatlacte az na doraz do otvoru
a podrzte ho stlaceny.

> NOZ na rezanie hustia (4) otacajte proti smeru
hodinovych ruci¢iek dovtedy, kym nasuvny
tf (9) nezaskodi.
Hriadel (8) je zablokovany.

> Naskrutkujte maticu (1) proti smeru hodino-
vych ruci¢iek a pevne ju dotiahnite.

> Stiahnite nasuvny tf (9).

8.3.2 Montaz listu kotti¢ovej pily
> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.

0458-067-9501-A
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v
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>

>

8.3.3
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Namontujte ochranny prstenec (6) pre pilové
nadstavce.

Zalozte pritlacny tanier (5).

Polozte list kotucovej pily (4) na pritlacny
tanier (5). Rezné hrany vyrovnajte tak, aby
ukazovali rovnakym smerom ako Sipka pre
smer ota€ania na doraze.

Nakruzok (a) musi zasahovat do otvoru (b)
kovoveho kosiaceho nastroja.

Pritlanu podlozku (3) polozte na list kotucovej
pily (4) tak, aby zakrivenie ukazovalo nahor.
Obezny tanier (2) pre pilové nadstavce polo-
zte na pritlacnu podlozku (3) tak, aby zatvo-
rena strana ukazovala nahor.

Nasuvny tfi (8) zatlacte az na doraz do otvoru
a podrzte ho stlaceny.

List kotuCovej pily (4) otacajte proti smeru
hodinovych ruci€iek dovtedy, kym nasuvny
tff (8) nezaskoCi.

Hriadel (7) je zablokovany.

Naskrutkujte maticu (1) proti smeru hodino-
vych ruciciek a pevne ju dotiahnite.

Stiahnite nasuvny tf (8).

Demontaz kovového kosiaceho
nastroja

Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.
Nasuvny tf zatlacte az na doraz do otvoru

a podrzte ho stlaceny.

Kovovy kosiaci nastroj otacajte v smere hodi-
novych ruciciek dovtedy, kym nasuvny tfi
nezaskodi.

Hriadel je zablokovany.

> Odkrut'te maticu v smere hodinovych ruciciek.

\

\

Upeviovacie prvky, pritlaénu podlozku,
kovovy kosiaci nastroj a pritlacny tanier.
Stiahnite nasuvny tfi.
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9 Nastavenie krovinorezu pre
pouzivatela

9.1 ZaloZenie a nastavenie
popruhu na obe ramena

0000097399_001

> Nasadte si popruh na obe ramena (1).

> Nastavte popruh na obe ramena (1) tak, aby
sa hacik karabinky (2) nachadzal asi na Sirku
dlane pod pravym bokom.

9.2 Nastavenie dvojruénej rukovati

Dvojru¢na rukovat' sa da nastavit’ v rozli€énych

polohach v zavislosti od telesnej vysky pouziva-

tela.

> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.

> Zaveste krovinorez za nosné oko do hacika
karabinky nosného systému.

0000105189_001

> Uvolnite skrutku s kolikovou rukovétou (1).

» Sklopte dvojruénu rukovat' (2) do zelanej
polohy.

> Dvojruénu rukovat’ (2) sklopte tak, aby vzdiale-
nost’ neklesla pod minimalnu hodnotu
(a) =750 mm.

» Skrutku s kolikovou rukovat'ou (1) pevne
utiahnite.

9.3 Vyvazenie krovinorezu

Akumulator a kosiaci nastroj maju vplyv na vyva-
Zenie krovinorezu. Krovinorez sa musi vyvazo-
vat’' s namontovanym kosiacim nastrojom

a nasadenym akumulatorom.

V zavislosti od namontovaného kosiaceho
nastroja sa musi krovinorez vyvazit' rozdielnym
spOsobom.
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9 Nastavenie krovinorezu pre pouzivatela

Ak je nasadeny ndz na rezanie hustia:

0000-GXX-3034-A0

N6z na rezanie histia musi ziahka dosadat’ na
zem.

Ak je nasadeny list kotucovej pily:

0000101688_001

List kotuCovej pily sa musi nachadzat’ priblizne
20 cm nad zemou.
> Odstavte motor.

0000097031-001

> Dierkovanu listu (2) zaveste do hacika kara-
binky (1).

> Krovinorez nechajte dokyvat'.

> Ak sa musi poloha kosiaceho nastroja v doky-
vanom stave prisposobit: hacik karabinky (1)
zaveste do inej dierky v dierkovane;j liste (2)
a nechajte znova dokyvat.

0458-067-9501-A



10 Vlozenie a vybratie akumulatora

10 Vlozenie a vybratie akumu-
latora

VloZenie akumulatora

10.1

0000097033-001

> Akumulator (1) zatlate do akumulatorovej
Sachty (2) az na doraz.
Akumulator (1) sa zaaretuje jednym kliknutim
a je zaisteny.

10.2  Vybratie akumulatora

0000097034-001

> Stlacte obe blokovacie packy (1).
Akumulator (2) je odblokovany a méze sa
vybrat'.

11 Zapnutie a vypnutie krovi-
norezu

11.1  Zapnutie krovinorezu

> Krovinorez pridrzte pevne pravou rukou za
ovladaciu rukovat’ tak, aby palec obopinal mie-
sto uchopenia (2) ovladacej rukovati.

» Krovinorez pridrzte favou rukou za rukovat
tak, aby palec zvieral rukovat.

0000101019_001

> Poistku spinacej packy (1) stlacte rukou
a podrzte stlacenu.
> Stlacte odblokovacie tlacidlo (4).

0458-067-9501-A
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LED diody svietia a zobrazuju naposledy
nastavenu vykonovu triedu.
> Spinaciu packu (3) stlate ukazovakom a pod-
rzte ju stlacenu.
Krovinorez zrychiuje a kosiaci nastroj sa
otaca.
Cim viac je spinacia packa (3) zatladena, tym
rychlejSie sa kosiaci nastroj otaca.
Krovinorez mozno zapnut’ aj tak, ze sa najskor
stlaCi odblokovacie tlacidlo (4), a poCas 5 sekund
(pokym blikaju LED diody) poistka spinacej
packy (1). Spinacia packa (3) je teraz odbloko-
vana a krovinorez je pripraveny na pouzitie.

Ked sa po zapnuti uvoini spinacia packa (3)

a poistka spinacej packy (1), LED diody blikaju
este 5 sekund. Pokial blikaji LED diody, moze
sa krovinorez opat’ zapnut’ bez pouzitia odbloko-
vacieho tlacidla (4).

11.2  Vypnutie krovinorezu

> Spinaciu packu a poistku spinacej packy
pustite.

> Pockajte, kym sa kosiaci nastroj prestane ota-
cat'.

> Ak sa kosiaci nastroj dalej otac¢a: akumulator
vyberte a vyhladajte $pecializovaného pred-
ajcu STIHL.
Krovinorez je chybny.

12 Kontrola krovinorezu
a akumulatora

12.1  Kontrola ovladacich prvkov

Poistka spinacej packy a spinacia packa

> Vyberte akumulator.

> Pokuste sa zatladit’ spinaciu packu bez zatla-
Eenia poistky spinacej packy.

> Ak sa da spinacia packa zatlacit: krovinorez
nepouzivajte a vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
Poistka spinacej packy je chybna.

> Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stla-
éend.

> Stlacte a znova pustite spinaciu packu.

> Ak su spinacia packa alebo poistka spinacej
packy pomalé alebo sa nevracaju do vychodi-
skovej polohy: Krovinorez nepouzivajte
a vyhiadajte $pecializovaného predajcu
STIHL.
Spinacia packa alebo poistka spinacej packy
su chybné.

Zapnutie krovinorezu
> Vlozte akumulator.
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> Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stla-
cenu.

> Stlacte odblokovacie tlacidlo.

> Stlacte spinaciu packu a drzte ju stlacend.
Kosiaci nastroj sa otaca.

> Ak blikaju 3 LED diédy na akumulatore nacer-
veno: akumulator vyberte a vyhiadaijte $pecia-
lizovaného predajcu STIHL.
V krovinoreze je porucha.

> Spinaciu packu uvoinite.
Kosiaci nastroj sa po kratkom ¢ase uz nebude
otacat’.

> Ak sa kosiaci nastroj dalej otac¢a: akumulator
vyberte a vyhiadaijte $pecializovaného pred-
ajcu STIHL.
Krovinorez je chybny.

12.2  Kontrola akumulatora

> Stlacte tlacidlo na akumulatore.
LED diody svietia alebo blikaju.

> Ak LED diody nesvietia ani neblikaju: Akumu-
lator nepouzivaijte a vyhiadaijte $pecializova-
ného obchodnika STIHL.
V akumulatore je porucha.

13 Praca s krovinorezom
13.1

Drzanie a ‘vedenie krovinorezu

0000097031-001

> Dierkovanu listu (2) zaveste do hacika kara-
binky (1).

0000105188_001

> Krovinorez pridrzte pevne pravou rukou za
ovladaciu rukovat’ tak, aby palec obopinal mie-
sto uchopenia ovladacej rukovati.

» Krovinorez pridrzte favou rukou za rukovat
tak, aby palec zvieral rukovat'.
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13 Praca s krovinorezom

13.2 Nastavenie vykonovej triedy

V zavislosti od spdsobu pouzitia sa daju nastavit’
3 vykonové triedy. LED diédy zobrazuju nasta-
venu vykonov triedu. Cim vyssia je vykonova
trieda, tym rychlejSie sa moze kosiaci nastroj ota-
Cat'.

Nastavena vykonova trieda ovplyviuje dobu
chodu akumulatora. Cim niz$ia je vykonova
trieda, tym dlhSia je doba chodu akumulatora.

0000101480_001

> Stlacte tlacidlo stupnia vykonu (1).
LED diody svietia a zobrazuju nastavenu
vykonovu triedu.

> Stlacte tlacidlo stupnia vykonu (1).
Nasledujuca vykonova trieda je nastavena. Po
tretej vykonovej triede nasleduje opat’ prva
vykonova trieda.

> Stlacajte tlacidlo stupfia vykonu (1), az kym sa
nenastavi pozadovana vykonova trieda.

> Ak sa pouzije list kotuCovej pily: nastavte
vykonovu triedu 3.

13.3 Kosenie s nozom na rezanie
hastia

Vzdialenost' kosiaceho nastroja od zeme urcuje
vysku kosenia.

[{
v
> Koste favou oblastou kovového kosiaceho
nastroja.

> Pomaly a kontrolovane sa pohybujte dopredu.

0000104779001

Pre optimalny vykon dbajte na odporucané
teplotné rozsahy, 1 21.4.

0458-067-9501-A



14 Po ukonceni prace

13.4 Presekavanie nozom na reza-

nie hustia

> Kovovy kosiaci nastroj viozte zhora do
hustého porastu.

> Kovovy kosiaci nastroj nedvihajte nad vysku
bokov.

13.5 Rezanie listom kotacovej pily

PV (Y (i

» Lavu stranu chrani¢a podoprite na kmeni.

> Kmef prepiite v jednom kroku plnym plynom.

> Dodrziavajte bezpe¢nostny odstup minimalne
2 dizky stromu k najblizsiemu pracovnému
pasmu.

14 Po ukonéeni prace

14.1  Po ukonéeni prace

> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.

> Ak je krovinorez mokry: nechajte krovinorez
vyschnut'.

Ak je akumulator mokry alebo vihky: nechajte
akumulator vyschnut, [d 21.4.

Vycistite krovinorez.

Vycistite chranic.

Vycistite kosiaci nastro;j.

Vycistite akumulator.

Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj:
namontujte vhodny prepravny chranic.

A\

YyYy VY VY

15 Preprava

156.1  Preprava krovinorezu

> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj:
namontujte vhodny prepravny chranic.

0458-067-9501-A
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Nosenie krovinorezu

> Krovinorez noste jednou rukou za nasadu tak,
aby kosiaci nastroj ukazoval smerom dozadu
a krovinorez bol vyvazeny.

Preprava krovinorezu vo vozidle
> Krovinorez zaistite tak, aby sa nemohol pre-
vratit' ani pohybovat'.

15.2  Preprava akumulatora

> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.

> Zabezpecte, aby bol akumulator v bezpe¢nom
stave.

> Akumulator zabalite tak, aby sa v obale nemo-
hol pohybovat'.

> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

Akumulator podlieha poziadavkam na prepravu
nebezpecného tovaru. Akumulator je zatriedeny
ako UN 3480 (litiovo-iénové batérie) a bol odsku-
$any podia OSN prirugky ,Testy a kritéria, dast’
lll, pododsek 38.3".

Prepravné predpisy su uvedené na stranke
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Skladovanie

16.1  Skladovanie krovinorezu

> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj:
namontujte vhodny prepravny chranic.

0000097476_002

> Uvolnite skrutku s kolikovou rukovatou (1)
a vyskrutkujte ju, kym nebude mozné otacat’
rurkovou rukovatou (2).
> Rdarkovu rukovat’ (2) otoéte o 90° v smere
hodinovych rugiciek a sklopte nadol.
Skrutku s kolikovou rukovatou (1) pevne
utiahnite.
> Krovinorez skladujte tak, aby boli spinené
nasledujuce podmienky:
— Krovinorez sa nemdze prevrétit’ ani pohybo-
vat'.
— Krovinorez je mimo dosahu deti.
— Krovinorez je Gisty a suchy.
> Ak budete krovinorez skladovat’ dlhSie ako
30 dni: demontujte kosiaci nastroj.

\
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16.2 Skladovanie akumulatora

STIHL odporuca skladovat’ akumulator v stave

nabitia medzi 40 % a 60 % (2 nazeleno svietiace

LED diody).

> Akumulator skladujte tak, aby boli spinené
nasledujice podmienky:

— Akumulator je mimo dosahu deti.

— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator je v uzavretej miestnosti.

— Akumulator je odpojeny od krovinorezu.

— Ak sa akumulator skladuje v nabijacke:
vytiahnite sietovu zastréku a akumulator
skladujte v stave nabitia medzi 40 % a 60 %
(2 nazeleno svietiace LED).

— Akumulator nie je skladovany mimo uvede-
nych hrani¢nych teplot, I 21.3.

UPOZORNENIE

m Ak akumulator nie je uskladneny tak, ako je to
uvedené v tomto navode na obsluhu, méze sa
akumulator hiboko vybit, a tym vazne posko-
dit..
> Vybity akumulator pred uskladnenim nabite.
STIHL odporuca skladovat’ akumulator
v stave nabitia medzi 40 % a 60 % (2 naze-
leno svietiace LED diddy).

> Akumulator skladujte odpojeny od krovino-
rezu.

17 Cistenie

17.1  Cistenie krovinorezu

> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.

> Krovinorez vycistite vihkou handrou.

> Vetracie Strbiny vycistite Stetcom.

> QOdstrante cudzie predmety z akumulatorove;j
Sachty a vycistite akumulatorovu Sachtu
vlhkou handrou.

Elektrické kontakty v akumulatorovej Sachte
vycistite Stetcom alebo makkou kefkou.

v

17.2  Cistenie chranita a kosiaceho
nastroja
> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.
» Chrani¢ a kosiaci nastroj vycistite vihkou
handrou alebo makkou kefou.

17.3  Cistenie vzduchového filtra
> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.
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17 Cistenie

0000101648_001

> Okolie vzduchového filtra (2) vycistite vihkou
handrou alebo Stetcom.

> Skrutky (1) otacajte proti smeru hodinovych
ruciciek dovtedy, kym sa nebude dat’ vzdu-
chovy filter (2) odobrat'.

> Vzduchovy filter (2) odklopte nahor a zlozte
ho.

> Spinu na vonkajsej strane vzduchového fil-
tra (2) oplachnite pod te¢iicou vodou.

> Ak je vzduchovy filter (2) poSkodeny: Vzdu-
chovy filter (2) vymenite.

> Vzduchovy filter (2) nechajte vyschnat na
vzduchu.

> Nasadte vzduchovy filter (2) do telesa a pri-
klopte ho nadol.
Vzduchovy filter (2) musi dookola priliehat’ na
teleso.

> Skrutky (1) zaskrutkujte a pevne dotiahnite.

17.4 Cistenie akumulatora
> Akumulator vycistite vihkou handrou.

18 Udrzba
18.1 Intervaly Gdrzby

Intervaly udrzby zavisia od podmienok okolia
a pracovnych podmienok. STIHL odporuca
nasledujuce intervaly udrzby:

Pred montazou kosiaceho nastroja

> Skontrolujte, ¢i na hriadeli nie je vyteceny pre-
vodovy mazaci tuk.

> Ak vytiekol prevodovy mazaci tuk: Vysku hla-
diny v telese prevodovky nechajte skontrolo-
vat' Specializovanym predajcom STIHL.

Kazdych 50 prevadzkovych hodin
> Vycistite vzduchovy filter.

Roéne
> Nechajte skontrolovat' krovinorez $pecializova-
nému predajcovi STIHL.

18.2 Brusenie a vyvazenie kovo-
vého kosiaceho nastroja

Spravne nabrusenie a vyvazenie kovovych
kosiacich nastrojov si vyzaduje vela cviku.

0458-067-9501-A



19 Oprava

STIHL odporuca nechat’ si nabrusit’ a vyvazit’

kovové kosiace nastroje prostrednictvom Specia-

lizovaného predajcu STIHL.

> Kovové kosiace nastroje nabruste tak, ako je
to popisané v navode na obsluhu a na obale
pouzitého kosiaceho nastroja.

19 Oprava

19.1  Oprava krovinorezu a kosia-

ceho nastroja

Pouzivatel neméze krovinorez a kosiaci nastroj

opravovat sam.

> Ak su krovinorez a kosiaci nastroj poSkodené:
krovinorez ani kosiaci nastroj nepouzivajte

20 Odstranovanie porich

slovensky

a vyhiadajte $pecializovaného predajcu
STIHL.

19.2  Udrzba a oprava akumulatora

Na akumulatore sa nemusi vykonavat udrzba a

neda sa opravit.

> Ak je akumulator pokazeny alebo poskodeny:
Akumulator vymernite.

201

Odstranovanie portch krovinorezu alebo akumulatora

Porucha LED na aku- |Pri€ina Naprava
mulatore
Pri zapnuti sa 1 LED diéda |[Stav nabitia akumula- [> Akumulator Uplne nabite tak, ako je to
krovinorez neroz- | blikd nazeleno. |tora je prili§ nizky. popisané v navode na obsluhu nabijaciek
behne. STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.
1 LED svieti Akumulator je prilis > Vyberte akumulator.
nacerveno. teply alebo studeny. |> Akumulator nechajte vychladnut’ alebo
zohriat..
3 LED diédy |V krovinoreze je poru- |> Vyberte akumulator.
blikaju nacer- |cha. > Vycistite elektrické kontakty v akumula-
veno. torovej Sachte.
> Vlozte akumulator.
> Zapnite krovinorez.
> Ak nadalej blikaju 3 LED diédy nacer-
veno: krovinorez nepouzivajte a vyhla-
dajte Specializovaného predajcu STIHL.
3 LED diédy |Krovinorez je prili$ > Vyberte akumulator.
svietia naCer- |teply. > Krovinorez nechajte vychladnut'.
veno.
4 LED diédy |V akumulatore je por- |> Vyberte akumulator a znova ho viozte.
blikaju nacer- |ucha. > Zapnite krovinorez.
veno. > Ak nadalej blikaju 4 LED diédy nacer-
veno: akumulator nepouzivajte a vyhla-
dajte Specializovaného predajcu STIHL.
Elektrické spojenie > Vyberte akumulator.
medzi krovinorezom > Vycistite elektrické kontakty v akumula-
a akumulatorom je torovej Sachte.
prerusené. > Vlozte akumulator.
Krovinorez alebo aku- [> Krovinorez alebo akumulator nechajte
mulator su vihké. vyschnat', 0 21.4.
Spinacia packa je > Krovinorez zapnite tak, ako je to opisané
stlaéena uz pred pou- v tomto navode na obsluhu.
zitim odblokovacieho
tlacidla.
Krovinorez sa 3 LED diédy  [Krovinorez je prili§ > Vyberte akumulator.
v prevadzke svietia naCer- |teply. > Krovinorez nechajte vychladnut'.
vypne. veno.

0458-067-9501-A
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21 Technické udaje

Porucha

LED na aku-
mulatore

Pri¢ina

Naprava

Vyskytla sa elektricka
porucha.

> Vyberte akumulator a znova ho vlozte.
> Zapnite krovinorez.

Doba prevadzky
krovinorezu je
prili$ kratka.

Akumulator nie je
kompletne nabity.

> Akumulator Uplne nabite tak, ako je to
popisané v navode na obsluhu nabijaciek
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

Zivotnost’ akumula-
tora bola prekrocena.

> Akumulator vymente.

Nie je mozné
nastavit’ stupne
vykonu.

Spinacia packa je
stlaéena a krovinorez
je zapnuty.

> Pustite spinaciu packu a drzte stlacenu
iba poistku spinacej packy.

> Stupen vykonu nastavte tak, ako je to
opisané v tomto navode na obsluhu.

Akumulator s @
nebol najdeny
aplikaciou STIHL
connected App.

Radiové rozhranie
Bluetooth® na akumu-
latore alebo na mobil-
nom koncovom zaria-
deni je deaktivované.

> Aktivujte radiové rozhranie Bluetooth® na
akumulatore a na mobilnom koncovom
zariadeni.

Vzdialenost medzi
akumulatorom a
mobilnym koncovym
zariadenim je prili§
velka.

> Zmensite vzdialenost, 0 21.1.

> Ak aplikacia STIHL connected App nada-
lej nedokaze najst’ akumulator: vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.

20.2 Podpora pre produkty a pomoc

pri pouzivani

Podpora pre produkty a pomoc pri pouzivani su
dostupné u Specializovaného predajcu STIHL.

Kontakty a dalSie informacie najdete na stranke
https://support.stihl.com alebo www.stihl.com.

21 Technické udaje

211 Krovinorez STIHL FSA 400.0 K

— Povolené akumulatory:STIHL AP

— Hmotnost' s najtazsim chrani¢om, bez kosia-
ceho nastroja, bez akumulatora: 7,9 kg

— Dizka bez kosiaceho nastroja: 1680 mm

— Maximalny pocet ota€ok kosiaceho nastroja:
9500 1/min

— Elektrické krytie: IPX4 (ochrana proti vode
striekajucej zo vSetkych smerov)

Doba chodu je uvedena na stranke
www.stihl.com/battery-life.

21.2  Akumulator STIHL AP

— Technolodgia akumulatora: litiovo-idnovy

— Napatie: 36 V

— Kapacita v Ah: pozri vykonovy §titok

— Obsah energie vo Wh: pozri vykonovy $titok

— Hmotnost' v kg: pozri vykonovy Stitok

— Radiové rozhranie Bluetooth® (iba pre akumu-
latory s G):
— Datové spojenie: Bluetooth® 5.1. Mobilné

koncové zariadenie musi byt kompatibilné s

44

Bluetooth® Low Energy 5.0 a podporovat
Generic Access Profile (GAP).

Frekvencéné pasmo: Pasmo ISM 2,4 GHz
Maximalne vyzarovany vysielaci vykon:

1T mw

Dosah signalu: cca 10 m. Intenzita signalu
zavisi od okolitych podmienok a mobilného
koncového zariadenia. Dosah sa moéze
vyrazne liSit' v zavislosti od vonkajSich pod-
mienok, vratane pouzitého prijimaca. Vnutri
uzavretych priestorov a v désledku kovo-
vych prekazok (napr. steny, regaly, kufre)
méze byt dosah vyrazne kratsi.
Poziadavky na operacny systém mobilného
koncového zariadenia: Android alebo iOS (v
aktualnej verzii alebo vy$Sia verzia)

0458-067-9501-A
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22 Kombinacie z kosiacich nastrojov, chrani€ov a nosnych systémov

21.3  Hraniéné teploty

A varovanE

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, moze zacat’ horiet’
alebo explodovat. Méze dojst' k tazkému zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.
> Akumulator nenabijajte pri teplote nizSej
ako -20 °C a vyssej ako +50 °C.

> Krovinorez ani akumulator nepouzivajte pri
teplote nizSej ako -20 °C a vy$Sej ako
+50 °C.

> Krovinorez ani akumulator neskladujte pri
teplote nizSej ako -20 °C a vy$Sej ako
+70 °C.

21.4  Odporuéené teplotné rozsahy
Na dosiahnutie optimalneho vykonu krovinorezu
a akumulatora dodrziavajte nasledujlce teplotné
rozsahy:

— Nabijanie: 5 °C do 40 °C

— Pouzitie: -10 °C do +40 °C

— Skladovanie: -20 °C do +50 °C

Ak sa akumulator nabija, pouziva alebo skladuje
mimo odporuc¢anych teplotnych rozsahov, méze
byt' znizeny vykon.

Ak je akumulator mokry alebo vihky, nechajte ho
schnut aspor 48 hodin pri teplote od 15 °C do
50 °C a pri vihkosti niz8ej ako 70 %. VysSia vih-
kost' mdze predizit &as schnutia.

21.5 Hodnoty hluku a vibracii

Hodnota K pre hladiny akustického tlaku je
2 dB(A). Hodnota K pre hladiny akustického

slovensky

vykonu je 2 dB(A). Hodnota K pre hodnoty vibra-
cii je 2 m/s2.
STIHL odporuca nosit’ ochranu sluchu.
— Hladina akustického tlaku L,y merana podia
IEC 62841-4-4: 92 dB(A)
— Hladina akustického vykonu L, merana podia
IEC 62841-4-4: 110 dB(A)
— Hodnota vibracii ap,, merana podia
IEC 62841-4-4
— Ovladacia rukovat: 1,5 m/s2.
— Lava rukovat: 1,3 m/sz.

Uvedené hodnoty vibracii boli namerané podia
normovanej skuSobnej metddy a je mozné ich
pouzit’ na porovnanie elektrickych zariadeni.
Skuto€ne jestvujuce hodnoty vibracii sa moézu od
uvedenych hodn6ét v zavislosti na spdsobu pouzi-
tia odchylovat. Uvedené hodnoty vibracii sa
mézu pouzit’ na prvé odhadnutie vibraéného
zat'azenia. Musi sa odhadnut’ skuto¢né vibracné
zatazenie. Pri tom sa mdzu zohiadnit' aj doby,

v ktorych je elektrické naradie vypnuté a doby,

v ktorych je sice zapnuté, ale bezi bez zat'aze-
nia.

Info[mécie na splnenie smernice pre zamestna-
vatelov o vibraciach 2002/44/ES su uvedené na
www.stihl.com/vib.

216 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu,
hodnotenie a autorizaciu chemikalii.

Informacie na splnenie Nariadenia REACH su
uvedené na stranke www.stihl.com/reach.

22 Kombinacie z kosiacich nastrojov, chrani¢ov a nosnych sys-

témov
221

Kombinécie kosiacich nastrojov, chrani€ov a nosnych systémov

Kosiaci nastroj Chranic

Nosny systém

— N6z na rezanie hustia 300-3
(92 300 mm)

— NO6z na rezanie hustia 305-2
LSpezial“ (& 305 mm)

troje

— Chranic pre kovové kosiace nas-

— Popruh na obe ramena
s rychlouzaverom

tovy zub (& 200 mm)

— List kotucovej pily 200-22 dla-
tovy zub HP (& 200 mm)

— List kotuCovej pily 200-44 3Spi-
caty zub (& 200 mm)

— List kotuCovej pily 200-22, dla- [~ Doraz s priemerom 200 mm

— List kotuCovej pily 225-22 dla-
tovy zub HP (J 225 mm)

0458-067-9501-A

— Doraz s priemerom 225 mm
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23 Nahradné diely a prisluSenstvo

Kosiaci nastroj Chrani¢

Nosny systém

— List kotucovej pily 225-24 dla-
tovy zub (& 225 mm)

— List kotucovej pily 225-24 dla-
tovy zub MAXI (& 225 mm)

— List kotucovej pily 225-36 tvrdy
kov (@ 225 mm)

— List kotucove;j pily 225-48 $pi-
caty zub (@ 225 mm)

Opis nosnych systémov

% Popruh na obe ramena
|

23 Nahradné diely a prislu-
Senstvo

23.1  Nahradné diely a prisludenstvo

STIHL Tieto symboly oznacuju originalne
&, nahradné diely STIHL a originalne pri-
sluSenstvo STIHL.

STIHL odporuca pouzivanie originalnych nahrad-
nych dielov STIHL a prislusenstva znacky
STIHL.

Nahradné diely a prisluSenstvo inych vyrobcov
nemoézu byt spolo¢nostiou STIHL odborne posu-
dzované z hiadiska spoiahlivosti, bezpednosti a
vhodnosti aj napriek vykonavanému sledovaniu
trhu a STIHL neméze za ich pouzitie rucit’.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne pri-
sluSenstvo STIHL su dostupné u $pecializova-
ného predajcu znacky STIHL.

24 Likvidacia
241 Likvidacia krovinorezu a aku-
mulatora

Informacie o likvidacii dostanete u miestnej
spravy alebo u Specializovaného predajcu
STIHL.

Neodborna likvidacia méze poskodit’ zdravie a
zat'azovat Zivotné prostredie.
> Vyrobky STIHL vratane obalov odovzdajte na
vhodnom zbernom mieste na recyklaciu
v stlade s miestnymi predpismi.
> Nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

25 EU vyhlasenie o zhode

25.1  Krovinorez STIHL FSA 400.0 K

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

46

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, Ze
— Druh konstrukcie: akumulatorovy krovinorez
— Kategdria stroja:
— krovinorez
— krovinorez s pilovym listom
— Firemna znacka: STIHL
— Typ: FSA 400.0 K
— Sériové ident. Cislo: FA09

zodpoveda prislusnym ustanoveniam smernic
2011/65/EU, 2006/42/ES a 2014/30/EU a vyro-
bok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s verziami
nasledujucich noriem platnymi k datumu vyroby:
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 62841-1

a ISO 12100 pri zohladneni normy

IEC 62841-4-4, EN 60335-1 a EN 50636-2-91.

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, krajina pdvodu a Cislo stroja su uve-
dené na krovinoreze.

Waiblingen, 1. 8. 2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastﬂpeniM(%“’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

26 Adresy

www.stihl.com
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27 VSeobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

27 VSeobecné bezpecnostné
pokyny pre elektrické nara-
die

271 Uvod

Tato kapitola reprodukuje predformulované, vse-
obecné bezpecnostné pokyny, ktoré su uvedené
v norme EN/IEC 62841 pre ru¢ne vedené moto-
rové elektrické naradie.

STIHL musi tieto texty vytlacit.

Bezpecnostné pokyny na zabranenie zasahu
elektrickym prudom uvedené v Casti ,Elektricka
bezpeénost* nie st pouziteiné pre akumulato-
rové produkty STIHL.

A vrrovanE

m Preditajte si vietky bezpeénostné pokyny,
predpisy, obrazky a technické udaje, ktoré sa
nachadzaju na tomto elektrickom naradi.
Zanedbanie dodrziavania nasledujucich poky-
nov moze sposobit’ zasah elektrickym priadom,
poziar a/alebo tazké poranenia. V3etky bez-
peénostné pokyny a predpisy uschovajte na
buduce pouzitie.

Pojem ,Elektrické naradie” pouzivany v bezpec-
nostnych pokynoch sa vztahuje na elektricke
naradie napajané zo siete (so sietovym kablom)
a na elektrické naradie napajané akumulatorom
(bez sietoveho kabla).

27.2 Bezpetnost pracoviska

a) Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok alebo neosvetlené
priestory pracoviska m6zu mat' za nasledok
urazy.

b) Nepracujte s tymto elekirickym naradim v
prostredi ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré
by mohli prach alebo pary zapalit.

c) Nedovolte detom a inym osobam, aby sa
pocas pouzivania elektrického naradia
zdrziavali v blizkosti pracoviska. Pri odputani
pozornosti mbzete stratit’ kontrolu nad elek-
trickym naradim.

27.3  Elektricka bezpeénost’

a) Zastréka privodného kabla elektrického néara-
dia musi byt vhodna pre pouziti zasuvku.
Zastréka sa v ziadnom pripade nesmie
nijako menit’. Spoloéne s uzemnenym elek-

0458-067-9501-A

b)

d)

e)

f)
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a)

b)

slovensky

trickym naradim nepouzivajte Ziadne
zastrékové adaptéry. Nezmenené zastréky a
vhodné zasuvky znizuju riziko Urazu elektric-
kym pradom.

Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchovymi plochami, ako st napr.
rary, vykurovacie telesa, sporaky a chlad-
nicky. Keby by bolo vasSe telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pru-
dom.

Chrante elektrické néaradie pred uc¢inkami
dazda a vihkosti. VVniknutie vody do elektric-
kého naradia zvysuje riziko Urazu elektric-
kym priudom.

Privodny kabel nepouzivajte mimo uréeného
Ucelu. Privodny kabel nikdy nepouzivajte na
nosenie, tahanie alebo na vytahovanie zo
zasuvky. Zabezpedte, aby sa privodny kabel
nedostal do blizkosti hortceho telesa, ani do
kontaktu s olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujtcimi sa ¢astami. Poskodené alebo
zauzlené privodné kable zvySuju riziko Urazu
elektrickym prudom.

Ked pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také prediZzovacie kable, ktoré
su schvalené aj na pouzZivanie vo vonkajSom
prostredi. Pouzitie predlzovacieho kabla,
ktory je vhodny na pouzivanie vo vonkajSom
prostredi, znizuje riziko urazu elektrickym
prudom.

Ak sa neda vyhnut’ pouZitiu elektrického
naradia vo vlhkom prostredi, pouZite pridovy
chrani¢ pre chybovy prad. Pouzitie prido-
vého chrani¢a pre chybovy prud znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost’ 0sdb

Budte ostraziti, sustredte sa na to, o robite
a k praci s elektrickym naradim pristupujte s
rozumom. Nepracujte s elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked ste unaveni, alebo ked ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Maly okamih nepozornosti méze mat’ pri
pouzivani elektrického naradia za nasledok
vazne poranenia.

Noste osobné ochranné prostriedky a pouzi-
vajte vzdy ochranné okuliare. Pouzivanie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako su
maska proti prachu, protiSmykova bezpec-
nostna obuv, ochranna prilba alebo ochrana
sluchu, v zavislosti od druhu a spésobu pou-
zitia elektrického naradia znizuje riziko pora-
neni.
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c)

d)

e)

Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu do
prevadzky. Pred zasunutim zastréky do
zasuvky a/alebo pred pripojenim akumula-
tora, pred uchopenim alebo prenasanim
elektrického naradia sa vzdy presvedcte, &i
je elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat’
pri prenasani elektrického naradia prst na
vypinaci, alebo ak elektrické naradie pripojite
na elektricku siet' zapnuté, moze to mat’ za
nasledok uraz.

Skor ako elektrické naradie zapnete,
odstranite z neho nastavovacie nastroje
alebo kitige na skrutky. Nastroj alebo kitg,
ktory sa nachadza v rotujucej €asti elektric-
kého naradia, méze spdsobit’ poranenia.

Vyhybaijte sa abnormalnym poloham tela.

Zabezpecte si pevny postoj a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete moct’
elektrické naradie v neo¢akavanych situa-
ciach lepsie kontrolovat'.

d)

e)

27 VSeobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

skor ako naradie odlozite, vzdy vytiahnite
zastréku zo zasuvky a/alebo odstrarite vybe-
ratelny akumulator. Toto preventivne opatre-
nie zabrafuje neumyselnému spusteniu
elektrického naradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschova-
vajte tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedo-
volte pouzivat’ elektrické naradie osobam,
ktoré s nim nie s déverne oboznamené
alebo ktoré si nepreéitali tieto predpisy. Elek-
trické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskisené osoby.

Starajte sa o elektrické naradie a diely pouzi-
tych nastrojov starostlivo. Kontrolujte, Gi
pohyblivé diely bezchybne funguju alebo €i
neblokuju, €i nie st zlomené alebo tak
poskodené, ze by mohli negativne ovplyviio-
vat’ spravnu funkciu elekirického néaradia.
Pred pouzitim elektrického néradia nechajte
poskodené stéiastky opravit. Vela Grazov

f)  Pri praci noste vhodny odev. Nenoste iroké bolo spésobenych nedostatocnou drzbou
odevy a hemajte na sebe Sperky. Vyvarujte elektrického naradia.
sa toho, aby sa vaSe vlasy a odev dostali do f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Sta-
blizkosti pohybujticich sa dielov. Voiny odev, rostlivo o$etrované rezné nastroje s ostrymi
Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené reznymi hranami maju mensiu tendenciu k
pohybujucimi sa dielmi. zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

g) Ak sa daji namontovat’ zariadenia na odsa- g) Pouzivajte elektrické naradie, pridavny
vanie a zachytavanie prachu, musia sa pri- nastroj a vSetky ostatné nastroje a pod.
pojit’ a spravne pouzit. Pouzivanie odsava- podia tychto predpisov. Pri praci zohladnite
cieho zariadenia moze znizit' riziko ohroze- pracovné podmienky a ¢innost, ktort budete
nia zdravia prachom. vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia

h) Neuspokojte sa s nespravnym chapanim na iny Ucel ako na predpisané pouzitie moze
bezpednosti a neprekradujte bezpednostné viest' k nebezpecnym situaciam.
pravidla pre elektrické naradia, aj ked h) Udrziavajte rukovéti a ich plochy v €istom a
poznate elektrické naradie na zaklade suchom stave, neznec€istené od oleja a tuku.
Gastého pouzivania. Nedbanlivé konanie Smykiavé rukovati a ich plochy nedovoiuju
moze v zlomku sekundy viest k tazkym zra- bezpecnu obsluhu a kontrolu elektrického
neniam. naradia v nepredvidateinych situaciach.

27.5 Pouzivanie elektrického nara- 27.6 Pouzivanie akumulatorového

dia a manipulacia s nim naradia a manipulacia s nim

a) Elektrické naradie nepretazujte. Pouzivajte a) Nabijajte akumulétory iba nabfja¢kami, ktoré
také elektrické naradie, ktoré je uréené pre su odporucané vyrobcom. V dosledku nabi-
dany druh prace. Pomocou vhodného elek- jacky, ktora je uréena pre urcity typ akumula-
trického naradia budete pracovat’ lepSie a torov, hrozi nebezpecenstvo poziaru, ak je
bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu pouzivana s inymi akumulatormi.
naradia. b) V elektrickom naradi pouzivaite iba k tomu

b) Nepouzivajte nikdy také elektrické naradie, uréené akumulatory. Pouzitie inych akumula-
ktoré ma chybny vypinag. Elektrické naradie, torov moze viest' k poraneniam a poziarom.
ktore sa uz neda zapnut a'f’bo VyPy”“ty' e c) Nepouzivany akumulator uchovavajte mimo
nebezpecne a treba ho dat opravit. dosahu kancelérskych sponiek, minci, k-

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat, €ov, klincov, skrutiek alebo inych drobnych
vymienat diely viozeného nastroja alebo kovovych predmetov, ktoré mézu sposobit’
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d)

e)

9)

217

a)

b)

premostenie kontaktov. Skrat medzi kon-
taktmi akumulatora méze mat’ za nasledok
popaleniny alebo poziar.

Pri nespravnom pouzivani méze kvapalina z
akumulatora vytiect'. Zabrarite kontaktu s
fiou. Pri ndhodnom kontakte oplachnite
vodou. Pokial kvapalina vnikne do o€i,
navstivte aj lekara. Vytekajiuca akumulato-
rova kvapalina méze spdsobit’ podrazdenie
pokozky alebo popaleniny.

Nepouzivajte poSkodené alebo zmenené
akumulatory. PoSkodené alebo zmenené
akumulatory sa mozu spravat’ nepredvida-
telne a méZzu viest k vzniku pozZiaru, explézie
alebo nebezpecenstvu zranenia.

Akumulator nevystavuijte ohriu ani prili§
vysokym teplotam. Oher alebo teploty nad
130 °C (265 °F) mozu vyvolat exploziu.
Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a
nikdy nenabijajte akumulator alebo akumula-
torové naradie mimo teplotného rozsahu
uvedeného v navode na obsluhu. Nespravne
nabijanie alebo nabijanie mimo dovoleného
teplotného rozsahu méze akumulator znicit' a
zvysit’ riziko vzniku poziaru.

Servis

Opravou elektrického néaradia poverte vzdy
len kvalifikovany odborny personal, ktory
pouziva iba originalne nahradné diely. Tym
sa zabezpedi, ze bezpecnost elektrického
naradia zostane zachovana.

Nikdy nevykonavajte tidrzbu poSkodeného
akumulatora. Vsetky udrzby akumulatorov by
sa mali uskutoCnit’ prostrednictvom vyrobcu
alebo splnomocneného zakaznickeho ser-
VISU.

27.8 Bezpeénostné pokyny pre

a)

b)

c)

kosacéky na travu, krovinorezy

a krovinorezy s pilovym listom
Stroj nepouzivajte v zlom pocasi, najma nie
poc€as burky. To zniZzuje nebezpecenstvo
zasahu bleskom.

V pracovnom priestore dékladne skontrolujte
vyskyt divokych zvierat. Divoké zvierata
moze spusteny stroj poranit’.

Pracovny priestor dékladne skontrolujte a
odstrante v3etky kamene, palice, dréty, kosti
a iné cudzie predmety. Vymrstené predmety
mdbzu spdsobit’ poranenia.

0458-067-9501-A

slovensky

d) Pred pouzitim stroja vzdy skontrolujte, &i nie

f)

9)

h)

)

n)

=

je poSkodeny kosiaci nastroj alebo pilovy list
a kosiaca alebo pilova jednotka. Poskodené
diely zvySuju riziko poranenia.

Postupujte podia pokynov na vymenu pouzi-
vanych nastrojov. Nespravne utiahnuté
matice alebo skrutky pilového listu mézu
poskodit’ pilovy list alebo spdsobit’ jeho uvol-
nenie.

Menovité otacky kosiaceho nastroja musia
byt' minimalne také vysoké ako maximalne
otacky uvedené na stroji.Kosiace nastroje,
ktoré sa otacaju rychlejsie, ako su ich meno-
vité otacky, sa mézu zlomit’ a rozletiet’.
Noste ochranu o¢i, hlavy a ochranné ruka-
vice. Vhodné osobné ochranné prostriedky
znizuju riziko poranenia poletujucimi dielmi
alebo v désledku nahodného kontaktu

s kosiacim vlascom alebo pilovym listom.

Pocas prevadzky stroja noste vzdy protiSmy-
kova ochrannu obuv. Nikdy nepracujte
naboso alebo v otvorenych sandaloch. Tym
znizite nebezpecenstvo poranenia nbh pri
kontakte s rotujucim kosiacim vlascom alebo
pilovym listom.

Pocas prevadzky stroja noste vzdy bezpeé-
nostna obuv. Nikdy nepracujte naboso alebo
v otvorenych sandaloch. Tym znizite nebez-
pecenstvo poranenia noh pri kontakte s rotu-
jucim kosiacim vlascom alebo pilovym
listom.

Pocas prevadzky stroja noste vzdy dihé
nohavice. Odhalena pokozka zvySuje prav-
depodobnost’ poraneni vymrstenymi pred-
metmi.

Pocas prevadzky stroja drzte okolostojace
osoby v bezpeénej vzdialenosti. Vymrstené
predmety m6zu spOsobit’ vazne poranenia.
Pocas prevadzky stroja pouzivajte vzdy obe
ruky.Stroj drzte vzdy obidvoma rukami, aby
ste predisli strate kontroly.

Stroj drzte iba za izolované povrchy rukovéti,
pretoZe kosiaci vlasec alebo pilovy list moze
zasiahnut’ skryté elektrické vedenie alebo
vlastny sietovy kabel. Kontakt kosiaceho
vlasca alebo pilového listu s vedenim pod
prudom moze spdsobit’, ze sa dostanu pod
prud aj kovové suciastky naradia, o méze
viest' k zasahu elektrickym pradom.
Zaujmite vzdy pevny postoj a pouzivajte stroj
len vtedy, ked stojite na zemi.Smykiavy pod-
klad alebo nestabilné plochy na statie mézu

49



latvieSu

0)

p)

)

r

s)

u)

v)

X)

50

viest' k strate rovnovahy alebo kontroly nad
strojom.

Stroj neprevadzkujte na prili§ strmych sva-
hoch. Tym sa zniZuje riziko straty kontroly,
poSmyknutia a padu, ¢o by mohlo viest k
poraneniam.

Pri praci vo svahu dbajte na bezpeény
postoj; vzdy pracuijte prieéne ku svahu, nikdy
smerom nahor alebo nadol, a budte veimi
opatrny pri zmene smeru prace. Tym sa zni-
Zuje riziko straty kontroly, poSmyknutia a
padu, ¢o by mohlo viest’ k poraneniam.

Pri préci si chraiite vSetky Gasti tela pred
kosiacim vlascom alebo pilovym listom. Pred
zapnutim stroja zabezpedte, aby sa kosiaci
vlasec alebo pilovy list nioho nedotykali.
Maly okamih nepozornosti méze pri pre-
vadzke stroja viest' k vaSmu poraneniu alebo
poraneniu inych oséb.

Stroj neprevadzkujte nad vyskou pasa.To
pomaha predchadzat neumyselnému kon-
taktu s kosiacim vlascom alebo pilovym
listom a umozni lepSiu kontrolu nad strojom
v neoCakavanych situaciach.

Pri rezani krovin a drevin, ktoré su pod
mechanickym napatim, budte pripraveni na
prudky spatny pohyb.Pri uvoifiovani dreve-
nych viakien m6zu kroviny alebo dreviny
zasiahnut' pouzivatela a/alebo sposobit’, ze
sa stroj vymkne spod kontroly.

Mimoriadne opatrne postupuijte pri rezani
podrastu a mladych stroméekov.Tento tenky
material sa méze v pilovom liste zachytit’
a udriet’ vas alebo moézete stratit' rovnovahu.

Stroj udrziavajte pod kontrolou a nedotykajte
sa pilovych listov ani inych nebezpeénych
dielov, kym sa este pohybuju.Tym sa znizi
riziko poranenia pohybujicimi sa dielmi.
Stroj noste vypnuty a otoGeny od
tela.Odborna manipulacia so strojom znizuje
pravdepodobnost nahodného kontaktu

s rotujucim pilovym listom.

Pri preprave alebo skladovani stroja na
kovovy pilovy list vzdy nasad'te ochranny
kryt.Odborna manipulécia so strojom znizuje
pravdepodobnost nahodného kontaktu

s pilovym listom.

Pouzivajte iba nahradné viasce, kosiace
hlavy a pilové listy predpisané vyrob-
com.Nespravne nahradné diely mézu zvysit’
riziko zlomenia a poranenia.

y) Pred odstranenim zaseknutého materialu
alebo udrzbou stroja sa uistite, Ze je spina¢
vypnuty a akumulator odstraneny.Neocaka-
vané spustenie stroja pri odstrafnovani
zaseknutého materidlu moze spbsobit’ vazne
zranenie.

AT17200 €5¢21100000
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27.9 Bezpeénostné pokyny ohladne

spatného razu

Spatny raz je nahly pohyb stroja do strany,
dopredu alebo dozadu, ktory méze nastat’, ked
sa rezny nastroj zasekne alebo zachyti o nejaky
predmet, napriklad mlady strom alebo pen. Méze
byt taky prudky, Zze strojom a/alebo obsluhujucou
osobou trhne Tubovoinym smerom, ¢o v koneé-
nom désledku moze viest' k strate kontroly nad
strojom.

Vhodnymi preventivnymi opatreniami, ktoré opi-

sujeme v nasledujucom texte, mozno zabranit’

spatnému razu a s nim suvisiacemu ohrozeniu.

a) Stroj drzte pevne oboma rukami a svoje ruky
dajte do takej polohy, v ktorej budete méct’
sile spatného razu odolat’. Stojte nalavo od
stroja. Spatny raz méze v dosledku neocaka-
vaného pohybu stroja zvysit' riziko porane-
nia. Obsluzny personal dokaze prostrednic-
tvom vhodnych bezpecnostnych opatreni
odolat’ silam spatného razu.

b) Pokial sa pilovy list zasekne alebo pracu pre-
rusite, stroj vypnite a drzte ho v pokoji
v materidli, kym sa pilovy list iplne neza-
stavi. Nikdy sa nepokuSajte odstranit’ stroj
z materidlu alebo ho t'ahat’ spat’, kym sa
pilovy list pohybuje; inak méze ddjst’ k spat-
nému razu. Zistite a odstrante pric¢inu zasek-
nutia pilového listu.

c) Nepouzivajte tupé ani poSkodené pilové
listy. Tupé alebo poskodené pilové listy zvy-
Suju riziko zaseknutia alebo zachytenia
o predmet a mézu viest' k spatnému razu.

d) Vzdy zabezpedte dobry vyhlad na rezany
material. Spatny raz je pravdepodobnejsi
v oblastiach, v ktorych je tazko vidiet rezany
material.

‘Jepedsied Jea nided
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e) Ak sak vam pocas prace priblizi ina osoba,
vypnite stroj. Iné osoby méze v pripade spat-
ného razu iahsie zasiahnut a poranit’ rotujtci
pilovy list.
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1  PriekSvards

Cienttais klient, cienijama kliente!

Més priecajamies, ka esat izvélgjies STIHL. Més
attistam un razojam savus augstakas kvalitates
izstradajumus atbilstosi savu klientu prasibam.
Sadi rodas izstradajumi, kas ir ipasi uzticami ari
smagos apstaklos.

STIHL nodrosina ari augstako servisa kvalitati.
Musu tirgotaji garanté profesionalas konsultaci-
jas un apmacibu, ka ari visaptverosu tehnisku
apkalposanu.

STIHL vienmeér ilgtspéjigu un atbildigu rupé&jas
par dabu. ST lieto$anas instrukcija sniedz jums
atbalstu, lai jUs ilgstosi, drosi un videi draudzigi
varétu lietot savu STIHL Produkt razojumu.

Meés pateicamies par jusu uzticibu un vélam jums
izdoSanos ar jusu STIHL izstradajumu.

e 4

Dr. Nikolas Stihl
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SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.

2 Informacija par o lietoSa-
nas instrukciju
2.1 Spéka esosie dokumenti

Ir speka vietéjie drosibas noteikumi.
> Papildus $ai lietoSanas instrukcijai izlasiet,
izprotiet un saglabajiet $adus dokumentus:
— Izmantota griez€jinstrumenta lietoSanas
instrukcija un iepakojums
— lzmantotas uzkabes sistémas lietoSanas
instrukcija
— Akumulatora STIHL AP droSibas noradijumi
— Ladeétaju STIHL AL 101, 301, 301-4, 500 lie-
toSanas instrukcija
— DroSibas informacija par STIHL akumulato-
riem un produktiem ar iebuvétu akumula-
toru: www.stihl.com/safety-data-sheets

Papildu informaciju par STIHL connected, savie-
tojamiem razojumiem un biezak uzdotos jautaju-
mus meklgjiet vietné www.connect.stihl.com vai
jautajiet STIHL tirgotajam.

Bluetooth® Zimols un Zimes (logotipi) ir Blue-
tooth SIG, Inc ipasums un registrétas precu
zimes. Uznémums STIHL So zZimolu/zimi lieto
saskana ar licenci.

Akumulators ar @ ir aprikots ar Bluetooth® sig-
nala saskarni. Nemiet véra vietéjos lietoSanas
ierobezojumus (pieméram, lidmasinas vai slimni-
cas).

22 Bridinajuma norazu apzimé-
Sana teksta

A BRIDINAJUMS

® Norade sniedz informaciju par apdraudéju-
mam, kas var izraisit smagas traumas vai navi.
> Minétas darbibas var novérst smagas trau-
mas vai navi.

NORADIJUMS

® Norade sniedz informaciju par apdraudéju-

mam, kas var izraisit mantiskos bojajumus.

> Minétas darbibas var novérst mantiskos
bojajumus.

2.3 Simboli teksta

U!ﬂ Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja
== |ietoSanas instrukcija.
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3 Parskats
3.1 Krimgriezis un akumulators

0000101017-001

1 Fiksacijas svira
Fiksacijas sviras notur akumulatoru akumula-
tora nodalijuma.

2 Akumulatora nodafjums
Akumulatora nodalijuma tiek ievietots akumu-
lators.

3 Parsegs®
Parsegs ir paredzéts ka Smart Connector 2 A
turétajs.

4 Gaisa filtrs
Gaisa filtrs filtré motora iesukto gaisu.

5 Perforétais stienis
Perforétais stienis ir paredzéts uzkabes sisté-
mas iekarinasanai.

6 Vadibas rokturis

Vadibas rokturis paredzéts krimgrieza vadi-
bai, turéSanai un vadisanai.

3 Parskats

7 Gaismas diodes
Gaismas diodes attélo iestatito jaudas pakapi.

8 Jaudas pakapes reguléSanas poga
Jaudas pakapes reguléSanas poga paredzéta
jaudas pakapes iestatiSanai.

9 Slédza sviras fiksators
Slédza sviras fiksators atbloké slédza sviru.

10 Slédza svira
Slédza svira ieslédz un izslédz krumgriezi.

11 AtblokéSanas tausting
Atblokésanas taustin$ tiek izmantots, lai
ieslegtu krumgriezi.

12 Spruda skrive
Spruda skriive nofiksé roktura cauruli pie rok-
tura balsta.

13 Roktura caurule
Roktura caurule savieno vadibas rokturi un
rokturi ar katu.

14 Rokturis
Rokturis paredzéts krimgrieza turéSanai un
vadiSanai.

15 Kats
Kats savieno visas detalas.

16 Fiksacijas tapas atvere
Fiksacijas tapas atveré tiek ievietota fiksacijas
tapa.

17 Fiksacijas tapa
Fiksacijas tapa griez€jinstrumenta montazas
laika bloké varpstu.

18 Reduktora korpuss
Reduktora korpuss nosedz reduktoru.

19 Vaka skrive
Vaka skruve noslédz STIHL reduktoru smér-
vielas atveri.

20 Akumulators
Akumulators nodroSina krumgriezi ar ener-
giju.

21 Gaismas diode ,BLUETOOTH®" (tikai akumu-
latoriem ar G)
Gaismas diode rada Bluetooth® signala
saskarnes aktivizaciju un deaktivizaciju.

22 Taustind
Taustina nospiesanas rezultata iedegas gais-
mas diodes uz akumulatora. Tas aktivizé un
deaktivizé Bluetooth® signala saskarni (ja ta
ir pieejama).

3Vaks ir motora korpusa dala. Nonemiet parsegu tikai, lai uzstaditu Smart Connector 2 A, un uzglaba-
jiet to dro$a vieta, lai velak to varétu uzstadit no jauna. Krumgriezi vienmér izmantojiet ar uzstaditu

parsegu vai iebuvetu Smart Connector 2 A.
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4 DroSibas noradijumi

23 Gaismas diodes
Gaismas diodes rada akumulatora uzlades
imeni un traucéjumus.

# Datu plaksnite ar ierices humuru

3.2 Aizsargi un griezéjinstrumenti

Aizsargi un griez€jinstrumenti ir att€loti ka pie-
méri. Kombinacijas, kadas atlauts izmantot, ir
dotas $aja lietoSanas instrukcija, B4 22.1.

0000099449_001

1 Aizsargs metala griezé&jinstrumentiem
Metala griez€jinstrumentu aizsargs aizsarga
lietotaju pret uzmestiem priekSmetiem un no
saskares ar krimgrieza nazi.

2 Kramgrieza nazis
Krimgrieza nazis plauj kramajus.

3 Aizturis
Aizturis aizsarga lietotaju pret uzmestiem
priekSmetiem un no saskares ar krimgrieza
ripu, un darba laika tas ir paredzéts krim-
grieza atbalstiSanai pret koku.

4 Kramgrieza ripa
Krimgrieza ripa zagé krimus un kokus.

5 Transporté3anas aizsargs
TransportéSanas aizsargs aizsarga no saska-
res ar metala griezéjinstrumentiem.

3.3 Simboli

Simboli var atrasties uz krimgrieza, aizsarga un
akumulatora, un tiem ir $ada nozime:
1 gaismas diode mirdz sarkana krasa.

%2% Akumulators ir parak karsts vai auksts.
o

& Ir radies akumulatora traucéjums.

Nospiediet atblokéSanas taustinu, lai
ieslégtu kruimgriezi un iestatitu jaudas
pakapes.

d) Sis simbols apzimé atblok&3anas taustinu.

0458-067-9501-A
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~gmmm Sis simbols norada uz griezéjinstru-
menta grieSanas virzienu.

max @ xxx Sis simbols norada maksimalo griezé-
jinstrumenta diametru milimetros.

ﬂ Sis simbols norada griezéjinstrumenta

= maksimalo apgriezienu skaitu.

X
(€ Akumulatoram ir Bluetooth® signala

saskarne, un to iespéjams savienot ar
STIHL connected lietotni.

Dati lldzas simbolam norada uz akumula-
tora energoietilpibu atbilstosi akumulatora
razotaja specifikacijai. Lietderiga energoie-
tilpiba ir mazaka.

K Neizmetiet ierici sadzives atkritumos.

4  DroSibas noradijumi
4.1 Bridinajuma simboli
411

Bridinajuma simboliem uz krimgrieza vai akumu-
latora ir $ada nozime:

levérojiet droSibas noradijumus un vei-
ciet tajos noraditos pasakumus.

Bridinajuma simboli

Izlasiet, izprotiet un saglabajiet lietoSa-
nas instrukciju.

%]

Valkajiet aizsargbrilles, dzirdes aizsar-
glhidzeklus un aizsargkiveri.

»

Valkajiet aizsargzabakus.

Lietojiet darba cimdus.

levérojiet droSibas noradijumus par
atsitienu un ta novérSanas pasakumus.

> @

levérojiet droSibas noradijumus attie-
o ciba uz augSup izmestiem priekSme-
A tiem un saistitos drosibas pasakumus.

I

~15m (s‘% levérojiet drosu attalumu.

==
@

Nepieskarieties karstam virsmam.

B>
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Darba partraukumu, transporté$anas,
glabasanas, apkopes vai remonta laika
iznemiet akumulatoru.

Sargiet akumulatoru no karstuma un
atklatas liesmas.

Sk

4.1.2

Bridinajuma simboli uz metala griezéjinstrumentu
aizsarga nozimé sekojoso:

Izmantojiet So apvalku zales plauSanas
platném.

Aizsargs metala griezéjinstrumentiem

Izmantojiet So apvalku krimgrieza
naziem.

Neizmantojiet $o apvalku plauSanas
galvam.

Neizmantojiet $o apvalku smalcinataj-
naziem.

Neizmantojiet So apvalku zaga ripam.

PRRGO

B

2 Nosacijumiem atbilstiga lieto-
Sana

Kramgriezis STIHL FSA 400.0 K ir paredzéts
S§adam lietojumam:
— Ar krimgrieza nazi: krimu plausanai (lidz

20 mm diametram)
— ar krimgrieza ripu: krimu vai koku zagésanai,
kuru stumbra diametrs ir lidz 70 mm

Krumagriezi var izmantot lietus laika.

Sim kriimgriezim energiju nodrosina akumulators
STIHL AP.

Akumulators ar Gkombinécijé ar STIHL connec-
ted lietotni nodroS$ina akumulatora informacijas
personalizaciju un parraidisanu, izmantojot Blue-
tooth® tehnologiju.

A BRIDINAJUMS

m Akumulatori, kurus STIHL nav atlavis lietot
kopa ar krimgriezi, var izraisit ugunsgrékus un
spradzienus. Personas var git smagas vai
navejosas traumas, un var rasties materiali
zaudéjumi.

54

4 Drosibas noradijumi

> Kramgriezi izmantojiet ar akumulatoru

STIHL AP.
® Neizmantojot krumgriezi vai akumulatoru atbil-

stosi noteikumiem, pastav risks gt smagas

vai navéjosas traumas un radit materialos zau-

déjumus.

> Krimgriezi izmantojiet ta, ka aprakstits $aja
lietoSanas instrukcija.

> Lietojiet akumulatoru ta, ka aprakstits Saja
lietoSanas instrukcija, lietotné STIHL con-
nected un vietné www.connect.stihl.com.

4.3 Prasibas lietotajam

A BRIDINAJUMS

m | ietotaji bez instruktazas nespéj atpazit vai
noveértét apdraudéjumu, ko rada krimgriezis
un akumulators. Lietotajs vai citas personas
var gut smagas vai navéjosas traumas.

> Izlasiet, izprotiet un saglabajiet lieto-
Sanas instrukciju.

> Nododot kriimgriezi vai akumulatoru citai
personai: nododiet ari lietoSanas instrukciju.

> Gadajiet, lai lietotajs atbilstu talak minéta-
jam prasibam:

— Lietotajs ir atpaties.

— Lietotajs fiziski, sensoriski un garigi ir
spéjigs vadit kruimgriezi vai akumula-
toru, ka art ar to stradat. Ja lietotaja fizi-
skas, sensoras vai garigas spéjas ir
ierobezotas, lietotajs drikst stradat tikai
atbildigas personas uzraudziba vai
saskana ar tas noradijumiem.

— Lietotajs spéj atpazit un novertet krim-
grieza un akumulatora radito apdraude-
jumu.

— Lietotajs ir pilngadigs vai atbilstosi
valsts noteikumiem uzraudziba tiek pro-
fesionali apmacits.

— Pirms krimgrieza pirmas lietoSanas rei-
zes lietotajs ir sanémis STIHL tirgotaja
vai specialista instrukcijas.

— Lietotaja ricibu neietekmé alkohols,
medikamenti vai narkotiskas vielas.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

44 Apgérbs un aprikojums
A BRIDINAJUMS

® Darba laika garus matus iespéjams ievilkt
krimgriezi. Lietotajs var gut smagus savaino-
jumus.

0458-067-9501-A
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4 DroSibas noradijumi

> Sasieniet un nostipriniet garus matus ta, lai
tie atrastos virs pleciem.
® Darba laika liela atruma gaisa var tikt uzmesti
priekSmeti. Lietotajs var gt savainojumus.
> Nésajiet ciesi pieguloSas aizsargbril-
g les. Piemérotas aizsargbrilles, kas
| ST atbilst standartam EN 166 vai valsts
= noteikumiem un ir atbilstosi markée-
tas, ir pieejamas tirdznieciba.
> Valkajiet sejas aizsargu.
> Nésajiet garas izturiga materiala bikses.
® Darba laika veidojas troksnis. Troksnis var
sabojat dzirdi.
> Lietojiet dzirdes aizsarglidzek|us.

=
%

m KritoSi priekSmeti var radit galvas traumas.
> Ja darba laika var nokrist priekSmeti:
g lietojiet aizsargkiveri.
=
_

® Darba laika var tikt sacelti putekli. leelpotas
puteklu dalinas var but kaitigas veselibai un
izraisit alergiskas reakcijas.
> Ja tiek sacelti putekli: nésajiet puteklu aiz-
sargmasku.
= Nepiemérots apgérbs var aizkerties aiz
kokiem, zariem un krimgrieza. Lietotaji,
kuriem nav piemérota apgérba, var git sma-
gas traumas.
> Nésajiet piegulos$u apgérbu.
> Nonemiet Salles un rotaslietas.
® Darba laika lietotajs var saskarties ar rotéjosSo
griezéjinstrumentu. Lietotajs var gut smagus
savainojumus.
> Valkajiet izturiga materiala apavus.
> Izmantojot metala griez€&jinstru-

mentu: valkajiet aizsargzabakus ar
metala ieliktniem.

> Nésajiet garas izturiga materiala bikses.

m Uzstadot un demontéjot griezéjinstrumentu, un
tiriSanas, apkopes un remonta laika lietotajs
var saskarties ar griezéjinstrumentu vai grie-
z€jnazi. Lietotajs var gut savainojumus.

> Nésajiet izturiga materiala darba
cimdus.

m Ja lietotajam ir nepieméroti apavi, pastav
paslidéSanas risks. Lietotajs var gut savainoju-
mus.
> Nésajiet stingrus, slégtus apavus ar nesli-

dosam zolém.
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4.5 Darba zona un apkartne

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki
NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki var

o 15m (s0ft) > NodroSiniet, lai nepiedero$as
&«
® par 15 m.
> Nodrosiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
steles. Viegli uzliesmojo$a vai spradzienbis-
navéjosas traumas, un var rasties materiali
dzienbistama vide.

m Nepiedero$as personas, bérni un dzivnieki
bérni un dzivnieki var gut smagas traumas.
> Neatstajiet akumulatoru bez uzraudzibas.

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides
tikt neatgriezeniski sabojats. Var rasties smagi

stuma un atklatas liesmas.

> Neladejiet akumulatoru arpus noraditajam

451 Kramgriezis
nespé€j atpazit un novértét zales krimgrieza un
uzmesto priekSmetu raditos apdraudéjumus.
gUt smagas vai navejosas traumas, un var
rasties materialie zaudé&jumi.

personas, bérni un dzivnieki
darba zonai netuvotos tuvak
> levérojiet 15 m attalumu no objektiem.
> Neatstajiet krumgriezi bez uzraudzibas.
kramgriezi.

m Krimgrieza elektriskas detalas var radit dzirk-
tama vidé dzirksteles var izraisit ugunsgrékus
un spradzienus. Personas var gt smagas vai
zaudé&jumi.
> Nestradajiet viegli uzliesmojosa un spra-

452 Akumulators
nespéj atpazit un novértét akumulatora raditos
apdraudéjumus. Nepiedero$as personas,
> Nodrosiniet, lai nepiederosas personas,

bérni un dzivnieki netuvotos.
> NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
akumulatoru.
ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai
vides ietekmei, tas var aizdegties, uzspragt vai
savainojumi un materialu bojajumi.
> Aizsargajiet akumulatoru no kar-
> Nemetiet akumulatorus ugunt.
temperatiras robezam, 1 21.3.
> Nemeérciet akumulatoru $kidrumos.

> Netuviniet akumulatoru metaliskam, mazam
detalam.
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> Nepaklaujiet akumulatoru augsta spiediena
iedarbibai.

> Nepaklaujiet akumulatoru mikrovilnu iedar-
bibai.

> Aizsargajiet akumulatoru pret kimikalijam
un saliem.

4.6 Dross stavoklis

4.6.1 Kriimgriezis
Kramagriezis ir dro$a stavokli, ja ir izpilditi Sadi
noteikumi:

Krimgriezis nav bojats.

Krimagriezis ir tirs.

Vadibas elementi darbojas, un tiem nav veik-
tas izmainas.

Uzstadita Saja lietoSanas instrukcija dota grie-
z€jinstrumenta un aizsarga kombinacija.
Griez€jinstruments un aizsargs ir uzstaditi
pareizi.

Sim kriimgriezim ir uzstadtti originalie STIHL
piederumi.

Piederumi ir uzstaditi pareizi.

A BRIDINAJUMS

Ja stavoklis nav dro$s, detalas var nedarbo-

ties pareizi un droSibas aprikojums var nedar-

boties vispar. Personas var gut smagas vai

navéjosas traumas.

> Nestradajiet ar bojatu krimgriezi.

> Ja krimgriezis ir nefirs: nofiriet krimgriezi.

> Neveiciet krimgrieza izmainas. 1znémums:
§aja lietoSanas instrukcija noradita grieze-
jinstrumenta un aizsarga kombinacijas
uzstadisana.

> Ja vadibas elementi nedarbojas: nestrada-
jiet ar krumgriezi.

> Uzstadiet originalos, $im krimgriezim pare-
dzétos STIHL piederumus.

> Griezéjinstrumentu un aizsargu uzmontéjiet
ta, ka aprakstits $aja lietoSanas instrukcija.

> Uzstadiet piederumus, ka aprakstits Saja
vai piederuma lietoSanas instrukcija.

> Neievietojiet priekSmetus krimgrieza atvé-
rumos.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijuma
plaksnites.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

46.2 Aizsargs
Aizsargs ir dro$a stavokl, ja ir izpilditi $adi notei-
kumi:

Aizsargs nav bojats.
Aizsarga skrives ir pievilktas ar pareizu pie-
vilk§anas griezes momentu.
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A BRIDINAJUMS

m Ja stavoklis nav ekspluatacijai droSs, detalas
var nedarboties pareizi un drosibas aprikojums
var nedarboties vispar. Lietotajs var gut sma-
gus savainojumus.
> Nestradajiet ar bojatu aizsargu.
> Pievelciet aizsarga skriuves ar pareizu pie-

vilkanas griezes momentu, [ 8.2.1.
> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

46.3 Metala griezéjinstruments

Metala griez€jinstruments ir drosa stavokli, ja ir

izpilditi $adi noteikumi:

— Metala griez&jinstruments un montazas deta-
las nav bojatas.

— Metala griezé&jinstruments nav deforméts.

— Metala griez€jinstruments ir pareizi piemontéts
un ciesi pievilkts.

— Metala griez€jinstruments ir pareizi uzasinats.

— Metala griez€jinstrumentam uz griezéjmalam
nav atskarpes.

— Nav parsniegtas nodiluma robezas.

— Lietojot STIHL nerazotu metala griez€jinstru-
mentu, tas nedrikst but smagaks, biezaks,
citas formas, kvalitativi sliktaks un lielaka dia-
metra neka lielakais $ai motorizétajai iericei
atlautais STIHL metala griez&jinstruments.

A BRIDINAJUMS

m Nedrosa stavokli var atdalities un aizlidot

metala griezéjinstrumenta detalas. Cilveki var

gut smagas traumas.

> Stradajiet tikai tad, ja metala griez€jinstru-
ments un ta sastavdalas nav bojatas.

> Veiciet pareizu metala griez€jinstrumenta
asinasanu.

> Nonemiet uz griez€jmalam eso$as atskar-
pes.

> Ludziet STIHL tirgotaju veikt metala grieze-
jinstrumenta balansés$anu.

> Nemiet véra un ieverojiet nodiluma robe-
zas.

> Tiek izmantots Saja lietoSanas instrukcija
dotais metala griez€jinstruments.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

464 Akumulators

Akumulators ir drosa stavokl, ja ir izpilditi Sadi
noteikumi:

— Akumulators nav bojats.

— Akumulators ir tirs un sauss.

— Akumulators darbojas un nav izmainits.
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A BRIDINAJUMS

® Nedro$a stavokll akumulators vairs nedarbo-
jas drosi. Cilveki var gt smagus savainoju-
mus.
> Stradajiet ar nebojatu un stradajosu akumu-
latoru.

> Neladegjiet bojatu akumulatoru.

> Ja akumulators ir nefirs: Notiriet akumula-
toru.

> Ja akumulators ir mitrs: laujiet akumulato-
ram izzat, LA 21.4.

> Neizmainiet akumulatoru.

> Neievietojiet priekSmetus akumulatora atve-
rumos.

> Nekad nesavienojiet akumulatora elektri-
skos kontaktus ar metala priekSmetiem un
neveidojiet isslégumu.

> Neatveriet akumulatoru.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijumu
plaksnites.
m No bojata akumulatora var izplist Skidrums.
Ja 8kidrums nonak saskaré ar adu vai acim,
iespéjams adas vai acu kairinajums.
> |zvairieties no kontakta ar Skidrumu.
> Nonakot saskaré ar adu: attiecigas adas
zonas nomazgat ar lielu daudzumu tdens
un ziepém.

> Nonakot saskaré ar acim: vismaz 15 minu-
tes skalojiet acis ar lielu tdens daudzumu
un griezieties pie arsta.
m Bojats akumulators var neierasti smarzot,
dumot vai degt. Var rasties smagi vai navéjosi
savainojumi un materialu bojajumi.
> Ja akumulators neierasti smarzo vai dimo:
neizmantojiet akumulatoru un neturiet to
ugunsnedro$u vielu tuvuma.

> Ja akumulators deg: méginiet dzést akumu-
latoru ar ugunsdzéSamo aparatu vai udeni.

4.7 Darbs
A BRIDINAJUMS

m Noteiktas situacijas lietotajs vairs nevar kon-
centréties darbam. Lietotajs var paklupt,
nokrist un gut smagus savainojumus.
> Stradajiet mierigi un pardomati.
> Ja gaismas un redzamibas apstakli ir slikti:

nestradajiet ar krimgriezi.
> Lietojiet krimgriezi viens.

Virziet griez&jinstrumentu tuvu zemei hori-

zontali pret virsmu.

> Uzmanieties no Skérsliem.

> Darba laika staviet uz zemes un saglabajiet
lidzsvaru.

> Ja esat noguris: partrauciet darbu.

\
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m Rotéjoss griezé&jinstruments lietotajam var

radit traumas. Lietotajs var gut smagus savai-
nojumus.
> Nepieskarieties rotéjoSam griez€&jinstrumen-
tam.
> Ja kads priek8mets bloké griezéjinstru-
mentu: izslédziet krimgriezi un iznemiet no
ta akumulatoru. Tikai péc tam iznemiet
priekSmetu.
Ja krimgriezim darba laika rodas izmainas vai
tas sak darboties neparasti, krimgriezis var
bt nedro$a stavokii. Cilveki var git smagas
traumas, un var rasties materialie zaudé&jumi.
> Beidziet darbu, iznemiet akumulatoru un
lGdziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Darba laika var veidoties krimgrieza radita
vibracija.
> Nésajiet cimdus.

> leturiet darba partraukumus.

> Ja novérojat asinsrites trauc€jumu simpto-
mus: vérsieties pie arsta.

Ja, stradajot ar griez€jinstrumentu trapat uz

sveskermena, tas vai ta dalas var liela atruma

tikt aizmestas pa gaisu. Personas var gut trau-

mas, un var rasties materiali zaud&jumi.

> Aizvaciet sveSkermenus no darba zonas.

Ja rotéjoSais metala griez€jinstruments saska-

ras ar cietu priekSmetu, iespéjama dzirkste|u

veido$anas un metala griez€jinstrumenta

sabojasana. Viegli uzliesmojosa vidé dzirkste-

les var izraisit ugunsgrékus. Personas var gt

smagas vai navejosas traumas, un var rasties

materiali zaudé&jumi.

> Nestradajiet viegli uzliesmojosa vidé.

> Parliecinieties, vai metala griez€jinstru-
ments ir drosa stavokilr.

Péc slédza sviras atlaiSanas griez€&jinstru-

ments Tstu bridi turpina griezties. Personas var

gut smagas traumas.

> Nogaidiet, lldz griez€&jinstruments vairs
negriezas.

Bistama situacija lietotaju var parnemt panika

un vin$ var nenonemt uzkabes sistému. Lieto-

tajs var gt smagus savainojumus.

> Vingrinieties uzkabes sistémas nonemsana.
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4.8 Reakcijas spéki

0000082390_003

Atsitiens var rasties Sadu iemeslu dél:

— RotéejoSais metala griezéjinstruments pelekas
krasas zona vai melnas krasas zona saskaras
ar cietu priek8metu un tiek strauji nobremzeéts.

— RotejoSais metala griez€jinstruments ir blo-
kéts.

Lielakais atsitiena risks tiek radits melnas krasas
zona.

A BRIDINAJUMS

= So iemeslu dé| griez&jinstrumenta rotacijas

kustiba var tikt strauji nobremzéta vai apturéta

un griez€jinstruments var tikt grasts lietotaja

virziena (melna bulta). Lietotajs var zaudét

kontroli par krimgriezi. Personas var gt sma-

gas vai navejosas traumas.

> Turiet krimgriezi ar abam rokam.

> Stradajiet ta, ka aprakstits Saja lietoSanas
instrukcija.

> Nestradajiet melnas krasas zona.

> Izmantojiet $§aja lietoSanas instrukcija nora-
dito griezéjinstrumenta, aizsarga un uzka-
bes sistémas kombinaciju.

> Veiciet pareizu metala griez€jinstrumenta
asinasanu.

> Stradajiet ar pilniem apgriezieniem.

4.9 TransportéSana

4.91 Kramgriezis

A BRIDINAJUMS

® Darba laika reduktora korpuss var sakarst.
Lietotajs var gut apdegumus.

> Nepieskarieties karstam reduktora
korpusam.

® TransportéSanas laika krimgriezis var apgaz-
ties vai parvietoties. Personas var gut trau-
mas, un var rasties materiali zaudéjumi.
> |znemiet akumulatoru.
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> Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments:
uzmontéjiet transportéSanas aizsargu.

> Nostipriniet krimgriezi ar fiksacijas siks-
nam, siksnam vai tiklu ta, lai tas nevarétu
apgazties un kustéties.

49.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides
ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai
vides ietekmei, tas var tikt sabojats un radit
mantiskos bojajumus.
> Netransportéjiet bojatu akumulatoru.

® TransportéSanas laika akumulators var apgaz-
ties vai parvietoties. Var rasties savainojumi
un materialu bojajumi.
> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai

tas nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekusté-

tos.
410 Uzglabasana
4.101 Kramgriezis

A BRIDINAJUMS

m Bérni nespé€j atpazit un noveértét krimgrieza
radito apdraudéjumu. Bérni var gut smagas
traumas.

> Iznemiet akumulatoru.

> Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments:
uzmontéjiet transportéSanas aizsargu.
> Glabajiet krimgriezi bérniem nepieejama
vieta.
= Mitruma iedarbiba krimgrieza elektriskie kon-
takti un metala detalas var sakt risét. Krim-
griezis var tikt bojats.
> Iznemiet akumulatoru.

> Glabajiet krimgriezi tiru un sausu.

4.10.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespéj atpazit un novertét akumulatora
radito apdraudéjumu. Bérni var gut smagas
traumas.
> Glabajiet akumulatoru bérniem nepieeja-
mas vietas.
® Akumulators nav aizsargats pret visu vides
ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai
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5 Krumgrieza sagatavoSana darbam

vides ietekmei, tas var tikt neatgriezeniski

sabojats.

> Glabajiet akumulatoru firu un sausu.

> Glabajiet akumulatoru slégta telpa.

> Glabajiet akumulatoru atseviski no krim-
grieza.

> Ja akumulators tiek glabats ladéetaja: atvie-
nojiet baroSanas kontaktdak$u un glabajiet
akumulatoru uzlades fiment no 40 % idz
60 % (2 zala krasa mirdzosas gaismas dio-
des).

> Neglabajiet akumulatoru arpus noraditajam
temperatiiras robezam, £d 21.3.

4,11 TinSana, apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

® Ja tiriSanas, apkopes vai remonta laika ir
ievietots akumulators, krimgriezis var nejausi
ieslegties. Cilveki var giit smagas traumas, un
var rasties materialie zaudejumi.
> Iznemiet akumulatoru.

® Darba laika reduktora korpuss var sakarst.
Lietotajs var gut apdegumus.

> Nepieskarieties karstam reduktora
korpusam.

m Asj tinsanas lidzekli, mazgasana ar udens
struklu vai smaili priekSmeti var sabojat krim-
griezi, aizsargu, griezé&jinstrumentu vai akumu-
latoru. Ja krimgriezis, aizsargs, griezéjinstru-
ments vai akumulators nav pareizi notirits,
detalas var nedarboties pareizi un droSibas
ierices var parstat darboties. Personas var gut
smagas traumas.
> Krumgriezi, aizsargu, griez&jinstrumentu un

akumulatoru firiet ta, ka aprakstits $aja lie-
toSanas instrukcija.
m Ja krimgriezim, aizsargam, griezéjinstrumen-
tam vai akumulatoram nav pareizi veikta
apkope vai remonts, detalas var nedarboties
pareizi un droSibas ierices var parstat darbo-
ties. Personas var gt smagas vai navéjosas
traumas.
> Neveiciet krumgrieza, aizsarga un akumula-
tora apkopi un remontu pats.

> Ja nepiecieSama krimgrieza, aizsarga vai
akumulatora apkope vai remonts: vérsieties
pie STIHL tirgotaja.

> Veiciet griezéjinstrumenta apkopi ta, ka
aprakstits izmantota griezéjinstrumenta lie-
toSanas instrukcija vai uz ta iepakojuma.
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Griezé&jinstrumentu firi§anas vai apkopes laika
lietotajs var gut griezumus, ko rada griezéjma-
las. Lietotajs var gut savainojumus.
> Nésajiet izturiga materiala darba
cimdus.

5 Krimgrieza sagatavoSana

5.1

darbam

KrimgrieZa sagatavo3ana dar-
bam

Pirms darba sak8anas javeic talak minétas darbi-
bas:

>

Parliecinieties, ka talak minétas detalas ir eks-
pluatacijai drosa stavokir:

— Krimgriezis, 1 4.6.1.

— Aizsargs, 1 4.6.2.

— Metala griezéjinstruments, 1 4.6.3.

— Akumulators, (1 4.6 4.

> Akumulatora parbaude, L1 12.2.

Pilniba uzladejiet akumulatoru, ka aprakstits
ladétaja STIHL AL 101, 301, 301-4, 500 lieto-
Sanas instrukcija.

> Krimgrieza tirisana, @1 17.1.

YY VY VY VY VY
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Divkar$a roktura uzstadisana, 4 8.1.
Griezéjinstrumenta, aizsarga un uzkabes sis-
témas kombinacijas izvéle, 1 22.1.

Aizsarga montaza, 1 8.2.1.

Metala griez&jinstrumenta montaza, 1 8.3.
Uzlieciet un iestatiet uzkabes sistému, Ed9.1.
Divkar$a roktura iestatisana, £ 9.2.
KramgrieZa balansé$ana, 1 9.3.

Parbaudiet vadibas elementus, Ll 12.1.

Ja darbibas nav iesp&jams veikt: neizmantojiet
krimgriezi un ladziet STIHL tirgotaja palidzibu.

Akumulatora ar Bluetooth® sig-
nala saskarni savieno$ana ar
STIHL connected app
Aktiviz&jiet mobilas gala ierices Bluetooth® sig-
nala saskarni.

Akumulatora Bluetooth® signala saskarnes
aktivizéSana, 1 7.1.

Mobilaja gala iericé no lietotnu veikala (App
Store) lejupieladéjiet lietotni STIHL connected
app un izveidojiet kontu.

Atveriet lietotni STIHL connected app un pie-
sakieties.

Pievienojiet akumulatoru lietotné STIHL con-
nected app un sekojiet noradém ekrana.
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Sazinas iesp€jas un papildu informaciju meklgjiet
https://support.stihl.com vai STIHL connected
app.

STIHL connected app ir pieejama atkariba no tir-
gus.

6  Akumulatora uzlade un
gaismas diodes

6.1 Akumulatora uzlade

Uzlades laiks ir atkarigs no dazadiem faktoriem,
pieméram, akumulatora temperatiras vai apkar-
téjas temperatiras. Optimalai veikstp€&jai ievéro-
jiet ieteicamos temperatiras diapazonus, [
21.4. Faktiskais uzlades laiks var atskirties no
dota uzlades laika. Uzlades laiks ir dots vietné
www.stihl.com/charging-times.
> Akumulatoru ladgjiet ta, ka aprakstits 1adétaja
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500 lietoSanas
instrukcija.

6.2 Uzlades imena radiSana
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’7 ’72074
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> Nospiediet taustinu (1).
Gaismas diodes apm. 5 sekundes deg zala
krasa un rada uzlades limeni.

> Ja labas puses gaismas diode mirgo zala
krasa: uzladgjiet akumulatoru.

6.3 Akumulatora gaismas diodes

Gaismas diodes var radit akumulatora uzlades
limeni vai traucéjumus. Gaismas diodes var degt
vai mirgot zala vai sarkana krasa.

Ja gaismas diodes mirdz vai mirgo zala krasa,

tiek radits uzlades stavoklis.

> Ja gaismas diodes mirdz vai mirgo sarkana
krasa: novérsiet traucéjumus, 4 20.1.
Radies krimgrieza vai akumulatora traucé-
jums.
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6 Akumulatora uzlade un gaismas diodes

7  Bluetooth® signala saskar-
nes aktiviz€Sana un deakti-
vizéSana

7.1 Bluetooth® signala saskarnes

aktivizéSana

> Ja akumulatoram ir Bluetooth® signala

saskarne: nospiediet un turiet nospiestu tau-
stinu, lldz gaismas diode ,BLUE-

TOOTH® fidzas simbolam @ apm. 3 sekun-
des spid zila krasa.

Akumulatora Bluetooth® signala saskarne ir
aktivizéta.

7.2 Bluetooth® signala saskarnes
deaktivizéSana

> Ja akumulatoram ir Bluetooth® signala
saskarne: nospiediet un turiet nospiestu tau-
stinu, lldz gaismas diode ,BLUE-
TOOTH®* lidzas simbolam & segas reizes
nomirgo zila krasa.
Akumulatora Bluetooth® signala saskarne ir
deaktivizéta.

8 Krumgrieza salikS8ana

8.1 Divkarsa roktura uzstadiSana
> Krimgriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu-
lators.

\ .

N
(=]
0000105259_001

> Atveriet sprida skraves (1) loku un grieziet
pretéji pulkstena raditaja kustibas virzienam,
lidz roktura caurule (2) ir nostiprinata vairs tikai
nedaudz.
sacijas skava (4).

> Uzlieciet fiksacijas skavas (3 un 4) uz kata un
ieskraveéjiet spruda skravi (1).

> Paceliet roktura cauruli (2) uz augSu un novie-
tojiet ta, lai attalums (A) nebutu lielaks par
16 cm.

> Pievelciet spruda skravi (1) un aizveriet loku.

> |zskravéjiet skravi (6).
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8 Krimgrieza salikSana

> Uzstadiet vadibas rokturi (8) uz roktura cauru-
les (2) ta, lai vadibas roktura urbums sakristu
ar roktura caurules urbumu un lai slédza svira
batu vérsta reduktora korpusa virziena.

> Uzlieciet uzgriezni (7).

> leskrivejiet un cieSi pievelciet skravi (6).

Divkarsa roktura demontaza vairs nav nepiecie-

Sama.

8.2 Aizsarga un aiztura montaza
un demontaza

8.2.1 Aizsarga un aiztura montaza

> Krumgriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu
lators.

0000097394_001

> Uzstadiet aizsagu (1) uz reduktora korpusa.
> leskrivejiet un pievelciet skruves (2) ar grie-
zes momentu 10 Nm.

822 Aizsarga un aiztura demontaza

> Krumgriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu-
lators.

> lzskruvéjiet skruves.

> Nonemiet aizsargu.

8.3 Metala griezéjinstrumenta mon-
taza un demontaza
8.3.1 Kriimgrieza naza montaza

> Krumagriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu-
lators.

0458-067-9501-A
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0000099821_001

> Uzmontéjiet plauSanai paredzéto droSibas gre-
dzenu (7)

> Uzlieciet piespiedéjdisku (6) un aizsarg-
plaksni (5)

> Novietojiet krimgrieza nazi(4) uz aizsarg-
plaksnes (5).
Savienojumam (a) jabit redzamam no kriim-
grieza naza (4) urbuma (b).

> Novietojiet piespiedéjplaksni (3) uz krimgrieza
naza (4) ta, lai izliekums butu veérsts virziena
uz augsu.

> Novietojiet plausanai paredzéto rotéjoSo

SKivi (2) uz piespiedéjplaksne (3) ta, lai slégta

puse butu vérsta virziena uz augsu.

lespiediet fiksacijas serdeni (9) lldz atdurei

urbuma un turiet to nospiestu.

> Grieziet krimgrieza nazi (4) pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam, lidz fiksacijas ser-
denis (9) nofikséjas.
Varpsta (8) ir blokéta.

> Uzskravéjiet uzgriezni (1) pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam un stingri pievel-
ciet.

> Iznemiet fiksacijas serdeni (9).

8.3.2 Ripzaga platnes montaza
> Krumagriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu-
lators.

v
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0000099820_001

» Uzmontgjiet zagésanai paredzéto drosibas
gredzenu (6)

> Uzlieciet piespiedéjdisku (5)

> Uzlieciet krumgrieza ripu (4) uz piespiedéjdi-
ska (5). Noregulé€jiet griezéjmalas t3, lai tas
atrastos viena virziena - atbilstoSi grieSanas
virziena bultinai uz aiztura.
Savienojumam (a) jabut redzamam no metala
griez€jinstrumenta urbuma (b).

> Novietojiet piespiedéjplaksni (3) uz krumgrieza
ripas (4) ta, lai izliekums butu vérsts virziena
uz augsu.

> Novietojiet zagéSanai paredzeto rotejoso

SKivi (2) uz piespiedéjplaksnes (3) ta, lai slegta

puse butu vérsta virziena uz augsu.

lespiediet fiksacijas serdeni (8) lidz atdurei

urbuma un turiet to nospiestu.

> Grieziet krumgrieza ripu (4) pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam, lidz fiksacijas ser-
denis (8) nofiks€jas.
Varpsta (7) ir blokéta.

> Uzskruveéjiet uzgriezni (1) pret€ji pulkstena
raditaja kustibas virzienam un stingri pievel-
ciet.

> Iznemiet fiksacijas serdeni (8).

v

8.3.3 Metala griezéjinstrumenta demontaza

> Krimgriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu-

lators.

lespiediet fiksacijas serdeni lldz atdurei

urbuma un turiet to nospiestu.

> Grieziet metala griezéjinstrumentu pulkstena
raditaja kustibas virziena, lldz fiksacijas serde-
nis nofikséjas.
Varpsta ir blokéta.

> Noskruvéjiet uzgriezni pulkstenraditaju vir-
ziena.

A\
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9 Krumgrieza iestatiSana lietotajam

> Nonemiet stiprinajuma detalas, metala grieze-
jinstrumentu un piespiedéjdisku.
> Iznemiet fiksacijas serdeni.

9 Krumgrieza iestatiSana lie-
totajam
9.1 Divu plecu siksnas uzlik§ana
un iestafiSana

0000097399_001

> Uzstadiet divu plecu siksnu (1).

> Divu plecu siksnu (1) iestatiet ta, lai karabines
akis (2) atrastos apméram plaukstas platuma
zem laba gurna.

9.2 Divkarsa roktura iestafiSana

Atkariba no lietotaja auguma divkarso rokturi

iespéjams uzstadit dazadas pozicijas.

> Krumgriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu-
lators.

> Nostipriniet kriimgriezi aiz parnésasanas cil-
pas uzkabes sistémas karabines aki.

0000105189_001

\

Atskravéjiet sprada skravi (1).

Sasveriet divkarso rokturi (2) velamaja pozi-
cija.

Sasveriet divkarso rokturi (2) ta, lai attalums
nebdtu mazaks par (a), proti, 750 mm.

> Stingri pievelciet sprada skravi (1).

\

\

9.3 KrimgrieZa balanséS$ana

Akumulators un griezéjinstruments ietekmé
krimgrieza balansu. Krimgrieza balanséSana
javeic, kad ir uzstadits griezéjinstruments un
ievietots akumulators.

Atkariba no uzmontéta griezé€jinstrumenta kram-
griezim jabat balansétam atskirigi.

0458-067-9501-A



10 Akumulatora ievieto$ana

Ja ir piemontéts krimgrieza nazis:

0000-GXX-3034-A0

Krumgrieza nazis nedaudz jaatbalstas pret zemi.

Ja ir piemontéta zaga ripa:

0000101688_001

Zada ripai jaatrodas aptuveni 20 cm virs zemes.
> |zslédziet motoru.

0000097031-001

> lekariniet karabines aki (1) perforétaja
stient (2).

> Laujiet, lai krumgriezis beidz svarstities.

> Ja izlidzinata stavokli nepiecieSams pielagot
griezéjinstrumenta stavokli: iekariniet karabi-
nes aki (1) cita perforéta stiena cauruma (2)
un veiciet balanseésanu atkartoti.

0458-067-9501-A
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10 Akumulatora ievietoSana
10.1  Akumulatora ievietoSana

0000097033-001

> Lidz galam iebidiet akumulatoru (1) akumula-
tora nodalijuma (2).
Akumulators (1) nofiks€jas ar knikski, un tas ir
nostiprinats.

10.2 Akumulatora iznem$ana

0000097034-001

> Nospiediet abas blokésanas sviras (1).
Akumulators (2) ir atblokéts, un to var iznemt.

11 Krdmgrieza ieslég$ana un
izslégSana

11.1  KrimgriezZa ieslégSana

> Ar labo roku turiet krimgriezi aiz vadibas rok-
tura, lai k$kis aptvertu vadibas roktura atbal-
sta virsmu (2).

> Ar kreiso roku turiet krimgriezi aiz roktura, lai
1kSkis aptvertu rokturi.

0000101019_001

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviras fiksa-
toru (1) un turiet to nospiestu.

> Nospiediet atblokéSanas taustinu (4).
Gaismas diodes spid un att€lo pédé€jo iestatito
jaudas pakapi.
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> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviru (3) un
turiet to nospiestu.
Kramgriezis paatrinas, un griezéjinstruments
griezas.

Jo vairak ir nospiesta slédza svira (3), jo atrak
griezas griezéjinstruments.

Krumagriezi var ieslégt ari, vispirms nospiezot
atblokéSanas taustinu (4) un 5 sekunzu laika (tik
ilgi, kamér mirgo gaismas diodes) nospiezot slé-
dza sviras fiksatoru (1). Tagad slédza svira (3) ir
atblokéta, un krimgriezis ir gatavs lietoSanai.

Kad péc ieslegSanas atlaiz slédza sviru (3) un
slédza sviras fiksatoru (1), gaismas diodes tur-
pina mirgot vél 5 sekundes. Kamér gaismas dio-
des mirgo, kriimgriezi var ieslégt atkartoti bez
atblokéSanas taustina (4) nospieSanas.

11.2  KriimgrieZa izslég3ana

> Atlaidiet slédza sviru un slédza sviras fiksa-
toru.

> Nogaidiet, lidz griez€éjnazis vairs negriezas.

> Ja griezéjinstruments turpina griezties: izne-
miet akumulatoru un ladziet STIHL tirgotaja
palidzibu.
Kramgriezis ir bojats.

12 Kramgrieza un akumula-
tora parbaude

12.1 Vadibas elementu parbaude

Slédza sviras fiksators un slédza svira

> |znemiet akumulatoru.

> Paméginiet nospiest slédza sviru, nespiezot
slédza sviras fiksatoru.

> Ja slédza sviru nav iesp&jams nospiest: Neiz-
mantojiet krimgriezi un lidziet STIHL tirgotaja
palidzibu.
Slédza sviras fiksators ir bojats.

> Nospiediet slédza sviras fiksatoru un turiet to
nospiestu.

> Nospiediet slédza sviru un atkal atlaidiet.

> Ja slédza sviras vai slédza sviras fiksatora
kustiba ir grita vai ta neatgriezas sakuma
pozicija: neizmantojiet kriimgriezi un ludziet
STIHL tirgotaja palidzibu.
Slédza svira vai slédza sviras fiksators ir
bojats.

Krumgrieza ieslégSana

> levietojiet akumulatoru.

> Nospiediet slédza sviras fiksatoru un turiet to
nospiestu.

> Nospiediet atblokéSanas pogu.

> Nospiediet slédza sviru un turiet to nospiestu.
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12 Krumgrieza un akumulatora parbaude

Griezéjinstruments griezas.

> Ja akumulatora 3 gaismas diodes mirgo sar-
kana krasa: iznemiet akumulatoru un ludziet
STIHL tirgotaja palidzibu.
Ir radies krimgrieza traucéjums.

> Atlaidiet sledza sviru.
Péc Tsa briza griez€jinstruments vairs negrie-
zas.

> Ja griezégjinstruments turpina griezties: izne-
miet akumulatoru un ltdziet STIHL tirgotaja
palidzibu.
Krumgriezis ir bojats.

12.2 Akumulatora parbaude

> Nospiediet akumulatora taustinu.
Ja gaismas diodes deg vai mirgo.

> Ja gaismas diodes nedeg vai nemirgo: neiz-
mantojiet akumulatoru un ludziet STIHL tirgo-
taja palidzibu.
Radies akumulatora traucéjums.

13 Darbs ar kriimgriezi
13.1

Krimgrieza turéSana un vadi-
Sana

0000097031-001

> lekariniet karabines aki (1) perforétaja
stient (2).

0000105188_001

> Ar labo roku turiet krimgriezi aiz vadibas rok-
tura, lai k8kis aptvertu vadibas roktura atbal-
sta virsmu.

> Ar kreiso roku turiet krimgriezi aiz roktura, lai
k$kis aptvertu rokturi.

13.2 Jaudas pakapes iestati3ana

Atkariba no pielietojuma iespéjams iestafit 3 jau-
das pakapes. Gaismas diodes attélo iestatito jau-
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14 Péc darba

das pakapi.Gaismas diodes attélo iestatito jau-
das pakapi. Jo augstaka jaudas pakape, jo atrak
var griezties griezé&jinstrumenti.

lestatita jaudas pakape ietekmé akumulatora

darbibas laiku. Jo zemaka jaudas pakape, jo lie-
laks akumulatora darbibas laiks.

0000101480_001

> Nospiediet jaudas pakapes pogu (1).
Gaismas diodes deg un attélo pedéjo iestatito
jaudas pakapi.

> Nospiediet jaudas pakapes pogu (1).

Ir iestatita nakama jaudas pakape. Péc treSas
jaudas pakapes atkal ieslédzas pirma jaudas
pakape.

> Spiediet jaudas pakapes pogu (1) tik biezi, lidz
ir iestatita vélama jaudas pakape.

> Izmantojot krumgrieza ripu: iestatiet 3. jaudas
pakapi.

13.3

Griezgjinstrumenta attalums no zemes atbilst
noplausanas augstumam.

PlauSana ar krimgrieza nazi

0000104779001

> Plaujiet ar metala griezéjinstrumenta labo
pusi.

> Leéni un kontroléti virzieties uz priekSu.

Lai nodrosinatu optimalu darbibu, ievérojiet

ieteiktos temperatiras diapazonus, I 21.4.

0458-067-9501-A
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13.4 RetinaSana ar krumgrieza nazi

mentu krimaja.
> Neceliet metala griezé&jinstrumentu augstak
par gurnu augstumu.

13.5 Zagésana ar kriimgrieza ripu

> Atbalstiet aizsarga kreiso pusi pret stumbru.

> Ar pilnu gazi viena griezuma parzagéjiet stum-
bru.

> leverojiet droSu attalumu vismaz 2 koku
garuma ldz tuvakajai darba zonai.

14 Pec darba
14.1 Péc darba

Krumgriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu-
lators.

> Ja krimgriezis ir slapjs: laujiet krimgriezim
nozdt.

> Ja akumulators ir slapj$ vai mitrs: |aujiet aku-

mulatoram nozat, £ 21.4.

Notiriet krimgriezi.

Veiciet aizsarga tiriSanu.

Veiciet griezéjinstrumenta tirisanu.

Notiriet akumulatoru.

Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments:

uzmontéjiet atbilstoSu transportéSanas aiz-

sargu.

yvYy VY VY

15 TransportéSana

15.1  Krimgrieza transportéSana
> Krimgriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu-
lators.
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> Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments:
uzmontéjiet atbilstoSu transportésanas aiz-
sargu.

Krumgrieza parnésasana

> Parnésajiet krimgriezi ar vienu roku aiz kata
ta, lai griezéjinstruments atrastos virziena uz
aizmuguri un krimgriezis butu nolidzsvarots.

KrimgrieZa transportéSana transportiidzekit
> Nostipriniet kruimgriezi ta, lai krumgriezis
neapgaztos un nekustétos.

16.2  Akumulatora transportéSana

> Kramgriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu-
lators.

> Parliecinieties, vai akumulators ir dro$a sta-
VOKIT.

> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai tas
nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.

Akumulators atbilst bistamo precu parvadasanas
noteikumiem. Akumulators ir klasificéts ka UN
3480 (litija-jonu akumulators) un tas ir parbaudits
atbilstosi ANO “Parbaudes un kritériju rokasgra-
matas” lll dalas, 38.3. apaksSnodalai.

TransportéSanas noteikumi ir noraditi vietné
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Uzglabasana

16.1  Krimgrieza uzglabasana

> Krumgriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu-
lators.

> Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments:
uzmontejiet atbilstoSu transportéSanas aiz-
sargu.

0000097476_002

> Atskraveéjiet sprada skravi (1) un izskravéjiet to
tik talu, ldz roktura cauruli (2) iespéjams
pagriezt.

> Grieziet roktura cauruli (2) 90° pulkstenraditaju
kustibas virziena un nolieciet uz leju.

> Stingri pievelciet sprida skravi (1).

> Glabajiet krimgriezi ta, lai batu izpilditi Sadi
nosacijumi:
— Krimgriezis nevar apgazties un izkustéties.
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16 Uzglabasana

— Kramgriezis nav pieejams bérniem.
— Kramgriezis ir tirs un sauss.

> Glabajot krimgriezi ilgak ka 30 dienas: veiciet
griezéjinstrumenta demontazu.

16.2 Akumulatora glabasana

STIHL iesaka akumulatoru glabat uzlades liment
no 40 % lidz 60 % (2 zala krasa degoSas gais-
mas diodes).
> Glabajiet akumulatoru ta, lai batu izpilditi Sadi
nosacijumi:
— Akumulators nav pieejams bérniem.
Akumulators ir tirs un sauss.
Akumulators atrodas slégta telpa.
Akumulators ir atvienots no krumgrieza.
Ja akumulators tiek glabats ladétaja: atvie-
nojiet baroSanas kontaktdakSu un glabajiet
akumulatoru uzlades limeni no 40 % lidz
60 % (2 zala krasa mirdzoSas gaismas dio-
des).
— Akumulators netiek glabats arpus noradita-
jam temperatiras robezam, 1 21.3.

NORADIJUMS

m Ja akumulators netiek glabats ta, ka ir aprak-
stits Saja lietoSanas instrukcija, akumulatoram
var notikt dzila izlade, un tas var tikt neatgrie-
zeniski bojats.
> |zlad€jusos akumulatoru pirms glabasanas
uzladéjiet. STIHL iesaka akumulatoru gla-
bat uzlades limeni no 40 % lidz 60 %
(2 zala krasa degos$as gaismas diodes).

> Glabajiet akumulatoru atseviski no krum-
grieza.

17 TinSana

17.1  Krimgrieza fifi$ana

> Krumagriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu-
lators.

> Tiriet krimgriezi ar samitrinatu draninu.

Ar otu iztiriet ventilacijas atveres.

> Iznemiet no akumulatora nodalijuma sveSker-

menus un iztiriet to ar samitrinatu draninu.

Akumulatora nodalijuma elektriskos kontaktus

firiet ar otu vai maigu suku.

\

A\

17.2  Aizsarga un griezgjinstrumenta
finsana
> Kramgriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu-
lators.
> Notiriet aizsargu un griezéjinstrumentu ar
mitru dranu vai mikstu suku.
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18 Apkope

17.3 Gaisa filtra firSana
> Krimgriezis jaizslédz un jaiznem no ta akumu-
lators.

3

> Zonu ap gaisa filtru (2) tiriet ar samitrinatu dra-
ninu vai otu.

> Grieziet skrives (1) pretéji pulkstenraditaju vir-
zienam, lidz gaisa filtru (2) var nonemt.

> Paceliet gaisa filtru (2) uz augSu un nonemiet.

> Zem tekoSa udens noskalojiet nefirumus gaisa
filtra (2) arpusé.

> Ja gaisa filtrs ir bojats (2): nomainiet gaisa fil-
tru (2).

> |zzavejiet gaisa filtru (2).

> levietojiet gaisa filtru (2) korpusa un nolaidiet
uz leju.
Gaisa filtram (2) visapkart japieklaujas korpu-
sam.

> leskriveéjiet un ciesi pievelciet skraves (1).

17.4 Akumulatora tiriSana
> Tiriet akumulatoru ar samitrinatu draninu.

18 Apkope
18.1

Apkopes intervali ir atkarigi no vides apstakliem
un darba apstakliem. STIHL iesaka $adus apko-
pes intervalus:

Apkopes intervali

Pimrs griezéjinstrumenta montazas
20 Traucéjumu novérSana

201
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> Parbaudiet, vai no varpstas ir izpudusi reduk-
toru smeérviela.

> Ja reduktoru smérviela ir izplUdusi: lidziet
STIHL tirgotajam parbaudit uzpildes limeni
reduktora korpusa.

Ik péc 50 darba stundam
> Veiciet gaisa filtra tiriSanu.

Reizi gada
> Ladziet STIHL tirgotaju parbaudit krumgriezi.

18.2 Metala griezéjinstrumenta asi-

nasana un lldzsvaro$ana

Lai veiktu pareizu metala griez€jinstrumentu asi-
nasanu, nepiecieSams daudz vingrinaties.

STIHL iesaka metala griez€jinstrumentu asina-

Sanu uzticét STIHL tirgotajam.

> Asiniet metala griezéjinstrumentus ta, ka
aprakstits izmantota griezéjinstrumenta lieto-
Sanas instrukcija un iepakojuma.

19 Remonts

19.1  Krimgrieza un griezéjinstru-

menta remonts

Lietotajs nevar veikt krimgrieza un griezé&jinstru-

menta remontu pats.

> Ja krUmgriezis vai griezéjinstruments ir bojati:
neizmantojiet krumgriezi vai griezé€jinstru-
mentu un ltdziet STIHL tirgotaja palidzibu.

19.2 Akumulatora apkope un
remonts

Akumulatoram nav nepiecieSama apkope un

remonts.

> Ja akumulators ir bojats: nomainiet akumula-
toru.

Krimgrieza vai akumulatora traucéjumu novérSana

0458-067-9501-A

Traucéjums Akumulatora |Célonis Risinajums

gaismas

diodes
Kramgriezis péc |1 gaismas Akumulatora uzlades |> Akumulatoru pilniba uzladgjiet ta, ka
ieslégsanas diode mirgo stavoklis ir parak aprakstits ladetaju STIHL AL 101, 301,
nedarbojas. zala krasa. zems. 301-4, 500 lietoSanas instrukcija.

1 gaismas Akumulators ir parak |> |znemiet akumulatoru.

diode mirdz karsts vai auksts. > Atdzeséjiet vai uzsildiet akumulatoru.

sarkana krasa.

3 gaismas Ir radies krimgrieza |> lznemiet akumulatoru.

diodes mirgo [trauc&jums. > Veiciet akumulatora nodaljuma kontaktu

sarkana krasa. tinsanu.

> levietojiet akumulatoru.
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Traucéjums Akumulatora |Célonis Risinajums
gaismas
diodes
> lesledziet krumgriezi.
> Ja 3 gaismas diodes turpina mirgot sar-
kana krasa: neizmantojiet krimgriezi un
lGdziet STIHL tirgotaja palidzibu.
3 gaismas Krumgriezis ir parkar- |> Iznemiet akumulatoru.
diodes mirdz |sis. > Laujiet krumgriezim atdzist.
sarkana krasa.
4 gaismas Ir radies akumulatora |> lznemiet un ielieciet akumulatoru no
diodes mirgo [traucéjums. jauna.

sarkana krasa.

leslédziet krimgriezi.

Ja 4 gaismas diodes turpina mirgot sar-
kana krasa: neizmantojiet akumulatoru
un lidziet STIHL tirgotaja palidzibu.

Partraukts elektriskais
savienojums starp
kramgriezi un akumu-
latoru.

>

Iznemiet akumulatoru.

Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu
tifsanu.

levietojiet akumulatoru.

Krumgriezis vai aku-
mulators ir mitri.

>

Laujiet krumgriezim vai akumulatoram
nozat, E121.4.

Slédza svira ir
nospiesta jau pirms
slédza sviras fiksatora
nospie$anas.

Krumgriezi ieslédziet ta, ka aprakstits
Saja lietosanas instrukcija.

Krimgriezis dar-
bibas laika
izslédzas.

3 gaismas
diodes mirdz
sarkana krasa.

Krumgriezis ir parkar-
sis.

>

Iznemiet akumulatoru.
Laujiet krimgriezim atdzist.

Ir radies elektrosisté-
mas traucéjums.

>

Iznemiet un ielieciet akumulatoru no
jauna.
leslédziet krimgriezi.

Krimgrieza dar-
bibas laiks ir
parak iss.

Akumulators nav pil-
niba uzladeéts.

>

Akumulatoru pilniba uzladéjiet ta, ka
aprakstits ladétaju STIHL AL 101, 301,
301-4, 500 lietoSanas instrukcija.

Ir parsniegts akumula-
tora darbmuzs.

>

Nomainiet akumulatoru.

Nevar iestatit jau-
das pakapes.

Slédza svira ir
nospiesta, un krim-
griezis ir ieslégts.

>

Atlaidiet slédza sviru un turiet nospiestu
sleédza sviras fiksatoru.

lestatiet jaudas pakapes ta, ka aprakstits
$aja lietoSanas instrukcija.

Akumulatoru ar
G hav iespé-
jams atrast ar lie-
totni STIHL con-
nected.

Akumulatora vai mobi-
|as gala ierices Blue-
tooth® signala sas-
karne ir deaktivizéta.

>

Aktivizéjiet akumulatora vai mobilas gala
ierices Bluetooth® signala saskarni.

Attalums starp aku-
mulatoru vai mobilo
gala ierici ir parak
liels.

>

Samaziniet attalumu, £ 21.1.

Ja akumulatoru joprojam nav iesp&jams
atrast ar lietotni STIHL connected, vérsi-
eties pie STIHL tirgotaja.

20.2

RazZojuma atbalsts un lietoSa-

nas palidziba

Razojuma atbalsts un lietoSanas palidziba ir pie-
ejama pie STIHL tirgotaja.
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Sazinas iesp€&jas un papildu informaciju meklgjiet

vietné https://support.stihl.com vai
www.stihl.com.

0458-067-9501-A



https://support.stihl.com
https://www.stihl.com

21 Tehniskie dati

21 Tehniskie dati

211 Krimgriezis STIHL
FSA 400.0 K

— Pielaujamie akumulatori: STIHL AP

Svars ar smagako aizsargu, bez griezéjinstru-

menta, bez akumulatora: 7,9 kg

— Garums bez griez€jinstrumenta: 1680 mm

Griezéjinstrumenta maksimalais apgriezienu

skaits: 9500 apgr./min.

— Elektriskas aizsardzibas tips: IPX4 (aizsar-
dziba pret vispuséjam tdens $lakatam)

Darbibas laiks ir noradits www.stihl.com/battery-
life.

21.2 Akumulators STIHL AP
— Akumulatora tehnologija: litija jonu
— Spriegums: 36 V
— Kapacitate (Ah): skatiet identifikacijas datu
plaksniti
— Energoietilpiba (Wh): skatiet identifikacijas
datu plaksniti
— Svars (kg): skatiet identifikacijas datu plaksniti
— Bluetooth® signala saskarne (tikai akumulato-
riem ar C‘:):
— Datu savienojums: Bluetooth® 5.1. Mobilajai
gala iericei jabut saderigai ar Blue-
tooth® Low Energy 5.0 un jaatbalsta Gene-
ric Access Profile (GAP).
— Frekvencu diapazons: ISM diapazons
2,4 GHz
— lzstarota maksimala raidisanas jauda: 1 mW
— Signala darbibas attalums: apm. 10 m. Sig-
nala stiprums ir atkarigs no vides apstakliem
un mobilas gala ierices. Darbibas attalums
batiski var mainities atkariba no aréjiem
apstakliem, ieskatot izmantota uztveréja.
Slégtas telpas un ar metaliskam barjeram
(pieméram, sienam, plauktiem, koferiem)
darbibas attalums var bat batiski mazaks.
— Prasibas mobilas gala ierices operétajsiste-
mai: Android vai iOS (paSreiz€ja versija vai
augstaka)

0458-067-9501-A
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21.3 Temperatiiras robezas

A srionNAUMS

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides

ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai

vides ietekmei, tas var aizdegties vai uzspragt.

Cilvéki var gut smagas traumas, un var rasties

materialie zaudéjumi.

> Neladejiet akumulatoru temperatura, kas ir
zemaka par - 20 °C vai augstaka par
+50 °C.

> Nelietojiet krimgriezi vai akumulatoru tem-
peratura, kas ir zemaka par - 20 °C vai aug-
staka par + 50 °C.

> Neuzglabajiet krumgriezi vai akumulatoru
temperatura, kas ir zemaka par - 20 °C vai
augstaka par + 70 °C.

21.4 leteicamie temperatiras diapa-

zoni
Lai nodrosinatu optimalu krimgrieza un akumu-
latora darbibu, ievérojiet $adus temperatiras dia-
pazonus:
— Uzlade: no + 5 °C lidz + 40 °C
— LietoSana: no - 10 °C lidz + 40 °C
— Uzglabasana: no - 20 °C lidz + 50 °C

Ladéjot, lietojot vai uzglabajot akumulatoru arpus
ieteicama temperaturas diapazona, var samazi-
naties ta veiktspé€ja.

Ja akumulators ir slapj$ vai mitrs, |laujiet akumu-
latoram vismaz 48 h zut temperatura, kas nav
zemaka par + 15 °C un augstaka par + 50 °C, un
gaisa ar mitruma limeni zem 70 %. Lielaks
mitrums var pagarinat ziSanas laiku.

21.5 Troksna un vibraciju vértibas

Skanas spiediena limena K vértiba ir 2 dB(A).
Skanas jaudas limena K vértiba ir 2 dB(A). Vibra-
cijas vértibu K vértiba ir 2 m/s2.

STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzek|us.
— Skanas spiediena limenis Ly mérits saskana
ar |[EC 62841-4-4: 92 db(A)
— Skanas jaudas limenis L,,s mérits saskana ar
IEC 62841-4-4: 110 dB(A)
— Vibracijas veértiba ay,, mérita saskana ar
IEC 62841-4-4
— Vadibas rokturis: 1,5 m/s2.
— Kreisais rokturis: 1,3 m/s2.
Noraditas vibraciju vértibas ir méritas, izmantojot
standarta testa proceduiru, un tas var izmantot

elektroieri¢u salidzinasanai. Faktiskas vibraciju
vértibas var atSkirties no noraditajam vertibam
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atkariba no lietojuma veida. Noraditas vibraciju
vértibas var izmantot vibraciju raditas slodzes
sakotnéjai izvértéSanai. Ir janosaka faktiska
vibraciju slodze. Var nemt véra ari laiku, kad
elektroierice ir izslégta, vai laiku, kad elektroie-
rice ir ieslégta, tacu netiek noslogota.

Informaciju par Direktivas 2002/44/EK par darba
némeju aizsardzibu pret vibracijam prasibu izpildi
skatiet www.stihl.com/vib.

22 Griezéjinstrumentu, aizsargu un uzkabes sistému kombinacijas

216 REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju
registraciju, novértéjumu un sertifikaciju.
Informaciju par REACH rikojuma izpildi skatiet
vietné www.stihl.com/reach.

22 Griezéjinstrumentu, aizsargu un uzkabes sistému kombinacijas

221

Griezéjinstrumentu, aizsargu un uzkabes sistému kombinacijas

Griezéjinstruments Aizsargs

Uzkabes sistéma

— Krumgrieza nazis 300-3
(9 300 mm) tiem

— Krimgrieza nazis 305-2 ,Spe-
zial* (& 305 mm)

— Aizsargs metala griez€jinstrumen-

— Divu plecu siksna ar atras
atvieno$anas ierici

— Krumagrieza ripa 200-22 HP
kaltveida zobu (& 200 mm)

— Krumagrieza ripa 200-22 HP
kaltveida zobu (& 200 mm)

— Krumgrieza ripa 200-44 smail-
zobu (& 200 mm)

— Aizturis ar 200 mm diametru

— Krumagrieza ripa 225-22 HP
kaltveida zobu (& 225 mm)

— Krumgrieza ripa 225-24 kalt-
veida zobu (& 225 mm)

— Krimgrieza ripa 225-24 kalt-
veida zobu MAXI (9 225 mm)

— Krumgrieza ripa 225-36, ciet-
sakauséjuma (@ 225 mm)

— Krimgrieza ripa 225-48 smail-
zobu (9 225 mm)

— Aizturis ar 225 mm diametru

Uzkabes sistému apraksts
Divu plecu siksna

23 Rezerves dalas un piede-
rumi

23.1 Rezerves dajas un piederumi

STIHL Sie simboli apzZimé originalas STIHL
&), rezerves dalas un originalos STIHL
piederumus.

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezer-
ves dalas un originalos STIHL piederumus.

Neskatoties uz nepartrauktu sekoSanu aktivita-
tém tirgu, STIHL nespé&j novertét citu razotaju
rezerves dalas un piederumus, vai tie ir uzticami,
droSi un pieméroti lietoSanai, un STIHL nespéj
galvot par to lietoSanu.
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Originalas STIHL rezerves dalas un originalie
STIHL piederumi ir pieejamas pie STIHL tirgo-
taja.

24 Utilizesana

241  KrimgrieZza un akumulatora uti-

lizacija
Informaciju par utilizaciju var sniegt vietéja pas-
valdiba vai STIHL tirgotajs.

Nepareiza utilizacija var radit veselibas traucéju-

mus un kaitéjumu apkartéjai videi.

> STIHL izstradajumus, ieskaitot iepakojumu,
nogadajiet piemeérota savakSanas punkta otr-
reiz€jai parstradei saskana ar vietgjiem notei-
kumiem.

0458-067-9501-A
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25 ES atbilstibas deklaracija

> Neizmetiet sadzives atkritumos.

25 ES atbilstibas deklaracija

251 Krimgriezis STIHL
FSA 400.0 K

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen
Vacija
ar pilnu atbildibu apliecina, ka
— Konstrukcija: akumulatora krumgriezis
— leriéu kategorija:

— Krimgriezis

— Krlimgriezis ar zaga platni
— Razotaja zimols: STIHL

— Tips: FSA 400.0 K
— Sérijas numurs: FA09

atbilst Drektivu 2011/65/ES, 2006/42/EK un
2014/30/ES spéka esoSajiem noteikumiem un ir
projektéts un konstruéts saskana ar $adiem stan-
dartiem razo$anas bridi speka eso$aja redakcija:
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 62841-1 un

1ISO 12100, nemot véra standartus

IEC 62841-4-4, EN 60335-1 un EN 50636-2-91.

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG produktu sertifi-
kacijas nodala.

IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices
numurs ir noradits uz krumgrieza.

Vaiblingena, 01.08.2024.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko pérstév%/(%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

26 Adreses

www.stihl.com

27 Visparéjie droSibas noradi-
jumi darbam ar elektroin-
strumentiem

271 levads

Saja sadala ir atspoguloti standarta EN/
IEC 62841 noformulétie visparigie droSibas nora-
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dijumi, kas attiecas uz darbu ar manuali vada-
miem, motorizétiem elektroinstrumentiem.

STIHL Sie teksti jaizdruka.

Sadala "Elektriska drosiba" ieklautie noradijumi
elektrotraumu un elektroSoka riska samazinasa-
nai neattiecas uz STIHL akumulatora iericém.

A srioiNAIUMS

m |zlasiet visus droSibas noradijumus, instrukci-
jas, attélus un tehniskos datus, kas ir saistiti ar
$o elektroinstrumentu. Klidas vai nolaidiba $o
instrukciju ievéroSana var klut par elektriskas
stravas trieciena, ugunsgréka un/vai smagu
traumu céloni. Uzglabaijiet visus droSibas
noradijumus un instrukgcijas art turpmakai
izmantoSanai.

Dros$ibas tehnikas noradijumos izmantotais ter-
mins "Elektroinstrumenti" attiecas uz elektroin-
strumentiem, kurus darbina, pieslédzot elektro-
apgades tiklam (ar baroSanas kabeli), ka ari uz
elektroinstrumentiem, kurus darbina ar akumula-
toru (bez baro$anas kabela).

27.2 DroSiba darba vieta

a) Uzturiet darba zonu firu, ka ari labi apgai-
smotu. Nekartiba darba vieta vai neapgai-
smotas darba zonas var novest pie nelaimes
gadijumiem.

b) Nestradajiet ar elektroinstrumentiem spra-
dzienbistama vidé, kura nav degosu Ski-
drumu, gazu vai putek]u. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat pute-
klus vai tvaikus.

c) Kad tiek lietoti elektroinstrumenti, bérniem un
citam personam jaatrodas drosa attaluma.
NovérSot uzmanibu, varat zaudét kontroli par
elektroinstrumentu.

27.3  Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta piesléguma kontaktdak-
Sai jaatbilst kontaktligzdai. Kontaktdak3ai aiz-
liegts veikt jebkadus parveidojumus. Neiz-
mantojiet kontaktdak3u adapterus kopa ar
zeméjumaizsargatiem elektroinstrumentiem.
Kontaktdaks$as un kontaktligzdas, kam nav
veikti parveidojumi, samazina elektriskas
stravas trieciena risku.

b) Nepie|aujiet kermena nonakSanu saskaré ar
sazemétam virsmam, pieméram, caurulém,
sildiericém, plitim un ledusskapjiem. Pastav
paaugstinats elektriskas stravas trieciena
risks, ja jusu kermenis ir sazeméts.
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c)

d)

e)

Sargajiet elektroinstrumentus no lietus vai
mitruma. Elektroinstrumentos iekluvis tdens
palielina elektriskas stravas trieciena risku.

Nelietojiet piesléguma vadu neparedzétajiem
mérkiem. Nekada gadijuma neizmantojiet
piesléguma vadu elekiroinstrumenta nesa-
nai, vilk§anai vai kontakidaksas iznemsanai.
Sargajiet baroSanas kabeli no karstuma vai
ellu iedarbibas, no asam malam, ka ar kusfi-
gajam detalam. Bojati vai sapinuSies barosa-
nas kabeli palielina elektriskas stravas trie-
ciena risku.

Ja ar elektroinstrumentu stradajat briva
daba, izmantoijiet tikai tddus pagarinatajus,
kas ir pieméroti arf darbam arpus telpam.
Izmantojot pagarinatajus, kas ir pieméroti
darbam arpus telpam, samazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja nav iespéjams izvairities no elektroinstru-
menta izmantoSanas mitra vidé, izmantojiet
bojajumstravas aizsargslédzi. Izmantojot
bojajumstravas aizsargslédzi, samazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

27.4 Personu droSiba

a)

b)

c)

d)

72

Esiet uzmanigi, sekojiet tam, ko darat, un
stradajiet ar elektroinstrumentiem apdomigi.
Neizmantojiet elektroinstrumentus, kad esat
nogurusi vai atrodaties narkotisko vielu, alko-
hola vai medikamentu iedarbiba. Mirklis
neuzmanibas darba ar elektroinstrumentu
var klat par smagu traumu céloni.

Valkajiet individualo aizsargaprikojumu un
vienmer uzlieciet aizsargbrilles. Valkajot indi-
vidualo aizsargaprikojumu, pieméram, pute-
klu masku, aizsargapavus ar neslido$u zoli,
aizsargkiveri vai dzirdes aizsarglidzekli, atka-
riba no elektroinstrumenta pielietojuma
veida, samazinas traumu risks.

Nepiejaujiet nejausu ierices iedarbinasanu.
Parliecinieties, ka elektroinstruments ir
izslégts, pirms to pieslégt elektroapgadei
un/vai akumulatoram, ka ari pirms ta pacel-
Sanas vai parnésasanas. Ja, parnésajot
elektroinstrumentu, pirksts atradisies uz slé-
dza vai ierice bus ieslégta un jus to pieslég-
siet elektroapgadei, var notikt nelaimes gadi-
jums.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas none-
miet reguléSanas instrumentus vai uzgrieznu
atslégu. Instruments vai atsléga, kas atrodas
rotéjosa elektroinstrumenta detala, var k|t
par traumu céloni.

e)

f)

)]

h)

27.5

a)

b)

d)

e)

27 Vispareéjie droSibas noradijumi darbam ar elektroinstrumentiem

Nepielaujiet atraSanos nepareiza kermena
poza. Ripéjieties par stabilu stavokli un
nepartraukti atrodieties ldzsvara. Negaiditas
situacijas tas palidzes labak kontrolét elek-
troinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
platu apgérbu vai rotaslietas. Sekojiet, lai
mati un apgérbs atrastos dro$a attaluma no
kusfigajam detalam. Brivs apgérbs, rotaslie-
tas vai gari mati var iekerties ierices kustiga-
jas detalas.

Ja iespéjams uzmontét putekju nosikSanas
un savak3anas iekartas, parliecinieties, ka
tas ir pieslégtas un pareizi pielietojamas.
Puteklu nosiicéja izmanto$ana var samazi-
nat puteklu radito veselibas apdraudéjumu.

Neparkapiet drosibu un elektroinstrumentu
lietoSanas drosibas noteikumus - ari tad, ja
esat bieZi lietojis elektroinstrumentus. Neuz-
maniga lietoSana viena mirkli var radit sma-
gas traumas.

Elektroinstrumentu izmanto-

8ana un darbs ar tiem
Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkreiz
izmantojiet paredzétajam darbam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar piemérotu elektroin-
strumentu labak un dro$ak stradasiet ta pie-
laujamas jaudas diapazona.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, kam bojats
slédzis. Elektroinstruments, ko vairs nevar
ieslegt vai izslégt, ir bistams un jasaremonté.

Pirms ierices reguléSanas, darba instru-
mentu mainas vai elektroinstrumenta novie-
toSanas stavesanai, atvienojiet kontaktdakSu
no kontaktligzdas un/vai iznemiet iznemamu
akumulatoru. Sie drogibas pasakumi nepie-
laus neparedzetu elektroinstrumenta darbi-
bas uzsaksanu.

Elektroinstrumentus, ko neizmantojat, uzgla-
bajiet bérniem nepieejama vieta. Nejaujiet
elektroinstrumentu izmantot personam, kas
to neparzina vai nav lasijusas $is instrukci-
jas. Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos
izmanto nepieredzejusas personas.

Kopiet elektroinstrumentus un to darba
instrumentu rdpigi. Parbaudiet, vai kustigas
detalas darbojas bez trauc&jumiem un neie-
sprilst, vai detalas nav sallizu$as vai bojatas
tada méra, ka tas var ietekmét elektroinstru-
menta darbibu. Pirms elektroinstrumenta
atkartotas izmantoSanas lidziet nomaintt
bojatas detalas. Daudzu nelaimes gadijumu
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9)

h)

celonis ir slikti veikta elektroinstrumentu
apkope.

Uzturiet griezjinstrumentus asus un firus.
Rupigi kopti griezéjinstrumenti ar asam grie-
z€éjmalam mazak iesprust, un tie ir vieglak
vadami.

Izmantojiet elektroinstrumentus, darba instru-
mentu, darba instrumentus utt. saskana ar
§im instrukcijam. lkreiz nemiet véra darba
apstak]us un veicama darba specifiku. Elek-
troinstrumentu izmanto$ana citiem nepare-
dzétiem mérkiem var novest pie bistamam
situacijam.

Raugieties, lai rokturi un saskares virsmas
bitu sausas, firas un uz tam nebiitu elja vai
smérvielas. Slidosi rokturi un saskares virs-
mas nenodroSina droSu elektroinstrumenta
vadibu un kontroli neparedzétas situacijas.

27.6  Ar akumulatoru darbinamu

a)

b)

c)

d)

e)

instrumentu izmanto$ana un

darbs ar tiem
Lietojiet akumulatoru uzladésanai tikai razo-
taja ieteiktos ladétajus. Noteikta veida aku-
mulatoriem paredzéta ladétaja izmantoSana
cita veida akumulatoru uzladéSanai rada
ugunsbistamibu.

Lietojiet elektroinstrumentu darbina3anai tikai
tiem paredzétos akumulatorus. Citi akumula-
tori var izraisit savaino$anos vai aizdeg$a-
nos.

Nenovietojiet nelietoto akumulatoru biroja
sasprauzu, monétu, atslégu, naglu, skravju
vai citu nelieliem metala priekSmetu tuvuma,
kas varétu radit kontaktu fssléegumu. Akumu-
latora kontaktu Issavienojums var izraisit
apdedzinasanos vai aizdegSanos.

Nepareiza lietoSana var izraistt Skidruma
izplddi no akumulatora. Izvairieties no saska-
res ar to. Ja tas nejausi nonacis saskaré ar
adu, nekavéjoties noskalojiet ar Gdeni. Ja
Skidrums iek|uvis acis, papildus meklgjiet art
medicinisko palidzibu. Izpludis akumulatora
Skidrums var radit adas kairinajumu vai kimi-
skos apdegumus.

Neizmantojiet bojatu vai izmainitu akumula-
toru. Bojati vai izmainiti akumulatori var dar-
boties neparedzami un radit ugunsgrékus,
spradzienus vai traumas.

Nepaklaujiet akumulatoru liesmu vai parak
augstas temperatiras ietekmei. Liesmas vai
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temperatira virs 130 °C (265 °F) var radit
spradzienu.

levérojiet IadéSanas norades un nekada
gadijuma neladéjiet akumulatoru vai ar aku-
mulatoru darbinamu instrumentu arpus lieto-
Sanas instrukcija dota temperaturas diapa-
zona. Nepareiza ladé$ana vai ladésana
arpus temperatiras diapazona var iznicinat
akumulatoru un paaugstinat ugunsbistamibu.

Serviss

Savas elektroierices remontu uzticiet kvalifi-
cétam, speciali apmacitam personalam, kas
izmanto tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi varésiet but parliecinati, ka tiek
saglabata elektroierices drosiba.

Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumula-
toru apkopi. Jebkuru akumulatora apkopi
batu javeic tikai razotajam vai pilnvarotas
parstavniecibas.

Drosibas noradijumi darbam ar
zales trimmeri, krlimgriezi un
krimgriezi ar zagda platni
Nelietojiet ierici sliktos laikapstak|os, it Ipasi
pérkona negaisa laika. Tas samazina risku,
ka to var skart zibens.

Ripigi parbaudiet, vai darba zona nav sav-
valjas dzivnieki. leslégta iekarta var radit trau-
mas savvalas dzivniekiem.

Rapigi parbaidiet darba zonu un nonemiet
visus akmenus, zarus, stieples, kaulus un
citus sveSkermenus. Izsviestas dalas var
radit traumas.

Pirms iericu lietoSanas vienmér parbaudiet,
vai griezéjinstrumentam vai zaga platnei un
grieSanas vai zagéSanas mehanismam nav
bojajumu. Bojatas dalas palielina traumu
risku.

Sekojiet noradijumiem, kas attiecas uz darba
instrumentu nomainu. Neatbilstosi pievilkti
zada platnes uzgriezni vai skrives var sabo-
jat zaga platni vai izraisit tas atbrivo$anos.
Griezéjinstrumenta nominalajam apgriezienu
skaitam jabut vismaz tik lielam, kads ir uz
ierices noraditais maksimalais apgriezienu
skaits. Griezéjinstrumenti, kas griezas atrak
par to nominalo apgriezienu skaitu, var
saltzt un tikt aizsviesti.

Valkajiet acu, galvas aizsargus un aizsarg-
cimdus. Pieméroti individualie aizsardzibas
lidzekli novers traumas, ko rada izsviestas

73



latvieSu

h)

m

=

0)

P)

q)

74

dalas vai nejausa saskare ar plausanas
auklu vai zaga platni.

lerices lietoSanas laika vienmér valkajiet
neslidosus, aizsargajosus apavus. Nekad
nestradajiet basam kajam vai valéjas sanda-
I&s. Sadi jis samazinasiet p&du traumu
risku, saskaroties ar rot€josu plausanas
auklu vai zaga platni.

lerices lietoSanas laika vienmér valkajiet dro-
Sus apavus. Nekad nestradajiet basam
kajam vai valjas sandalés. Sadi jis samazi-
nasiet pédu traumu risku, saskaroties ar
rotéjosu plausanas auklu vai zaga platni.

lerices lietoSanas laika vienmér nésajiet
garas bikses. Kaila ada palielina traumu
risku, ko rada izsviesti objekti.

Darba laika nelaujiet apkartéjiem tuvoties
iericei. Izsviestas dalas var radit nopietnas
traumas.

Stradajot ar ierici, vienmér izmantojiet abas
rokas. Turiet ierici ar abam rokam, lai nezau-
détu kontroli.

Turiet ierici tikai aiz izolétajam roktura virs-
mam, jo plausanas aukla vai zaga platne var
trapit sléptiem elektribas vadiem vai savam
barosanas kabelim. Ja plausanas aukla vai
zagda platne saskaras ar zem sprieguma
eso$u vadu, ierices metala dalas var parvadit
stravu un izraisit elektriskas stravas trie-
cienu.

Vienmér ienemiet stabilu pozu un lietojiet
ierici tikai tad, ja jus stavat uz zemes. Slide-
nas vai nestabilas virsmas var bt par ieme-
slu lldzsvara zaudésSanai vai kontroles zau-
désanas par ierici.

Nelietojiet ierici parak stavas nogazés. Sadi
tiek samazinats kontroles zaudé$anas, pasli-
désSanas un kritiena risks, kas var izraisit
traumas.

Stradajot nogazes, parliecinieties, ka jums ir
droSs pamats; vienmer stradajiet Skérsvir-
ziena attieciba pret nogazi, nevis uz augsu
vai uz leju, un, mainot darba virzienu, esiet
Tpasi uzmanigi. Sadi tiek samazinats kontro-
les zaudésanas, paslidéSanas un kritiena
risks, kas var izraisit traumas.

Darba laika visam kermena dalam jaatrodas
dros$a attaluma no plausanas auklas vai zaga
platnes. Pirms ieslégt ierici, parliecinieties,
ka plau$anas aukla vai zaga platne nekam
nepieskaras. Mirklis neuzmanibas darba ar
ierici var savainot jus un citus.

27 Vispareéjie droSibas noradijumi darbam ar elektroinstrumentiem

r) Nelietojiet ierici augstak par vidukli. Tas
palidz izvairities no nejausas saskares ar
plausanas auklu vai zaga platni un |auj labak
kontrolét ierici neparedzétas situacijas.

s) Griezot krimus un brik8nus, kuros ir nosprie-
goti zari, sagatavojieties, ka tie var atvézé-
ties atpakal. Atbrivojoties koksnes Skiedrai,
kramu un brik$nu zari var trapit lietotajam
un/vai bat par iemeslu tam, ka lietotajs zaudé
kontroli par ierici.

t) Tpa3a piesardziba jaievéro, zagéjot pamezu
un jaunus kokus. Tieva koksne var iekerties
zaga platné un trapit jums vai izsist jis no
lldzsvara.

u) Saglabajiet kontroli par ierici un nepieskarie-
ties zaga platném vai citdm bistamam dajam,
kamer tas vél kustas. Tas samazina traumu
risku, ko rada kustiba esoSas dalas.

v) Parnésajiet tikai izslégtu ierici, pavérsot to
prom no sava kermena.Pareiza ierices lieto-
S§ana samazina nejauSas saskares iesp€ja-
mibu ar rotéjoso zaga platni.

w) Transportéjot un uzglabajot ierici, uz metala
zada platnes vienmér uzlieciet aizsargu.
Pareiza ierices lietoSana samazina nejausas
saskares iesp&jamibu ar zaga platni.

x) lzmantojiet tikai rezerves auklas, griezéjgal-
vas un zaga platnes, kas atbilst raZotaja
noradém. Nepareizas rezerves dalas paaug-
stina salti$anas un savaino$anas risku.

y) Pirms iestrégusa materiala iznem3anas vai
ierices apkopes parliecinieties, vai ir izslégts
slédzis un ir iznemts akumulators. lerices
neparedzéta darbiba, iznemot iestrégusu
materialu, var radit nopietnas traumas.

27.9 Ar atsitienu saistiti droSibas
noradijumi

Atsitiens ir strauja, uz saniem, uz prieksu vai
atpakal vérsta ierices kustiba, kas var rasties, ja
griezéjinstruments iestrégst vai iekeras objekta,
piem., jauna koka vai celma. Tas var but tik spé-
cigs, ka ierice tiek triekta un/vai apkalpojo$a per-
sona tiek aizstumta jebkura virziena, tadéjadi
zaudéjot kontroli par ierici.

Atsitienu un ar to saistito apdraudéjumu var
noverst, veicot atbilstoSus piesardzibas pasaku-
mus, ka aprakstits turpinajuma.

a) Turiet ierici cieSi ar abam rokam un novieto-
jiet rokas tada pozicija, lai jiis varétu reagét
uz atsitiena spéku. Turieties ierices kreisaja
puseé. lerices nejausu kustibu dé| raditais
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c)

d)

e)

atsitiens var palielinat savaino$anas risku.
Veicot atbilstoSus piesardzibas pasakumus,
apkalpojo$a persona atsitiena spéku var
savaldit.

Ja zaga platne iestrégst vai jls partraucat
darbu, izslédziet ierici un turiet to miengi
materiala, ildz zaga platne ir pilniba apstaju-
sies. Ja ir iestrégusi zaga platne, nekad
neméginiet iznemt ierici no materiala vai vilkt
to atpakal, kamér zaga platne kustas; ta var
notikt atsitiens. Noskaidrojiet un noversiet
zagda platnes iestrégSanas céloni.
Neizmantojiet trulas vai bojatas zaga plat-
nes. Trulas vai bojatas zaga platnes palielina
iestrégSanas vai iekerSanas risku objekta un
var izraisit atsitienu.

Vienmér nodrosiniet, lai zagéjamais materi-
als bltu labi parredzams. Atsitiena iespéja-
miba ir lielaka vietas, kur zagéjamo materialu
ir gruti saskatit.

Ja darba laika jums tuvojas kads cilvéks,
izslédziet ierici. Atsitiena gadijuma rotéjosa
zaga platne var viegli trapit un savainot citus
cilvekus.
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1 Eessbna
Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi kasuks.
Me t66tame valja ja valmistamine oma tooteid
tippkvaliteedis vastavalt klientide vajadustele. Nii
tekivad korge tookindlusega tooted ka darmusli-
kul koormamisel.

STIHL tahistab tippkvaliteeti ka teeninduses.
Meie spetsialiseeritud poed tagavad kompe-
tentse ndustamise ja juhendamise ning igakiilgse
tehnilise teeninduse.

STIHL on plhendunud jatkusuutlikule ja vastu-
tustundlikule loodusega umberkéimisele. Kaeso-
lev kasutusjuhend aitab Teil STIHLi toodet pika
kasutusea jooksul ohutult ja keskkonnasdbrali-
kult kasutada.

Me tdname Teid usalduse eest ja soovime Teile
oma STIHLi toote meeldivat kasutamist.

(e o

Dr Nikolas Stihl
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‘a|leqed pnyeyibaa|d jieqeAuooly pninIL

TAHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST LABI
JA HOIDKE ALLES.

2 Informatsioon kaesoleva
kasutusjuhendi kohta
2.1 Kehtivad dokumendid

Kehtivad kohalikud ohutuseeskirjad.
> Lugege, mdbistke ja sailitage lisaks kdesolevale
kasutusjuhendile jargmisi dokumente:
— Kasutatava I6iketdoriista kasutusjuhend ja
pakend
— Kasutatava kandesusteemi kasutusjuhend
— Aku STIHL AP ohutusjuhised
Laadijate STIHL AL 101, 301, 301-4, 500
kasutusjuhend
Ohutusalane informatsioon STIHLi akude ja
paigaldatud akuga toodete kohta:
www.stihl.com/safety-data-sheets

Lisainfo STIHL connected'i ja Ghilduvate toodete
kohta ning KKK-d on saadaval aadressil
www.connect.stihl.com voi STIHLi edasimudjalt.

YZH OVA V-1056-290-8510

202 OX 00 B OV THILS SYIHANY ©

75


https://www.stihl.com/safety-data-sheets
https://www.connect.stihl.com

eesti 3 Ulevaade

Bluetooth® sénamérk ja piltmérgid (logod) on 3 Ulevaade
Bluetooth SIG, Inc. poolt registreeritud kauba- PP :
margid ning omand. STIHL kasutab kdnealust 3.1 Vosaldikur ja aku
sonamarki/kdnealuseid piltmarke litsentsi alusel.

e-ga akud on varustatud Bluetooth®-raadioside-
liidesega. Jargida tuleb lokaalseid kaituspiiran-
guid (naiteks lennukites voi haiglates).

22 Hoiatusjuhiste téhistus tekstis

A HOIATUS

® Juhis viitab ohtudele, mis véivad pdhjustavad
raskeid vigastusi voi surma.
> Nimetatud meetmed suudavad raskeid
vigastusi voi surma valtida.

JUHIS

m Juhis viitab ohtudele, mis vdivad materiaalset
kahju pdhjustada.
> Nimetatud meetmed suudavad materiaalset
kahju valtida.

2.3 Siimbolid tekstis

"!H Antud sumbol viitab Uhele peattkile kdeso-
==l |evas kasutusjuhendis.

0000101017-001

1 Lukustushoob
Lukustushoovad hoiavad akut akuSahtis.

2 Akusaht
Akusaht votab vastu aku.

3 Kate*
Kate toimib kohahoidikuna Smart Connec-
tor 2 A jaoks.

4 Ohufilter

Onhufilter filtreerib mootori poolt sisseimetud
Ohku.

5 Perforeeritud plaat
Aukliist on ette nahtud kandesusteemi kulge-
riputamiseks.

6 Juhtkaepide
Juhtkaepide on ette nahtud vosaldikuri kasit-
semiseks, hoidmiseks ja juhtimiseks.

7 LEDid
LEDid naitavad seadistatud voimsusastet.

4Kate on osa mootori korpusest. Eemaldage kate ainult Smart Connector 2 A paigaldamiseks ja sili-
tage seda turvaliselt hilisemaks uuesti paigaldamiseks. Kasutage vosaldikurit alati koos paigaldatud
kattega voi Smart Connector 2 A.
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3 Ulevaade

8 Voimsusastme klahv
Véimsusastme klahv on ette nahtud véimsu-
sastme seadistamiseks.

9 Lilitushoova lukustus
Lulitushoova riiv vabastab lUlitushoova.
10 Lulitushoob
Lilitushoob lulitab vosaldikurit sisse ja valja.
11 Vabastusnupp
Vabastusnupp on mdeldud vésalbikuri sisse-
l0litamiseks.
12 Kruvikaepide
Kruvikaepide pingutab k&epideme toru varrel
kinni.
13 Kéepideme toru
K&epideme toru Uhendab juhtkdepidet ja kde-
pidet varrega.
14 Kéepide
Kaepide on ette nahtud vosaldikuri hoidmi-
seks ja juhtimiseks.
15 Vars
Vars Ghendab koiki detaile.
16 Pistetorni ava
Pistetorni avasse sisestatakse pistetorn.

17 Pistetorn
Pistetorn blokeerib I6iketdoriista paigaldami-
sel valli.

18 Reduktori korpus
Reduktori korpus katab kinni reduktori.

19 Sulgurpolt
Sulgurpolt sulgeb STIHLi reduktorimaarde
ava.

20 Aku
Aku varustab vosalbikurit energiaga.
21 LED ,BLUETOOTH®* (ainult akude puhul,

millel on C‘:)
LED néaitab Bluetooth®-liidese aktiveerimist ja
inaktiveerimist.

22 Suruklahv
Suruklahv aktiveerib akul asuvad LEDid. See
aktiveerib ja inaktiveerib Bluetooth®-liidese
(kui on olemas).

23 LEDid
LEDid naitavad aku laadimisseisundit ja rik-
keid.

# Voimsussilt koos masina numbriga
3.2 Kaitsmed ja I16iket&ériistad

Kaitsmeid ja |16iket6oriistu kujutatakse naitlikult.
Kombinatsioonid, mida tohib kasutada, on esita-
tud k&esolevas kasutusjuhendis, Id 22.1.

0458-067-9501-A

eesti

0000099449_001

1 Kaitse metallist Iiketddriistadele
Metallist I16iketooriistade kaitse kaitseb kasu-
tajat Ulespaisatavate esemete ja vosanoaga
kokkupuutumise eest.
2 Voésanuga
Vésanuga I6ikab vosa.
3 Piiraja
Piiraja kaitseb kasutajat Ulespaiskuvate ese-
mete eest ja kokkupuute eest saekettaga ning
toimib téotamise ajal vosaldikuri toena puidul.
4 Saeketas
Saeketas saeb pdodsaid ja puid.
5 Transpordikaitse
Transpordikaitse kaitseb metallist 16iketooriis-
taga kokkupuutumise eest.

3.3 Simbolid

Simbolid véivad olla vdsaldikuril, kaitsmel ja akul
ning need tdhendavad jargmist:

1 LED pdleb punaselt. Aku on liiga soe
E §2§ v6i liiga klm.
|

4 LEDi vilguvad punaselt. Akul esineb

59 rike.

Vajutage vabastusnuppu, et vosaldikurit
sisse lulitada ja voimsusastmeid seadis-
tada.

d> See slimbol tahistab vabastusnuppu.

-~ Sce siimbol tahistab 16iketooriista
podrlemissuunda.

max @Xxx See simbol tahistab 16iketdoriista mak-
simaalset |abimootu millimeetrites.
ﬂ See sumbol tahistab I6iketdoriista kdrgei-
= mat pddrete arvu.
X
(€ Akul on Bluetooth®-raadiosideliides ja seda

saab Uhendada STIHL connected raken-
duse abil.
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eesti

Sumboli kérval olevad andmed viitavad aku
energiamahutavusele vastavalt elemendi
tootja spetsifikatsioonile. Kasutamisel saa-
daolev energiasisaldus on vaiksem.

Arge utiliseerige toodet koos olmejaétme-
tega.

4  Ohutusjuhised
4.1 Hoiatusstimbolid
411

Vésaldikuril voi akul olevad hoiatusstimbolid
téhendavad jargmist:

Jargige ohutusjuhiseid ja ohutusmeet-
meid.

Hoiatussiimbolid

Lugege kasutusjuhendit, tehke see
endale selgeks ning hoidke alles.

%]

Kandke kaitseprille, kuulmekaitset ja
kaitsekiivrit.

g

Kandke turvasaapaid.

Kandke kaitsevarustust.

Jargige tagasiléogi kohta ohutusjuhi-
seid ja nende meetmeid.

> Q@

Jargige Ulespaisatavate esemete kohta
é ohutusjuhiseid ja nende meetmeid.

B>

-1

m (5‘% Pidage kinni ohutusvahemaast.

==fllje
& s

Arge puudutage kuuma pealispinda.

Votke aku enne téokatkestusi, trans-
portimist, hoiulepanekut, hooldust voi
remonti valja.

Kaitske akut kuumuse ja tule eest.

2>

~
@

4 Ohutusjuhised
41.2

Kaitsmel ja metallist 16iketdoriistadel asuvad
hoiatussimbolid tdhendavad jargmist:

Kasutage seda kaitset rohulbikeketaste
jaoks.

Kaitse metallist I1Giketddriistadele

Kasutage seda kaitset vosanugade
jaoks.

Arge kasutage seda kaitset niitmis-
peade jaoks.

Arge kasutage seda kaitset hekselnu-
gade jaoks.

Arge kasutage seda kaitset saeketaste
jaoks.

4.2 Sihtotstarbekohane kasutamine

Vosalbikur STIHL FSA 400.0 K on mdeldud jarg-

misteks toodeks:

— vBsanoaga: vosa niitmine 1abimddduga kuni
20 mm

— saekettaga: péosaste ja puude saagimine tlve
labimdoduga kuni 70 mm

Vdsaldikurit tohib kasutada vihma korral.

Seda vosaldikurit varustatakse energiaga akult
STIHL AP.

e-ga aku véimaldab kombineeritult STIHL con-
nected rakendusega Bluetooth®-tehnoloogia
baasil aku personaliseerimist ja akule informat-
siooni Ulekandmist.

A HOIATUS

® Akud, mis pole STIHLi poolt vésaldikuri jaoks
heaks kiidetud, véivad tulekahjusid ning plah-
vatusi pdhjustada. Inimesed vodivad raskesti
vigastada v0i surma saada ja materiaalne
kahju tekkida.
> Kasutage vosalbikurit akuga STIHL AP.
m Kui vosalbikurit voi akut ei kasutata sihtotstar-
bekohaselt, siis voivad inimesed vigastada voi
surma saada ning materiaalne kahju tekkida.
» Kasutage vosalbikurit kdesolevas kasutus-
juhendis kirjeldatud viisil.

> Kasutage akut kdesolevas kasutusjuhendis,
STIHL connected App-is ja aadressil
www.connect.stihl.com/ kirjeldatud viisil.
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4 Ohutusjuhised
4.3 Nduded kasutajale

A HOIATUS

® |nstrueerimata kasutajad ei suuda vosaldiku-
rist ja akust tulenevaid ohte tuvastada ega hin-
nata. Kasutaja voi teised inimesed voivad
saada raskesti vigastada voi surma.

> Lugege kasutusjuhendit, tehke see
endale selgeks ning hoidke alles.

> Kui vdsaldikur voi aku antakse teisele isi-
kule edasi: andke kasutusjuhend kaasa.

> Tehke kindlaks, et kasutaja vastab jargmis-
tele nduetele:

— Kasutaja on vélja puhanud.

— Kasutaja on kehaliselt, sensoorselt ja
vaimselt véimeline vdsaldikurit voi akut
kasitsema ning sellega téétama. Kui
kasutaja on selleks kehaliselt, sensoor-
selt ja vaimselt piiratult véimeline, siis
tohib kasutaja té6tada ainult vastutava
isiku jarelevalve all voi instruktsiooni
jargi.

— Kasutaja ei suuda vosaldikurist ja akust
tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata.

— Kasutaja on taisealine voi kasutajale
Opetatakse jarelevalve all eriala vasta-
valt siseriiklikele regulatsioonidele.

— Kasutaja on saanud STIHLi esinduses
voi asjatundliku isiku poolt instruktsiooni
enne, kui ta esimest korda vdsaldikuriga
tootab.

— Kasutaja teovdime pole alkoholi, ravi-
mite voi uimastite tottu piiratud.

> Kui esineb ebaselgusi: podrduge STIHLi
esindusse.

44 Riietus ja varustus

A HOIATUS

m T ajal voib vosaldikur pikad juuksed sisse
tdbmmata. Kasutaja voib tosiselt vigastada
saada.
> Siduge ja kinnitage pikad juuksed nii, et

need oleksid dlgadest kdrgemal.

m TH06 ajal voidakse esemeid suure kiirusega

lUles paisata. Kasutaja voib vigastada saada.
» Kandke liibuvaid kaitseprille. Sobi-
vad kaitseprillid on normi EN 166 voi
‘@@‘ siseriiklike eeskirjade kohaselt kont-
N/ rollitud ja vastava tahistusega kau-
banduses saadaval.

> Kandke ndokaitset.
> Kandke vastupidavast materjalist pikki
plkse.
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T66 ajal tekib mira. Mara voib kuulmist kah-
justada.
; > Kandke kuulmekaitset.

©=)
\_/

Allakukkuvad esemed voivad pohjustada pea-
vigastusi.

> Kui t66 ajal vbivad esemed alla kuk-
‘@% kuda: kandke kaitsekiivrit.
\_/

T66 ajal voidakse tolmu Ules keerutada. Sisse-

hingatud tolm voib tervist kahjustada ja teki-

tada allergilisi reaktsioone.

> Tolmu Uleskeerutamise korral: kandke tol-

mukaitsemaski.

Ebasobiv riietus voib puudesse, vosasse ja

vosalbikurisse kinni jadda. Sobiva riietuseta

kasutajad voivad saada raskesti viga.

> Kandke liibuvat riietust.

> Votke sallid ja ehted ara.

Kasutaja voib t60 ajal podrleva I6iketdoriistaga

kokku puutuda. Kasutaja voib tdsiselt vigas-

tada saada.

» Kandke vastupidavast materjalist jalatseid.
> Kui kasutatakse metallist 16iket6o-

riista: kandke terasninaga turvasaa-
paid.

» Kandke vastupidavast materjalist pikki
pukse.

Loiketooriista paigaldamisel ja eemaldamisel

ning puhastamise véi hoolduse kaigus voib

kasutaja 16iketdoriistaga voi jarkamisnoaga

kokku puutuda. Kasutaja voib vigastada

saada.

> Kandke vastupidavast materjalist
téokindaid.

Kui kasutaja kannab ebasobivaid jalatseid, siis

voib ta libastuda. Kasutaja voib vigastada

saada.

» Kandke haarduva tallaga tugevaid kinniseid
jalatseid.

4.5 Tdopiirkond ja imbrus

451 Vosaldikur

A HOIATUS

Kdrvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
vosalbikurist ning Ulespaisatud esemetest tule-
nevaid ohte tuvastada ega hinnata. Kérvalised
isikud, lapsed ja loomad voivad raskesti vigas-
tada saada ning materiaalne kahju tekkida.
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> Hoidke korvalised isikud, lap-
sed ja loomad tdéopiirkonnast

o< 15m (50ft) 2
w /ﬁ‘ 15 m raadiuses eemal.
> Hoidke esemete suhtes 15 m vahemaad.
> Arge jatke vsalbikurit jarelevalveta.
> Tehke kindlaks, et lapsed ei saa vosaldiku-
riga mangida.

m \/Gsalbikuri elektrilised detailid véivad sade-
meid tekitada. Sddemed voivad kergesti sutti-
vas vOi plahvatusvdimelises Umbruses tule-
kahjusid ning plahvatusi tekitada. Inimesed
voivad raskesti vigastada voi surma saada ja
materiaalne kahju tekkida.
> Arge todtage kergesti silttivas ja plahvatus-

voimelises Umbruses.

4.5.2 Aku

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
akust tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata.
Kdrvalised isikud, lapsed ja loomad vdivad
raskesti vigastada saada.
> Hoidke korvalised isikud, lapsed ja loomad
eemal.

> Arge jatke akut jarelevalveta.

> Tehke kindlaks, et lapsed ei saa akuga
mangida.

m Aku pole kdigi Umbrusmdojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-
mdjudele, siis voib aku pdlema siittida, plahva-
tada voi pédrdumatult kahjustada saada. Ini-
mesed vodivad raskesti vigastada saada ja tek-
kida voib materiaalne kahju.

> Kaitske akut kuumuse ja tule eest.
> Arge visake akut tulle.

> Arge laadige, kasutage ega hoidke akut val-
jaspool toodud temperatuurivahemikku, EJ
21.3.
> Arge kastke akut vedelikesse.

Hoidke aku vaikestest detailidest eemal.
Arge allutage akut kdrgele réhule.

Arge allutage akut mikrolainetele.
Kaitske akut kemikaalide ja soolade eest.

Yy vYyVvYYy

4.6

461 Vosaldikur

Vosalbikur on ohutusnduetele vastavas seisun-
dis, kui on taidetud jargmised tingimused:

— Vosalbikur on kahjustamata.

— Vosalbikur on puhas.

Ohutusnoduetele vastav seisund
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— Kasitsemiselemendid talitlevad ja on muut-
mata.

— On paigaldatud kaesolevas kasutusjuhendis

mainitud I6iketdoriista ja kaitsme kombinatsi-

oon.

Loiketooriist ja kaitse on digesti paigaldatud.

— Paigaldatud on antud vdsalbikuri jaoks moel-
dud STIHLi originaaltarvikud.

— Tarvikud on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei
saa detailid enam oGigesti talitleda ja ohutus-
seadiste toime voidakse tuhistada. Inimesed
voivad raskesti vigastada voi surma saada.
> Tdotage kahjustamata vosaldikuriga.
> Kui vosaldikur on must: puhastage vosaldi-
kurit.
Arge muutke vésaldikurit. Erand: kdesole-
vas kasutusjuhendis mainitud 16iketddriista
ja kaitsme kombinatsiooni paigaldamine.
Kui kasitsemiselemendid ei talitle: arge t66-
tage vosaldikuriga.
Paigaldage selle vosalbikuri jaoks STIHLi
originaaltarvikud.
Paigaldage I16iketdoriist ja kaitse kdesole-
vas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.
Paigaldage tarvikud nii, nagu on kaesole-
vas kasutusjuhendis voi tarviku kasutusju-
hendis kirjeldatud.
» Arge pistke vésaldikuri avadesse esemeid.
Vahetage kulunud vdi kahjustatud juhisesil-
did valja.
Kui esineb ebaselgusi: pd6rduge STIHLi
esindusse.

4.6.2 Kaitse

Kaitse on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui

on taidetud jargmised tingimused:

— Kaitse on kahjustamata.

— Kaitsel olevad kruvid on dige pingutusmomen-
diga kinni keeratud.

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei

saa detailid enam odigesti talitleda ja ohutus-

seadiste toime voidakse tihistada. Kasutaja

voib tdsiselt vigastada saada.

> Toodtage kahjustamata kaitsmega.

> Kaitsel olevate kruvide dige pingutusmo-
mendiga kinnikeeramine, 1 8.2.1.

> Kui esineb ebaselgusi: p66rduge STIHLI
esindusse.

A\

A\

A\

A\

A\

A\

A\
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4.6.3 Metallist 16iketoriist

Metallist 16iketddriist on ohutusnduetele vastavas

seisundis, kui on taidetud jargmised tingimused:

— Metallist 16iketdoriist ja paigaldusosad on kah-
justamata.

— Metallist 16iketooriist pole deformeerunud.

— Metallist 16iketdoriist on digesti paigaldatud ja
tugevasti kinni pingutatud.

— Metallist 16iketddriist on digesti teritatud.

— Metallist 16iketodriistal pole I16ikeservades
kraati.

— Kulumispiirid pole uletatud.

— Metallist 16iketddriist, mis pole valmistatud
STIHLI poolt, ei tohi olla liiga raske, paksem,
teise kujuga, halvema kvaliteediga ega suu-
rema labimédduga kui suurib STIHLi poolt
lubatud metallist 16iketdoriist.

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis voi-

vad metallist 16iketodriista osad vabaneda ja

eemale paiskuda. Inimesed vodivad raskesti

vigastada saada.

> Todtage kahjustamata metallist 16iketdoriis-
taga ja kahjustamata paigaldusosadega.

> Teritage metallist I6iketdoriista digesti.

> Eemaldage kraatid I6ikeservades.

> Laske metallist I6iket6riist STIHLi esindu-
ses tasakaalustada.

> Jalgige kulumispiire ja pidage neist kinni.

> Kasutage kdesolevas kasutusjuhendis mai-
nitud metallist 16iket6driista.

> Kui esineb ebaselgusi: podrduge STIHLi
esindusse.

4.6.4 Aku

Aku on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui
on taidetud jargmised tingimused:

— Aku on kahjustamata.

— Aku on puhas ja kuiv.

— Aku talitleb ja on muutmata.

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis aku
ei suuda enam ohutult talitleda. Inimesed voi-
vad raskesti vigastada saada.
> Toodtage kahjustamata ja talitleva akuga.
> Arge laadige kahjustatud véi defektseid
akusid.
> Kui aku on must: puhastage aku.
Kui aku on marg voi niiske: laske akul kui-
vada, 0 21.4.
Arge modifitseerige akut.
Arge pistke aku avadesse esemeid.
Arge iihendage ega lihistage aku elektrilisi
kontakte metallist esemetega.

v

v

v

v
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» Arge avage akut.
> Vahetage kulunud véi kahjustatud juhisesil-
did valja.
m Kahjustatud akust voib vedelik valja tungida.
Kui vedelik satub nahale véi silma, siis voi-
dakse nahka vai silmi arritada.
> Valtige vedelikuga kokkupuutumist.
> Kui on toimunud kokkupuude nahaga:
peske vastavad nahapiirkonnad rohke vee
ja seebiga puhtaks.

> Kui on toimunud kokkupuude silmadega:
loputage silmi vahemalt 15 minutit rohke
veega ja pdorduge arsti poole.
m Kahjustatud voi defektne aku voib ebatavali-
selt Ibhnata, suitseda voi pdleda. Inimesed
voivad raskesti vigastada voi surma saada ja
materiaalne kahju tekkida.
> Kui aku I6hnab ebatavaliselt voi suitseb:
arge kasutage akut ja hoidke seda pdlemis-
voimelistest ainetest eemal.

> Kui aku péleb: Uritage akut tulekustutiga véi
veega kustutada.

4.7 To6tamine

A HOIATUS

m Kasutaja ei saa teatud kindlates olukordades
enam kontsentreeritult td6tada. Kasutaja voib
komistada, kukkuda ja raskesti vigastada
saada.
> Tootage rahulikult ja labimdeldult.
> Kui valgustingimused ja nahtavustingimu-
sed on halvad: arge té6tage vosaldikuriga.

» Kasutage vosaldikurit Uksinda.

> Juhtige I6iketdoriista maapinna kdrgusel ja
aluspinna suhtes horisontaalselt.

> Poorake téahelepanu takistustele.

> Todtage maapinnal seistes ja hoidke tasa-
kaalu.

> Kui tekivad vasimusnahud: tehke t66paus.

m Poorlev 16iketdoriist vaib kasutajat 16igata.
Kasutaja voib tosiselt vigastada saada.
> Arge puudutage pddrlevat tddriista.
> Kui |6iketdoriist on mingi esemega blokeeri-

tud: ltlitage vosaldikur valja ja votke aku
vélja. Kérvaldage alles siis ese.

m Kui vosaldikur t66 ajal muutub voi kaitub eba-
tavaliselt, voib vosaldikur olla ohtlikus seisu-
korras. Inimesed vdivad raskesti vigastada
saada ja tekkida voib materiaalne kahju.
> Lopetage t00, votke aku valja ja péorduge

STIHLi esindusse.

® TO06 ajal voivad tekkida vosaldikuri tottu vibrat-

sioonid.
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» Kandke kindaid.

> Tehke toopause.
> Kui tekivad verevarustushaire ilmingud:
pdorduge arsti poole.

m Kui I6iketooriist tabab t66 ajal vodrast eset,
siis voidakse see voi selle osad suure kiiru-
sega lles paisata. Inimesed voivad vigastada
saada ja tekkida voib materiaalne kahju.
> Eemaldage td0piirkonnast voorad esemed.

m Kui poodrlev 16iketdoriist tabab kdva eset, siis
voivad sddemed tekkida ja 16iketooriist kahjus-
tada saada. Saddemed voivad kergesti suttivas
Umbruses tulekahjusid pdhjustada. Inimesed
voivad raskesti vigastada voi surma saada ja
materiaalne kahju tekkida.
> Arge todtage kergesti siittimisvdimelises

Umbruses.
> Tehke kindlaks, et 16iketooriist on ohutus-
nduetele vastavas seisundis.

m Kui lulitushoob lastakse lahti, siis pdorleb 16i-
ketdoriist veel lUhikest aega edasi. Inimesed
voivad raskesti vigastada saada.
> Oodake, kuni 16iketodriist enam ei poorle.

® Ohuolukordades voib kasutaja paanikasse
sattuda ega suuda kandesusteemi maha
votta. Kasutaja voib tdsiselt vigastada saada.
> Harjutage kandeslisteemi mahavotmist.

4.8 Reaktsioonijéud

0000082390_003

Tagasilook voib tekkida jargmisel pdhjusel:

— Pdorlev metallist I16iketdoriist tabab halliga
margistatud piirkonnas voi mustaga margista-
tud piirkonnas kdva eset ja pidurdatakse kii-
resti seisma.

— Pdorlev metallist 16iketdoriist on kinni kiilutud.

Tagasilodgi tekkimise suurim oht valitseb margis-
tatud piirkonnas.

A HOIATUS

m Selle pohjuse tottu voidakse I6iketddriista
pdorlemisliikumist tugevasti pidurdada voi see
peatada ja I6iketdoriista voidakse paremale
vOi kasutaja poole tdugata (must nool). Kasu-
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taja voib vosalbikuri Ule kontrolli kaotada. Ini-
mesed vodivad raskesti vigastada v6i surma
saada.

> Hoidke vésalbikurit mdlema kéega kinni.

> Tootage kaesolevas kasutusjuhendis kirjel-
datud viisil.

Arge tddtage mustalt margistatud piirkon-
naga.

Kasutage kdesolevas kasutusjuhendis mai-
nitud 16iketdoriista, kaitsme ja kandesus-
teemi kombinatsiooni.

> Teritage metallist I6iketdoriista Gigesti.

> Tootage taisgaasiga.

A\

A\

4.9 Transportimine
491 Vésaldikur

A HOIATUS

® T06 ajal voib reduktori korpus kuumaks minna.
Kasutaja voib ennast pdletada.

> Arge puudutage kuuma reduktori
korpust.

® Transportimise ajal voib vosaldikur imber kuk-
kuda véi liikuda. Inimesed voivad vigastada
saada ja tekkida voib materiaalne kahju.
> Votke aku valja.

> Kui on paigaldatud metallist 16iketdoriist:
paigaldage transpordikaitse.

» Kindlustage vdsaldikur pingutusrihmade,
rihmade voi vérguga nii, et see ei saa
Umber kukkuda ega liikuda.

4.9.2 Aku

A HOIATUS

m Aku pole kdigi imbrusmaéjude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-
mdjudele, siis vOib aku kahjustada saada ja
tekkida vdivad materiaalsed kahjud.
> Arge transportige kahjustatud akut.

® Transportimise ajal vib aku Umber kukkuda
voi liikuda. Inimesed vdivad vigastada saada
ja materiaalne kahju tekkida.
> Pakkige aku selliselt, et see ei saaks

pakendis liikuda.
» Kindlustage pakend nii, et see ei saa liik-
uda.

0458-067-9501-A



5 Vosaldikuri kasutusvalmis tegemine
410 Sailitamine
4.10.1  Vosaldikur

A HOIATUS

m | apsed ei suuda vosaldikurist tulenevaid ohte
tuvastada ega hinnata. Lapsed vodivad raskesti
viga saada.

> Votke aku valja.

> Kui on paigaldatud metallist 16iketd0riist:
paigaldage transpordikaitse.

> Sailitage vosaldikurit valjaspool laste kaeu-
latust.

m V/gsaldikuri elektrilised kontaktid ja metallist
detailid vdivad niiskuse tottu korrodeeruda.
Vosaldikur voib kahjustada saada.

> Votke aku valja.

> Sailitage vosaloikurit puhta ja kuivana.
4102 Aku

A HOIATUS

m | apsed ei suuda akust tulenevaid ohte tuvas-

tada ega hinnata. Lapsed vbivad raskesti viga

saada.

> Sailitage akut valjaspool laste kaeulatust.

® Aku pole kdigi Umbrusmdjude eest kaitstud.

Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-

mojudele, siis voib aku péérdumatult kahjus-

tada saada.

> Sailitage akut puhta ja kuivana.

> Sailitage akut suletud ruumis.

> Sailitage akut vosaldikurist eraldi.

> Kui akut séilitatakse laadijas: tdmmake vor-
gupistik valja ja hoidke akut laetustasemel
40 % kuni 60 % (2 rohelist polevat LED-
lampi).

> Arge hoidke akut nimetatud temperatuuriva-
hemikust valjaspool, d 21.3.

4.11 Puhastamine, hooldamine ja
remontimine

A HOIATUS

m Kui puhastuse, hoolduse voi remondi ajal on
aku sisse pandud, siis voidakse vosaldikur
ettekavatsematult sisse lilitada. Inimesed voi-
vad raskesti vigastada saada ja tekkida voib
materiaalne kahju.

0458-067-9501-A
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> Votke aku valja.

m T06 ajal voib reduktori korpus kuumaks minna.

Kasutaja voib ennast pdletada.

> Arge puudutage kuuma reduktori
korpust.

m Teravatoimelised puhastusvahendid, veejoaga

pesemine voi torkavad esemed vdivad vosa-
16ikurit, kaitset, [6iketdoriista voi akut kahjus-
tada. Kui vosaldikurit, kaitset, I6iketdoriista voi
akut ei puhastata digesti, siis ei pruugi detailid
enam oigesti talitleda ja ohutusseadiste toime
voidakse tuhistada. Inimesed voivad raskesti
vigastada saada.
> Puhastage vosalbikurit, kaitset, 16iketdo-
riista ja akut kédesolevas kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil.

m Kui vosaldikurit, kaitset, 16iketdoriista voi akut

ei hooldata voi remondita digesti, siis ei pruugi

detailid enam bigesti talitleda ja ohutussea-

diste toime voidakse tuhistada. Inimesed voi-

vad raskesti vigastada voi surma saada.

» Arge hooldage v&i remontige vésaldikurit,
kaitset ja akut ise.

> Kui vosaldikurit, kaitset voi akut tuleb hool-
dada voi remontida: pdérduge STIHLi esin-
dusse.

> Hooldage Iiket6driista nii, nagu on kasuta-
tava Idiketdoriista kasutusjuhendis voi kasu-
tatava I6iket6driista pakendil kirjeldatud.

m Kasutaja voib ennast I6iketdoriista puhasta-

mise ajal teravatel |6ikeservadel I16igata. Kasu-
taja voib vigastada saada.

> Kandke vastupidavast materjalist
téokindaid.

5 Vosaloikuri kasutusvalmis
tegemine

5.1 Vosalbikuri kasutusvalmis tege-

mine

Iga kord enne t86 algust peate viima labi jargmi-
sed toimingud.
> Tehke kindlaks, et jargmised detailid on ohu-

tusnduetele vastavas seisundis:
— Vésaldikur, L1 4.6.1.

— Kaitse, £14.6.2.

— Metallist I16iketooriist, B4 4.6.3.
— Aku, 1 4.6.4.

> Kontrollige akut, (4 12.2.
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>

Laadige aku taielikult, nagu laadijate
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500 kasutusjuhen-
dis kirjeldatud.

> Puhastage vosaldikurit, LA 17.1.
> Paigaldage kahekae-kaepide, 1 8.1.

Valige vélja I6iketdoriista, kaitsme ja kande-
slisteemi kombinatsioon, (1 22.1.

> Paigaldage kaitse, [d 8.2.1.
> Paigaldage metallist 16iketooriist, [ 8.3.

v

vy Yy VvYyYy

Pange kandesiisteem selga ja seadistage, (1
9.1.

Reguleerige kahekae-kaepidet, (1 9.2.
Balansseerige vosaldikurit, 01 9.3.
Kontrollige kasitsemiselemente, 0 12.1.

Kui samme ei saa labi viia: arge kasutage
vosalbikurit ja podrduge STIHLI esindusse.

5.2 Uhendage aku Bluetooth®-raa-

>

>

diosideliidesega STIHL con-
nected rakenduse abil

Aktiveerige Bluetooth®-raadiosideliides mobiil-
sel Ibppseadmel.

Bluetooth®-raadiosideliidese aktiveerimine, (4
7.1.

Laadige rakenduste poest STIHL connected
rakendus I6ppseadmele ja looge konto.
Avage STIHL connected rakendus ja logige
sisse.

Lisage aku STIHL connected rakenduses ja
jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Kontaktivoimalused ja lisainfo leiate aadressilt
https://support.stihl.com v&i STIHL connected
rakendusest.

STIHL connected rakendus pole kdikidel turgudel
saadaval.

6 Aku laadimine ja LEDid
6.2 Laadimisoleku vaatamine

80-100%
60-80%
-40-60%—
’—2040%

6 Aku laadimine ja LEDid
6.1 Aku laadimine

Laadimisaeg soltub erinevatest teguritest, nt aku
temperatuurist voi Umbrustemperatuurist. Opti-
maalse joudluse tagamiseks jalgige soovitatud
temperatuurivahemikku, &1 21.4. Tegelik laadi-
misaeg voib esitatud laadimisajast kdrvale kal-
duda. Laadimisaeg on esitatud www.stihl.com/
charging-times all.
> Laadige akut laadijate STIHL
101, 301, 301-4, 500 kasutusjuhendis kirjelda-
tud viisil.
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0000079877_002

> Vajutage suruklahvi (1).
LEDid pdlevad u 5 sekundit roheliselt ja naita-
vad laadimisseisundit.

> Kui parem LED vilgub roheliselt: Laadige akut.

6.3 LEDid akul

LEDid vodivad naidata aku laadimisseisundit voi
rikkeid. LEDid vdivad roheliselt v6i punaselt
pdleda voi vilkuda.

Kui LEDid pdlevad véi vilguvad roheliselt, siis
naidatakse laadimisseisundit.
> Kui LEDid pdlevad voi vilguvad punaselt: kor-
valdage rikked, 3 20.1.
V&salbikuris voi akus esineb rike.

7  Bluetooth® raadiosidelii-
dese aktiveerimine ja deak
tiveerimine

71 Aktiveerige Bluetooth®-raadio-
sideliides
> Kui akul on Bluetooth®-raadiosideliides: vaju-
tage nuppu ja hoidke nii kaua all, kuni LED
,BLUETOOTH®" siimboli @ kérval
umbes 3 sekundi jooksul siniselt poleb.

Bluetooth®-raadiosideliides akul on aktiveeri-
tud.

7.2 Inaktiveerige Bluetooth®-raa-

diosideliides

> Kui akul on Bluetooth®-raadiosideliides: vaju-

tage nuppu ja hoidke nii kaua all, kuni LED
,BLUETOOTH®* siimboli C‘: kérval kuus korda
siniselt vilgub.

Bluetooth®-raadiosideliides akul on inaktiveeri-
tud.

8 Vosaldikuri kokkupanemine

8.1 Kaheké&e-kdepideme paigalda-

mine

> Lulitage vosaldikur vélja ja votke aku valja.
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8 Vosaldikuri kokkupanemine eesti

8.3 Metallist 16iket6oriista paigalda-

5 g mine ja mahavdtmine
* - 8.3.1 Vésanoa paigaldamine
o W > Lulitage vosaldikur valja ja votke aku valja.
| Lf
7

0000105259_001

> Klappige kruvikdepideme (1) sang lahti ja kee-
rake nii kaua vastupaeva, kuni haardetoru (2)
on veel vaid kergelt kinnitatud.

> Pange vedru (5) altpoolt alumise pingutus-
liua (4) sisse.

> Pange pingutusliuad (3 ja 4) varrele ja keerake
sisse kruvikaepide (1).

» Kallutage hoidetoru (2) ilespoole ja joondage
selliselt, et vahekaugus (A) oleks 16 cm.

> Pingutage kaepidepolti (1) ja klappige sang
kokku.

> Keerake polt (6) valja.

> Pange juhtkaepide (8) nii kdepideme toru (2)
peale, et juhtkaepideme ava on kaepideme -
toru avaga kohakuti ja lilitushoob on suunatud > Paigaldage niitmistéode kaitserongas (7).

0000099821_001

reduktori korpuse poole. > Pange survetaldrik (6) ja kaitseseib (5) peale.
> Pange mutter (7) sisse. > Pange vosanuga (4) kaitseketta (5) peale.
> Keerake polt () sisse ja pingutage tugevasti Rant (a) peab ulatuma vsanoa (4)

kinni. avasse (b).

> Pange surveseib (3) nii vdsanoa (4) peale, et
kumerus on ulespoole suunatud.
8.2 Kaitsme ja piiriku paigaldamine > Pange niitmistddde tdotaldrik (2) surveseibi (3)
. —y peale, et suletud kiilg on Ulespoole suunatud.
a mahavdtmine > Vajutage pistetorn (9) I6puni avasse ja hoidke
vajutatult.
> Pdorake vosanuga (4) senikaua vastupaeva,
kuni pistetorn (9) fikseerub.
VoIl (8) on blokeeritud.
> Keerake mutter (1) vastupéeva peale ja pingu-
tage tugevasti kinni.
> Tommake pistetorn (9) valja.

Kahekae-kdepidet ei pea jalle maha votma.

8.2.1 Kaitsme ja piiraja paigaldamine
> Lulitage vdsalbikur valja ja votke aku valja.

8.3.2 Saeketta paigaldamine
> Lulitage vosaldikur vélja ja votke aku valja.

0000097394_001

> Pange kaitse (1) reduktori korpuse peale.
> Keerake poldid (2) sisse ja pingutage pingu-
tusmomendiga 10 Nm kinni.

8.2.2 Kaitsme ja piiraja mahavétmine

> Lulitage vosalbikur valja ja votke aku valja.
> Keerake poldid vélja.

> Votke kaitse maha.
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Paigaldage saagimisttédde kaitseréngas (6).
Pange survetaldrik (5) peale.

> Pange saeketas (4) survetaldriku (5) peale.

Yy VvV 0

3.3

Joondage I6ikeservad nii vélja, et need naita-
vad samasse suunda nagu pdérlemissuuna
nool piirajal.

Rant (a) peab ulatuma metallist 16iketodriista
avasse (b).

Pange surveseib (3) nii saeketta (4) peale, et
kumerus on uUlespoole suunatud.

Pange saaghimistddde to6taldrik (2) surve-
seibi (3) peale, et suletud kilg on ulespoole
suunatud.

Vajutage pistetorn (8) I6puni avasse ja hoidke
vajutatult.

Pdorake saeketast (4) senikaua vastupéeva,
kuni pistetorn (8) fikseerub.

Voll (7) on blokeeritud.

Keerake mutter (1) vastupaeva peale ja pingu-
tage tugevasti kinni.

Tdmmake pistetorn (8) valja.

Metallist I15iketddriista mahavétmine
Lulitage vosalbikur vélja ja votke aku valja.
Vajutage pistetorn I16puni avasse ja hoidke
vajutatult.

Pddrake metallist [6iketoriista senikaua pari-
paeva, kuni pistetorn fikseerub.

VoIl on blokeeritud.

> Keerake mutter paripdeva maha.
> Votke kinnituselemendid, metallist 16iketddriist

>

ja surveketas maha.
Témmake pistetorn valja.
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9 Vosaldikuri seadistamine kasutajale

9 Vosaldikuri seadistamine

9.1

kasutajale

Topeltdlarihma pealepanemine
ja reguleerimine

0000097399_001

>

>

9.2

Pange topeltélarihm (1) peale.

Seadistage topeltdlarihm (1) nii, et karabiin-
konks (2) asub umbes kae laiuse vorra pare-
mast puusast allpool.

Kahekée-kéepideme reguleeri-
mine

Kahekae-kaepidet saab kasutaja kehakasvust
sOltuvalt erinevatesse positsioonidesse seada.

>

>

Lulitage vosaldikur valja ja votke aku valja.
Kinnitage vosaldikur kandesusteemi karabiin-
konksu tostesilmuse kilge.

0000105189_001

v

v

>

9.3

Vabastage kruvikaepide (1).

Kallutage kahekae-kéepide (2) soovitud posit-
siooni.

Kallutage kahekae-kaepide (2) nii, et vdhemalt
minimaalne vahemaa (a) = 750 mm on saavu-
tatud.

Pingutage kruvikaepide (1) tugevasti kinni.

Voésaldikuri balansseerimine

Aku ja 16iketdoriist mojutavad vosaldikuri tasa-
kaalu. Vosaldikur peab olema balansseeritud
juurdeehitatud 16iketdoriista ja rakendatud
akuga.

Olenevalt paigaldatud I6iketddriistast peab vosa-
I6ikur olema erinevalt balansseeritud.

Kui on paigaldatud vdsanuga:

0458-067-9501-A



10 Aku sissepanemine ja valjavétmine

0000-GXX-3034-A0

Vosanuga peab kergelt maapinnale toetuma.

Kui on paigaldatud saeketas:

M LM N A 1 Ve

W v wlal
S

0000101688_001

Saeketas peab asuma umbes 20 cm maapinna
kohal.
> Seisake mootor.

0000097031001

> Riputage aukliist (2) karabiinkonksu (1) kiilge.

> Laske vosaldikuril paika pendeldada.

> Kui I6iketooriista asendit tuleb paika pendelda-
tud seisundis kohandada: kinnitage karabiin-
konks (1) teise augu kulge aukliistul (2) ja
laske uuesti paika pendeldada.

0458-067-9501-A

eesti

10 Aku sissepanemine ja val-
javotmine
Aku sissepanemine

10.1

0000097033-001

> Vajutage aku (1) I16puni akusahti (2).
Aku (1) fikseerub kldpsuga ja on lukustatud.

10.2  Aku véljavétmine

0000097034-001

> Vajutage moélemat tokestushooba (1).
Aku (2) on lahti lukustatud ja selle saab valja
votta.

11 Vobsaldikuri sisse- ja valja-
ldlitamine

11.1  Vdsaldikuri sisseliilitamine

> Hoidke vdsalbikurit parema kaega juhtkaepi-
demest kinni nii, et poial hoiab juhtkdepideme
haardekohast (2) kinni.

> Hoidke vdsalbikurit vasaku kdega kaepide-
mest kinni nii, et poial hoiab kdepideme
Umbert kinni.

0000101019_001

> Vajutage kaega lilitushoova riivi (1) ja hoidke
vajutatult.
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eesti

> Vajutage vabastusnuppu (4).
LEDid pdlevad ja naitavad viimati seadistatud
voimsusastet.

> Vajutage nimetissdrmega lilitushooba (3) ja
hoidke vajutatult.
Vdsaloikur kiirendab ja 16iketddriist poorieb.

Mida kaugemale on lulitushoob (3) vajutatud,
seda kiiremini 16iketd0riist poodrleb.

V&salbikurit saab sisse lulitada ka nii, et kdige-
pealt vajutatakse lukustuse vabastusnuppu (4) ja
5 sekundi jooksul (niikaua kui LEDid vilguvad)
vajutatakse lulitushoova lukustust (1). Lulitus-
hoob (3) on nlitid vabastatud ja vosaldikur on
kasutusvalmis.

Kui lilitushoob (3) ja lulitushoova lukustus (1)
parast sisselllitamist lahti lastakse, vilguvad
LEDid veel 5 sekundi jooksul. Kuni LEDid vilgu-
vad, saab vosaldikuri ilma vabastusnuppu (4)
vajutamata uuesti sisse lllitada.

11.2  Vdsaldikuri valjaliilitamine

> Laske lilitushoob ja ltlitushoova riiv lahti.

> Oodake, kuni 16iketddriist enam ei poorle.

> Kui I6iketdoriist poorleb edasi: votke aku valja
ja pdorduge STIHLI esindusse.
Vdsalbikur on defektne.

12 Vosalbikuri ja aku kontrolli-
mine
Kasitsemiselementide kontrolli-
mine

12.1

Lilitushoova riiv ja liilitushoob

> Votke aku valja.

> Proovige lulitushooba vajutada ilma lulitus-
hoova riivi vajutamata.

> Kui ltlitushooba saab vajutada: érge kasutage
vosaldikurit ja po6rduge STIHLI esindusse.
Lilitushoova riiv on defektne.

> Vajutage lulitushoova riivi ja hoidke vajutatult.

> Vajutage lulitushooba ja laske jélle lahti.

> Kui ltlitushoob véi lulitushoova lukustus liigub
raskelt voi ei vetru lahtepositsiooni tagasi:
arge kasutage vosaldikurit ja podrduge STIHLI
esindusse.
Lilitushoob vai lllitushoova riiv on defektne.

Vésaldikuri sisseliilitamine

> Pange aku sisse.

> Vajutage lulitushoova riivi ja hoidke vajutatult.

> Vajutage vabastusnuppu.

> Vajutage lulitushooba ja hoidke vajutatult.
Loiketooriist poorieb.
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12 Vésalbikuri ja aku kontrollimine

> Kui 3 LEDi vilguvad akul punaselt: votke aku
vélja ja poorduge STIHLi esindusse.
Vosalbikuris esineb rike.

> Laske lilitushoob lahti.
Lihikese aja mdddudes 16iketddriist enam ei
pdorle.

> Kui I6iket6oriist podrieb edasi: votke aku valja
ja podrduge STIHLI esindusse.
Vosaldikur on defektne.

12.2  Aku kontrollimine

> Vajutage akul suruklahvi.
LEDid pdlevad voi vilguvad.

> Kui LEDid ei pdle voi ei vilgu: arge kasutage
akut ja podrduge STIHLi esindusse.
Akul esineb rike.

13 Vobsaldikuriga té6tamine
13.1

Vésalbikuri hoidmine ja juhti-
mine

0000097031-001

0000105188_001

> Hoidke vdsalbikurit parema kaega juhtkaepi-
demest kinni nii, et pdial hoiab juhtkdepideme
haardekohast kinni.

> Hoidke vdsalbikurit vasaku kdega kaepide-
mest kinni nii, et poial hoiab kdepideme
Umbert kinni.

13.2 Voimsusastme seadistamine

Soltuvalt rakendusest saab seadistada 3 véimsu-
sastet. LEDid naitavad seadistatud vdoimsusastet.
Mida suurem voimsusaste, seda kiiremini saab
16iketdoriist pddrelda.
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14 Pérast t66d

Seadistatud véimsusaste mojutab aku td6aega.
Mida madalam voimsusaste, seda pikem on aku
t6daeg.

0000101480_001

> Vajutage véimsusastme klahvi (1).
LEDid pdlevad ja naitavad seadistatud v6im-
susastet.

> Vajutage véimsusastme klahvi (1).
On seadistatud jargmine véimsusaste. Viima-
sele voimsusastmele jargneb taas esimene
vbimsusaste.

> Vajutage véimsusastme klahvi (1) nii mitu
korda, kuni on seadistatud soovitud véimsu-
saste.

> Kui kasutatakse saeketast: seadistage voim-
susaste 3.

13.3 Vdsanoaga niitmine

Loikekdrguse maarab I6iketodriista kaugus maa-
pinnast.

M\t il MLM\

0000104779001

> Niitke metallist I6iketoor||sta vasaku piirkon-
naga.

> Kdndige aeglaselt ja kontrollitult edaspidi.

Optimaalse joudluse tagamiseks jalgige soovita-

tud temperatuurivahemikku, 1 21.4.

0458-067-9501-A

eesti

13.4 Harvendamine vdsanoaga

> Pistke metallist |0|ketoor||st ulaltpoolt vosa
sisse.

> Arge tdstke metallist téoriista puusakdrgusest
Ulespoole.

13.5 Saekettaga saed

PRV P (D sl Wl YO waals

> Toetage kaitsme vasak kulg tivele.

> Saagige tivi taisgaasil the I6ikega Iabi.

> Hoidke jargmisest td6piiskonnast ohutusvahe-
maad vahemalt 2 tiivepikuse ulatuses.

14 Parast t66d
141 Pérast to6d

> Lulitage vosaldikur vélja ja votke aku valja.
> Kui vbsalbikur on marg: laske vdsalbikuril kui-
vada.
> Kui aku on marg voi niiske: laske akul kuivada,
21.4.
Puhastage vosaldikurit.
Puhastage kaitse.
Puhastage 16iketdoriist.
Puhastage aku.
Kui on paigaldatud metallist 16iket60driist: pai-
galdage sobiv transpordikaitse.

yvYy VY VY

15 Transportimine

156.1  Vdsaldikuri transportimine

> Lulitage vosaldikur vélja ja votke aku valja.

> Kui on paigaldatud metallist 16iketdoriist: pai-
galdage sobiv transpordikaitse.

89



eesti

Vésalbikuri kandmine

> Kandke vosaldikurit Ghe kdega varrest nii, et
|6iketdoriist on tahapoole suunatud ja vosaloi-
kur on balansseeritud.

Voésaldikuri transportimine soidukis
> Kindlustage vésaldikur nii, et vdsaldikur ei saa
Umber kukkuda ega liikuda.

16.2  Aku transportimine

> Lulitage vosalbikur valja ja votke aku valja.

> Tehke kindlaks, et aku on ohutusnduetele vas-
tavas seisundis.

> Pakkige aku selliselt, et see ei saaks pakendis
likuda.

> Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikuda.

Aku allub ohtlike kaupade transportimise ndue-
tele. Aku on UN 3480 (litiumioonakud) kohaselt
ligitatud ja seda kontrolliti vastavalt URO kasi-
raamatu ,Kontrollimised ja kriteeriumid osa lll
alaldigule 38.3.

Transpordieeskirjad on esitatud www.stihl.com/
safety-data-sheets all.

16 Sailitamine

16.1  Vosaldikuri sailitamine

> Lulitage vosalbikur vélja ja votke aku valja.
> Kui on paigaldatud metallist 16iketdoriist: pai-
galdage sobiv transpordikaitse.

0000097476_002

> Vabastage kruvikaepide (1) ja keerake niipalju
vélja, kuni kaepideme toru (2) saab keerata.

> Keerake kaepideme toru (2) 90° péaripaeva ja
kallutage alla.

> Pingutage kruvikaepide (1) tugevasti kinni.

> Sailitage vosaldikurit nii, et on taidetud jargmi-
sed tingimused:
— Vosalbikur ei saa Umber kukkuda ega liik-

uda.

— Vosalbikur on valjaspool laste kdeulatust.
— Vosalbikur on puhas ja kuiv.

> Kui vosaldikurit séilitatakse kauem kui 30
paeva: votke l0iketodriist maha.
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16 Sailitamine

16.2  Aku sailitamine

STIHL soovitab sailitada akut laadimisseisundis
40 % kuni 60 % (2 roheliselt pdlevat LEDi) vahe-
mikus.
> Sailitage akut nii, on taidetud jargmised tingi-
mused:
— Aku on véljaspool laste kaeulatust.
— Aku on puhas ja kuiv.
— Aku on suletud ruumis.
— Aku on vosalbikurist eraldatud.
— Kui akut séilitatakse laadijas: tdmmake vor-
gupistik valja ja hoidke akut laetustasemel
40 % kuni 60 % (2 rohelist polevat LED-
lampi).
— Akut ei hoita toodud temperatuurivahemi-
kust véljaspool, B121.3.

JUHIS

m Kui akut ei hoiustata vastavalt kéesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud tingimustele, voib
aku slvatihjeneda ja seet6ttu péérdumatult
kahjustuda.
> Tuhjenenud aku tuleb enne hoiule panemist

laadida. STIHL soovitab sailitada akut laadi-

misseisundis 40 % kuni 60 % (2 roheliselt
polevat LEDi) vahemikus.

Sailitage akut vosalbikurist eraldi.

A\

17 Puhastamine

17.1  Vosalbikuri puhastamine

> Lulitage vosaldikur valja ja votke aku valja.

> Puhastage vosalGikurit niiske lapiga.

> Puhastage ventilatsioonipilud pintsliga.

> Eemaldage akuSahtist vdorkehad ja puhas-
tage akusaht niiske lapiga.

> Puhastage elektrilisi kontakte akuSahtis pintsli
vOi pehme harjaga.

17.2 Kaitsme ja I1diketddriista puhas-

tamine
> Lulitage vosaldikur valja ja votke aku valja.
> Puhastage kaitse ja 16iketddriist niiske lapiga
voi pehme harjaga.

17.3  Ohufiltri puhastamine

> Lulitage vosalbikur valja ja votke aku valja.
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18 Hooldamine

0000101648_001

> Puhastage piirkond dhufiltri (2) Gmber niiske
lapiga voi pintsliga.

> Keerake kruvisid (1) nii kaua vastupéaeva, kuni
ohufiltri (2) saab maha vétta.

> Klappige ohufilter (2) Ules ja votke maha.

> Loputage jame mustus ohufiltri (2) valiskuljel
voolava vee all maha.

> Kui dhufilter (2) on kahjustatud: asendage
ohufilter (2).

> Laske ohufiltril (2) 6hu kaes ara kuivada.

> Pange ohufilter (2) korpusesse ja klappige
alla.
Ohufilter (2) peab paiknema kéikidel kiilgedel
korpusega kohakuti.

> Keerake poldid (1) sisse ja pingutage tuge-
vasti kinni.

17.4  Aku puhastamine
> Puhastage aku niiske lapiga.

18 Hooldamine
18.1

Hooldusintervallid séltuvad imbrustingimustest
ja todtingimustest. STIHL soovitab jargmisi hool-
dusintervalle:

Hooldusintervallid

Enne I6iketddriista paigaldamist
> Kontrollige, kas vallil on valjatunginud redukto-
rimaaret.

20 Rikete korvaldamine
20.1

eesti

> Kui reduktorimaére on valja tunginud: laske
reduktori korpuse taitetaset STIHLi esinduses
kontrollida.

Iga 50 té6tunni jarel
> Puhastage ohufilter.

Kord aastas
> Laske vosaldikur STIHLi esinduses Ule kont-
rollida.

18.2 Metallist I1diketdoriista terita-

mine ja tasakaalustamine

Metallist I16iketodriistade dige teritamine ja tasa-
kaalustamine nduab palju harjutamist.

STIHL soovitab lasta metallist I16iketodriistu teri-

tada ja tasakaalustada STIHLi esinduses.

> Teritage metallist I6iketdoriista nii, nagu on
kasutatava I6iket6oriista kasutusjuhendis ja
pakendil kirjeldatud.

19 Remontimine

19.1  Vosaldikuri ja I6iketdoriista

remontimine
Kasutaja ei saa vosaldikurit ja 16iketdoriista ise
remontida.
> Kui vbsalbikur voi 16iket6oriist on kahjustatud:
arge kasutage vosaldikurit voi 16iketddriista ja
pdorduge STIHLi esindusse.

19.2  Aku hooldamine ja remontimine

Akut ei pea hooldama ja seda ei saa remontida.
> Kui aku on defektne voi kahjustatud: asen-
dage aku.

Vosaldikuri voi aku rikete korvaldamine

Rike LEDid akul P8hjus

Abindu

Vosalbikur ei kéi- (1 LED vilgub

vitu sisselllitami- [roheliselt. madal.

Aku laetustase liiga

> Laadige aku taielikult nii, nagu laadijate
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500 kasutus-

vad punaselt. [rike.

0458-067-9501-A

sel. juhendis kirjeldatud.
1 LED pdleb  [Aku on liiga soe voi > Votke aku vélja.
punaselt. liiga kdlm. > Laske akul maha jahtuda vdi soojeneda.
3 LEDi vilgu- [V&saldikuris esineb [ Votke aku valja.

v

Puhastage elektrilised kontaktid akuSah-
tis.

Pange aku sisse.

Ldlitage vosaldikur sisse.

v

v
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Rike LEDid akul Pd&hjus Abindu
> Kui 3 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt:
arge kasutage vosaloikurit ja podrduge
STIHLi esindusse.
3 LEDi pdle- |V&salbikur on liiga > Votke aku vélja.

vad punaselt.

soe.

Laske vosaldikuril maha jahtuda.

4 LED:i vilgu-

vad punaselt.

Akul esineb rike.

Votke aku valja ja pange uuesti sisse.
Lulitage vosaldikur sisse.

Kui 4 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt:
arge kasutage akut ja p66rduge STIHLI
esindusse.

Elektrilihendus on
vosalbikuri ja aku
vahel katkenud.

Voétke aku valja.

Puhastage elektrilised kontaktid akusah-
tis.

Pange aku sisse.

Vdsaldikur voi aku on
niiske.

>

Laske vésalbikuril véi akul kuivada, 1
21.4.

Ldlitushoob on enne
vabastusnupu vajuta-
mist juba alla vajuta-
tud.

>

Lulitage vosaldikur sisse nii, nagu on
kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud.

Vosalbikur lilitub
tooreziimil valja.

3 LEDi pole-

vad punaselt.

Vosaldikur on liiga
soe.

>

Votke aku valja.
Laske vosalbikuril maha jahtuda.

Esineb elektriline rike.

>

Vétke aku valja ja pange uuesti sisse.
Lulitage vosaldikur sisse.

Vosalbikuri kaitu-
saeg on liiga
lihike.

Aku pole taielikult lae-
tud.

Laadige aku téielikult nii, nagu laadijate
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500 kasutus-
juhendis kirjeldatud.

Aku eluiga on Uleta-
tud.

>

Asendage aku.

Voéimsusastmeid
ei saa reguleer-
ida.

Lllitushoob on alla
vajutatud ja vosaldikur
on sisse lUlitatud.

>

Laske lulitushoob lahti ja hoidke ainult
lUlitushoova riivi allavajutatuna.
Seadistage véimsusaste nii, nagu on
kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud.

e-ga akut ei saa
STIHL connected
rakendusega
leida.

Bluetooth®-raadiosi-
deliides akul voi
mobiilsel I6ppseadmel
on inaktiveeritud.

>

Aktiveerige Bluetooth®-raadiosideliides
akul ja mobiilsel Ibppseadmel.

Kaugus aku ja
mobiilse Idppseadme
vahel on liiga suur.

Vahendage vahekaugust, 01 21.1.

Kui akut ei suudeta jatkuvalt STIHL con-
nected rakendusega leida: péérduge
STIHLi esindusse.

20.2 Tootetugi ja abi kasutamise
kohta

Tootetuge ja abi kasutamise kohta saate
STIHLi esindusest.

Kontaktivoimalused ja edasist informatsiooni
leiate aadressilt https://support.stihl.com voi
www.stihl.com zu finden.

21 Tehnilised andmed

21.1  Vosaldikur STIHL FSA 400.0 K
— Lubatud aku: STIHL AP

92

Kaal koos raskema kaitsega, ilma [6iketoriis-
tata, ilma akuta: 7,9 kg

— Pikkus ilma I6iket6driistata: 1680 mm
Loiketdoriista kdrgeim poodrete arv: 9500 1/min
— Kaitseliik: IPX4 (kaitstud veepritsmete eest)

Todaeg on esitatud www.stihl.com/battery-life all.

21.2  Aku STIHL AP

— Aku-tehnoloogia: liitium-ioon
Pinge: 36 V

— Mahtuvus Ah: vt véimsussilti

— Energiasisaldus Wh: vt véimsussilti
Kaal kg: vt voimsussilti

0458-067-9501-A
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Bluetooth®-raadiosideliides (ainult @-ga aku-

del):

— Andmeiihendus: Bluetooth® 5.1. Mobiilne
|16ppseade peab olema (ihilduv Bluetooth®
Low Energy 5.0-ga ja toetama Generic
Access Profile'i (GAP).

— Sagedusriba: ISM riba 2,4 GHz

— Kiiratud maksimaalne saatevdimsus: 1 mW

— Signaali ulatuskaugus: u 10 m. Signaali
tugevus soltub Umbrustingimustest ja
mobiilsest Idppseadmest. Ulatuskaugus
voib olenevalt valistest tingimustest, seal-
hulgas kasutatavast vastuvotuseadmest
tugevasti varieeruda. Suletud ruumides ja
l1abi metallist barjaaride (naiteks seinad, riiu-
lid, kohvrid) voib olla ulatuskaugus tunduvalt
vaiksem.

— Nouded mobiilse 16ppseadme operatsiooni-
susteemile: Android vo6i iOS (kehtivas ver-
sioonis voi kdrgem)

21.3 Temperatuuri limiidid

A ot

m Aku pole kdigi tUmbrusmojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-
mdjudele, siis voib aku pdlema stittida voi
plahvatada. Inimesed vodivad raskesti vigas-
tada saada ja tekkida voib materiaalne kahju.
> Arge laadige akut temperatuuril alla - 20 °C
voi Ule + 50 °C.

» Arge kasutage vosaldikurit ega akut tempe-
ratuuril alla - 20 °C vaéi lle + 50 °C.

» Arge hoidke vosaldikurit ega akut tempera-
tuuril alla - 20 °C voi ule + 70 °C.

21.4  Soovitatud temperatuurivahe-

mikud

Vésaldikuri ja aku optimaalse toimimise tagami-
seks jargige jargmisi temperatuurivahemikke:

— Laadimine: + 5 °C kuni + 40 °C

— Kasutamine: - 10 °C kuni + 40 °C

— Hoiustamine: - 20 °C kuni + 50 °C

eesti

Kui akut laetakse, kasutatakse voi hoiustatakse
soovitatud temperatuurivahemikest valjaspool,
voib selle vdimsus langeda.

Kui aku on méarg voi niiske, laske akul kuivada
vahemalt 48 tundi temperatuuril Gle + 15 °C ja
alla + 50 °C ning alla 70 % 6huniiskuse juures.
Suurem niiskus voib pikendada kuivamisaega.

21.5 Mira- ja vibratsioonivaartused

Helirohutaseme K-vaartus on 2 dB(A). Helivdim-
sustaseme K-vaartus on 2 dB(A). Vibratsiooni-
vaartuste K-vaartus on 2 m/s2.

STIHL soovitab kanda kuulmekaitset.

— Heliréhutase L, mé6detud standardi
IEC 62841-4-4: 92 dB(A) jargi

— Helivéimsustase L, mdddetud
IEC 62841-4-4: 110 dB(A) jargi

— Vibratsioonivaartus an, méoddetud
IEC 62841-4-4 jargi
— Juhtkaepide: 1,5 m/s2.
— vasak kaepide: 1,3 m/s2.

Esitatud vibratsioonivaartused méddeti normitud
kontrolimeetodi alusel ja neid saab kasutada
elektriseadmete vordlemiseks. Tegelikud vibrat-
sioonivaartused voivad toodud vaartustest eri-
neda, soltuvalt kasutamise laadist. Toodud
vibratsiooniandmeid vdib kasutada vibratsiooni-
koormuse esmaseks hindamiseks. Tegelikku
vibratsioonikoormust tuleb médta. Seejuures
voib arvesse votta ka aegu, mil elektriline t6oriist
on valja lulitatud, ning neid aegu, mil see on kll
sisse lulitatud, kuid t66tab ilma koormuseta.

Informatsioon vibratsiooni puudutava té6andjate
direktiivi 2002/44/EU taitmise kohta on esitatud
www.stihl.com/vib all.

216 REACH

REACH tahistab EU maarust kemikaalide regis-
treerimise, hindamise ja heakskiidu kohta.

Informatsioon REACH maaruse taitmise kohta
on esitatud www.stihl.com/reach all.

22 Loiketooriistade, kaitsmete ja kandeslisteemide kombinatsioo-

nid
22.1

Loiketooériistade, kaitsmete ja kandesiisteemide kombinatsioonid

Loiket6oriist Kaitse

Kandesiisteem

— Vodsanuga 300-3 (@ 300 mm)
— Voésanuga 305-2 ,Spe-
zial“ (& 305 mm)

— Kaitse metallist 16iketodriistadele

— Topeltdlarihm koos Kiirva-
bastusseadisega

0458-067-9501-A
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23 Varuosad ja tarvikud

Loiket6oriist Kaitse

Kandesiisteem

— Saeketas 200-22 meiselham-
mas (J 200 mm)

— Saeketas 200-22 Meiselham-
mas HP (@ 200 mm)

— Saeketas 200-44 teravikham-
mas (3 200 mm)

— Piiraja 1abimédduga 200 mm

— Saeketas 225-22 Meiselham-
mas HP (@ 225 mm)

— Saeketas 225-24 meiselham-
mas (9 225 mm)

— Saeketas 225-24 meiselham-
mas MAXI (& 225 mm)

— Saeketas 225-36 ,kdvasulam
(9 225 mm)

— Saeketas 225-48 teravikham-
mas (9 225 mm)

— Piiraja labimédduga 225 mm

Kandesiisteemide kirjeldus

% Topeltdlarihm

23 Varuosad ja tarvikud

23.1 Varuosad ja tarvikud

STIHL Need siimbolid tahistavad STIHLi origi-
&), naalvaruosi ja STIHLI originaaltarvi-
kuid.

STIHL soovitab kasutada STIHLi originaalvaruosi
ja STIHLI originaaltarvikuid.

Teiste tootjate varuosade ja lisatarvikute to6kind-
lust, ohutust ja sobivust ei saa STIHL hinnata,
hoolimata pidevast turu jalgimisest, ning nende
kasutamise korral ei véta STIHL endale mingit
vastutust.

STIHLI originaalvaruosad ja STIHLi originaaltar-
vikud on saadaval STIHLi esinduses.

24 Utiliseerimine
241 Vdsaldikuri ja aku utiliseerimine

Infot utiliseerimise kohta saate kohalikust omava-
listusest voi STIHLI esinduselt.

Mittenduetekohane utiliseerimine vdib kahjus-

tada tervist ja keskkonda.

> Viige STIHLI tooted koos pakendiga ringlusse-
votuks sobivasse kogumispunkti vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

» Arge visake olmepriigi hulka.

25 EL vastavusdeklaratsioon

25.1  Vosaldikur STIHL FSA 400.0 K
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

94

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et
— Koosteviis: aku-vdsaldikur
— Masina kategooria:
— Vosalbikur
— Vosaldikur koos saelehega
— Tehasemark: STIHL
— Tulp: FSA 400.0 K
— Seeriatunnus: FA09

vastavad direktiivide 2011/65/EL, 2006/42/EU ja
2014/30/EL asjaomastele séatetele ja on vélja
todtatud ning valmistatud kooskdlas jargmiste
normide vastaval tootmiskuupaeval kehtivate
versioonidega: EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 62841-1 und ISO 12100, vottes arvesse
norme |IEC 62841-4-4, EN 60335-1 ja EN
50636-2-91.

Tehnilisi dokumente sailitatakse AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Tootmisaasta, tootjariik ja masina number on
margitud vosaldikurile.

Waiblingen, 01.08.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I
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26 Aadressid

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs

&

Global Governmental Relations

26 Aadressid

www.stihl.com

27 Elektritooriistade tldised

271

ohutusjuhised
Sissejuhatus

Kéesolevas peatiikis taasesitatakse normis EN/
IEC 62841 kasijuhtimisega mootorkaitusega
elektritdoriistade kohta eelformuleeritud tldised
ohutusjuhised.

STIHL peab need tekstid ara trikkima.

"Elektrialane ohutus" all esitatud elektril6ogi valti-
mist puudutavad ohutusjuhised pole STIHLi aku-
toodetele kohaldatavad.

A HOIATUS

Lugege kdiki ohutusjuhiseid, korraldusi, pilte ja
tehnilisi andmeid, millega on kdnealune elek-
tritéoriist varustatud. Hooletused alljargneva-
test korraldustest kinnipidamisel vdivad pdh-
justada elektrilooki, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi. Hoidke kdiki ohutusjuhiseid ja korral-
dusi tulevikuks alal.

Ohutusjuhistes kasutatav moiste ,elektrit6o-

riist“ kehtib vérgukaitusega elektritdoriistade (vor-
gujuhtmega) ja akukaitusega elektritdoriistade
(vérgujuhtmeta) kohta.

27.2  Ohutus té6kohal

a)

b)

c)

273

a)

Hoidke oma t66piirkond puhas ja hasti val-
gustatud. Korratud véi valgustamata toopiir-
konnad vodivad pdhjustada dnnetusi.

Arge todtage elektritddriistaga plahvatusohtli-
kus Gimbruskonnas, milles leidub stittimisoht-
likke vedelikke, gaase véi tolme. Elektritdo-
riistad tekitavad sademeid, mis voivad tol-
mud voi aurud pdlema sutdata.

Hoidke lapsed ja teised isikud elektritoriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumise
korral voite kaotada kontrolli elektritddriista
Ule.

Elektrialane ohutus
Elektritdoriista Ghenduspistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistikut ei tohi iihelgi viisil
muuta. Arge kasutage adapterpistikuid koos
kaitsemaandusega elektritéoriistadega.

0458-067-9501-A

b)

d)

e)

f)

274

a)

b)

eesti

Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi riski.

Viiltige kehalist kontakti torude, kiittesiistee-
mide, pliitide, kiilmkappide jms maandatud
pindadega. Kui Teie keha on maandatud, siis
valitseb elektrilddgi risk.

Kaitske elektritéoriistu vihma ja niiskuse
eest. Vee tungimine elektritdoriista suuren-
dab elektriloogi riski.

Arge vaarkasutage Ghendusjuhet. Arge
kasutage tihendusjuhet kunagi kandmiseks,
tdbmbamiseks ega elektritdoriista pistiku vél-
jatdmbamiseks. Hoidke ihendusjuhe eemal
kuumusest, dlist, teravatest servadest voi
liikuvatest osadest. Kahjustatud voi sasitud
Uhendusjuhtmed suurendavad elektril66gi
riski.

Kui té6tate elektritéoriistaga dues, siis kasu-
tage Uksnes valitingimustesse sobivaid
pikendusjuhtmeid. Valitingimustesse sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elek-
tril6ogi riski.

Kui elektritdoriista kditamist pole véimalik
niiskes Umbruskonnas valtida, siis kasutage
rikkevoolu-kaitseliilitit. Rikkevoolu-kaitseliliti
kasutamine vahendab elektril6dgi riski.

Inimeste ohutus

Olge tahelepanelik, pidage oma tegevust sil-
mas ja kdige to6tamisel elektritdériistaga
méistlikult imber. Arge kasutage elektritéd-
riista, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi
v6i ravimite mdju all. Hetkeline tdhelepane-
matus voib pdhjustada elektritddriista kasuta-
misel tosiseid vigastusi.

Kandke isiklikku kaitsevarustust ja alati kait-

seprille. Isikliku kaitsevarustuse nagu tolmu-

maski, libisemiskindlate turvajalatsite, kaitse-
kiivri voi kuulmekaitsme kandmine, vastavalt
elektritdoriista liigile ning kasutusele, vahen-

dab vigastuste riski.

Viiltige ettekavatsematut kaikuvotmist. Veen-
duge, et elektritooriist on enne voolutoite
ja/voi aku kiilgeiihendamist, ilesvotmist voi
kandmist valja lilitatud. Kui hoiate elektritdo-
riista kandmisel sérme lllitil véi Uhendate sis-
selulitatud elektritdoriista voolutoitega, siis
voib see dnnetusi pohjustada.

Eemaldage enne elektritdriista sisseliilita-
mist seadistustéoriistad ning mutrivétmed.
Elektritddriista podrieva osa sees asuv to66-
riist voi voti voib tekitada vigastusi.

95
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e)

9)

h)

275

a)

b)

c)

d)

e)

96

Valtige ebaharilikku kehahoiakut. Hoolitsege
stabiilse seisuasendi eest ja hoidke alati
tasakaalu. Seelabi saate elektritdoriista oota-
matutes olukordades paremini kontrollida.

Kandke sobivat riietust. Arge kandke avarat
riietust ega ehteid. Hoidke juuksed ja riietus
poorlevatest detailidest eemale. Avar riietus,
ehted voi pikad juuksed voidakse liikuvate
detailide poolt kaasa haarata.

Kui saab monteerida tolmuimu- ja -piiiide-
seadiseid, siis tuleb need kiilge Ghendada
ning neid digesti kasutada. Tolmuimusis-
teemi kasutamine voib vahendada tolmust
tingitud ohte.

Arge uskuge pimesi ohutusse ega eirake
elektritdériista ohutusreegleid ka siis, kui
olete paljukordse kasutuse t6ttu elekiritéoriis-
taga tuttav. Tahelepanematu tegutsemine
voib pohjustada sekundi murdosa jooksul
raskeid vigastusi.

Elektritdoriista kasutamine ja

kasitsemine
Arge lilekoormake elektritdériista. Kasutage
té6tamisel antud t66 jaoks ettendhtud elektri-
todriista. Sobiva elektritdoriistaga todtate
paremini ja ohutumalt ettenahtud véimsusva-
hemiku piires.
Arge kasutage defektse lillitiga elektritdo-
riista. Elektritooriist, mida ei saa enam sisse
vOi valja lulitada, on ohtlik ning tuleb ara
remontida.
Tdmmake pistik pistikupesast vélja ja/voi
eemaldage &ravdetav aku enne seadme
seadistamist, rakendustéoriistade vahetamist
voi elektritddriista drapanemist. See ettevaa-
tusmeede vahendab elektritdoriista etteka-
vatsematu kaivitumise ohtu.

Ladustage mittekasutatavaid elektritdériistu
lastele kittesaamatult. Arge laske elektritdo-
riista kasutada inimestel, kes seda ei tunne
voi pole lugenud kéesolevat kasutusjuhendit.
Elektritdoriistad on ohtlikud, kui neid kasuta-
vad kogenematud isikud.

Hoolitsege elektritdoriistade ja rakendustéo-
riistade eest hasti. Kontrollige, kas liikuvad
detailid talitlevad laitmatult ega kiilu kinni,
kas esineb murdunud véi kahjustatud detaile
nii, et elektritéoriista talitlus on piiratud.
Laske kahjustatud detailid enne elekirito6-
riista kasutamist remontida. Paljude 6nne-
tuste pohjus peitub halvasti hooldatud elektri-
tooriistades.

f)

g)

h)

27 Elektritdoriistade uldised ohutusjuhised

Hoidke I6iketdoriistad teravad ja puhtad.
Hasti hoolitsetud teravate |6ikeservadega 16i-
ketdoriistad kiiluvad véahem kinni ja neid on
lintsam juhtida.

Kasutage elektritéoriista, rakendustddriistu
jms vastavalt kdesolevatele korraldustele.
Arvestage seejuures t66tingimustega ning
teostatava tegevuse iseloomuga. Elektritd6-
riistade kasutamine muudeks kui ettenghtud
rakendusteks vdib pdhjustada ohtlikke olu-
kordi.

Hoidke k&epidemed ja hoidepinnad kuivad,
puhtad ja 8li- ning méardevabad. Libedad
kaepidemed ja hoidepinnad ei véimalda elek-
tritdoriista ettenagematutes olukordades
kindlalt kasitseda ning kontrollida.

27.6  Akutdériista kasutamine ja

a)

b)

d)

e)

f)

kasitsemine
Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
laadijatega. Teatud kindlat liiki akude laadi-
miseks ettenahtud laadijate t6ttu valitseb
muude akudega kasutamisel tuleoht.

Kasutage elektritddriistades ainult nende
jaoks ettendhtud akusid. Muude akude kasu-
tamine voib pdhjustada vigastusi voi
tuleohtu.

Arge laske birooklambritel, miintidel, vétme-
tel, naeltel, kruvidel ja muudel véikestel
metallesemetel, mis véivad pdhjustada kon-
taktide sildamist, akude I&hedusse sattuda.
Aku kontaktide lihistumise tagajarjeks voi-
vad olla pdletused voi tulekahju.

Vale kasutamise korral vdib vedelik akust
vélja tungida. Véltige sellega kokku puutu-
mist. Loputage juhusliku kokkupuute korral
veega dra. Péérduge silma sattunud vedeliku
korral abi saamiseks téiendavalt arsti poole.
Valjatungiv akuvedelik voib pdhjustada
nahaarritusi voi poletusi.

Arge kasutage kahjustatud véi muudetud
akut. Kahjustatud v6i muudetud akud véivad
kaituda ettenagematul viisil ja pohjustada
tulekahju, plahvatust voi vigastusohtu.

Arge allutage akut tulele ega kdrgete tempe-
ratuuridele. Tuli voi temperatuurid lle

130 °C (265 °F) voivad p&hjustada plahva-
tuse.

Jérgige koiki korraldusi laadimise kohta ja
arge laadige akut voi akut&oriista kunagi val-
jaspool kasutusjuhendis esitatud tempera-
tuurivahemikku. Vale laadimine v&i laadimine
véljaspool lubatud temperatuurivahemikku

0458-067-9501-A
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voib aku havitada voi tulekahju ohtu suuren-
dada.

27.7 Teenindus

a)

b)

Laske elektritdoriista remontida ainult kvalifit-
seeritud erialapersonalil ja ainult originaalva-
ruosadega. Sellega tagatakse elektritdoriista
ohutuse sailimine.

Arge hooldage kunagi kahjustamata akusid.

Kogu akude hooldust peaks teostama tootja
voi volitatud klienditeenindus.

27.8  Ohutusjuhised murutrimmeri-

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

tele, v@salbikuritele ja saele-

hega v@salbikuritele
Arge kasutage masinat halva ilma korral, eriti
mitte dikeseohu korral. See vahendab valgu-
166gi tabamuse ohtu.

Kontrollige piirkonda hoolikalt metsloomade
suhtes. To6tav masin voim metsloomi vigas-
tada.

Uurige té6piirkonda hoolikalt ja eemaldage
koik kivid, traadid, luud ja muud véorkehad.
Eemalepaiskuvad esemed vodivad pohjus-
tada vigastusi.

Enne masina kasutamist kontrollige alati, et
16ikerdoriist voi saeleht ja I6ikeseade voi sae-
masin poleks kahjustatud. Kahjustatud osad
suurendavad vigastuste ohtu.

Jérgige rakendustdériistade muutmise juhi-
seid. Valesti pingutatud saelehe mutrid voi

poldid vbivad saelehte kahjustada voi poh-
justada selle lahtitulekut.

Loiketdoriista nimikiirus peab olema vahe-
malt sama suur kui masinale margitud mak-
simaalne pdorete arv. Nende nimikiirusest
kiiremini péorlevad I6iketoriistad voivad
puruneda ja laiali lennata.

Kandke kaitseprille, peakaitset ja kaitsekin-
daid. Sobivad isikukaitsevahendid véahenda-
vad vigastuste ohtu, mis véivad olla tingitud
laiali lendavatest osadest voi juhuslikust kok-
kupuutest 16ikejohvi voi saelehega.

Kandke masina kasutamise ajal alati libise-
miskindlaid, kaitsvaid jalatseid. Arge kunagi
tédtage paljajalu voi sandaalides. Nii vahen-
date jalgade vigastamise ohtu p&érleva I6ike-
johvi voi saelehega kokkupuutumisel.
Kandke masina kasutamise ajal alati kaitse-
jalatseid. Arge kunagi tédtage paljajalu v5i
sandaalides. Nii vdhendate jalgade vigasta-
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r)

s)

t)

=

eesti

mise ohtu pdodrleva I6ikejohvi voi saelehega
kokkupuutumisel.

Kandke masina kasutamisel alati pikki
piikse. Paljas nahk suurendab valjapaiskuta-
vate esemete pdhjustatud vigastuste tdendo-
sust.

Hoidke Gimbritsevad inimesed masina td6ta-
mise ajal eemal. Eemalepaiskuvad osad voi-
vad pdhjustada tdsiseid vigastusi.

Kasutage masina kasutamisel alati mdlemat
kétt. Hoidke masinat alati mélema kaega, et
véltida masina lle kontrolli kaotamist.

Hoidke masinat ainult isoleeritud haardepin-
dade juures, sest I16ikejohvi voi saelehte voib
tabada varjatud elektriliine vdi omaenda toi-
tejuhet. Loikejohvi voi saelehega kokkupuu-
tel vbivad ka seadme metallosad pinge alla
sattuda ning elektril66ki pohjustada.

Pd&orake alati tahelepanu stabiilsele seisua-
sendile ja kasutage masinat ainult siis, kui
seisate maapinnal. Libe aluspind v&i ebasta-
biilsed seismispinnad vdivad pdhjustada
tasakaalu v6i masina Ule kontrolli kaotust.
Arge td6tage masinaga liiga jarskudel kalla-
kutel. Nii véhendate kontrolli kadumise, libi-
semise ja kukkumise ohtu, mis véib pdhjus-
tada vigastusi.

Kallakutel td6tades jélgige stabiilset seisua-
sendit; té6tage alati kallakuga risti, mitte
kunagi iiles- v&i allasuunas ning olge t66-
suuna muutmisel &&rmiselt ettevaatlik. Nii
vahendate kontrolli kadumise, libisemise ja
kukkumise ohtu, mis voib pohjustada vigas-
tusi.

Hoidke td6tamisel kéik kehaosad 16ikejdhvist
voi saelehest eemal. Veenduge enne masina
sisselilitamist, et I6ikejohv ega I6ikeleht ei
puuduta midagi. Hetkeline tdhelepanematus
masina kasutamise ajal voib pdhjustada teie
vOi teiste vigastusi.

Arge kunagi kasutage masinat vodkohast
kérgemal. See aitab valtida juhuslikku kokku-
puutumist 16ikejohvi voi saelehega ja véimal-
dab ootamatutes olukordades paremat kont-
rolli masina ule.

Okste ja puude pinge all I6ikamisel olge val-
mis tagasilodgiks. Kui puidukiud vabanevad
pinge alt, véivad oksad v6i puu operaatorit
tabada ja/véi masina voib kontrolli alt val-
juda.

Olge madala alusmetsa ja noorte puude 16i-
kamisel eriti ettevaatlik. Peen materjal voib
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u)

v)

X)

y)

saelehte kinni jadada ja teie pihta ltita voi teid
tasakaalust vélja viia.

Hoidke masinat kontrolli all ja &rge puudu-
tage saelehti ega muid ohtlikke osi, kui need
veel liiguvad. See vahendab liigutustest tingi-
tud vigastuste riski.

Masin peab olema kandmise ajal vélja liilita-
tud ja teie kehast eemal.Masina ndueteko-
hane kasitsemine vahendab podrleva saele-
hega juhusliku kokkupuutumise ohtu.

Masina transportimisel voi ladustamisel
pange metallist saelehele alati kaitsekate
peale. Masina nduetekohane kasitsemine
vahendab pddrleva saelehega juhusliku kok-
kupuutumise ohtu.

Kasutage ainult tootja méaratud asendus-
johve, I16ikepéid ja saelehti. Valed varuosad
voivad suurendada purunemise ja vigastuste
ohtu.

Enne kinnikiilunud materjali eemaldamist voi
masina hooldamist veenduge, et liliti on
valja liilitatud ja aku on eemaldatud. Masina
ootamatu téélehakkamine kinnijdanud mater-
jali eemaldamise ajal vdib pdhjustada tosi-
seid vigastusi.

27.9 Ohutusjuhised seoses tagasi-

I66kidega

Tagasilodk on masina akiline kilg-, ette- voi
tahasuunaline liikumine, mis voib tekkida, kui 16i-
ketdoriist kiilub kinni voi takerdub méne objekti,
naiteks noore puu voi kdnnu taha. See voib olla
nii tdsine, liigutades masinat ja/véi operaatorit
mis tahes suunas, mis voib 16puks viia masina
Ule juhitavuse kaotamiseni.

Tagasilodki ja sellega kaasnevaid ohte on véima-
lik alljargnevalt kirjeldatud sobivate ettevaatus-
meetmetega valtida.

a)

b)

98

Hoidke masinat mélema kéega korralikult
kinni ja seadke oma kéded asendisse, kus
suudate tagasil6ogijdududele vastu seista.
Hoidke masinast vasakule. Tagasilook voib
masina ootamatu liigutuse kaudu vigastus-
riski tdsta. Operaator suudab sobivate ette-
vaatusmeetmetega tagasilddgijdude valit-
seda.

Kui saeleht kiilub kinni voi katkestate t60, siis
lilitage masin vélja ja hoidke seda rahulikult
materjalis, kuni saeleht on seisma jaénud.
Kui saeleht on kinni kiilunud, arge kunagi
proovige masinat materjalist eemaldada ega
saelehe liikumise ajal tahapoole témmata;

c) Arge kasutage niirisid v&i kahjustatud sae- !
lehti. Nirid voi kahjustunud saelehed tosta- |
vad kinnikiilumise voi objekti taha takerdu-
mise riski ning vdivad viia tagasilddgini.

d) Tagage alati hea vaade I6igatavale materja-
lile. Tagasilook on tdéendolisem piirkondades,
kus on Idigatavat materjali raske naha.

e) Lilitage masin vélja, kui té6tamise ajal peaks
keegi lAhenema. Poodrlev saeleht voib tagasi-
166gi korral teistele inimestele pihta minna ja
neid kergemini vigastada.
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2 Apie Sig naudojimo instrukcijg

gaminius, kurie atitinka musy klienty poreikius.
Taip atsiranda net krastutinéms sglygomis labai
patikimi gaminiai.

STIHL taip pat labai svarbi auksta klienty aptar-
navimo kokybé. Musy specializuotos prekybos
vietos garantuoja kompetentingas konsultacijas ir
mokymus bei visapusiska technine pagalba.

STIHL aiskiai pasisako uz tvary ir atsakingg
poziiirj | gamta. Si naudojimo instrukcija pades
Jums ilgg STIHL jrenginio tarnavimo laikotarpj
naudoti jj saugiai ir saugant aplinka.

Déekojame uz Jusy pasitikéjimg ir linkime, kad
STIHL gaminys Jus dziuginty.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

SVARBU!VPRIEé NAUDODAMI PERSKAITY-
KITE IR ISSAUGOKITE.

2  Apie Sig naudojimo instruk-
Cljg
21 Taikomi dokumentai
Galioja vietinés saugos taisyklés.
> Be Sios naudojimo instrukcijos reikia perskai-
tyti, suprasti ir iSsaugoti toliau iSvardytus doku-
mentus:
— Naudojamo pjovimo jrankio naudojimo
instrukcija ir pakuoté
— Naudojamos nesimo jrangos naudojimo
instrukcija
— STIHL AP akumuliatoriaus saugos nurody-
mus
— Krovikliy STIHL AL 101, 301, 301-4, 500
naudojimo instrukcija
— STIHL akumuliatoriy ir gaminiy su jmon-

tuotu akumuliatoriumi saugos informacija:
www.stihl.com/safety-data-sheets

Daugiau informacijos apie ,STIHL connected*,
suderinamus gaminius ir DUK rasite adresu
www.connect.stihl.com arba jums jg suteiks
STIHL prekybos atstovas.

,Bluetooth® Zodinis prekiy zenklas ir vaizdiniai
prekiy zenklai (logotipai) yra ,Bluetooth SIG, Inc.”
priklausantys registruotieji prekiy Zenklai. Sj
zodinj prekiy zenklg / vaizdinius prekiy zenklus
STIHL naudoja pagal licencija.

0458-067-9501-A
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Akumuliatoriuose G yra ,Bluetooth® radijo rysio
sgsaja. Bitina atkreipti demes;j j vietinius naudo-
jimo apribojimus (pavyzdziui, Iektuvuose ar ligo-

ninése).

2.2 Perspéjimy tekste Zyméjimas

A sreavas

® Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti
sunkius ar mirtinus suzeidimus
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti
sunkiy suzeidimy ar mirties atvejy.

PRANESIMAS

® Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali pada-
ryti turtine zala.
> |Svardintos priemoneés gali padéti iSvengti
turtinés Zalos.

23 Simboliai tekste
RA| Sis simbolis nukreipia j skyriy $ioje naudo-
==l jimo instrukcijoje.

3 Apzvalga
3.1 Krimapjové ir akumuliatorius

0000101017-001

©
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1 Fiksavimo klaviSas
Fiksavimo klavi$ai laiko akumuliatoriy akumu-
liatoriaus dékle.

2 Akumuliatoriaus déklas
| akumuliatoriaus déklg dedamas akumuliato-
rius.

3 Gaubtelis®
Uzdangalas yra kaip ,Smart Connector 2 A*
rezervuota vieta.

4 Oro filtras
Oro filtras filtruoja variklio jsiurbta ora.

5 Plokstelé su skylémis
Plokstelé su skylémis skirta neSimo jrangai
jkabinti.

6 Valdymo rankena
Valdymo rankena skirta krimapjovei valdyti,
laikyti ir nukreipti.

7 Sviesos diodai
Sviesos diodai rodo nustatytg galios pakopa.

8 Galios pakopos mygtukas
Galios pakopos mygtukas skirtas galios pako-
pai nustatyti.

9 Jungiklio blokatorius
Jungiklio blokatorius atblokuoja jungiklj.

10 Jungiklis
Jungiklis jjungia ir iSjungia krimapjove.

11 Atblokavimo mygtukas
Atblokavimo mygtukas naudojamas krimap-
jovei jjungti.

12 Tvirtinimo varztas
Tvirtinimo varztas pritvirtina vamzding ran-
keng prie rankenos atramos.

13 Vamzdiné rankena
Vamzdiné rankena valdymo rankeng ir ran-
keng sujungia su kotu.

14 Rankena
Rankena skirta kriimapjovei laikyti ir nukreipti.

15 Kotas
Kotas jungia visas konstrukcines dalis.
16 Kiaurymé fiksavimo kais€iui
| kiauryme fiksavimo kaisciui kiSamas kaistis.
17 Fiksavimo kaistis
Montuojant pjovimo jrankj, fiksavimo kaistis
blokuoja velena.

18 Reduktoriaus korpusas
Reduktoriaus korpusas uzdengia reduktoriy.

3 Apzvalga

19 Uzdarymo varztas
Uzdarymo varztu uzdaroma anga
STIHL reduktoriy tepalui.

20 Akumuliatorius
Akumuliatorius tiekia | krimapjove energija.
21 Sviesos diodas ,BLUETOOTH®* (tik akumu-
liatoriuose su @)
Sviesos diodas rodo ,Bluetooth®" belaidés
sgsajos aktyvinimg ir iSaktyvinima.
22 Mygtukas
Mygtuku jjungiami akumuliatoriaus Sviesos
diodai. Jis aktyvina ir iSaktyvina ,Bluetooth®"
radijo rySio sasajq (jei yra).
23 Sviesos diodai
Sviesos diodai rodo akumuliatoriaus jkrovos
lygi ir triktis.
# Specifikacijy lentelé su jrenginio numeriu
3.2 Apsaugos ir pjovimo jrankiai
Pateikiami apsaugy ir pjovimo jrankiy pavyzdziai.
Deriniai, kuriuos leidZiama naudoti, nurodyti Sioje
naudojimo instrukcijoje, B4 22.1.

0000099449_001

1 Apsaugas metaliniams pjovimo jrankiams
Metaliniy pjovimo jrankiy apsaugas apsaugo
naudotojg nuo iSsviedziamy daikty ir sglyc€io
su brizgyny peiliu.

2 Brizgyny peilis
Bruzgyny peilis pjauna brizgynus.

3 Atrama
Atrama saugo naudotojg nuo pakeliamy ir
sviedziamy daikty bei saly¢io su pjovimo
disku, o dirbant ja krimapjové atremiama |
medj.

4 Pjovimo diskas
Pjovimo disku pjaunami krimai ir medeliai.

5Dangtis yra variklio korpuso dalis. Nuimkite dangtelj tik norédami jdiegti "Smart Connector 2 A" jungtj
ir saugiai jj laikykite, kad veliau galétumete vél jdiegti. Visada naudokite krumapjove su uzdétu gaubte-

liu arba "Smart Connector* 2 A jungtimi.

100

0458-067-9501-A



4 Saugumo nurodymai

5 Transportavimo apsaugas
Transportavimo apsaugas saugo nuo salycio
su metaliniu pjovimo jrankiu.

3.3 Simboliai

Ant krimapjovés, apsaugo ir akumuliatoriaus
galintys bati simboliai reiskia:

1 Sviesos diodas Sviecia raudonai.

%2 Akumuliatorius per Siltas arba per Sal-
-

= 4 Sviesos diodai mirksi raudonai. Aku-

& muliatoriaus sutrikimas.

tas.
Norint jjungti krimapjove ir nustatyti galios
lygij, paspausti atblokavimo mygtuka.

C

d) Sis simbolis Zymi atblokavimo mygtuka.

-~ Sis simbolis rodo pjovimo jrankio suki-
mosi kryptj.
max @ xxx Sis simbolis rodo pjovimo jrankio
didZiausiajj skersmenj milimetrais.
ﬂ Sis simbolis rodo pjovimo jrankio maksi-
—= maly sukimosi greit].
X
(& Akumuliatoriuje yra ,Bluetooth® radijo
rySio sasaja, leidZianti jj susieti su
,STIHL connected” programéle.
Informacija Salia simbolio nurodo akumulia-
toriaus energijos kiekj pagal elementy
gamintojo specifikacija. Naudojant jrenginj,
turimas energijos kiekis yra mazesnis.
NeiSmeskite gaminio kartu su buitinémis
atliekomis.

4  Saugumo nurodymai
4.1 Ispéjamieji simboliai
4.1.1

|spéjamieji simboliai ant krimapjovés arba aku-
muliatoriaus reiskia:

Laikykités saugos nurodymy ir imkités
priemoniy jiems jgyvendinti.

Perskaitykite, supraskite ir saugokite
naudojimo instrukcija.

|spéjamieji simboliai

Dévéti apsauginius akinius, klausos
apsaugos priemone ir apsauginj $alma.

Uy
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Aveti apsauginius aulinius batus.

Muveékite darbines pirstines.

Laikykites atatrankai taikomy saugos
nurodymy ir imkités priemoniy jiems
igyvendinti.

Laikykités auk$tyn nusviedziamiems
" daiktams taikomy saugos nurodymy ir
imkités priemoniy jiems jgyvendinti.

P>Q@

e - 15m (5% Laikykités saugaus atstumo.

==
@

Neliesti jkaitusiy pavirsiy.

Nutraukus darba, jrenginj transportuo-
jant, padedant laikyti, remontuojant ar
atliekant techninés priezitros darbus,
iSimti akumuliatoriy.

Saugokite akumuliatoriy nuo karscio ir
ugnies.

2>

4.1.2

|spéjamieji simboliai ant apsaugos metaliniam
jovimo jrankiui reiskia:

Sig apsauga naudoti su Zolés pjovimo
disku.

Apsaugas metaliniam pjovimo jrankiui

e

Sig apsauga naudoti su briizgyny pei-
liu.

Sios apsaugo nenaudoti pjovimo galvu-
téms.

Sios apsaugos nenaudoti smulkinimo
peiliui.

Sios apsaugos nenaudoti medeliy pjo-
vimo diskui.

PR®GO
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4.2 Naudojimas pagal paskirtj

Krimapjové STIHL FSA 400.0 K skirta Sioms

panaudojimo sritims:

— su bruzgyny peiliu: brizgynams iki 20 mm
skersmens pjauti

— su pjovimo disku: krimams ir medziagoms iki
70 mm kamieno skersmens pjauti

Kramapjove galima naudoti lyjant lietui.

Siai krimapjovei energija tiekiama i$ akumuliato-
riaus STIHL AP.

Akumuliatorius su @leidzia derinant su

,STIHL connected“ programéle gaminj pritaikyti
individualiam naudotojui ir taikant ,Bluetooth®
technologijg persiysti informacijg apie akumulia-
toriy.

A ISPEJIMAS

® STIHL nepatvirtinti krimapjoviy akumuliatoriai

gali sukelti gaisrus ir sprogimus. Zmonés gali

bati sunkiai ar mirtinai suzaloti arba galima

patirti materialinés Zalos.

> Krimapjove naudoti su akumuliatoriumi
STIHL AP.
m Jei krimapjove arba akumuliatorius naudojami
ne pagal paskirtj, zmonés gali bati sunkiai ar
mirtinai suzaloti arba gali buti padaryta mate-
rialinés zalos.
> Krimapjove naudokite taip, kaip aprasyta
Sioje naudojimo instrukcijoje.

> Akumuliatoriy naudoti taip, kaip aprasyta
Sioje naudojimo instrukcijoje, ,STIHL con-
nected” programéléje ir interneto svetainéje
www.connect.stihl.com/ .

4.3 Naudotojui taikomi reikalavimai

A ISPEJIMAS

m Neinstruktuoti naudotojai negali atpazinti ar
jvertinti krimapjovés ir akumuliatoriaus
keliamy pavojy. Naudotojas ar kiti asmenys
gali bati sunkiai ar mirtinai suzaloti.
> Perskaitykite, supraskite ir saugokite
naudojimo instrukcijg.

> Jei krimapjove arba akumuliatorius perduo-
dami kitam asmeniui: kartu perduoti ir nau-
dojimo instrukcijg.
> [sitikinti, kad naudotojas atitinka toliau iSvar-
dytus reikalavimus:
— Naudotojas yra pailséjes.
— Naudotojui pakanka fiziniy, jutiminiy ir
protiniy gebeéjimy valdyti krimapjove
arba akumuliatoriy ir dirbti su jais. Jei
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mas ar vadovaujamas uz jj atsakingo
asmens.

— Naudotojas gali atpazinti ir jvertinti kro-
mapjoves ir akumuliatoriaus keliamus
pavojus.

— Naudotojas yra pilnametis arba kitas
asmuo naudotojg prizidri ir iSmoko pro-
fesijos pagal Salies taisykles.

— Naudotoja, pries pirma kartg dirbant su
krimapjove, instruktavo STIHL preky-
bos atstovas arba atsakingas asmuo.

— Naudotojas néra iSgéres alkoholio,
vaisty arba vartojes narkotiky.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreipkités | STIHL pre-
kybos atstova.

44 Apranga ir jranga
A ISPEJIMAS

m Veikiantis krumapjové gali jtraukti ilgus plau-
kus. Naudotojas gali buti sunkiai suzalotas.
> llgus plaukus suriskite ir uzdenkite taip, kad
jie buty virs peciy.
m Dirbant daiktai dideliu greiCiu gali bati iSsviesti
i ora. Naudotojas gali buti suzalotas.
> Nesioti gerai priglundancius akinius.
é Prekyboje galima jsigyti tinkamy
‘@@‘ apsauginiy akiniy, kurie yra iSbandyti
N pagal standartg EN 166 ar Salies rei-
kalavimus bei atitinkamai pazenklinti.
> Dévéti veido apsauga.
> Mavekite ilgas kelnes i$ tvirtos medziagos.
® Dirbant sukeliamas triukSmas. TriukSmas gali
pakenkti klausai.

; > Deveti klausos apsauga.
=
\_/

m Krentantys daiktai gali suzaloti galva.
g > Jei dirbant gali nukristi daikty: déevéti
apsauginj Salma.
=
\_/

® Dirbant j org gali pakilti dulkés. |kveptos dul-
kés gali pakenkti sveikatai ir sukelti alerginiy
reakcijy.
> Jei j org pakyla dulkiy: dévekite apsaugine

kauke nuo dulkiy.

m Netinkama apranga gali jsipainioti j medzius,
krdmus ir krimapjove. Netinkamai apsirenge
naudotojai gali buti sunkiai suzaloti.
> Vilkeéti gerai prigludusius drabuzius.
> Buti be Saliky ir papuosaly.

0458-067-9501-A
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® Dirbdamas naudotojas gali priliesti prie besisu-
kancio pjovimo jrankio. Naudotojas gali buti
sunkiai suzalotas.
> Avéti avalyne i$ tvirtos medziagos.
> Jei naudojamas metalinis pjovimo
jrankis: avéti apsauginius aulinius
batus su plieninémis noselémis.

> Muvekite ilgas kelnes i$ tvirtos medziagos.
® Sumontuodamas ir iSmontuodamas pjovimo

franga, valydamas jrenginj ar atlikdamas jo

techninés priezitros darbus, naudotojas gali

prisiliesti prie pjovimo jrangos arba prie valo

trumpinimo peilio. Naudotojas gali bati suzalo-

tas.

> Muveti darbo pirstines i$ tvirtos
medziagos.

m Avédamas netinkamg avalyne, naudotojas gali
paslysti. Naudotojas gali biti suzalotas.
> Aveékite tvirta, uzdarg avalyne su gerai
sukimbandiu padu.

4.5

451 Krumapjové

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai negali
atpazinti ir jvertinti krimapjoves ir aukstai nus-
viedziamy daikty keliamy pavojy. Pasaliniai
asmenys, vaikai ir gyvinai gali bati sunkiai
suzaloti, taip pat gali bati padaryta materiali-
nés zalos.

e

> Laikykites 15 m atstumo iki daikty.

> Krimapjoves nepalikti be prieziuros.

> Uztikrinti, kad su krimapjove negaléty zaisti
vaikai.

m Krumapjoveés elektrinés konstrukcines dalys
gali kibirkSciuoti. Degioje arba sprogioje aplin-
koje kibirkStys gali sukelti gaisrus ir sprogimus.
Zmoneés gali biiti sunkiai ar mirtinai suzaloti
arba galima patirti materialinés zalos.
> Nedirbti degioje ir sprogioje aplinkoje.

452 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

® Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali
nesuprasti ir nejvertinti akumuliatoriaus
keliamy pavojy. Pasaliniai asmenys, vaikai ir
gyvunai gali bati sunkiai suzaloti.

Darbo vieta ir aplinka

> Pasaliniai asmenys, vaikai ir
gyvunai turi laikytis saugaus

0458-067-9501-A
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> Pasirlpinti, kad pasaliniai asmenys, vaikai
ir gyvunai buty atokiai.

> Akumuliatoriaus nepalikti be priezidros.

> Uztikrinti, kad su akumuliatoriumi negaléty
Zaisti vaikai.

Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy

aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius yra vei-

kiamas atitinkamy aplinkos salygy, jis gali

uzsidegti, sprogti arba biti visiskai sugadintas.

Zmonés gali biiti sunkiai suzaloti arba galima

patirti materialinés Zalos.

> Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir
ugnies.
> Akumuliatoriaus nemesti j ugnj.

> Nekrauti, nenaudoti ir nelaikyti akumuliato-
riaus neleistiname temperatury diapazone,
m21.3.

> Akumuliatoriaus nenardinti j skys¢ius

> Akumuliatoriy laikykite atokiai nuo mazy
metaliniy daikty.

> Akumuliatoriaus neveikti aukstu slegiu.

> Akumuliatoriaus nedéti | mikrobangy kros-
nele.

> Akumuliatoriy saugoti nuo chemikaly ir
druskuy.

Saugi biklé

Krumapjove

Krimapjové yra saugios buklés, jei jvykdytos
Sios salygos:

Krimapjové yra nepazeistas.
Krimapjové yra $vari.

Valdymo elementai veikia ir néra pakeisti.
Papildomai sumontuotas Sioje naudojimo
instrukcijoje nurodytas pjovimo jrangos ir
apsauginio gaubto derinys.

Pjovimo jrankis ir apsaugas tinkamai sumon-
tuoti.

Sumontuoti Sios krimapjovés originalls
STIHL priedai.

Priedai tinkamai primontuoti.

A ISPEJIMAS

Nesaugios buklés konstrukcinés dalys nebe-

gali tinkamai veikti, o saugos jtaisai gali nebe-

veikti. Zmoneés gali bati sunkiai suzaloti arba

zati.

> Dirbkite su neapgadinta krimapjove.

> Jei krimapjove neSvari: krimapjove nuva-
Iyti.

> Krimapjoves nemodifikuokite. ISimtis:
galima sumontuoti vieng Sioje naudojimo
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4.6.2

instrukcijoje nurodytg pjovimo jrankio ir
apsaugo derinj.

> Jei valdymo elementai neveikia: krimapjo-
vés nenaudokite.

> Sumontuokite Sios krimapjovés originals
STIHL priedai.

> Pjovimo jrankj ir apsaugg sumontuokite
taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo instruk-
cijoje.

> Priedus montuokite taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje arba priedo naudo-
jimo instrukcijoje.

> Nekiskite jokiy daikty j krimapjovés angas.

> Pakeiskite nusidévéjusius arba apgadintus
informacinius zenklus.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreipkités | STIHL pre-
kybos atstova.

Apsaugas

Apsaugas yra saugus, jei jvykdytos toliau nuro-
dytos salygos:

Apsaugas nepazeistas.
Apsaugo varztai priverzti tinkamu priverzimo
momentu.

A ISPEJIMAS

4.6.3

m Nesaugios buklés konstrukcinés dalys nebe-

gali tinkamai veikti, o saugos jtaisai gali nebe-

veikti. Naudotojas gali buti sunkiai suzalotas.

> Dirbti su neapgadintu apsaugu.

> Apsaugo varztus priverzti tinkamu priver-
Zimo momentu, (1 8.2.1.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL preky-
bos atstova.

Metalinis pjovimo jrankis

Metalinis pjovimo jrankis yra saugus, jei jvykdy-
tos Sios salygos:

Metalinis pjovimo jrankis ir papildomai sumon-
tuojamos dalys néra apgadinti.

Metalinis pjovimo jrankis nesideformaves.
Metalinis pjovimo jrankis tinkamai sumontuo-
tas ir tvirtai priverztas.

Metalinis pjovimo jrankis tinkamai pagalgstas.
Metalinio pjovimo jrankio aSmenys neSerpe-
toti.

NevirSytos nusidévéjimo ribos.

Naudojant ne STIHL pagamintg metalinj pjo-
vimo jrankj, jis negali bati sunkesnis, storesnis
ar kitokios formos, mazesnés kokybés ir
mazesnio skersmens nei didziausiyjy leidzia-
mujy matmeny STIHL aprobuotas metalinis
pjovimo jrankis.
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ISPEJIMAS

= Nesaugios buklés metalinio pjovimo jrankio
dalys gali atsilaisvinti ir bati nusviestos. Zmo-
nés gali bati sunkiai suzaloti.

>

464

Dirbti su neapgadintu metaliniu pjovimo
jrankiu ir neapgadintomis papildomai
sumontuojamomis dalimis.

Tinkamai pagalgskite metalinj pjovimo
jrankj.

Pasalinti Serpetas nuo pjovimo briauny.
Pavesti STIHL prekybos atstovui subalan-
suoti metalinj pjovimo jrankj.

Atsizvelgti  nusidévéjimo ribas ir jy laikytis.
Naudoti Sioje naudojimo instrukcijoje nuro-
dyta metalinj pjovimo jrankj.

Jei kyla neaiSkumy: kreipkités | STIHL pre-
kybos atstova.

Akumuliatorius

Akumuliatorius yra saugios buklés, jei jvykdytos

Sios saglygos:

— Akumuliatorius yra nepazeistas.

— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.

— Akumuliatorius veikia ir nepakeista jo kon-
strukcija.

A

ISPEJIMAS

= Nesaugios buklés akumuliatorius nebegali
saugiai veikti. Zmonés gali bati sunkiai suza-
loti.

>

Dirbti su nepazeistu ir veikianciu akumulia-
toriumi.

Nejkrauti sugedusio ar pazeisto akumuliato-
riaus.

Jei akumuliatorius neSvarus: akumuliatoriy
nuvalykite.

Jeigu akumuliatorius Slapias arba drégnas:
akumuliatoriy iSdziovinti.

Nepakeista akumuliatoriaus konstrukcija.
Nekiskite jokiy daikty | akumuliatoriaus
angas.

Nejunkite akumuliatoriaus kontakty su
metaliniais daiktais ir trumpuoju jungimu.
Akumuliatoriaus neatidarinéti.

Pakeiskite nusidévéjusius arba apgadintus
informacinius Zenklus.

m |$ pazeisto akumuliatoriaus gali iStekéti skys-
tis. Ant odos ar j akis patekes skystis gali
sudirginti odg ar akis.

>

>

Stenkités neprisiliesti prie skyscio.

Jei Siy medziagy pateko ant odos: atitinka-
mas odos vietas nuplaukite dideliu kiekiu
vandens ir muilu.

0458-067-9501-A
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> Jei Siy medziagy pateko | akis: akis maziau-
siai 15 minuciy skalauti dideliu kiekiu van-
dens ir kreiptis | gydytoja.
m Pazeistas arba sugedes akumuliatorius gali
skleisti nemalony kvapa, rikti arba degti. Zmo-
nés gali bati sunkiai ar mirtinai suzaloti arba
galima patirti materialinés zalos.
> Jei i§ akumuliatoriaus sklinda nejprastas
kvapas arba dimai: nenaudoti akumuliato-
riaus ir laikyti atokiai nuo degiy medziagy.

> Jei akumuliatorius uZsidega: pabandyti aku-
muliatoriy uzgesinti gesintuvu arba vande-
niu.

4.7 Dirbant
A |ISPEJIMAS

m Tam tikrose situacijose naudotojas nebegali
susikaupes dirbti. Naudotojas gali uzkliuti,
nugridti ir sunkiai susizeisti.
> Dirbkite ramiai ir apdairiai.
> Kai apsvietimo ir matomumo sglygos blo-
gos: nedirbti su krimapjove.

> Krumapjove valdykite vieni.

> Pjovimo jrankj laikykite horizontaliai ir netoli
Zemes pavirsiaus.

> Atkreipkite démes;j j kliGtis.

> Dirbkite stovédami ant zemés ir iSlaikykite
pusiausvyra.

> PasireiSkus nuovargio pozymiams, padary-
kite pertrauka.

m Besisukantis pjovimo jrankis gali jpjauti naudo-
tojui. Naudotojas gali bati sunkiai suzalotas.
> Nelieskite besisukancio pjovimo jrankio.
> Jei pjovimo jrankis uzblokuotas daiktu:

iSjunkite krumapjove ir iSimkite akumuliato-
riy. Tik tada paSalinkite daikta.

m Jej dirbant krimapjove ima veikti kitaip ar
nejprastai, krimapjovés buklé gali bati
nesaugi. Zmonés gali biti sunkiai suzaloti
arba galima patirti materialinés zalos.
> Baikite darbg, iSimkite akumuliatoriy ir

kreipkités | STIHL prekybos atstova.

m Dirbant krimapjové gali vibruoti.

> Muavékite pirstines.

> Darykite darbo pertraukas.
> Atsiradus kraujotakos sutrikimo pozymiy,
kreipkités | gydytoja.

m Jei dirbant motoriné Zoliapjové atsitrenkia |
pasalinj daikta, Sis daiktas ar jo dalys gali buti
dideliu greiciu iSsviesti | virSy. Asmenys gali
bati suzaloti arba galima patirti materialinés
Zalos.
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> Pasalinkite pasalinius objektus i§ darbo
Z0nos.

m Jei besisukantis pjovimo jrankis atsitrenkia |
kietg daikta, gali susidaryti kibirkstys ir bati
pazeistas pjovimo jrankis. Degioje aplinkoje
kibirkstys gali sukelti gaisrg. Zmonés gali biti
sunkiai ar mirtinai suzaloti arba galima patirti
materialinés zalos.
> Nedirbkite degioje aplinkoje.
> |sitikinkite, kad pjovimo jrankio bukle yra

saugi.

® Atleidus jungiklj, pjovimo jrankis dar kurj laikg
sukasi. Zmonés gali biti sunkiai suzaloti.
> Palaukite, kol pjovimo jrankis nebesisuks.

B Pavojingoje situacijoje naudotojas gali imti
panikuoti ir nenusiimti neSimo jrangos. Naudo-
tojas gali bati sunkiai suzalotas.
> Pasimokykite nusiimti nesimo jranga.

4.8 Atoveikio jégos

0000082390_003

Atatranka galima dél Siy priezascCiy:

— Besisukantis metalinis pjovimo jrankis pilkai
pazymétu pavirSiumi arba juodai pazymétu
pavirSiumi atsitrenkia | kieta pavirsiy ir greitai
stabdomas.

— Besisukantis metalinis pjovimo jrankis jstringa.

Didziausias atatrankos pavojus kyla juodai pazy-
metame pavirsiuje.

A ISPEJIMAS
m Deél Siy priezascCiy pjovimo jrankio sukimasis
stipriai stabdomas arba visai sustoja ir pjovimo
jrankis gali buti pastumtas | deSine arba link
dirbanciojo (juoda rodyklé). Dirbantysis gali
nebesuvaldyti kriimapjoves. Zmonés gali biti
sunkiai suzaloti arba zati.
> Kramapjove tvirtai laikyti abiem rankom.
> Dirbkite taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje.
> Nedirbkite juodai pazymetu pavirSiumi.
> Naudokite Sioje naudojimo instrukcijoje
nurodytg pjovimo jrankio, apsaugo ir
nesimo jrangos derinj.
» Tinkamai pagalgskite metalinj pjovimo
jrankj.
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> Dirbkite maksimaliu variklio stkiy rezimu.
4.9 Pernesimas

491 Krimapjové

A ISPEJIMAS

® Dirbant reduktoriaus korpusas gali jkaisti. Nau-
dotojas gali nusideginti.

> Nelieskite karsto reduktoriaus kor-
puso.

® Gabenant krimapjove gali apvirsti arba judeti.
Asmenys gali bati suzaloti arba galima patirti
materialinés zalos.
> ISimkite akumuliatoriy.

> Jei sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
uzdeékite transportavimo apsauga.

> Krimapjove jtempiamaisiais dirzais, dirzais
ar tinklu pritvirtinti taip, kad jis negaléty
apvirsti ar judéti.

4.9.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius bus vei-
kiamas tam tikry aplinkos salygu, akumuliato-
rius gali buti apgadintas, taip patiriant materia-
linés zalos.
> Pazeisto akumuliatoriaus negalima gabenti.
m Gabenant akumuliatorius gali apvirsti arba
judeti. Zmones gali biti suzaloti arba galima
patirti materialinés zalos.
> Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis
negaléty judeti pakuotéje arba transporta-
vimo dékle.

> Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty
judéti.

410
4.10.1 Krumapjové

A ISPEJIMAS

m Vaikai negali atpazinti ir jvertinti krimapjovés
keliamy pavojy. Vaikai gali bati sunkiai suza-
loti.

sandéliuojate

> |Simkite akumuliatoriy.

> Jei sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
uzdékite transportavimo apsauga.
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> Kramapjove laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

m Kromapjovés elektros kontaktai ir metalinés
dalys dél drégmés gali surudyti. Krimapjové
gali biti pazeista.

> ISimkite akumuliatoriy.

> Krimapjove laikykite Svarioje ir sausoje vie-
toje.

4.10.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Vaikai negali atpazinti ir jvertinti akumuliato-

riaus keliamy pavojy. Vaikai gali bati sunkiai

suzaloti.

> Akumuliatoriy laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy

aplinkos poveikiy. Jei akumuliatoriy veiks tam

tikros aplinkos salygos, akumuliatorius gali

visiSkai sugesti.

> Akumuliatoriy laikykite Svarioje ir sausoje
vietoje.

> Akumuliatoriy laikykite uzdaroje patalpoje.

> Akumuliatoriy laikykite atskirta nuo krumap-
joves.

> Jei akumuliatorius laikomas kroviklyje: ist-
raukite tinklo kiStuka ir laikykite akumuliato-
riy jkrove 40-60 % (SvieCia 2 zali Sviesos
diodai).

> Nelaikykite akumuliatoriaus neleidziamame
temperatiiry diapazone, (1 21.3.

411 Valymas, techniné prieZzidra ir

remontas

A ISPEJIMAS

m Jei atliekant valymo, techninés priezitros ar
remonto darbus akumuliatorius yra jdétas,kru-
mapjové gali netikétai jsijungti. Zmonés gali
bati sunkiai suzaloti arba galima patirti mate-
rialinés Zalos.

> |Simkite akumuliatoriy.

® Dirbant reduktoriaus korpusas gali jkaisti. Nau-
dotojas gali nusideginti.

> Nelieskite karsto reduktoriaus kor-
puso.

m AStrios valymo priemonés, plovimas vandens
srove ar smailUs daiktai gali apgadinti krimap-
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5 Krumapjovés paruosimas darbui

jove, apsaugg, pjovimo jrankj arba akumuliato-
riy. Jei krimapjove, apsaugas, pjovimo jrankis
ar akumuliatorius bus netinkamai valomi, kon-
strukcinés dalys negalés tinkamai veikti, o
saugos jtaisai gali nebeveikti. Zmonés gali bati
sunkiai suzaloti.
> Krimapjove, apsauga, pjovimo jrankj ir aku-
muliatoriy valyti taip, kaip aprasyta naudo-
jimo instrukcijoje.

m Jei krimapjove, apsaugas, pjovimo jrankis ar
akumuliatorius bus netinkamai techniskai pri-
zidrimi ar taisomi, konstrukcinés dalys negalés
tinkamai veikti, o saugos jtaisai gali nebeveikti.
Zmonés gali biiti sunkiai suzaloti arba Z{ti.
> Patiems neatlikinéti krimapjovés, apsaugo

ir akumuliatoriaus techninés priezitiros
darby ir jy netaisyti.
> Jei kruimapjovei, apsaugui ar akumuliatoriui
batina techniné priezidra ar juos reikia
sutaisyti: kreiptis | STIHL prekybos atstova.
> Pjovimo jrankio techninés priezitros darbus
atlikite taip, kaip aprasyta naudojamo pjo-
vimo jrankio naudojimo instrukcijoje arba
ant naudojamo pjovimo jrankio pakuotes.
vimo jrankius, naudotojas gali susizaloti ast-
riais aSmenimis. Naudotojas gali bati suzalo-
tas.
> Muveti darbo pirstines i$ tvirtos
medziagos.

5 Kramapjovés paruosSimas
darbui

5.1 Kriimapjovés paruosimas dar-
bui

Kas kartg prie$ pradédami dirbti, atlikite toliau
nurodytus veiksmus:
> |sitikinkite, kad toliau iSvardytos konstrukcinés
dalys yra saugios eksploatuoti:
— Krimapjové, 014.6.1.
— Apsaugas, 1 4.6.2.
— Metalinis pjovimo jrankis, [ 4.6.3.
— Akumuliatorius, [ 4.6.4.
> Patikrinkite akumuliatoriy, Ed 12.2.
VisiSkai jkraukite akumuliatoriy, kaip aprasyta
krovikliy STIHL AL 101, 301, 301-4, s500 nau-
dojimo instrukcijoje.
> Krlimapjovés valymas, 1 17.1.
> Sumontuokite dvipuse rankena, 1 8.1.
> Pasirinkite pjovimo jrankio, apsaugo ir nesSimo
jrangos derinj, 01 22.1.
> Sumontuokite apsaugg, 1 8.2.1.

v
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Sumontuokite metalinj pjovimo jrankj, £ 8.3.
Uzsidékite ir nustatykite nesimo jranga, 1 9.1.
Nustatykite dvipuse rankena, £19.2.
Krimapjoveés i§balansavimas, [ 9.3.
Patikrinkite valdymo elementus, 00 12.1.

Jei veiksmy negalima atlikti: nenaudokite kru-
mapjoves ir kreipkités | specializuotos

STIHL prekybos atstova.

YyY Y VY VvYYy

5.2 Akumuliatoriaus su ,Blue-
tooth® radijo rysio sgsaja
susiejimas su ,STIHL connec-

ted” programa

> Mobiliajame galiniame jrenginyje aktyvinkite
,Bluetooth® radijo rysio sasaja.

> Akumuliatoriuje aktyvinkite ,Bluetooth® radijo
ry$io sgsaja, E17.1.

> |I$ ,App Store* | mobilyjj galinj jrenginj atsisiysti
LSTIHL connected* programa ir suskurti
paskyra.

> Atverti ,STIHL connected” programa ir prisi-
jungti.

> Pridéti akumuliatoriy ,STIHL connected” pro-
gramoje ir vykdyti ekrane rodomas instrukci-
jas.

Kaip susisiekti ir daugiau informacijos rasite
adresu https://support.stinl.com arba
,STIHL connected” programoje.

Ar galima naudotis ,STIHL connected” programa,
priklauso nuo rinkos.

6  Akumuliatoriiaus jkjrovimas
ir diodai
6.1 Akumuliatoriaus jkrovimas

|krovimo trukmé priklauso nuo jvairiy veiksniy,
pvz., akumuliatoriaus ar aplinkos temperatiros.
Kad akumuliatorius veikty visu pajégumu, butina
atkreipti démesj | rekomenduojamus temperatu-
ros diapazonus, [ 21.4. Faktiné jkrovimo
trukmeé gali skirtis nuo nurodytos jkrovimo truk-
meés. |krovimo trukmé nurodyta www.stihl.com/
charging-times.
> Akumuliatoriy jkraukite taip, kaip aprasyta kro-
vikliy STIHL 101, 301, 301-4, 500 naudojimo
instrukcijoje.
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6.2 |krovos lygio patikra

80-100%
60-80%
40-60%—
quA%

0000079877_002

> Paspausti mygtuka (1).
Sviesos diodai apie 5 sekundes dega Zaliai ir
parodo jkrovos bukle.

> Jei deSinysis Sviesos diodas mirksi zaliai:
ikrauti akumuliatoriy.

6.3 Akumuliatoriaus Sviesos diodai

Sviesos diodai gali parodyti akumuliatoriaus jkro-
vimo biikle arba triktj. Sviesos diodai gali $viesti
arba mirkséti zalia arba raudona spalva.
Jei Sviecia arba mirksi Zali Sviesos diodai, vadi-
nasi, jkrauta.
> Jei raudoni Sviesos diodai SvieCia arba mirksi:
pasalinkite triktis, L 20.1.
Krimapjoves arba akumuliatoriaus gedimas.

7  ,Bluetooth®" radijo rySio
sgsajos aktyvinimas ir
pasyvinimas

71 ,Bluetooth® radijo rysio sgsa-
jos aktyvinimas
> Jei akumuliatorius turi ,Bluetooth®" radijo rysio
sgsajg: paspauskite mygtuka ir laikykite mazd.
3 sekundes, kol Sviesos diodas ,BLUE-
TOOTH®" &alia simbolio G pradés Sviesti
mélyna spalva.

Akumuliatoriaus ,Bluetooth® radijo rysio
sgsaja aktyvinta.

7.2 .Bluetooth® radijo rysio sgsa-

jos iSaktyvinimas

> Jei akumuliatorius turi ,Bluetooth® radijo rysio
sgsajg: paspauskite mygtuka ir laikykite, kol
viesos diodas ,BLUETOOTH®" galia simbo-
lio @ gesis kartus sumirkses mélyna spalva.
Akumuliatoriaus ,Bluetooth® radijo rysio
sgsaja iSaktyvinta.
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8 Krumapjovés sumontavi-
mas
8.1 Dvipusés rankenos montavi-

mas
> ISjunkite krumapjove ir iSimkite akumuliatoriy.

0000105259_001

> Atlenkti tvirtinimo varzto apkaba (1) ir tol sukti

pries laikrodzio rodykle, kol vamzdiné ran-

kena (2) bus tik Siek tiek prispausta.

Spyruokle (5) i$ apacios jdekite | apatine tvirti-

nimo apkabg (4).

> Apkabas (3 ir 4) uzdekite ant koto ir jsukite
tvirtinimo varzta (1).

> Vamzdine rankeng (2) pasukti | virsy ir isly-

giuoti taip, kad atstumas (A) baty apie 16 cm.

Priverzti tvirtinimo varztg (1) ir uzlenkti apkaba.

ISsukti varzta (6).

Valdymo rankeng (8) ant vamzdinés ranke-

nos (2) uzdekite taip, kad valdymo rankenos

skylé sutapty su vamzdinés rankenos skyle, o

jungiklis buty nukreiptas link reduktoriaus kor-

puso.

> |dekite verzlg (7).

> |sukite ir priverzkite varzta (6).

v

v

v

v

Dvipusés rankenos veél nuimti nereikia.

8.2 Apsaugos ir atramos primonta-

vimas ir iSmontavimas

8.2.1 Apsaugo ir atramos sumontavimas
> ISjunkite krimapjove ir iSimkite akumuliatoriy.

0000097394_001

> Uzdékite apsaugag (1) ant reduktoriaus kor-
puso.

> [sukti varztus (2) ir priverzti 10 Nm priverzimo
momentu.

0458-067-9501-A



8 Krumapjovés sumontavimas

8.2.2 Apsaugo ir atramos iSmontavimas

> |§junkite krimapjove ir iSimkite akumuliatoriy.
> |Ssukti varztus.

> Nuimti apsauga.

8.3 Metalinio pjovimo jrankio uzdé-
jimas ir nuémimas
8.3.1 Briizgyny peilio montavimas

> ISjunkite krimapjove ir iSimkite akumuliatoriy.

0000099821_001

> Sumontuoti apsauginj zieda (7) zolei pjauti.

> Uzdeti prispaudimo lekstele (6) ir apsaugine
poverzle (5).

> Uzdeti bruzgyny peilj (4) ant apsauginio
ziedo (5).
Kaistis (a) turi patekti | kiauryme (b) bruzgyny
peilyje (4).

> Prispaudimo diskg (3) ant bruzgyny peilio (4)
uzdeti taip, kad iSgaubtoji pusée baty virSuje.

> Darbinj diska (2) Zolei pjauti ant prispaudimo

disko (3) uzdéti taip, kad uzdaroji pusé buty

virSuje.

Fiksavimo kaistj (9) iki galo jspausti j kiauryme

ir laikyti jspausta.

> Bruzgyny peilj (4) tol sukti prie§ laikrodzZio

rodykle, kol fiksavimo kaistis (9) uZsifiksuos.

Velenas (8) uzblokuotas.

Verzle (1) uzsukti prie$ laikrodzio rodykle ir

tvirtai priverzti.

> |Straukite fiksavimo kaistj (9).

8.3.2 Pjovimo disko primontavimas
> |Sjunkite krimapjove ir iSimkite akumuliatoriy.

A\

A\
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0000099820_001

v

v

v

v
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\

\

3.3

Uzdéti apsauginj ziedg (6) medeliams pjauti.
Uzdéti prispaudimo lekstele (5).

Pjovimo diskg (4) uzdeti ant prispaudimo leks-
telés (5). Pjovimo briaunos turi bti iSlygiuotos
taip, kad jos blty nukreiptos ta pacia kryptimi,
kaip ir sukimosi krypties rodyklé ant atramos.
Kaistis (a) turi patekti j kiauryme (b) metali-
niame pjovimo jrankyje.

Prispaudimo diskg (3) ant metalinio pjovimo
disko (4) uzdeti taip, kad iSgaubtoji puse buty
virSuje.

Darbinj diskg (2) medeliams pjauti ant prispau-
dimo disko (3) uzdéti taip, kad uzdaroji puse
baty virSuje.

Fiksavimo kaistj (8) iki galo jspausti j kiauryme
ir laikyti jspausta.

Pjovimo diska (4) tol sukti prie$ laikrodzio
rodykle, kol fiksavimo kaistis (8) uzsifiksuos.
Velenas (7) uzblokuotas.

Verzle (1) uzsukti pries$ laikrodzio rodykle ir
tvirtai priverzti.

IStraukite fiksavimo kaistj (8).

Metalinio pjovimo jrankio nuémimas
ISjunkite krimapjove ir iSimkite akumuliatoriy.
Fiksavimo kaistj iki galo jspausti j kiauryme ir
laikyti j[spausta.

Metalinj pjovimo jrank tol sukti pagal laikro-
dZio rodykle, kol fiksavimo kaistis uzsifiksuos.
Velenas uzblokuotas.

Nusukite verzle pagal laikrodZio rodykle.
Nuimti tvirtinimo dalis, metalinj pjovimo jrankj ir
prispaudimo diska.

IStraukite fiksavimo kaist;.
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9 Krumapjovés pritaikymas
naudotojui

9.1 Dvipecio dirzo uzsidéjimas ir
nustatymas

0000097399_001

> Uzsidéti dvipetj dirzg (1).

> Dvipetj dirzg (1) sureguliuoti taip, kad karabi-
nas (2) buty mazdaug per delno plotj zemiau
desiniojo klubo.

9.2 Dvipusés rankenos nustatymas

Dvipuse rankeng, priklausomai nuo naudotojo

ugio, galima nustatyti j jvairias padétis.

> ISjunkite krimapjove ir iSimkite akumuliatoriy.

> Pritvirtinkite krimapjove prie neSimo jrangos
kablio su karabinu.

0000105189_001

v

Atsukite tvirtinimo varztg (1).

Dvipuse rankeng (2) palenkite | norimg padét;.
Dvipuse rankeng (2) paverskite taip, kad atstu-
mas (a) nebuty mazesnis nei 750 mm.

> Tvirtai priverzkite tvirtinimo varztg (1).

v

v

9.3 Krimapjovés iSbalansavimas

Akumuliatorius ir pjovimo jrankis turi jtakos kri-
mapjoves balansui. Krimapjove reikia subalan-
suoti priklausomai nuo sumontuoto pjovimo jran-
kio ir jdéto akumuliatoriaus.

Krimapjové subalansuojama atsizvelgiant j
sumontuotg pjovimo jrankj.

Jei sumontuotas brizgyny peilis:
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9 Krimapjoveés pritaikymas naudotojui

0000-GXX-3034-A0

briazgyny peilis turi Siek tiek liesti zeme.

Jei sumontuotas pjovimo diskas:

0000101688_001

- n v wals &M/MU\L\»—E»W&WM
S

pjovimo diskas turi buti mazdaug 20 cm vir§
Zemés.
> |Sjunkite variklj.

0000097031-001

> Plokstele su skylemis (2) uzkabinti ant kablio
su karabinu (1).

> Leiskite krimapjovei pasitbuoti.

> Jei variklinei zoliapjovei nustojus siubuoti rei-
kia priderinti pjovimo jrankio padétj: kablj su
karabinu (1) jkabinkite  kitg plokstelés (2)
skyle ir vél palaukite, kol nustos siubuoti.

0458-067-9501-A



10 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

10 Akumuliatoriaus jdéjimas ir
iSémimas

10.1

Akumuliatoriaus jdéjimas

0000097033-001

> Akumuliatoriy (1) iki galo jspausti | akumuliato-
riaus dékla (2).
Spragtelédamas akumuliatorius (1) uzsifik-
suoja ir yra jtvirtintas.

10.2 Akumuliatoriaus iSémimas

0000097034-001

> Paspauskite abu fiksavimo klaviSus (1).
Akumuliatorius (2) atlaisvintas ir jj galima
iSimti.

11 Krimapjovés jjungimas ir
iSjungimas

11.1  Krimapjovés jjungimas

> Krumapjove desinigja ranka laikykite uz val-
dymo rankenos taip, kad nykstys apkabinty
valdymo rankenos suémimo vietg (2).

> Krumapjove kita ranka stipriai laikykite uz kilpi-
nés rankenos taip, kad nykstys apimty kilping
rankeng.

0000101019_001

> Jungiklio blokatoriy (1) paspauskite ranka ir
laikykite nuspausta.

0458-067-9501-A
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> Paspausti atblokavimo mygtuka (4).
Sviesos diodai $viedia rodydami paskiausiai
nustatytg galios lygj.

> Smiliumi paspauskite ir laikykite nuspaustg
jungiklj (3).
Krumapjovés greitis didéja, o pjovimo jrankis
sukasi.

Kuo daugiau spaudziamas jungiklis (3), tuo grei-
Ciau veikia pjovimo jrankis.

Krimapjove taip pat galima jjungti ir pirmiausia
paspaudus atblokavimo mygtuka (4), o paskui
per 5 sekundes (kol mirksi Sviesos diodai)
paspaudus jungiklio blokatoriy (1). Jungiklis (3)
yra atrakintas ir krtimapjové yra paruosta nau-
doti.

Jei jjungus jungiklis (3) ir jungiklio blokatorius (1)
atleidziami, Sviesos diodai dar 5 sekundes
mirksi. Kol Sviesos diodai mirksi, krimapjove
galima jjungti i$ naujo nespaudziant atblokavimo
mygtuko (4).

11.2  Krimapjovés idjungimas

> Atleiskite jungiklj ir jungiklio blokatoriy.

> Palaukite, kol pjovimo jrankis nebesisuks.

> Jei pjovimo jrankis ir toliau sukasi: iSimkite
akumuliatoriy ir kreipkités | STIHL prekybos
atstova.
Krimapjove sugedusi.

12 Krumapjovés ir akumuliato-
riaus patikra

12.1  Valdymo elementy tikrinimas

Jungiklio blokatorius ir jungiklis
> |Simkite akumuliatoriy.
> Pabandyti nuspausti jungiklj nespaudziant jun-
giklio blokatoriaus.
> Jeigu jungiklj galima jspausti: krimapjovés
nenaudoti ir kreiptis | specializuotos
STIHL prekybos atstova.
Jungiklio blokatorius sugedo.
> Paspausti jungiklio blokatoriy ir laikyti nus-
pausta.
Paspauskite jungiklj ir vél atleiskite.
Jei jungiklis arba jungiklio blokatorius sunkiai
juda arba negrijzta j pradine padétj: nenaudoti
krimapjoves ir kreiptis | STIHL prekybos
atstova.
Jungiklis arba jungiklio blokatorius sugedo.

\

\

Krumapjovés jjungimas

> |dekite akumuliatoriy.

> Paspausti jungiklio blokatoriy ir laikyti nus-
pausta.
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> Paspauskite atblokavimo mygtuka.

> Paspauskite ir laikykite paspausta jungiklj.
Pjovimo jrankis sukasi.

> Jei akumuliatoriaus 3 Sviesos diodai mirksi
raudonai: iSimkite akumuliatoriy ir kreipkités j
specializuotos STIHL prekybos atstova.
Krimapjovés gedimas.

> Atleiskite jungiklj.
Pjovimo jrankis netrukus nustoja suktis.

> Jei pjovimo jrankis ir toliau sukasi: iSimkite
akumuliatoriy ir kreipkités | STIHL prekybos
atstova.
Krimapjové sugedusi.

12.2  Akumuliatoriy patikrinti

> Paspausti akumuliatoriaus klavisa.
Diodai dega arba mirksi.

> Jeigu diodai nedega ar nemirksi: akumuliato-
riaus nenaudoti ir kreiptis | STIHL speciali-
zuotg pardaveja.
Akumuliatoriaus gedimas.

13 Darbas su krimapjove
13.1

Kriimapjovés laikymas ir valdy-
mas

0000097031-001

> Plokstele su skylémis (2) uzkabinti ant kablio
su karabinu (1).

0000105188_001

> Krimapjove desSinigja ranka laikykite uz val-
dymo rankenos taip, kad nykstys apkabinty
valdymo rankenos suémimo vietg.

> Krimapjove kita ranka stipriai laikykite uz kilpi-
nés rankenos taip, kad nykstys apimty kilpine
rankena.
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13 Darbas su krimapjove

13.2  Galios pakopos nustatymas

Priklausomai nuo, kam jrankis naudojamas,
galima nustatyti 3 galios lygius. Sviesos diodai
rodo nustatytag galios lygj. Kuo aukstesnis galios
lygis, tuo greiciau gali suktis pjovimo jrankis.

Nustatyta galios pakopa turi jtakos akumuliato-
riaus veikimo trukmei. Kuo zemesne galios
pakopa, tuo ilgiau veikia akumuliatorius.

0000101480_001

> Paspauskite galios pakopos mygtuka (1).
Sviesos diodai $viedia rodydami nustatyty
galios pakopa.

> Paspauskite galios pakopos mygtuka (1).
Nustatyta tolesné galios pakopa. Po treCiosios
galios pakopos vél nustatoma pirmoji galios
pakopa.

> Spaudykite galios pakopos mygtuka (1), kol
bus nustatyta norima galios pakopa.

> Naudodami pjovimo diskg: nustatykite 3 galios

pakopa.
13.3

Pjovimo jrankio atstumas nuo zemés lemia pjo-
vimo aukstj.

Pjovimas bruzgyny peiliu

0000104779001

> Pjauti kairigja metalinio pjovimo jrankio dalimi.
> Létai ir kontroliuotai judékite | priekj.

Kad akumuliatorius veikty visu pajegumu, batina
laikytis rekomenduojamy temperatiros diapa-
zony, 1 21.4.

0458-067-9501-A



14 Po darbo

13.4  I8pjovimas briizgyny peiliu

¢ VAN

o s e e |
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> |leisti metalinj pjovimo jrankj i$ virSaus | bruz-
gyna.

> Nekelti metalinio pjovimo jrankio auksciau
kluby.

135

0000099188_001

Pjovimas pjovimo disku

PV (Y (i

» Kairigjg apsauginio gaubto puse atremti |
kamiena.

> Didziausiuoju greiciu vienu pjaviu perpjauti
kamiena.

> ISlaikyti saugy maziausiai 2 medziy ilgio saugy
atstumga iki kitos darbo zonos.

14 Po darbo
14.1 Baigus darbus

ISjunkite krimapjove ir iSimkite akumuliatoriy.
> Jei krimapjové drégna: krimapjove isdzio-
vinti.
> Jei akumuliatorius $lapias arba drégnas: aku-
muliatoriy i$dZiovinkite, d 21.4.
Nuvalyti krumapjove.
Nuvalykite apsauga.
Nuvalykite pjovimo jrankj.
Nuvalykite akumuliatoriy.
Jei sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
uzdékite tinkama transportavimo apsauga.

YyYy VY VY

15 PernesSimas

156.1  KrUmapjovés transportavimas

> |§junkite krimapjove ir iSimkite akumuliatoriy.

> Jei sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
uzdékite tinkamg transportavimo apsauga.

0458-067-9501-A
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Krumapjovés nesimas

> Krumapjove viena ranka suémus uz koto nesti
taip, kad pjovimo jrankis baty nukreiptas atgal,
o krimapjovés svoris bity subalansuotas.

Kriimapjovés transportavimas transporto priemo-

néje

> Krimapjove pritvirtinkite taip, kad ji neapvirsty
ir negaléty judeti.

15.2  Akumuliatoriaus transportavi-

mas
> [Sjunkite krimapjove ir iSimkite akumuliatoriy.
> |sitikinkite, kad akumuliatoriaus buklé saugi.
> Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis nega-
léty judéti pakuotéje.
> Pakuote pritvirtinkite taip, kad ji negaléty
judéti.
Akumuliatorius priskiriamas prie pavojingy trans-
portavimui kroviniy. Akumuliatorius priskiriamas
UN 3480 (li¢io jony akumuliatoriai) ir buvo iSban-
dytas metodais, aprasytais JT Bandymy ir krite-
rijy vadovo lll dalies 38.3 poskyryje.

Transportavimo taisyklés nurodytos
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 sandeliuojate

16.1  Krumapjovés laikymas

> ISjunkite krumapjove ir iSimkite akumuliatoriy.

> Jei sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
uzdékite tinkamag transportavimo apsauga.

0000097476_002

\

Atsukite tvirtinimo varztg (1) ir iSsukite jj tiek,

kad vamzdine rankeng (2) baty galima

pasukti.

> Vamzdine rankeng (2) pasukite 90° kampu
pagal laikrodzZio rodykle ir palenkite Zemyn.

> Tvirtai priverzkite tvirtinimo varztg (1).

Krumapjove laikykite taip, kad buty jvykdytos

Sios salygos:

— Krumapjové negali apvirsti ir judéti.

— Krumapjove yra vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

— Krimapjové yra $vari ir sausa.

\
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> Jei krimapjové laikoma ilgiau nei 30 dieny:
nuimkite pjovimo jrankj.

16.2  Akumuliatoriaus laikymas

STIHL rekomenduoja akumuliatoriy laikyti jkro-
vus 40-60 % (2 zali Svieciantys Sviesos diodai).
> Akumuliatoriy laikykite taip, kad buty jvykdytos

Sios saglygos:

— Akumuliatorius yra vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.

— Akumuliatorius yra uzdaroje patalpoje.

— Akumuliatorius yra atskirtas nuo krumapjo-
Ves.

— Jei akumuliatorius laikomas kroviklyje: ist-
raukite tinklo kistuka ir laikykite akumuliato-
riy jkrove 40-60 % (SvieCia 2 zali Sviesos
diodai).

— Nelaikykite akumuliatoriaus neleistiname
temperatlry diapazone, £ 21.3.

PRANESIMAS

m Jei akumuliatorius laikomas ne taip, kaip apra-
Syta Sioje naudojimo instrukcijoje, jis gali visis-
kai iSsikrauti ir sugesti.
> PrieS padédami laikyti, visiskai jkraukite
iSsikrovusj akumuliatoriy. STIHL rekomen-
duoja akumuliatoriy laikyti jkrovus 40-60 %
(2 zali Svieciantys Sviesos diodai).

> Akumuliatoriy laikykite atskirtag nuo krimap-

joves.
17 Valymas
17.1  Krimapjovés valymas

> ISjunkite krimapjove ir iSimkite akumuliatoriy.

> Krumapjove nuvalyti su drégna Sluoste.

> Teptuku iSvalykite vedinimo angas.

> IS akumuliatoriaus déklo pasalinti pasalines
medziagas ir akumuliatoriaus déklg iSvalyti
drégna Sluoste.

> Elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle iSva-
lykite teptuku ar minkstu Sepetéeliu.

17.2  Apsaugo ir pjovimo jrankio
valymas
> I$junkite kriimapjove ir iSimkite akumuliatoriy.
> Apsauga ir pjovimo jrankj nuvalyti drégna
Sluoste arba minkstu Sepetéliu.

17.3  Oro filtro valymas

> |Sjunkite krimapjove ir iSimkite akumuliatoriy.
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> Sritj aplink oro filtrg (2) nuvalykite drégna
Sluoste arba Sepetéliu.

> Varztus (1) tol sukite prie$ laikrodzio rodykle,
kol bus galima nuimti oro filtrg (2).

> Oro filtrg (2) paverskite aukstyn ir nuimkite.

> Tekanciu vandeniu nuplauti iSorinius oro fil-
tro (2) neSvarumus.

> Jei oro filtras (2) apgadintas: pakeisti oro
filtra (2).

> Leisti oro filtrui (2) natdraliai iSdziati.

> Oro filtrg (2) jdéti | korpusa ir nulenkti Zemyn.
Oro filtras (2) aplinkui turi bati prigludes prie
korpuso.

> |sukite ir priverzkite varztus (1).

17.4  Akumuliatoriaus valymas
> Akumuliatoriy nuvalyti su drégna Sluoste.

18 Priezilra
18.1  Techninés priezidros intervalai

Techninés priezilros intervalai priklauso nuo
aplinkos ir darbo sglygy. STIHL rekomenduoja
Siuos techninés priezilros intervalus:

Prie§ montuojant pjovimo jrankj

> Patikrinkite, ar per veleng neprasiskverbia
reduktoriy tepalo.

> Jei prasiskverbia reduktoriy tepalo: STIHL pre-
kybos atstovui paveskite patikrinti reduktoriaus
korpuso pripildymo lygj.

Kas 50 darbo valandy

> [Svalykite oro filtrg.

Kas metus
> Krimapjove paveskite patikrinti STIHL preky-
bos atstovui.

18.2 Metalinés pjovimo jrangos ast-

rinimas ir balansavimas
Reikia turéti jgldziy, kad teisingai paastrinti
metalinj pjovimo jrankj ir jj iSbalansuoti.

STIHL rekomenduoja dél metalinio pjovimo jran-
kio astrinimo ir balansavimo kreiptis | STIHL spe-
cializuotos prekybos atstova.

0458-067-9501-A



19 Remontas

> Metalinj pjovimo jrankj astrinti taip, kaip apra-
Syta naudojimo instrukcijoje ir ant naudojamo
pjovimo jrankio jpakavimo.

19 Remontas

19.1  Krimapjovés ir pjovimo jrankio

remontas

Naudotojas negali pats remontuoti krimapjovés
ir pjovimo jrankio.

20 Gedimy Salinimas

lietuviskai

> Apgadinus krimapjove arba pjovimo jrankj:
nenaudoti krimapjovés arba pjovimo jrankio ir
kreiptis | STIHL prekybos atstova.

19.2  Akumuliatoriaus techniné prie-
ZiUra ir remontas

Akumuliatoriui nereikia atlikti techninés prieziiros

ir remonto.

> Jeigu akumuliatorius sugedes ar pazeistas:
akumuliatoriy pakeisti nauju.

20.1  Krimapjovés ar akumuliatoriaus trik€iy Salinimas
Gedimas Akumuliator- |Priezastis Problemos sprendimas
iaus Sviesos
diodai
Krimapjove 1 Sviesos Akumuliatorius per > Akumuliatoriy visiSkai jkraukite taip, kaip
jjungiant variklis |diodas mirksi |mazai jkrautas. aprasyta krovikliy STIHL AL 101, 301,
nejsijungia. Zalia spalva. 301-4, 500 naudojimo instrukcijoje.
1 Sviesos Akumuliatorius per Sil- |> 1Simkite akumuliatoriy.
diodas SvieCia [tas arba per Saltas. > Palaukti, kol akumuliatorius atvés arba
raudonai. susils.
3 Sviesos Krimapjovés gedi- > ISimkite akumuliatoriy.
diodai mirksi  |mas. > Nuvalykite elektros kontaktus akumulia-
raudonai. toriaus dékle.
> |dékite akumuliatoriy.
> |junkite kriimapjove.
> Jeigu mirksi 3 raudoni Sviesos diodai:
krimapjovés nenaudoti ir kreiptis | spe-
cializuotos STIHL prekybos atstova.
3 Sviesos Krimapjove per daug |> ISimkite akumuliatoriy.
diodai Sviecia |jSilusi. > Krimapjovei leiskite atvésti.
raudonai.
4 Sviesos Akumuliatoriaus sutri- |> ISimkite ir vél jdékite akumuliatoriy.
diodai mirksi  |kimas. > |junkite krimapjove.
raudonai. > Jei 4 Sviesos diodai ir toliau mirksi raudo-
nai: nenaudoti akumuliatoriaus ir kreiptis j
STIHL prekybos atstova.
Nutruko elektros jung- |> ISimkite akumuliatoriy.
tis tarp krimapjoveés ir |> Nuvalykite elektros kontaktus akumulia-
akumuliatoriaus. toriaus dékle.
> |dékite akumuliatoriy.
Kramapjové arba aku- [> Leiskite krimapjovei arba akumuliatoriui
muliatorius sudréko. idziati, & 21.4.
Jungiklis prie$ nus- > Krimapjove jjunkite taip, kaip aprasyta
paudziant atblokavimo| Sioje naudojimo instrukcijoje.
mygtuka jau yra nus-
paustas.
Veikdama kra- 3 Sviesos Krimapjove per daug |> ISimkite akumuliatoriy.
mapjove iSsijun- [diodai Sviecia |jSilusi. > Krimapjovei leiskite atvésti.
gia. raudonai.
Elektros jrangos trik- |> ISimkite ir vel jdékite akumuliatoriy.
tis. > |junkite krimapjove.
Krimapjove vei- Akumuliatorius nevi- |> Akumuliatoriy visiSkai jkraukite taip, kaip
kia per trumpai. siSkai jkrautas. aprasSyta krovikliy STIHL AL 101, 301,
301-4, 500 naudojimo instrukcijoje.

0458-067-9501-A
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21 Techniniai daviniai

Gedimas

Akumuliator-
iaus Sviesos
diodai

Priezastis

Problemos sprendimas

Virsyta akumuliator-
iaus naudojimo
trukmé.

> Pakeiskite akumuliatoriy.

Negalima nusta-
tyti galios lygiy.

Jungiklis nuspaustas
ir krumapjové jjungta.

> Atleiskite jungiklj ir laikykite nuspausta tik
jungiklio blokatoriy.

> Galios lygj nustatykite taip, kaip aprasyta
Sioje naudojimo instrukcijoje.

Akumuliatoriaus

su @nepavyksta
rasti ,STIHL con-
nected” progra-
méléje.

Akumuliatoriuje arba
mobiliajame galiniame
irenginyje iSaktyvinta
,Bluetooth® radijo
rySio sasaja.

> Akumuliatoriuje ir mobiliajame galiniame
jrenginyje aktyvinkite ,Bluetooth® radijo
rySio sasaja.

Per didelis atstumas
tarp akumuliatoriaus ir
mobiliojo galinio

jrenginio.

> Sumazinkite atstuma, 01 21.1.

> Jei akumuliatoriaus ir toliau nepavyksta
rasti ,STIHL connected” programéléje:
kreipkités | STIHL prekybos atstova.

20.2 Klienty konsultavimo apie

gaminius ir naudojimg paslau-
gos

Klienty konsultavimo apie gaminius ir naudojimg
paslaugas teikia STIHL prekybos atstovas.

Kaip susisiekti ir daugiau informacijos rasite
adresu https://support.stihl.com arba
www.stihl.com.

21 Techniniai daviniai

211 Krimapjové STIHL

FSA 400.0 K
Leidziami akumuliatoriai: STIHL AP
Svoris su sunkiausiu apsaugu, be pjovimo
jrankio, be akumuliatoriaus: 7,9 kg
ligis be pjovimo jrankio: 1680 mm
Pjovimo jrankio didZiausiasis sukiy skaicius:
9500 1/min.
Elektrinio jrenginio apsaugos tipas: IPX4
(apsaugotas nuo visomis kryptimis tykStanciy
pursly)

Veikimo trukmé nurodyta www.stihl.com/battery-
life.

21.2  Akumuliatorius STIHL AP

— Akumuliatorius: li¢io jony

— |tampa: 36 V

— Talpa Ah: Zilreti ant skydelio

— Energijos kiekis Wh: ziGreéti ant skydelio

— Svoris, kg: Zr. lentele su duomenimis

— Bluetooth® radijo rysio sasaja (tik akumulia-

toriams su @):
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Duomeny ry$ys: Bluetooth® 5.1. Mobilusis
galinis jrenginys turi bati suderinamas su
,Bluetooth® Low Energy 5.0“ ir palaikyti
,Generic Access Profile (GAP)".

Daznio juosta: ISM juosta, 2,4 GHz
Spinduliuojama didziausioji siun¢iamo sig-
nalo galia: 1 mW

Signalo apreptis: apie 10 m. Signalo stipru-
mas priklauso nuo aplinkos sglygy ir mobi-
liojo galinio jrenginio. Apreptis gali stipriai
kisti priklausomai nuo iSoriniy salygu, jskai-
tant ir naudojamg imtuvg. Uzdary patalpy
viduje ir dél metaliniy uztvary (pvz., sieny,
lentyny, lagamino) apréptis gali stipriai
sumazeti.

Mobiliojo galinio jrenginio operaciniai siste-
mai keliami reikalavimai: Android arba

iOS (esamoje versijoje arba aukstesné)

0458-067-9501-A
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22 Pjovimo jrankio, apsaugos ir neSimo jrangos kombinacijos

21.3 Temperatiros ribos

A speivas

®m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius yra vei-
kiamas atitinkamy aplinkos salygu, jis gali
uzsidegti arba sprogti. Zmoneés gali biti
sunkiai suzaloti arba galima patirti materialinés
zalos.
> Nekraukite akumuliatoriaus Zzemesnéje nei
—20 °C arba aukstesnéje nei 50 °C tempe-
raturoje.
Nenaudokite krumapjovés ar akumuliato-
riaus zemesneje nei - 20 °C arba aukstes-
néje nei + 50 °C temperaturoje.
Nesaugokite krimapjovés ar akumuliato-
riaus zemesneje nei - 20 °C arba aukstes-
néje nei + 70 °C temperaturoje.

v

v

21.4 Rekomenduojami temperatiry

diapazonai
Kad krimapjove ir akumuliatorius veikty optima-
liai, laikykités Siy temperatiros diapazony:
— |krovimas: nuo -5 °C iki 40 °C
— Naudojimas: nuo - 10 °C iki 40 °C
— Laikymas: nuo -20 °C iki 50 °C

Jei akumuliatorius jkraunamas, naudojamas ar
laikomas ne rekomenduojamame temperatury
diapazone, gali sumazéti jo naSumas.

Jei akumuliatorius Slapias arba drégnas, leiskite
akumuliatoriui iSdziati bent 48 val. aukStesnéje
nei + 15 °C ir zemesnéje nei + 50 °C temperatu-
roje bei esant mazesniam nei 70 % drégnumui.
Didesnis dregnumas gali pailginti dziovinimo
laikg.

21.5 Garso ir vibracijos vertés

Garso slégio lygio K verté yra 2 dB(A). Garso
galios lygio K verté yra 2 dB(A). Vibracijos ver¢iy
K verté yra 2 m/s2.

lietuviskai

STIHL rekomenduoja dévéti klausos apsaugos
priemone.
— Garso slégio lygis Lpa, iSmatuotas pagal
IEC 62841-4-4: 92 dB(A)
— Garso galios lygis L5, iSmatuotas pagal
IEC 62841-4-4: 110 dB(A)
— Vibracijos verté ay,, iSmatuota pagal
IEC 62841-4-4
— Valdymo rankena: 1,5 m/s2.
— Kairé rankena: 1,3 m/s2.

Nurodytos vibracijy vertés iSmatuotos standarti-
niu matavimo metodu ir gali bati naudojamos vie-
nam elektriniam jrankiui palyginti su kitu. Fakti-
nés vibracijy vertes gali skirtis nuo nurodytyjy
verciy — tai priklauso nuo jrankio naudojimo
budo. Nurodytomis vibracijy vertémis taip pat
galima vadovautis preliminariai vertinant vibracinj
poveikj. Reikia jvertinti faktinj vibracinj poveikj.
Taip pat galima atsizvelgti ir j laikotarpius, kai
elektrinis jrankis yra iSjungtas, ir laikotarpius, kai
jrankis jjungtas, taCiau veikia nenaudojamas.
Informacijos, kaip vykdomi direktyvos
2002/44/EB reikalavimai darbuotojams nuo

vibracijy apsaugoti, galima rasti www.stihl.com/
vib.

216 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo,
vertinimo ir chemikaly leistinas normas.

Informacijas apie atitikimg REACH potvarkiui
(ES) Nr. rasite www.stihl.com/reach .

22 Pjovimo jrankio, apsaugos ir neSimo jrangos kombinacijos

221

Pjovimo jrankiy, apsaugy ir neSimo jrangos deriniai

Pjovimo jrankis Apsaugas

NesSimo jranga

— Brizgyny peilis 300-3
(92 300 mm)

— Briuzgyny peilis 305-2 ,Spe-
zial“ (& 305 mm)

jrankiams

— Apsaugas metaliniams pjovimo

— Dvipetis dirzas su spar-
¢iojo atlaisvinimo jtaisu

— Pjovimo diskas 200-22 , freza
(9 200 mm)

— Pjovimo diskas 200-22, freza
HP (@ 200 mm)

0458-067-9501-A

— Atrama, kurios skersmuo 200 mm
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23 Atsarginés dalys ir priedai

Pjovimo jrankis Apsaugas

Nesimo jranga

— Pjovimo diskas 200-44, smai-
liadantis (& 200 mm)

— Pjovimo diskas 225-22, freza
HP (@ 225 mm)

— Pjovimo diskas 225-24 | freza
(4 225 mm)

— Pjovimo diskas 225-24 | freza
MAXI (& 225 mm)

— Pjovimo diskas 225-36, kiet-
metalis (@ 225 mm)

— Pjovimo diskas 225-48, smai-
liadantis (& 225 mm)

— Atrama, kurios skersmuo 225 mm

Nesimo jrangos aprasymas

% Dvipetis dirzas
|

23 Atsarginés dalys ir priedai

23.1  Atsarginés dalys ir priedai
STIHL Sie simboliai Z2ymi originalias
STIHL atsargines dalis ir originalius
STIHL priedus.

STIHL rekomenduoja naudoti originalias
STIHL atsargines dalis ir originalius STIHL prie-
dus.

fo

Nors nuolat stebi rinkg, STIHL negali jvertinti kity
gamintojy atsarginiy daliy ir priedy patikimumo,
saugos bei tinkamumo, todel tokius naudojant,
STIHL negali uz juos garantuoti.

STIHL originaliy atsarginiy daliy ir STIHL origina-
liy priedy galima jsigyti i§ STIHL specializuoto
prekybos atstovo.

24 Utilizavimas

241 Krimapjovés ir akumuliatoriaus

atlieky tvarkymas

Informacijos apie atlieky tvarkyma gali suteikti
vietos savivaldybe arba STIHL prekybos atsto-
vas.

Netinkamai Salinant gali bati pakenkta sveikatai ir

aplinkai.

» STIHL gaminius, jskaitant pakuote, nuneskite |
tinkama surinkimo punktg perdirbti pagal vieti-
nes taisykles.

> NeiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis.
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25 ES- atitikties sertifikatas

25.1 Kramapjové STIHL
FSA 400.0 K

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen
Vokietija
prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad
— Rausis: akumuliatoriné krimapjove
— |renginio tipas:
— Krumapjové
— Diskiné krimapjove
— Gamintojo prekiy zenklas: STIHL
— Tipas: FSA 400.0 K
— Serijos identifikacinis numeris: FA09

atitinka jai taikomas direktyvy 2011/65/ES,
2006/42/EB ir 2014/30/ES nuostatas ir yra supro-
jektuota bei pagaminta vadovaujantis toliau
iSvardyty standarty versijomis, galiojusiomis
pagaminimo metu: EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 62841-1ir EN ISO 12100, atsizvelgiant |
standartus IEC 62841-4-4, EN 60335-1 ir EN
50636-2-91.

Techniniai dokumentai saugomi AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Pagaminimo metai, gamintojo Salis ir jrenginio
numeris nurodyti ant krimapjoveés.

Waiblingen, 2024.08.01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

0458-067-9501-A




26 Adresai

|monés varduM%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

26 Adresai

www.stihl.com

27 Bendri saugumo nurody-

271

mai elektriniams jrengi-
niams
Ivadas

Siame skyriuje perteikiami normoje EN/
EC 62841 suformuluoti nurodymai saugumui, dir-
bant su rankose neSamais elektriniais jrenginiais.

STIHL privalo atkurti Siuos tekstus.

"Saugos, eksploatuojant elektros jrankius taisy-
klése" esantys saugos nurodymai dél elektros
smugio iSvengimo STIHL akumuliatoriy energijg
naudojantiems jrenginiams néra taikomi.

A ispeuvas

Perskaitykite visas saugumo nurodymus,
instrukcijas, paveikslélius ir techninius duome-
nis, galiojancius Siam elektriniam jrankiui.
Nesilaikant toliau pateikty instrukcijy, galima
patirti elektros smugj, gali kilti gaisras ir (arba)
galima sunkiai susizaloti. I8saugokite visas
saugumo instrukcijas ir nurodymus.

Saugaus darbo instrukcijose naudojamas termi-
nas "elektrinis jrenginys" lieCia tiek elektrinius
jrenginius (su elektros pajungimo laidu), tiek aku-
muliatorinius jrenginius (be elektros pajungimo
laido).

272

a)

b)

c)

Darbo vietos sauga

Darbo zona turi biiti Svari ir gerai ap8viesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapSviesta,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skys€iy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirkS¢iy, ir
jos gali uzdegti dulkes ar garus.

Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artin-
tis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démesj, elektrinis jrankis gali tapti nevaldo-
mas.

0458-067-9501-A

27.3

a)

b)

d)

e)

f)
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Elektros sauga

Elektrinio jrankio jungiamasis kiStukas turi
tikti elektros lizdui. Jokiu budu nekeiskite kis-
tuko. Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenau-
dokite adapteriy. Naudojant originalius kistu-
kus ir tinkamus elektros lizdus sumazéja
elektros smugio pavojus.

Stenkités nesiliesti prie jzeminty pavirsiy,
pavyzdziui, vamzdziy, Sildymo jrenginiy,
virykliy ir Saldytuvy. Kai kiinas jZemintas,
padidéja elektros smugio pavojus.
Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ar
drégmeés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elektros smigio pavojus.

Nenaudokite jungiamojo laido ne pagal
paskirtj. Jungiamasis laidas neskirtas elektri-
niam jrankiui nesti, tempti arba traukti norint
i$ elektros lizdo istraukti kiStuka. Saugokite
jungiamajj laidg nuo kars¢io, astriy briauny ir
slankiyjy daliu, neiStepkite jo alyva. Apgadi-
nus arba suraizgius jungiamuosius laidus,
padidéja elektros smugio pavojus.

Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudo-
kite tik darbui lauke tinkamus ilginamuosius
laidus. Naudojant darbui lauke tinkamg ilgi-
namajj laida, sumazéja elektros smugio
pavojus.

Jei elektrinis jrankis neiSvengiamai turi biti
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdoma jungtuva. Naudojant
pazaidos srove valdoma jungtuva sumazéja
elektros smugio pavojus.

27.4 Zmoniy sauga

a)

b)

Bukite atidis, sutelke démes;j j tai, kg darote,
ir laikykités jprasty darbo su elektriniu jrankiu
taisykliy. Nenaudokite elektriniy jrankiu, jei
pajutote nuovargj, vartojote narkotiniy
medziagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias
neapdairumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali buti sunkiy suzalojimy priezastis.
Dévékite asmenines apsaugos priemones ir
bitinai uZsidékite apsauginius akinius. Elek-
trinio jrankio tipui ir jo naudojimo budui tinka-
mos asmeninés apsaugos priemones,
pavyzdziui, kauké nuo dulkiy, neslystanti
saugi avalyné, apsauginis Salmas ar klausos
apsaugos priemoné, sumazina pavojy susi-
zaloti.

Saugokités, kad netycia nejjungtuméte jran-
kio. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie
elektros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, prie$
ji pakeldami ar neSdami jsitikinkite, kad elek-
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d)

e)

9)

h)

27.

a)

b)

c)

d)

e)
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trinis jrankis yra iSjungtas. Jei neSdami elek-
trinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba |
elektros tinklg jjungsite jau jjungtg elektrinj
jrankj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukancioje elektrinio jrankio dalyje esan-
tis jrankis ar raktas gali suzaloti.

Venkite nenatiralios kiino padéties. Stové-
kite stabiliai, visada iSlaikykite pusiausvyra.
Taip geriau galésite kontroliuoti elektrinj
jrankj nenumatytomis aplinkybémis.

Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite pla-
iy drabuziy, bikite be papuosaly. Plaukus ir
drabuzius saugokite nuo slankiyjy daliy.
Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus drabu-
Zius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siur-
bimo ar dulkiy surinkimo jrenginiy, juos reikia
prijungti ir tinkamai naudoti. Susiurbus dul-
kes, sumazeja dulkiy keliamas pavojus.
Nesijauskite nepagristai saugus ir bitinai lai-
kykités elektriniy jrankiy naudojimo saugos
taisykliy, net jei elektrinj jrankj naudojote
daug karty ir gerai mokate su juo dirbti.
Nerupestingai elgdamiesi greitai galite
sunkiai susizaloti.

5 Elektrinio jrankio naudojimas ir
elgesys su juo

Venkite elektrinio jrankio perkrovy. Naudo-

kite darbui tinkamg elekirinj jrankj. Tinkamu

elektriniu jrankiu darbg nurodytoje jrankio

naudojimo srityje atliksite geriau ir saugiau.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei sugedo jo
jungiklis. Nejsijungiantis arba neiSsijungiantis
elektrinis jrankis kelia pavojy, ir jj reikia patai-
syti.

Pries reguliuodami, padédami elektrinj jrankj
ar keisdami papildomus jrankius, iStraukite i$
elektros lizdo kiStuka, ir (arba) iSimkite iSima-
majj akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné
neleis elektriniam jrankiui netycia jsijungti.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
elektrinio jrankio naudoti su juo nesusipazi-
nusiems ar $iy nurodymy neperskaiciusiems
zmonéms. Elektriniai jrankiai kelia pavoju, jei
juos naudoja patirties neturintys Zmonés.
Ripestingai prizitrékite elektrinius ir papildo-
mus darbo jrankius. Patikrinkite, ar tinkamai
veikia ir ar neuzsikirtusios slankiosios dalys,

ar néra elektrinio jrankio veikima bloginanciy
suliizusiy arba apgadinty daliy. Pries naudo-
dami elektrinj jrankj pasirapinkite, kad suga-
dintos dalys biity pataisytos. Daug nelai-
mingy atsitikimy jvyksta dél netinkamai pri-
zidrimy elektriniy jrankiy.

f)  Pjovimo jrankiai turi biti astras ir Svarus.
riais aSmenimis reciau jstringa, juos lengviau
valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, priedus ir
kt. naudokite vadovaudamiesi Siais nurody-
mais. Taip pat jvertinkite darbo salygas ir
atlikting darbg. Elektrinius jrankius naudojant
nenumatytais tikslais gali susiklostyti pavo-
jingy situacijy.

h) Rankenos ir suimamieji pavirsiai turi bati
sausi, Svarus ir neiStepti alyva ar tepalu. Jei
rankenos ar suimamieji pavirSiai slidus, elek-
trinio jrankio negalésite saugiai naudoti ir val-
dyti nenumatytomis situacijomis.

27.6  Akumuliatorinio jrenginio nau-

dojimas ir prieziira

a) |kraukite akumuliatorius tik su jkrovikliais,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. |kroviklis,
kuris skirtas tam tikros rasies akumuliatoriy
jkrovimui, gali uzsidegti, jei jis naudojamas
su kitokiu akumuliatoriumi.

b) Elekiros jrankiuose naudokite tik tam skirtus
akumuliatorius. Kitokiy akumuliatoriy naudo-
jimas gali sukelti suzeidimus ar gaisro
pavojy.

c) Nelaikykite naudojamo akumuliatoriaus $alia
sgvarzeéliy, monety, rakty, viniy, varzty ar
kity smulkiy metaliniy daikty, kurie gali sgly-
goti kontakty atotriikj. Trumpas sujungimas
tarp akumuliatoriaus kontakty gali sukelti
nudegimus arba gaisra.

d) Neteisingai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali
iSteketi skystis. Venkite kontakto su juo.
Esant atsitiktiniam kontaktui, nuplauti vande-
niu. Jei skystis patenka j akis, papildomai
kreipkités pas gydytoja. IStekantis akumulia-
toriaus skystis gali suerzinti ar nudeginti oda.

e) Nenaudokite paZeisto ar pakeisto akumulia-
toriaus. Pazeisti ar pakeisti akumuliatoriai
gali sukelti gaisro, sprogimo ar suzeidimo
pavojy.

f) Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies ir per
aukstos temperatirios poveikiougnis arba
vir§ 130 °C (265 °F) temperatira gali sukelti
sprogima.
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27 Bendri saugumo nurodymai elektriniams jrenginiams

g)

217

a)

b)

Laikykités nurodymy jkrovimui ir niekada
nejkraudinékite akumuliatoriaus ar akumulia-
torinio jrankio aukstesnéje nei nurodyta nau-
dojimo instrukcijoje temperatiroje. Neteisin-
gas jkrovimas ar jkrovimas aukstesnéje nei
leistinoje temperaturoje gali sunaikinti aku-
muliatoriy ir padidinti gaisro pavojy.

Servisas

Elektrinj jrenginj taisyti paveskite tik kvalifi-
kuotam personalui ir taisant naudoti tik origi-
nalias atsargines dalis. Tuo bus uztikrinta,
kad bus i§saugotas elektrinio jrenginio sau-
gumas.

Niekada neatlikinékite techninés prieZidros
pazeistam akumuliatoriui. Visg akumuliatoriy
technine prieziura turéty atlikti tik gamintojas
ar jgaliotos aptarnavimo vietos.

27.8  Zoliapjoviy, krimapjoviy ir dis-

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

kiniy krimapjoviy naudojimo
saugos nurodymai
Nenaudokite jrenginio blogu oru, ypa¢ jei
kyla audros pavojus. Taip sumazés pavojus
bati nutrenktiems zaibo.
AtidZiai apzidrékite, ar darbo srityje néra lau-
kiniy gyvuny. Veikiantis prietaisas gali suza-
loti laukinius gyvunus.
AtidZiai apZidrékite darbo sritj ir pasalinkite
visus akmenis, Sakas, vielas, kaulus ir kitus
svetimkiinius. ISsviestos dalys gali suzaloti.

Prie$ naudodami jrenginj visada patikrinkite,
ar pjovimo jrankis bei pjovimo blokas nepa-

Zeisti. Pazeistos dalys didina rizikg susizaloti.

Laikykités naudojamy jrankiy keitimo nuro-
dymy. Dél netinkamai priverzty pjovimo
disko verzliy ar varzty pjovimo diskas gali
biti pazeistas arba atsilaisvinti.

Pjovimo jrankio vardinis sikiy skaicius turi
biti ne mazesnis uz ant jrenginio nurodytag
maksimaly siikiy skai€iy. Pjovimo jrankiai,
besisukantys didesniu uz savo vardinj sukiy
skaiCiy, gali 10zti ir bati iSviesti.

Dévékite akiy ir galvos apsaugos priemones
bei muvékite apsaugines pirstines. Naudo-
jant tinkamas asmenines apsaugos priemo-
nes, sumazéja pavojus susizaloti skriejancio-
mis dalimis ar netycia prisilietus prie pjovimo
valo arba pjovimo disko.

Naudodami jrenginj visada avékite neslys-
tancius saugiuosius batus. Niekada nedirb-
kite basomis ar avédami atvirus sandalus.
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Taip sumazéja pavojus susizaloti pédas, jei
jas paliesty besisukantis pjovimo valas ar
diskas.

Naudodami jrenginj visada avékite saugiuo-
sius batus. Niekada nedirbkite basomis ar
avédami atvirus sandalus. Taip sumazéja
pavojus susizaloti pédas, jei jas paliesty
besisukantis pjovimo valas ar diskas.
Naudodami jrenginj visada muvékite ilgas
kelnes. Kai oda nepridengta, visada padidéja
rizika susizaloti iSsviestais daiktais.
Naudodami jrenginj neprileiskite prie jo pasa-
liniy asmenuy. ISsviestos dalys gali sunkiai
suzaloti.

Naudodami jrenginj visada laikykite jj abiem
rankomis. [renginj laikykite abiem rankomis,
kad jis netapty nevaldomas.

Laikykite jrenginj tik uz izoliuoty suimamujy
pavirsiy, nes pjovimo valas arba pjiklo dis-
kas gali kliudyti pasléptus elektros laidus
arba tinklo kabelj. Pjovimo valo arba pjuklo
disko kontaktas su elektros jtampos laidais
gali jelektrinti metalines jrenginio dalis ir
iSSaukti elektros smugj.

Visada pasirupinkite, kad tvirtai stovétuméte
ir jrenginj naudokite tik stovédami ant zemés.
Stovédami ant slidaus arba netvirto pavir-
Siaus, galite prarasti pusiausvyra ar nesuval-
dyti jrenginio.

|renginiu nepjaukite pernelyg staciy Slaity.
Taip sumazéja rizika prarasti kontrole,
paslysti ir nukristi bei dél to susizaloti.

Pjaunant Slaitus reikia stovéti stabiliai; visada
dirbti skersai Slaitui ir niekada nepjauti auks-
tyn ir Zzemyn, visada bdti labai atsargiems
kreipiant darbo kryptj. Taip sumazéja rizika
prarasti kontrolg, paslysti ir nukristi bei dél to
susizaloti.

Dirbdami stebékite, kad visos kiino dalys
bty atokiai nuo pjovimo valo ar disko. Prie§
jjungdami jrenginij jsitikinkite, kad pjovimo
valas ar diskas prie nieko nesiliecia. Dél
menkiausias neapdairumo dirbant jrenginiu
galite susizaloti ar suzaloti kitus.

Nekelkite jrenginio auk$¢iau liemens. Tai lei-
dzia iSvengti nenumatyto salycio su pjovimo
valu ar disku ir suteikia galimybe kontroliuoti
jrenginj nenumatytose situacijose.

Pjaudami jsitempusius medzius ir krimynus
atminkite, kad jie gali atSokti. Atsipalaidavus
medienos plausams medziai ir krimynai gali
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pataikyti | naudotoja ir (arba) jrenginys gali
tapti nevaldomas.

t) Bukite ypa€ atsargus pjaudami pomiskj ir
jaunus medelius. Plonos medziagos gali
istrigti pjovimo diske ir kirsti jums arba
iSmusti jus i$ pusiausvyros.

u) Nepraraskite jrenginio kontrolés ir nelieskite
besisukangiy pjovimo disky ar kity pavojingy
besisukangiy daliy. Sitaip sumazés pavojus
susizaloti prisilietus prie besisukanciy daliy.

v) [Irenginj neSkite iSjunge ir nusuke nuo
kiino.Tinkamas jrenginio valdymas sumazina
tikimybe atsitiktinai prisiliesti prie besisukan-
Cio pjovimo disko.

w) Transportuodami ar laikydami jrenginj ant
metalinio pjovimo disko visada uzdékite
apsauginj gaubta. Tinkamas jrenginio valdy-
mas sumazina tikimybe atsitiktinai prisiliesti
prie pjovimo disko.

x) Naudokite tik gamintojo nurodytus atsargi-
nius valus, pjovimo galvutes ir pjovimo dis-
kus. Netinkamos atsarginés dalys gali padi-
dinti 1GZio ar suzalojimy pavojy.

y) Prie$ paSalindami jstrigusias medziagas ar
prie$ atlikdami jrenginio techninés priezidros
darbus jsitikinkite, kad ijungtas jungiklis ir
iSimtas akumuliatorius. Jei Salinant jstrigu-
sias medziagas jrenginys netycia jsijungs, jis
gali sunkiai suzaloti.

27.9 Saugos nurodymai dél atatran-
kos

Atatranka - tai staigus masinos judesys pirmyn,
atgal ar j Song, galintis jvykti pjovimo jrankiui
uzstrigus ar jstrigus kokiame nors daikte, pavyz-
diui jauname medyje ar kelme. Sis judesys gali
bati toks stiprus, kad naudotojas ar jrenginys gali
bati nubloksti bet kuria kryptimi ir naudotojas gali
nesuvaldyti jrenginio.

Atatrankos ir su ja susijusiy pavojy galima

iSvengti laikantis toliau pateikty nurodymuy.

a) [renginj tvirtai laikykite abiem rankomis ir lai-
kykite rankas tokioje padétyje, kad galétu-
méte sugerti atatrankos jégas. Bukite kairéje
nuo jrenginio. Atatranka dél netikéty jrenginio
judesiy gali padidinti suzalojimy pavojy.
Emesis atsargumo priemoniy, naudotojas
gali suvaldyti atatrankos jégas.

b) Jeigu pjovimo diskas uzstringa arba nutrau-
kiate darba, iSjunkite jrengin;j ir laikykite jj
ramiai pjaunamoje medziagoje, kol pjovimo
diskas sustos. Jei pjovimo diskas jstriges,
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jokiu budu nebandykite iStraukti jrenginio i$
pjaunamos medziagos ar traukti jo atgal, kol
pjovimo diskas nesustos, nes gali jvykti atat-
ranka. Nustatykite ir pasalinkite pjovimo
disko uzstrigimo priezastis.
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c) Nenaudokite atSipusiy ar pazeisty pjovimo
disky. AtSipe ar pazeisti pjovimo diskai padi-
dina rizika, kad pjovimo diskas gali uzstrigti
arba jstrigti pjaunamoje medziagoje ir gali
jvykti atatranka.
d) Uztikrinkite, kad pjaunama medziaga nuolat
baty gerai matoma. Vietose, kuriose pjau-
nama medziaga sunkiau matoma, atatrankos
tikimybé yra didesné.
e) Jei dirbant prie jlisy priartéja kitas asmuo,
iSjunkite jrenginj. |vykus atatrankai, kiti Zzmo-
nés lengviau gali buti suzaloti besisukancio
pjovimo disko. éu §
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1 Uvod

27 Splosni varnostni napotki za elektricno

1 Uvod
Spostovani kupec,

veseli nas, da ste se odlocili za STIHL. Nase
izdelke vrhunske kakovosti razvijamo in izdelu-
jemo v skladu s potrebami nasih strank. Tako so
nasi izdelki tudi pri iziemnih obremenitvah zelo
zanesljivi.

STIHL je hkrati sinonim za vrhunski servis. Nasi
pooblasceni prodajalci nudijo strokovno svetova-
nje in uvajanje ter obsezno tehni¢no podporo.

STIHL izrecno priznava trajnostno in odgovorno
ravnanje z naravo. Ta navodila za uporabo naj

vas podpirajo pri varni in okolju prijazni uporabi
vasega izdelka STIHL z dolgo Zivljenjsko dobo.

Zahvaljujemo se vam za zaupanje in vam zelimo
veliko veselja z vasim izdelkom STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

POMEMBNO! PREBERITE PRED UPORABO IN
SHRANITE.

2 Informacije o teh navodilih
za uporabo

2.1 Veljavni dokumenti

Veljajo lokalni varnostni predpisi.
> Poleg teh navodil za uporabo morate prebrati,
razumeti in shraniti naslednje dokumente:
— Navodila za uporabo in embalaza uporablje-
nega rezalnega orodja
— Navodila za uporabo uporabljenega sistema
za noSenje
— Varnostni napotki za akumulatorsko baterijo
STIHL AP
— Navodila za uporabo polnilnikov
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500
— Varnostne informacije za akumulatorske
baterije STIHL in izdelke z vgrajeno akumu-
latorsko baterijo: www.stihl.com/safety-data-
sheets

Dodatne informacije o STIHL connected, zdruzlji-
vih izdelkih in pogosto zastavljenih vprasanjih so
na voljo na www.connect.stihl.com ali pri poobla-
$¢enem prodajalcu STIHL.
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Besedna znamka in grafi¢ni simboli (logotipi)
Bluetooth® so vpisane blagovne znamke in last
podjetja Bluetooth SIG, Inc. Vsaka uporaba te
besedne znamke/graficnega simbola s strani
podjetja STIHL poteka skladno z licenco.

Akumulatorske baterije z Cso opremljene z
radijskim vmesnikom Bluetooth®. Upostevati je
treba lokalne operativne omejitve (na primer v
letalih ali bolni$nicah).

2.2 Oznadevanje opozoril v bese-
dilu

A OPOZORILO

® Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko
povzrocijo hude telesne poskodbe ali smrt.
> Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti
hude telesne poskodbe ali smrt.

OBVESTILO

® Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko
povzrocijo materialno Skodo.
> Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti
materialno Skodo.

2.3 Simboli v besedilu

U!H Ta simbol opozarja na poglavje v teh navo-
== dilih za uporabo.
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3 Pregled

3.1 Obrezovalnik in akumulatorska
baterija

0000101017-001

1 Zaporna rocica
Zaporne roc€ice zadrzujejo akumulatorsko
baterijo v predalu za akumulatorsko baterijo.

2 Predal za akumulatorsko baterijo
V predal za akumulatorsko baterijo je treba
vstaviti akumulatorsko baterijo.

3 Pokrov®
Pokrov sluzi kot nadomestno mesto za Smart
Connector 2 A.

4 Zracni filter
Zracni filter filtrira zrak, ki ga posesa motor.

5 Luknjasto vodilo
Luknjasto vodilo se uporablja za obeSanje
nosilnega sistema.

6 Upravljalni rocaj
Upravljalni ro¢aj se uporablja za upravljanje,
drzanje in vodenje obrezovalnika.

3 Pregled

7 LED-lucke
LED-luc¢ke prikazujejo nastavljeno stopnjo
modi.

8 Tipka za nastavljanje stopenj zmogljivosti
Tipka za nastavljanje stopenj zmogljivosti se
uporablja za nastavitev stopnje moci.

9 Zapora prestavne rocice
Zapora prestavne rocice sprosti prestavno
rocico.

10 Prestavna rocica
S prestavno rocico je mogoce obrezovalnik
vklopiti in izklopiti.

11 Tipka za sprostitev
Tipka za sprostitev se uporablja za vklop
obrezovalnika.

12 Pritezni vijak
Pritezni vijak stisne cevni ro¢aj na oporo
rocaja.

13 Roéajna cev
Rocajna cev povezuje upravljalni ro¢aj in
ro€aj z drzajem.

14 Rocaj
Rocaj se uporablja za drzanje in vodenje
obrezovalnika.

15 Roéaj
Rocaj povezuje vse sestavne dele.

16 Odprtina za nati¢no konico
V odprtino za nati¢no konico se vstavi nati¢na
konica.

17 Natiéna konica
Nati¢na konica med namestitvijo rezalnega
orodja blokira gred.

18 Ohisje gonila
Ohisje gonila pokriva gonilo.

19 Zaporni vijak
Zaporni vijak zapira odprtino za mast za
mazanije gonila STIHL.

20 Akumulatorska baterija
Akumulatorska baterija oskrbuje obrezovalnik
z energijo.

21 LED-lugka "BLUETOOTH®" (samo za akumu-

latorske baterije z G)
LED-luc¢ka prikazuje aktiviranje in deaktivira-
nje radijskega vmesnika Bluetooth®.

6Pokrov je del ohigja motorja. Pokrov odstranite le za namestitev pametnega prikljucka Smart Connec-
tor 2 A in ga varno shranite za poznejSo ponovno namestitev. Obrezovalnik vedno uporabljajte z
namescenim pokrovom ali pametnim prikljuc¢kom Smart Connector 2 A.

124

0458-067-9501-A



4 Varnostni napotki

22 Gumb
Gumb vklopi LED-lu¢ke na akumulatorski
bateriji. Aktivira in deaktivira radijski vmesnik
Bluetooth® (Ce je na voljo).

23 LED-lucke
LED-lu¢ke prikazujejo stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije in motnje.

# Napisna ploscéica s serijsko Stevilko stroja

3.2  Sgitniki in rezalna orodja

Seitniki in rezalna orodja so prikazani kot primer.
Kombinacije, ki se smejo uporabljati, so nave-
dene v teh navodilih za uporabo, £ 22.1.

0000099449_001

1 &gitnik za kovinska rezalna orodja
Sgitnik za kovinska rezalna orodja §giti upo-
rabnika pred dvigajo¢imi se predmeti in pred
stikom z nozem za rezanje grmicevja.

2 Noz za rezanje grmiCevja
Noz za rezanje grmicevja reze grmicevije.

3 Naslon
Naslon uporabnika $¢iti pred dvigajocimi se
predmeti in pred stikom z listom krozne zage
ter se med delom uporablja za opiranje obre-
zovalnika na les.

4 List krozne zage
Rezalna plo$¢a zaga grmicevje in drevesa.

5 Transportna zascita
Transportna zascita S¢iti pred stikom s kovin-
skimi rezalnimi orodji.

3.3 Simboli

Simboli so lahko na obrezovalniku, $¢itniku ter
akumulatorski bateriji in pomenijo naslednje:

0] 1 LED-lu¢ka sveti rdece. Akumulator-
E §2§ ska baterija je pretopla ali prehladna.
i

o 4 LED-lucke utripajo rdece. Obstaja
& motnja akumulatorske baterije.

0458-067-9501-A

slovenscina

f®  Pritisnite tipko za sprostitev, da vklopite
] B obrezovalnik in nastavite stopnje modi.

d) Ta simbol oznacuje tipko za sprostitev.

-~ Ta simbol prikazuje smer vrtenja rezal-
nega orodja.
max @ XxX Ta simbol prikazuje najvecji premer
rezalnega orodja v milimetrih.
ﬂ Ta simbol prikazuje najvisje Stevilo vrtljajev
== rezalnega orodja.
X
(& Akumulatorska baterija ima radijski vmes-
nik Bluetooth® in se lahko poveZe z aplika-
cijo STIHL connected App.

Podatek ob simbolu opozarja na energijsko
vsebnost akumulatorske baterije v skladu s
specifikacijo proizvajalca celic. Energijska
vsebnost, ki je na voljo ob uporabi, je
manijsa.

Izdelka ne odvrzite med gospodinjske
odpadke.

4  Varnostni napotki
41 Opozorilni simboli

411 Opozorilni simboli

Opozorilni simboli na obrezovalniku ali akumula-
torski bateriji pomenijo naslednje:

Upostevajte varnostne napotke in tam
navedene ukrepe.

Ta navodila za uporabo je treba pre-
brati, razumeti in shraniti.

A
o

Nosite zas¢itna ocala, za&c€ito sluha in
zasc¢itno Celado.

€

Nosite zascitne Skornje.

Nosite delovne rokavice.

Upostevajte varnostne napotke glede
povratnega udarca in ustrezne ukrepe.

> Q@

Upostevajte varnostne napotke glede
A dvigajocih se predmetov in ustrezne

QA ukrepe.
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- 15m (s0ft) 9. | UpoStevajte varnostno razdaljo.
o A

Ne dotikajte se vroce povrsine.

Akumulatorsko baterijo med prekinitvijo
dela, transportom, shranjevanjem,
vzdrzevanjem ali popravili odstranite.

Akumulatorsko baterijo zaScitite pred
vro€ino in ognjem.

>

4.1.2

Opozorilni simboli na $¢itniku za kovinska
rezalna orodja pomenijo naslednje:

Ta &¢itnik uporabljajte za liste za reza-
nje trave.

Sgitnik za kovinska rezalna orodja

Ta &¢itnik uporabljajte za noz za reza-
nje grmicevja.

Tega Scitnika ne uporabljajte za kosilne
glave.

Tega ScCitnika ne uporabljajte za noz
drobilnika.

Tega $citnika ne uporabljajte za
rezalne plosce.

PRXGO

4.2 Pravilna uporaba

Obrezovalnik STIHL FSA 400.0 K je primeren za

naslednjo uporabo:

— z nozem za rezanje grmicevja: koSnja grmi-
Cevja s premerom do 20 mm

— z listom krozne zage: zaganje grmicevja in
drevja s premerom debla do 70 mm

Obrezovalnik se sme uporabljati v dezju.

Ta obrezovalnik oskrbuje z energijo akumulator-

ska baterija STIHL AP.

Akumulatorska baterija z C‘:omogoéa v kombina-
ciji z aplikacijo STIHL connected App prilagodlji-
vost in prenos informacij o akumulatorski bateriji
na osnovi tehnologije Bluetooth®.
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4 Varnostni napotki

A OPOZORILO

m Akumulatorske baterije, ki jih podjetje STIHL ni
odobrilo za obrezovalnik, lahko povzrogijo
pozare in eksplozije. Osebe se lahko hudo
poskodujejo ali umrejo in nastane lahko mate-
rialna §koda.
> Obrezovalnik uporabljajte z akumulatorsko

baterijo STIHL AP.
= Ce obrezovalnik ali akumulatorska baterija
nista pravilno uporabljena, se lahko osebe
hudo poskodujejo ali umrejo in nastane lahko
materialna $koda.
> Obrezovalnik je treba uporabljati, kot je opi-
sano v teh navodilih za uporabo.

> Akumulatorsko baterijo uporabljajte tako,
kot je opisano v teh navodilih za uporabo,
aplikaciji STIHL connected App in na
www.connect.stihl.com.

4.3 Zahteve glede uporabnika
A OPOZORILO

® Uporabniki, ki niso bili pou¢eni o uporabi, ne
morejo prepoznati ali oceniti nevarnosti obre-
zovalnika in akumulatorske baterije. Uporabnik
ali druge osebe se lahko hudo telesno posko-
dujejo ali umrejo.
> Ta navodila za uporabo je treba pre-
brati, razumeti in shraniti.

» Ce boste obrezovalnik ali akumulatorsko
baterijo izro€ili novim uporabnikom: prilozite
navodila za uporabo.

> Prepri¢ajte se, da uporabnik izpolnjuje
naslednje zahteve:

— Uporabnik je spocit.

— Uporabnik je telesno, zaznavno in
dusevno sposoben upravljati in delati z
obrezovalnikom ali akumulatorsko bate-
rijo. Ce je uporabnik fizi¢no, senzorno
ali duSevno omejen, sme z njim delati le
pod nadzorom ali vodstvom odgovorne
osebe.

— Uporabnik lahko prepozna in oceni
nevarnosti obrezovalnika in akumulator-
ske baterije.

— Uporabnik je polnoleten ali uporabnik se
skladno z nacionalnimi dolo¢ili pod
nadzorom usposablja za poklic.

— Uporabnika je pred prvo uporabo obre-
zovalnika poucil pooblas&eni prodajalec
STIHL ali strokovna oseba.

— Uporabnik ni pod vplivom alkohola,
zdravil ali drog.

0458-067-9501-A
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4 Varnostni napotki

4.4

> V primeru nejasnosti: obrnite se na poobla-
§¢enega prodajalca STIHL.

Oblagila in oprema

A OPOZORILO

Med delom lahko obrezovalnik zagrabi dolge

lase. Uporabnik se lahko hudo poskoduje.

> Dolge lase spnite in zavarujte tako, da bodo
nad rameni.

Med delom se lahko predmeti z veliko hitrostjo

dvignejo od tal. Uporabnik se lahko poskoduje.

> Nosite tesno prilegajo¢a se zascitna
ocala. Primerna zascitna ocala so
preizkuSena v skladu s standardom
EN 166 ali nacionalnimi predpisi in
S0 na prodaj s primerno oznako.

> Nosite zasc¢ito obraza.
> Nosite dolge hlace iz trpeznega materiala.
Med delom nastane hrup. Hrup lahko posko-
duje sluh.

> Nosite zascito sluha.

e
\_

s

Padajoci predmeti lahko povzrocijo poSkodbe
glave.

4
/

Med delom se lahko dvigne prah. Vdihavanje

prahu lahko Skoduje zdravju in povzroci aler-

gicne reakcije.

> Ce se dvigne prah: nosite masko za zas¢ito
pred prahom.

Neprimerna oblacila se lahko zataknejo v lesu,

grmicevju in obrezovalniku. Uporabniki brez

primernih oblacil se lahko hudo poskodujejo.

> Nosite tesno prilegajo¢a se oblacila.

> Odlozite Sale in nakit.

Med delom lahko pride uporabnik v stik z vrte-

¢im se rezalnim orodjem. Uporabnik se lahko

hudo poskoduje.

> Nosite obutev iz odpornega materiala.

» Ce se uporablja kovinsko rezalno
orodje: nosite zascitne Skornje z
jekleno konico.

> Ce lahko med delom pride do pada-
nja predmetov: nosite zas¢itno
Celado.

> Nosite dolge hlace iz trpeznega materiala.
Pri montazi in demontazi rezalnega orodja ter
med CiS€enjem ali vzdrzevanjem lahko upo-
rabnik pride v stik z rezalnim orodjem ali
nozem za odrezovanje. Uporabnik se lahko
poskoduje.

0458-067-9501-A

slovenscina

> Nosite delovne rokavice iz odpor-
nega materiala.

= Ce uporabnik nosi neprimerno obutev, lahko
zdrsne. Uporabnik se lahko poskoduje.
> Nosite trdno, zaprto obutev z grobim pod-
platom.

4.5
451 Obrezovalnik

A OPOZORILO

®m Nesodelujo¢e osebe, otroci in Zivali ne morejo
prepoznati in oceniti nevarnosti obrezovalnika.
Nesodelujoe osebe, otroci in Zivali se lahko
hudo telesno poskodujejo in nastane lahko

materialna Skoda.
nega obmocja oddaljeni 15

Delovno obmocdje in okolica

> NesodelujoCe osebe, otroci
in zivali morajo biti od delov-

| R
m.

> Ohranite razdaljo 15 m od predmetov.

> Obrezovalnika ne puscajte brez nadzora.

> Pazite, da se otroci ne bodo igrali z obrezo-
valnikom.

m ElektriCni sestavni deli obrezovalnika lahko
ustvarjajo iskre. Iskre lahko v lahko vnetljivi ali
eksplozivni atmosferi povzrocijo pozare in eks-
plozije. Osebe se lahko hudo poskodujejo ali
umrejo in nastane lahko materialna Skoda.
> Ne delajte v lahko vnetljivi ali eksplozivni

atmosferi.

452 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m NesodelujoCe osebe, otroci in zivali ne morejo
prepoznati in oceniti nevarnosti akumulatorske
baterije. NesodelujoCe osebe, otroci in Zivali
se lahko hudo poskodujejo.
> NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se ne
smejo zadrzevati v blizini.

» Akumulatorske baterije ne puscajte brez
nadzora.

> Pazite, da se otroci ne bodo igrali z akumu-
latorsko baterijo.

® Akumulatorska baterija ni zascitena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo€enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija vname, eksplodira ali
nepopravljivo poskoduje. Osebe se lahko
hudo poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
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> Akumulatorsko baterijo zascitite pred
vrocino in ognjem.
> Akumulatorske baterije ne mecite v
ogen;.
> Akumulatorske baterije ne polnite, uporab-
ljajte in hranite izven navedenega tempera-
turnega obmogja, L 21.3.

> Akumulatorske baterije ne potapljajte
v tekocine.

> Akumulatorske baterije ne priblizujte kovin-
skim majhnim delom.

> Akumulatorske baterije ne izpostavljajte
visokemu tlaku.

> Akumulatorske baterije ne izpostavljajte
mikrovalovom.

> Akumulatorsko baterijo zascitite pred kemi-
kalijami in solmi.

4.6

461 Obrezovalnik

Obrezovalnik je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni

naslednji pogoji:

— Obrezovalnik ni poskodovan.

— Obrezovalnik je Cist.

— Upravljalni elementi delujejo in niso spreme-
njeni.

— Montirana je kombinacija rezalnega orodja in
§¢itnika, ki je navedena v teh navodilih za upo-
rabo.

— Rezalno orodje in $¢itnik sta pravilno monti-
rana.

— Montiran je originalni dodatni pribor STIHL za
ta obrezovalnik.

— Dodatni pribor je pravilno montiran.

A OPOZORILO

m \/ stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli
morda ne bodo pravilno delovali in varnostne
naprave bodo morda izklopljene. Obstaja
nevarnost hudih telesnih poskodb oseb ali
smrti.
> Delajte z nepoSkodovanim obrezovalnikom.
> Ce je obrezovalnik umazan: obrezovalnik
ocistite.

> Obrezovalnika ne spreminjajte. Izjema:
montiranje kombinacije rezalnega orodja in
S¢itnika, ki je navedena v teh navodilih za
uporabo.

> Ce upravljalni elementi ne delujejo: ne
delajte z obrezovalnikom.

> Montirajte originalni dodatni pribor STIHL
za ta obrezovalnik.

> Rezalno orodje in ¢itnik je treba montirati,
kot je opisano v navodilih za uporabo.
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Varno stanje

4 Varnostni napotki

> Dodatni pribor je treba montirati, kot je opi-
sano v teh navodilih za uporabo ali v navo-
dilih za uporabo dodatnega pribora.
> V odprtine obrezovalnika ne potiskajte
predmetov.
> Zamenjajte obrabljene ali poskodovane
opozorilne table.
> V primeru nejasnosti: obrnite se na poobla-
§¢enega prodajalca STIHL.
462  Séitnik
Sgitnik je v varnem stanju, &e so izpolnjeni
naslednji pogoiji:
— Sgitnik ni podkodovan.
— Vijaki na $¢itniku so pritegnjeni s pravilnim pri-
teznim momentom.

A OPOZORILO

m \/ stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli
morda ne bodo pravilno delovali in varnostne
naprave bodo morda izklopljene. Uporabnik se
lahko hudo poskoduje.
> Delajte z nepoSkodovanim $citnikom.
> Vijake na S¢itniku pritegnite s pravilnim pri-

teznim momentom, 1 8.2.1.
> V primeru nejasnosti: obrnite se na poobla-
§Cenega prodajalca STIHL.

4.6.3 Kovinsko rezalno orodje

Kovinsko rezalno orodje je v varnem stanju, ¢e

so izpolnjeni naslednji pogoji:

— Kovinsko rezalno orodje in prikljucki so nepo-
Skodovani.

— Kovinsko rezalno orodje ni deformirano.

— Kovinsko rezalno orodje je pravilno name-
S€eno in trdno pritegnjeno.

— Kovinsko rezalno orodje je pravilno naostreno.

— Kovinsko rezalno orodje nima obloge na rezal-
nih robovih.

— Mejne vrednosti obrabe niso presezene.

— Ce se uporablja nastavek za rezanje kovin, ki
ga ne proizvaja STIHL, ne sme biti tezji, debe-
lej8i, drugacne oblike, slabSe kakovosti ali vec-
jega premera od najvecjega nastavka za reza-
nje kovin, ki ga je odobril STIHL.

A OPOZORILO

m V/ stanju, ki ni varno za uporabo, se lahko deli
kovinskega rezalnega orodja sprostijo in odle-
tijo. Osebe se lahko hudo telesno poSkodujejo.
> Delajte z nepoSkodovanim kovinskim rezal-

nim orodjem in neposkodovanimi prikljucki.
> Kovinsko rezalno orodje pravilno naostrite.
> QOdstranite obloge na rezalnih robovih.
» Kovinsko rezalno orodje naj centrira poob-
lasCeni prodajalec STIHL.
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4 Varnostni napotki

> Upostevajte in drzite se mejnih vrednosti
obrabe.

> Uporabite nastavek za rezanje kovin, ki je
naveden v teh navodilih za uporabo.

> V primeru nejasnosti: obrnite se na poobla-
§¢enega prodajalca STIHL.

464 Akumulatorska baterija

Akumulatorska baterija je v varnem stanju, ¢e so

izpolnjeni naslednji pogoji:

— Akumulatorska baterija ni poskodovana.

— Akumulatorska baterija je Cista in suha.

— Akumulatorska baterija deluje in ni spreme-
njena.

A OPOZORILO

= Ce akumulatorska baterija ni v varnem stanju,
ne more varno delovati. Obstaja nevarnost
hudih poSkodb oseb.
> Delajte z nepoSkodovano in delujo¢o aku-
mulatorsko baterijo.

> Ne polnite poSkodovane ali pokvarjene aku-
mulatorske baterije.

> Ce je akumulatorska baterija umazana:
akumulatorsko baterijo je treba odistiti.

> Ce je akumulatorska baterija vlazna: poga-
kajte, da se akumulatorska baterija posusi,
m21.4.

> Akumulatorske baterije ne spreminjajte.

> V odprtine akumulatorske baterije ne poti-
skajte predmetov.

> Elektri¢nih kontaktov akumulatorske bate-
rije ne vezite na kovinske predmete in ne
ustvarjajte kratkega stika.

> Akumulatorske baterije ne odpirajte.

> Zamenjajte obrabljene ali poSkodovane
opozorilne table.
m |z poskodovane akumulatorske baterije lahko
izteSe tekocina. Ce tekogina pride v stik s kozo
ali oémi, lahko pride do drazenja koze ali oci.
> Preprecite stik s tekocino.
> Ce je prilo do stika s kozo: prizadeta
mesta sperite z veliko vode in mila.

> Ce je prilo do stika z oémi: odi je treba vsaj
15 minut spirati z veliko vode in obiskati je
treba zdravnika.

m Poskodovana ali pokvarjena akumulatorska
baterija lahko ima nenavaden vonj, iz nje se
lahko kadi ali pa lahko gori. Osebe se lahko
hudo poskodujejo ali umrejo in nastane lahko
materialna Skoda.
> Ce ima akumulatorska baterija nenavaden

vonj ali se iz nje kadi: akumulatorske bate-
rije ne uporabljajte in je ne priblizujte gorlji-
vim snovem.

0458-067-9501-A
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» Ce akumulatorska baterija gori: akumulator-
sko baterijo poskus$ajte pogasiti z gasilnim
aparatom ali vodo.

4.7 Delo
A OPOZORILO

m Uporabnik v dolo€enih situacijah ve¢ ne more
zbrano delati. Uporabnik se lahko spotakne,
pade in se hudo poskoduje.

> Delajte mirno in premisljeno.

» Ce so svetlobne razmere in vidljivost slabi:
ne delajte z obrezovalnikom.

> Obrezovalnik upravljajte sami.

> Rezalno orodje vodite v blizini tal in vodo-
ravno na podlago.

> Pazite na ovire.

> Med delom stojte na tleh in pazite na ravno-

tezje.

Ce nastopijo znaki utrujenosti: privosgite si

odmor.

m \/rteCe se orodje lahko ureze uporabnika. Upo-
rabnik se lahko hudo poskoduje.
> Ne dotikajte se vrteCega orodja.

» Ce rezalno orodje blokira kak$en predmet:
izklopite obrezovalnik in odstranite akumu-
latorsko baterijo. Sele nato odstranite pred-
met.

= Ce se obrezovalnik med delom spremeni ali

se za€ne obnasati nenavadno, obrezovalnik

morda ni v varnem stanju za uporabo. Osebe
se lahko hudo poskodujejo in nastane lahko
materialna Skoda.

» Koncajte delo, odstranite akumulatorsko
baterijo in se obrnite na pooblaséenega
prodajalca STIHL.

Med delom lahko zaradi obrezovalnika nasta-

nejo vibracije.

> Nosite rokavice.

v

> Med delom imejte premore.
» Ce se pojavijo znaki motene prekrvavitve:
obis¢ite zdravnika.

= Ce med delom rezalno orodje zadane ob
tujek, lahko njega ali njegove dele z visoko
hitrostjo nosi po zraku. Osebe se lahko
telesno poskodujejo in nastane lahko mate-
rialna Skoda.
> Tujke odstranite iz delovnega obmocja.

= Ce vrteée se rezalno orodje zadane ob trdi
predmet, lahko nastanejo iskre in rezalno oro-
dje se lahko poSkoduje. Iskre lahko v lahko
vnetljivi okolici povzrocijo pozare. Osebe se
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lahko hudo poskodujejo ali umrejo in nastane

lahko materialna Skoda.

> Ne delajte v lahko vnetljivi okolici.

> Prepri¢ajte se, ali je rezalno orodje v var-
nem stanju za uporabo.

m Ko spustite prestavno rocico, se rezalno oro-
dje Se kratek ¢as vrti. Osebe se lahko hudo
telesno poskodujejo.
> Pocakajte, da se rezalno orodje zaustavi.

m \/ nevarni situaciji lahko uporabnik zapade v
paniko in nosilnega sistema ne more sneti.
Uporabnik se lahko hudo po$koduje.
> Vadite snemanje nosilnega sistema.

4.8 Reakcijske sile

0000082390_003

Povratni udarec lahko nastane v naslednjem pri-

meru:

— Vrte€e se kovinsko rezalno orodje zadane v
sivo oznacenem obmodju ali v érno oznace-
nem obmocdju ob trd predmet in se hitro upo-
casi.

— Vrte€e se kovinsko rezalno orodje je zagoz-
deno.

Najvecja nevarnost, da bo prislo do povratnega
udarca, je v ¢rno oznacenem obmogju.

A OPOZORILO

m |z teh razlogov se lahko rotacijsko gibanje
rezalnega orodja moc¢no zavre ali ustavi in
rezalno orodje lahko potisne v desno ali v
smeri uporabnika (€rna puscica). Uporabnik
lahko izgubi nadzor nad obrezovalnikom.
Obstaja nevarnost hudih telesnih poskodb
oseb ali smrti.
> Obrezovalnik trdno drzite z obema rokama.
> Delajte, kot je opisano v teh navodilih za
uporabo.

> Ne delajte s &rno oznacenim obmocjem.

> Uporabljajte eno od v tem navodilu za upo-
rabo navedenih kombinacij rezalnega oro-
dja, Scitnika in nosilnega sistema.

> Kovinsko rezalno orodje pravilno naostrite.

> Delajte s polnim plinom.
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4.9 Transport
491 Obrezovalnik

A OPOZORILO

® Med delom se lahko ohiSje gonila segreje.
Uporabnik se lahko opece.

> Ne dotikajte se vroega ohisja
gonila.

® Med transportom se lahko obrezovalnik pre-
vrne ali se premika. Osebe se lahko telesno
poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
> Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Ce je nameséeno kovinsko rezalno orodije:
namestite transportno zascito.

> Obrezovalnik zavarujte z napenjalnimi
pasovi, jermeni ali mrezo tako, da se ne bo
mogel prevrniti in premikati.

492 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

® Akumulatorska baterija ni zasc¢itena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo¢enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija poskoduje in nastane
lahko materialna Skoda.
> Ne transportirajte poSkodovane akumulator-
ske baterije.
® Med transportom se lahko akumulatorska
baterija prevrne ali se premika. Osebe se
lahko poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
> Akumulatorsko baterijo v embalazi zapaki-
rajte tako, da se ne bo mogla premikati.
> Embalazo zavarujte tako, da se ne bo
mogla premikati.

410
4.10.1 Obrezovalnik

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevar-
nosti obrezovalnika. Otroci se lahko hudo
poskodujejo.

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

Shranjevanje

> Ce je nameséeno kovinsko rezalno orodje:
namestite transportno zascito.

0458-067-9501-A



5 Priprava obrezovalnika za uporabo

> Obrezovalnik hranite izven dosega otrok.

m Elektri¢ni kontakti na obrezovalniku in kovinski
sestavni deli lahko zaradi vlage korodirajo.
Obrezovalnik se lahko poskoduje.

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Obrezovalnik hranite na ¢istem in suhem
mestu.

4.10.2  Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m QOtroci ne morejo prepoznati in oceniti nevar-

nosti akumulatorske baterije. Otroci se lahko

hudo poskodujejo.

> Akumulatorsko baterijo hranite izven
dosega otrok.
m Akumulatorska baterija ni zascitena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolocenim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija nepopravljivo posko-
duje.
> Akumulatorsko baterijo hranite na Cistem in
suhem mestu.

> Akumulatorsko baterijo hranite v zaprtem
prostoru.

> Akumulatorske baterije ne hranite v obrezo-
valniku.

> Ce akumulatorsko baterijo hranite v polnil-
niku: izvlecite omrezni vti¢ in akumulatorsko
baterijo hranite napolnjeno med 40 % in
60 % (2 LED-lucki svetita zeleno).

> Akumulatorske baterije ne hranite izven
navedenega temperaturnega obmocja, 1
21.3.

411 Cis&enje, vzdrzevanje in

popravljanje

A OPOZORILO

= Ce je med gis&enjem, vzdrzevanjem ali popra-
vilom akumulatorska baterija vstavljena, se
lahko obrezovalnik nenamerno vklopi. Osebe
se lahko hudo poskodujejo in nastane lahko
materialna Skoda.

> Qdstranite akumulatorsko baterijo.

m Med delom se lahko ohi$je gonila segreje.
Uporabnik se lahko opece.

> Ne dotikajte se vro¢ega ohisja
gonila.

0458-067-9501-A
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m QOstra Cistilna sredstva, ¢iS¢enje z vodnim cur-
kom ali ostri predmeti lahko poskodujejo obre-
zovalnik, $¢itnik, rezalno orodje ali akumulator-
sko baterijo. Ce obrezovalnik, &¢itnik, rezalno
orodje in akumulatorska baterija niso pravilno
ocis¢eni, sestavni deli morda ne bodo ve¢ pra-
vilno delovali in varnostne naprave bodo
morda izklopljene. Osebe se lahko hudo
telesno poskodujejo.
> Obrezovalnik, §¢itnik, rezalno orodje in aku-

mulatorsko baterijo je treba istiti, kot je opi-
sano v navodilih za uporabo.
= Ce obrezovalnik, $&itnik, rezalno orodie ali
akumulatorska baterija niso pravilno vzdrze-
vani ali popravljeni, sestavni deli morda ne
bodo ve¢ pravilno delovali in varnostne
naprave bodo morda izklopljene. Obstaja
nevarnost hudih telesnih poskodb oseb ali
smrti.
> Obrezovalnika, $¢€itnika in akumulatorske
baterije ne vzdrzujte ali popravljajte sami.

> Ce je obrezovalnik, $&itnik ali akumulator-
sko baterijo treba vzdrzevati ali popraviti:
obrnite se na pooblas¢enega prodajalca
STIHL.

> Rezalno orodje vzdrzujte, kot je opisano v
navodilih za uporabo uporabljenega rezal-
nega orodja ali na embalazi uporabljenega
rezalnega orodja.

m Med cis€enjem ali vzdrzevanjem rezalnih oro-
dij se lahko uporabnik ureze na ostrih rezalnih
robovih. Uporabnik se lahko poskoduje.

> Nosite delovne rokavice iz odpor-
nega materiala.

5 Priprava obrezovalnika za
uporabo

5.1 Priprava obrezovalnika za upo-
rabo

Pred vsakim zaCetkom dela je treba izvesti
naslednje korake:
> Prepri€ajte se, da so naslednji sestavni deli v
varnem stanju za uporabo:
— Obrezovalnik, 14.6.1.
— S¢itnik, (1 4.6.2.
— Kovinsko rezalno orodje, 1 4.6.3.
— Akumulatorska baterija, (1 4.6.4.
> Preverite akumulatorsko baterijo, £ 12.2.
> Akumulatorsko baterijo popolnoma napolnite,
kot je opisano v navodilih za uporabo polnilni-
kov STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.
> Ocistite obrezovalnik, B3 17.1.
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> Montirajte dvojni ro¢aj, (1 8.1.

> Izberite kombinacijo rezalnega orodja, $€itnika
in nosilnega sistema, 1 22.1.

Montirajte §¢itnik, 1 8.2.1.

Montirajte kovinsko rezalno orodje, [ 8.3.
Namestite in nastavite nosilni sistem, £39.1.
Nastavite dvojni rocaj, L 9.2.

Uravnotezite obrezovalnik, B3 9.3.

Preverite upravljaine elemente, LA 12.1.

Ce korakov ni mogodée izvesti: obrezovalnika
ne uporabljajte in se obrnite na pooblasce-
nega prodajalca STIHL.

Yy YYVY VY VY

5.2 Povezovanje akumulatorske
baterije z radijskim vmesnikom
Bluetooth® z aplikacijo
STIHL connected App

> Vklopite radijski vmesnik Bluetooth® na
mobilni napravi.

> Vklopite radijski vmesnik Bluetooth® na aku-
mulatorski baterijitll 7.1.

> Aplikacijo STIHL connected App prenesite iz
trgovine z aplikacijami na mobilno napravo in
si uredite racun.

> Odprite aplikacijo STIHL connected App in se
prijavite.

> Akumulatorsko baterijo dodajte v aplikacijo
STIHL connected App in sledite navodilom na
zaslonu.

Stike in nadaljnje informacije najdete na https:/
support.stihl.com ali v aplikaciji STIHL connected
App.

Aplikacija STIHL connected App je na voljo
odvisno od trga.

6 Polnjenje akumulatorske
baterije in LED-lucke

6.1 Napolnite akumulatorsko bate-
rijo
Cas polnjenja je odvisen od razli¢nih dejavnikov,
npr. od temperature akumulatorske baterije ali od
temperature okolice. Za optimalno ucinkovitost
upostevajte priporocljivo temperaturno obmocje,
1 21.4. Dejanski ¢as polnjenja lahko odstopa od
navedenega ¢asa polnjenja. Cas polnjenja je
naveden na spletnem naslovu www.stihl.com/
charging-times.
> Akumulatorsko baterijo polnite tako, kot je opi-
sano v navodilih za uporabo polnilnika
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.
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6 Polnjenje akumulatorske baterije in LED-lucke

6.2 Prikaz stanja napolnjenosti

80-100%
60-80%
-40-60%—
’—2040%

0000079877_002

> Pritisnite tipko (1).
LED-lu¢ke svetijo pribl. 5 sekund zeleno in pri-
kazujejo stanje napolnjenosti.

> Ce desna LED-lu¢ka utripa zeleno: napolnite
akumulatorsko baterijo.

6.3 LED-lu¢ke na akumulatorski
bateriji
LED-lucke lahko prikazujejo stanje napolnjenosti

akumulatorske baterije ali motnje. LED-lucke
lahko svetijo ali utripajo zeleno ali rdece.

Ce LED-lu¢ke svetijo ali utripajo zeleno, je prika-

zano stanje napolnjenosti.

> Ce LED-lu¢ke svetijo ali utripajo rdede: odpra-
vite motnje, 01 20.1.
Obstaja motnja obrezovalnika ali akumulator-
ske baterije.

7  VKlop in izklop radijskega
vmesnika Bluetooth®

7.1 Aktiviranje radijskega vmesnika
Bluetooth®

> Ce ima akumulatorska baterija radijski vmes-
nik Bluetooth®: pritisnite tipko in jo tako dolgo
drzite pritisnjeno, dokler LED-lu¢ka ,BLUE-
TOOTH® ob simbolu & pribl. 3 sekunde ne
sveti modro.
Radijski vmesnik Bluetooth® na akumulatorski
bateriji je vklopljen.

7.2 Izklop radijskega vmesnika
Bluetooth®
> Ce ima akumulatorska baterija radijski vmes-
nik Bluetooth®: pritisnite tipko in jo tako dolgo
drzite pritisnjeno, dokler LED-lu¢ka ,BLUE-
TOOTH® ob simbolu @ Zestkrat ne utripne
modro.

Radijski vmesnik Bluetooth® na akumulatorski
bateriji je deaktiviran.
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8 Sestavljanje obrezovalnika

8 Sestavljanje obrezovalnika

8.1 MontazZa dvojnega rocaja
> Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.

\ .

N
o
0000105259_001

> Streme privojnega vijaka (1) odprite in tako
dolgo vrtite v nasprotni smeri urinega kazalca,
da je roCajna cev (2) samo $e malo vpeta.

> Vzmet (5) od spodaj vstavite v spodnjo pri-
vojno skodelo (4).

> Privojni skodeli (3 in 4) privijte na rocaj in pri-
vojni vijak (1).

> Rocajno cev (2) zanihajte navzgor in jo porav-
najte tako, da bo razdalja (A) 16 cm.

> Pritegnite pritezni vijak (1) in zaprite streme.

> Odvijte vijak (6).

> Upravljalni ro¢aj (8) tako polozite na ro¢ajno
cev (2), da se izvrtina upravljalnega rocaja
ujema z izvrtino ro€ajne cevi ter da prestavna
roCica gleda v smeri ohi$ja gonila.

> Vstavite matico (7).

> Privijte in pritegnite vijak (6).

Dvojnega ro€aja ni treba znova demontirati.

8.2 Montiranje in demontiranje S¢it-
nika in naslona
8.2.1 Montiranje S€itnika in naslona

> Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.

0000097394_001

» Sgitnik (1) namestite na ohigje gonila.
> Privijte vijake (2) in pritegnite s priteznim
momentom 10 Nm.

0458-067-9501-A
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8.2.2 Demontiranje S€itnika in naslona

> Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.

> Odvijte vijake.

> Snemite $¢itnik.

8.3 Montiranje in demontiranje
kovinskega rezalnega orodja

8.3.1 Montaza noza za rezanje grmicevja
> Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.

0000099821_001

\

Montirajte za$¢itni obro¢ (7) za kosnjo.

Namestite pritisno plo$co (6) in zas¢itno pod-

lozko (5).

> Noz za rezanje grmicevja (4) polozite na
zascitno podlozko (5).
Spoj (a) mora Strleti v izvrtino (b) noza za
rezanje grmicevja (4).

> Pritisno podlozko (3) polozite na noz za reza-
nje grmicevja (4) tako, da je izboklina obrnjena
navzgor.

> Vrtljivi kroznik (2) za ko$njo tako poloZite na

pritisno podlozko (3), da je zaprta stran obr-

njena navzgor.

Nati¢no konico (9) do naslona potisnite v luk-

njo in jo drzite pritisnjeno.

> Noz za rezanje grmicevja (4) tako dolgo vrtite
v nasprotni smeri urinega kazalca, dokler se
nati¢na konica (9) ne zaskoci.
Gred (8) je blokirana.

> Matico (1) privijte v nasprotni smeri urinega
kazalca in jo mo¢no pritegnite.

> QOdstranite nati¢no konico (9).

\

\

8.3.2 Montaza lista kroZzne Zzage
> Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.
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0000099820_001

> Montirajte zasc€itni obro€ (6) za zaganje.

> Namestite pritisno plos¢o (5).

> List krozne zage (4) polozite na pritisno plo-
§€o (5). Rezalne robove usmerite tako, da
kazejo v enako smer kot puscica za smer vrte-
nja na naslonu.
Spoj (a) mora Strleti v izvrtino (b) kovinskega
rezalnega orodja.

> Pritisno podlozko (3) polozite na list krozne
zage (4) tako, da je izboklina obrnjena
navzgor.

> Vriljivi kroznik (2) za zaganje tako polozite na
pritisno podlozko (3), da je zaprta stran obr-
njena navzgor.

> Nati¢no konico (8) do naslona potisnite v luk-
njo in jo drzite pritisnjeno.

> List krozne zage (4) tako dolgo vrtite v
nasprotni smeri urinega kazalca, dokler se
nati¢na konica (8) ne zaskoci.
Gred (7) je blokirana.

> Matico (1) privijte v nasprotni smeri urinega
kazalca in jo moc¢no pritegnite.

> QOdstranite nati¢no konico (8).

8.3.3 Demontaza kovinskega rezalnega oro-

dja

> Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.

> Nati¢no konico do naslona potisnite v luknjo in
jo drzite pritisnjeno.

> Kovinsko rezalno orodje tako dolgo vrtite v
smeri urinega kazalca, dokler nati¢na konica
ne zaskoci.
Gred je blokirana.

> Matico odvijte v smeri urinega kazalca.

> Odstranite pritrdilne dele, orodje za rezanje
kovin in tlaéno plo$c¢o.
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9 Nastavljanje obrezovalnika za uporabnika

> Qdstranite nati¢no konico.
9 Nastavljanje obrezovalnika
za uporabnika

9.1 Namestitev in nastavitev dvora-
menskega pasu

0000097399_001

> Namestite dvoramenski pas (1).

> Dvoramenski pas (1) nastavite tako, da se bo
karabiner (2) nahajal priblizno za Sirino dlani
pod desnim bokom.

9.2 Nastavljanje dvojnega rocaja

Dvojni ro¢aj je mogoce glede na telesno visino

uporabnika nastaviti v razlicne polozaje.

> Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.

> Obrezovalnik pritrdite na dvizno uSesce na
karabinerju nosilnega sistema.

0000105189_001

\

Odvijte pritezni vijak (1).

Dvojni ro¢aj (2) premaknite v Zeleni polozaj.
Dvojni ro¢aj (2) nagnite tako, da je razdalja (a)
najmanj 750 mm.

> Pritegnite pritezni vijak (1).

\

\

9.3 UravnoteZenje obrezovalnika

Akumulatorska baterija in rezalno orodje vplivata
na uravnotezenost obrezovalnika. Obrezovalnik
mora biti uravnotezen z namescenim rezalnim
orodjem in uporabljeno akumulatorsko baterijo.

Odvisno od priklju¢enega rezalnega orodja mora
biti obrezovalnik razli¢éno uravnotezen.

Ce je montiran noz za rezanje grmidevija:
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10 Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorske baterije

.2

A e M

0000-GXX-3034-A0

b U Ot ale

Noz za rezanje grmicevja mora rahlo nalegati na
tla.

Ce je namesden list krozne zage:

@g

L

S

R

S
0000101688_001

W v wlal

Rezalna plos¢a mora biti priblizno 20 cm nad
tlemi.
> |zklopite motor.

0000097031-001

> Luknjasto vodilo (2) obesite v karabiner (1).

> Pocakajte, da obrezovalnik preneha nihati.

> Ce je treba prilagoditi poloZaj rezalnega orodja
v stanju, ko ve€ ne niha: karabiner (1) obesite
v drugo luknjo v luknjastem vodilu (2) in ga
znova dajte uravnoteziti.

0458-067-9501-A
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10 Vstavljanje in odstranjeva-
nje akumulatorske baterije

10.1

Vstavljanje akumulatorske
baterije

0000097033-001

> Akumulatorsko baterijo (1) potisnite do
naslona v predal za akumulatorsko bate-
rijo (2).
Akumulatorska baterija (1) zaskoCi s klikom in
je zapahnjena.

10.2 Odstranjevanje akumulatorske

baterije

0000097034-001

> Pritisnite obe zaporni rocici (1).
Akumulatorska baterija (2) je spro$¢enain jo
je mogoce odstraniti.

11 Vklop in izklop obrezoval-
nika

11.1  VKlop obrezovalnika

> Obrezovalnik z desno roko primite za uprav-
ljalni rocaj, tako da s palcem trdno objamete
prijemno mesto (2) upravljalnega roc¢aja.

> Obrezovalnik z levo roko drzite za rocaj tako,
da s palcem objamete rocaj.
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0000101019_001

> Z roko pritisnite zaporo prestavne rocice (1) in
jo drzite pritisnjeno.

> Pritisnite tipko za sprostitev (4).
LED-lucke svetijo in prikazujejo nazadnje
nastavljeno stopnjo moci.

> S kazalcem pritisnite prestavno rocico (3) in jo
drzite pritisnjeno.
Obrezovalnik pospesuje in rezalno orodje se
vrti.

Bolj kot pritiskate prestavno rocico (3), hitreje se
vrti rezalno orodje.

Obrezovalnik lahko vklopite tudi tako, da najpre;j
pritisnete tipko za sprostitev (4) in v roku

5 sekund (dokler utripajo LED-lucke) pritisnete
zaporo prestavne rocice (1). Prestavna rocica (3)
je s tem sproSc¢ena in obrezovalnik je pripravljen
za uporabo.

Ce prestavno rogico (3) in zaporo prestavne
roCice (1) po vklopu izpustite, LED-lucke Se

5 sekund utripajo. Dokler LED-lu¢ke utripajo,
lahko obrezovalnik znova vklopite brez da bi pri-
tisnili na tipko za sprostitev (4).

11.2  lzklop obrezovalnika

> Izpustite prestavno rocico in zaporo prestavne
rocice.

> Pocakajte, dokler se rezalno orodje vec ne
vrti.

> Ce se rezalno orodje $e naprej vrti: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na poob-
las¢enega prodajalca STIHL.
Obrezovalnik je okvarjen.

12 Preverjanje obrezovalnika
in akumulatorske baterije

Preverjanje upravljalnih ele-
mentov

121

Zapora prestavne rocice in prestavna rocica

> QOdstranite akumulatorsko baterijo.

> Poskusite potisniti prestavno rocico, ne da bi
pritisnili zaporo prestavne rocice.

136

12 Preverjanje obrezovalnika in akumulatorske baterije

» Ce prestavno rogico lahko potisnete: obrezo-
valnika ne uporabljajte in se obrnite na poobla-
§¢enega prodajalca STIHL.

Zapora prestavne rocice je okvarjena.

> Pritisnite zaporo prestavne rocice in jo drzite
pritisnjeno.

> Pritisnite prestavno rogico in jo znova izpu-
stite.

> Ce se prestavna rodica ali zapora prestavne
roCice tezko premika ali ne skoci nazaj v
zacetni polozZaj: obrezovalnika ne uporabljajte
in se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
STIHL.

Prestavna rocica ali zapora prestavne rocice
je okvarjena.

Vklop obrezovalnika

> Vstavite akumulatorsko baterijo.

> Pritisnite zaporo prestavne rocice in jo drzite
pritisnjeno.

> Pritisnite tipko za sprostitev.

> Prestavno rocico pritisnite in jo drzite pritis-
njeno.
Rezalno orodje se vrti.

> Ce 3 LED-lu¢ke na akumulatorski bateriji utri-
pajo rdece: odstranite akumulatorsko baterijo
in se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
STIHL.
Obstaja motnja obrezovalnika.

> |zpustite prestavno rocico.
Rezalno orodje se po krajSem ¢asu zaustavi.

» Ce se rezalno orodje $e naprej vrti: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na poob-
las¢enega prodajalca STIHL.
Obrezovalnik je okvarjen.

12.2 Preizkus akumulatorske bate-

rije
> Pritisnite tipko na akumulatorski bateriji.
LED-lucke svetijo ali utripajo.
> Ce LED-lu¢ke ne svetijo ali utripajo: akumula-
torske baterije ne uporabljajte in se obrnite na
pooblas€enega prodajalca STIHL.
Obstaja motnja akumulatorske baterije.
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13 Delo z obrezovalnikom

13 Delo z obrezovalnikom

13.1  Drza in vodenje obrezovalnika

0000097031-001

0000105188_001

> Obrezovalnik z desno roko primite za uprav-
ljalni ro¢aj, tako da s palcem trdno objamete
prijemno mesto upravljalnega rocaja.

> Obrezovalnik z levo roko drzite za roc¢aj tako,
da s palcem objamete rocaj.

13.2 Nastavljanje stopnje mo¢i

Odvisno od uporabe se lahko nastavijo 3 stopnje
moci. LED-lu¢ke prikazujejo nastavljeno stopnjo
modi. Visja kot je stopnja moci, hitreje se lahko
rezalno orodje vrti.

Nastavljena stopnja moci vpliva na ¢as delovanja

akumulatorske baterije. Nizja kot je stopnja moci,
daljSi je ¢as delovanja akumulatorske baterije.

0000101480_001

> Pritisnite tipko za nastavljanje stopenj zmoglji-
vosti (1).
LED-lucke svetijo in prikazujejo nastavljeno
stopnjo moci.

> Pritisnite tipko za nastavljanje stopenj zmoglji-
vosti (1).

0458-067-9501-A
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Nastavljena je naslednja stopnja moci. Po tretji
stopnji moc¢i znova sledi prva stopnja mogi.

> Tipko za nastavljanje stopenj zmogljivosti (1)
pritiskajte tako pogosto, da je nastavljena
Zelena stopnja moci.

» Ce se uporablja list kroZzne zage: nastavite
stopnjo mogi 3.

13.3 Kosnja z nozem za rezanje

grmicevja
Razmak rezalnega orodja od tal dolo¢a vi§ino
reza.

o

0000104779-001

e J
> Kosite z levim predelom kovinskega rezalnega

orodja.
> Pocasi in nadzorovano se premikajte naprej.

Za optimalno ucinkovitost upostevajte priporo¢-
liivo temperaturno obmocje, Ed 21.4.

13.4 Red&enje z nozem za rezanje

grmiCevja

N

4 Lﬁ
e
VSN
> Kovinsko rezalno orodje od zgoraj navzdol
potopite v grmicevje.
> Kovinskega rezalnega orodja ne dvigajte
preko visine bokov.

0000099188_001
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13.5  Zaganje z rezalno plo3co:

> Levo stran $¢itnika oprite na deblo.

> Deblo prezagajte z enim rezom s polnim pli-
nom.

> Od najblizjega delovnega obmocja ohranjajte
varno razdaljo vsaj 2 drevesni dolZini.

14 Podelu
14.1 Podelu

Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.

> Ce je obrezovalnik moker: pustite, da se obre-
zovalnik posusi.

> Ce je akumulatorska baterija mokra ali viazna:

pocakajte, da se akumulatorska baterija

posusi, E121.4,

Ocistite obrezovalnik.

Ocistite S¢itnik.

Ocistite rezalno orodje.

Ocistite akumulatorsko baterijo.

Ce je names&eno kovinsko rezalno orodje:

namestite ustrezno transportno zas¢ito.

Yy YyYYVYY

15 Transport

15.1  Transport obrezovalnika

> Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.

» Ce je names&eno kovinsko rezalno orodije:
namestite ustrezno transportno zascito.

Nosenje obrezovalnika

> Obrezovalnik z eno roko primite za rocaj tako,
da bo rezalno orodje obrnjeno nazaj in bo
obrezovalnik uravnotezen.

Transport obrezovalnika v vozilu
> Obrezovalnik zavaruijte tako, da se ne bo
mogel prevrniti in premikati.

15.2 Transport akumulatorske bate-
rije
> Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.
> PrepriCajte se, ali je akumulatorska baterija v
varnem stanju za uporabo.
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> Akumulatorsko baterijo zapakirajte tako, da se
v embalazi ne bo mogla premikati.

> Embalazo zavaruijte tako, da se ne bo mogla
premikati.

Za akumulatorsko baterijo veljajo zahteve glede
transporta nevarnega blaga. Akumulatorska
baterija je klasificirana kot UN 3480 (litij-ionska
baterija) in je bila preizkuSena v skladu s priro¢-
nikom ZN o preizkusih in kriterijih, del 11l
poglavje 38.3.

Predpisi glede transporta so navedeni na splet-
nem naslovu www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Shranjevanje

16.1  Shranjevanje obrezovalnika

> Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.

> Ce je names&eno kovinsko rezalno orodje:
namestite ustrezno transportno zasc¢ito.

0000097476_002

> Sprostite pritezni vijak (1) in ga toliko odvijte,
da lahko ro€ajno cev (2) vrtite.

> Rocajno cev (2) za 90° vrtite v smeri urinega

kazalca in jo prevesite navzdol.

Pritegnite pritezni vijak (1).

Obrezovalnik shranite tako, da bodo izpolnjeni

naslednji pogoji:

— Obrezovalnik se ne more prevrniti in premi-
kati.

— Obrezovalnik je izven dosega otrok.

— Obrezovalnik je Cist in suh.

> Ce obrezovalnik shranjujete za veé kot 30 dni:
odstranite rezalno orodje.

16.2

v

v

Shranjevanje akumulatorske
baterije

STIHL priporo¢a, da akumulatorsko baterijo
shranite, ko je stanje napolnjenosti med 40 % in
60 % (svetita 2 zeleni LED-lucki).

0458-067-9501-A
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17 Cissenje
> Akumulatorsko baterijo shranite tako, da bodo
izpolnjeni naslednji pogoji:
— Akumulatorska baterija je izven dosega
otrok.
— Akumulatorska baterija je Cista in suha.
— Akumulatorska baterija je v zaprtem pro-
storu.
— Akumulatorska baterija ni v obrezovalniku.
— Ce akumulatorsko baterijo hranite v polnil-
niku: izvlecite omrezni vti¢ in akumulatorsko
baterijo hranite napolnjeno med 40 % in
60 % (2 LED-lucki svetita zeleno).
— Akumulatorska baterija ni shranjena izven
navedenega temperaturnega obmocja, td
21.3.

slovenscina

OBVESTILO

m Ce akumulatorska baterija ni shranjena, kot je
opisano v teh navodilih za uporabo, se lahko
akumulatorska baterija popolnoma izprazni in
s tem nepopravljivo poskoduje.
> Izpraznjeno akumulatorsko baterijo pred
shranjevanjem napolnite. STIHL priporoca,
da akumulatorsko baterijo shranite, ko je
stanje napolnjenosti med 40 % in 60 %
(svetita 2 zeleni LED-lucki).

> Akumulatorske baterije ne hranite v obrezo-
valniku.

17 Cis€enje

171 Ci&enje obrezovalnika

> Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.

> Obrezovalnik ogistite z vlazno krpo.

> Prezracevalne reze o istite s Copicem.

> |z predala za akumulatorsko baterijo odstra-
nite tujke in predal za akumulatorsko baterijo
ocistite z vlazno krpo.

> Elektri¢ne kontakte v predalu za akumulator-
sko baterijo o€istite s Copi€em ali mehko
krtaco.

17.2  Cidéenje &itnika in rezalnega
orodja

> Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.

» Sgitnik in rezalno orodije ogistite z viazno krpo
ali mehko krtacko.

17.3  Cid&enje zradnega filtra
> Obrezovalnik izklopite in odstranite akumula-
torsko baterijo.

0458-067-9501-A

> Obmocje okrog zra¢nega filtra (2) ocistite z
vlazno krpo ali s Copi¢em.

> Vijake (1) obracajte v nasprotni smeri urinega
kazalca, dokler ne odstranite zraénega fil-
tra (2).

> Zracéni filter (2) preklpite navzgor in ga sne-
mite.

> Umazanijo na zunanji strani zracnega filtra (2)
splahnite pod teko¢o vodo.

> Ce je zraéni filter (2) poskodovan: zamenjajte
zracni filter (2).

> Pustite, da se zracni filter (2) posusi na zraku.

> Zracni filter (2) vstavite v ohisje in ga preklo-
pite navzdol.
Zracni filter (2) se mora v celoti tesno prilegati
ohisju.

> Privijte in pritegnite vijake (1).

17.4  Ciséenje akumulatorske bate-

rije
> Akumulatorsko baterijo ocistite z vlazno krpo.

18 Vzdrzevanje
18.1 Vzdrzevalni intervali

Vzdrzevalni intervali so odvisni od okoljskih in
delovnih pogojev. STIHL priporo¢a naslednje
vzdrzevalne intervale:

Pred namestitvijo rezalnega orodja

> Preverite, Ce je na gredi priSlo do izpu$canja
masti za mazanje gonila.

> Ce je prilo do izpu&anja masti za mazanje
gonila: naj stanje napolnjenosti v ohisju gonila
preveri pooblaséeni prodajalec STIHL.

Vsakih 50 delovnih ur
> Ocistite zracni filter.

Letno
> Obrezovalnik naj pregleda pooblasceni proda-
jalec STIHL.

18.2  Ostrenje in centriranje kovin-
skega rezalnega orodja

Za pravilno ostrenje in centriranje kovinskega
rezalnega orodja je potrebno veliko vaje.
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STIHL priporo¢a, da kovinska rezalna orodja

odnesete na ostrenje in centriranje k pooblas¢e-

nemu prodajalcu STIHL.

> Kovinsko rezalno orodje ostrite kot je opisano
v navodilih za uporabo in na embalazi uporab-
lienega rezalnega orodja.

19 Popravila

19.1  Popravilo obrezovalnika in

rezalnega orodja

19 Popravila

uporabljajte in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

19.2 VzdrZevanje in popravljanje
akumulatorske baterije

Akumulatorske baterije ni treba vzdrzevati in je ni

mogoce popravljati.

> Ce je akumulatorska baterija pokvarjena ali
poskodovana: zamenjajte akumulatorsko bate-
rijo.

Uporabnik ne more sam popravljati obrezoval-

nika in rezalnega orodja.

> Ce sta obrezovalnik ali rezalno orodje posko-
dovana: obrezovalnika ali rezalnega orodja ne

20 Odpravljanje motenj

20.1 Odpravljanje motenj obrezovalnika ali akumulatorske baterije
Motnja LED-lucke na |Vzrok Resitev
akumulatorski
bateriji
Obrezovalnik se |1 LED-luéka |Akumulatorska bater- |> Akumulatorsko baterijo polnite tako, kot
ob vklopu ne utripa zeleno. |ija je premalo napoln- je opisano v navodilih za uporabo polnil-
zazene. jena. nikov STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.
1 LED-luéka |Akumulatorska bater- |> Odstranite akumulatorsko baterijo.
sveti rdeCe. ija je pretopla ali pre- |> pocakajte, da se akumulatorska baterija
hladna. segreje ali ohladi.
3 LED-lu¢ke [Obstaja motnja obre- [> Odstranite akumulatorsko baterijo.
utripajo rdecCe. |zovalnika. > Ocistite elektriCne kontakte v predalu za
akumulatorsko baterijo.
> Vstavite akumulatorsko baterijo.
> Vklopite obrezovalnik.
> Ce 3 LED-lucke Se vedno utripajo rdece:
obrezovalnika ne uporabljajte in se
obrnite na pooblascenega prodajalca
STIHL.
3 LED-lu¢ke [Obrezovalnik je preto- [> Odstranite akumulatorsko baterijo.
svetijo rdecCe. |pel. > Pocakajte, da se obrezovalnik ohladi.
4 LED-lu¢ke |Obstaja motnja aku- |> Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
utripajo rde¢e. |mulatorske baterije. ponovno vstavite.
> Vklopite obrezovalnik.
> Ce 4 LED-lucke Se vedno utripajo rdece:
akumulatorske baterije ne uporabljajte in
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
STIHL.
Elektricna povezava |> Odstranite akumulatorsko baterijo.
med obrezovalnikom [> Ogistite elektricne kontakte v predalu za
in akumulatorsko akumulatorsko baterijo.
baterijo je prekinjena. |> Vstavite akumulatorsko baterijo.
Obrezovalnik ali aku- |> Pocakajte, da se obrezovalnik ali akumu-
mulatorska baterija latorska baterija posusita, 1 21.4.
sta vlazna.
Prestavno rocico ste  [> Obrezovalnik vklopite, kot je opisano v
pred pritiskom na teh navodilih za uporabo.
tipko za sprostitev ze
pritisnili.
140 0458-067-9501-A
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Motnja

LED-lucke na
akumulatorski
bateriji

Vzrok

Resitev

Obrezovalnik se
med delovanjem
izklopi.

3 LED-lucke
svetijo rdece.

Obrezovalnik je preto-
pel.

Odstranite akumulatorsko baterijo.
Pocakajte, da se obrezovalnik ohladi.

Obstaja elektricna
motnja.

Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
ponovno vstavite.
Vklopite obrezovalnik.

Cas delovanja
obrezovalnika je
prekratek.

Akumulatorska bater-
ija ni do konca
napolnjena.

Akumulatorsko baterijo polnite tako, kot
je opisano v navodilih za uporabo polnil-
nikov STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

Zivljenjska doba aku-
mulatorske baterije je
prekoracena.

Zamenijajte akumulatorsko baterijo.

Stopenj modi ni

mogoce nastaviti.

Prestavna rocica je
pritisnjena in obrezo-
valnik je vklopljen.

>

>

Izpustite prestavno rocico in drzite pritisn-
jeno samo zaporo prestavne rocice.
Stopnjo moci nastavite tako, kot je opi-
sano v teh navodilih za uporabo.

Akumulatorske

baterije z @ni
mogoce poiskati
z aplikacijo
STIHL connected
App.

Radijski vmesnik
Bluetooth® na akumu-
latorski napravi ali na
mobilni napravi je
deaktiviran.

>

Vklopite radijski vmesnik Bluetooth® na
akumulatorski bateriji in na mobilni nap-
ravi.

Razdalja med akumu-
latorsko baterijo in
mobilno napravo je
prevelika.

Zmanjsajte razdaljo, 0 21.1.

Ce akumulatorske baterije Se naprej ni
mogoce naijti z aplikacijo STIHL connec-
ted App: obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

20.2

Podpora glede izdelka in

21.2 Akumulatorska baterija

pomoc¢ pri uporabi

Podporo glede izdelka in pomoc¢ pri uporabi pois-

Cite pri pooblas¢enem prodajalcu STIHL.

Stike in nadaljnje informacije najdete na https://
support.stihl.com ali www.stihl.com.

21 Tehni¢ni podatki
21.1  Obrezovalnik STIHL
FSA 400.0K

— Dovoljene akumulatorske baterije: STIHL AP

— Teza z najtezjim S¢itnikom, brez rezalnega
orodja in brez akumulatorske baterije: 7,9 kg

— Dolzina brez rezalnega orodja: 1680 mm

— Najvisje Stevilo vrtljajev rezlanega orodja:
9500 1/min

— Elektri¢na vrsta zasc¢ite: IPX4 (zascita pred
vsestranskim Skropljenjem vode)

Cas delovanja je naveden na www.stihl.com/
battery-life.

0458-067-9501-A

STIHL AP

— Tehnologija akumulatorske baterije: litij-ionska
— Napetost: 36 V

Kapaciteta v Ah: glejte napisno plos¢ico
Energijska vsebnost v Wh: glejte napisno plo-
8cico

Teza v kg: glejte tipsko tablico

Radijski vmesnik Bluetooth® (samo za akumu-

latorske baterije z (‘:):
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— Podatkovna povezava: Bluetooth® 5.1.
Mobilna konéna naprava mora biti zdruzljiva
z Bluetooth® Low Energy 5.0 in mora podpi-
rati Generic Access Profile (GAP).

— Frekvencni pas: ISM pas 2,4 GHz

— Najvecja oddana prenosna zmogljivost:
1 mw

— Doseg signala: pribl. 10 m. Mo¢ signala je
odvisna od okoljskih pogojev in mobilne
konéne naprave. Doseg se lahko glede na
zunanje pogoje vkljuéno z uporabljeno
opremo za sprejem moc¢no spreminja. Zno-
traj zaprtih prostorov in zaradi kovinskih ovir
(na primer stene, regali, kovcek) je lahko
doseg bistveno manjsi.

— Zahteve glede operacijskega sistema
mobilne konéne naprave: Android ali iOS (v
trenutni razlicici ali visje)

21.3 Temperaturne meje

A orozorio

m Akumulatorska baterija ni zas¢itena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolocenim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija vname ali eksplodira.
Osebe se lahko hudo poskodujejo in nastane
lahko materialna Skoda.
> Akumulatorske baterije ne polnite pod —
20 °C alinad + 50 °C.

> Obrezovalnika ali akumulatorske baterije ne
uporabljajte pri temperaturi pod — 20 °C ali
nad + 50 °C.

> Obrezovalnika ali akumulatorske baterije ne
shranjujte pri temperaturi pod — 20 °C ali
nad + 70 °C.

214 Priporodljiva temperaturna

obmodja
Za optimalno delovanje obrezovalnika in akumu-
latorske baterije upoStevajte naslednja tempera-
turna obmogja:
— Polnjenje: + 5 °C do + 40 °C
— Uporaba: — 10 °C do + 40 °C
— Shranjevanje: - 20 °C do + 50 °C

Ce akumulatorsko baterijo polnite, uporabljate ali
shranjujete izven priporocljivega temperaturnega
obmocdja, se lahko njena zmogljivost zmanjsa.

142

21 Tehni€ni podatki

Ce je baterija mokra ali vlazna, pustite, da se
susi vsaj 48 ur pri temperaturi nad + 15 °C in pod
+ 50 °C ter pri vlaznosti pod 70 %. Vedja vlaz-
nost lahko podalj$a ¢as susenja.

21.5 Vrednosti hrupa in vibracij

K-vrednost za ravni zvoénega tlaka znasa

2 dB(A). K-vrednost za ravni zvo¢ne moci znasa
2 dB(A). K-vrednost za vrednosti vibracij znasa
2 m/s2

STIHL priporo¢a uporabo zasgite sluha.

— Raven zvocnega tlaka Lya, izmerjena v skladu
s standardom |IEC 62841-4-4: 92 dB(A)

— Raven zvo€ne modi L, izmerjena v skladu s
standardom IEC 62841-4-4: 110 dB(A)

— Vrednost vibracij ay,, izmerjena v skladu s
standardom IEC 62841-4-4
— Upravljalni ro¢aj: 1,5 m/s2.
— Levirocaj: 1,3 m/s2.

Navedene vrednosti vibracij so bile izmerjene po
standardiziranem preizkusnem postopku in se
lahko uporabijo za primerjavo elektri¢nih naprav.
Dejansko nastale vrednosti vibracij lahko odsto-
pajo od navedenih vrednosti, odvisno od nacina
uporabe. Navedene vrednosti vibracij se lahko
uporabijo za grobo oceno nastanka vibracij.
Dejanski nastanek vibracij pa je potrebno izracu-
nati natan¢no. Pri tem se lahko upostevajo tudi
Casi, v katerih je bila elektri¢na naprava izklop-
liena, in tisti Casi, ko je bila naprava sicer vklop-
liena, vendar ni delovala pod obremenitvijo.

Informacije glede izpolnjevanja direktive o obve-
znostih delodajalcev glede vibracij 2002/44/ES
S0 na voljo na spletnem naslovu www.stihl.com/
vib.

216 REACH

REACH je oznaka za direktivo ES o registraciji,
evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij.

Informacije glede izpolnjevanja direktive REACH
S0 na voljo na spletnem naslovu www.stihl.com/
reach.

0458-067-9501-A
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22 Kombinacije rezalnih orodij, $€itnikov in nosilnih sistemov

221

Kombinacije rezalnih orodij, $€itnikov in nosilnih sistemov

Rezalno orodje Séitnik

Nosilni sistem

— Noz za rezanje grmicevja
300-3 (@ 300 mm)

— Noz za rezanje grmi-
Cevja 305-2 ,Spe-
zial* (@ 305 mm)

— Scitnik za kovinska rezalna orodja

— Dvoramenski pas z meha-
nizmom za hitro sprostitev

— List kroZzne zage 200-22, dle-
tasti zob (& 200 mm)

— List krozne zage 200-22, dle-
tasti zob HP (& 200 mm)

— List krozne Zage 200-44 koni-
Casti zob (& 200 mm)

— Naslon s premerom 200 mm

— List krozne zage 225-22, dle-
tasti zob HP (& 225 mm)

— List krozne zage 225-24, dle-
tasti zob (@ 225 mm)

— List krozne Zage 225-24, dle-
tasti zob MAXI (@ 225 mm)

— List krozne zage 225-36 trdina
(9 225 mm)

— List krozne Zage 225-48 koni-
Casti zob (& 225 mm)

— Naslon s premerom 225 mm

Opis nosilnih sistemov

% Dvoramenski pas
|

23 Nadomestni deli in dodatni

pribor
23.1 Nadomestni deli in dodatni pri-
bor
STIHL Tisimboli oznacujejo originalne nado-
&), mestne dele STIHL in originalni dodatni
pribor STIHL.

STIHL priporo€a uporabo originalnih nadomest-
nih delov STIHL in originalnega dodatnega pri-
bora STIHL.

Zanesljivosti, varnosti in ustreznosti nadomestnih
delov in dodatnega pribora drugih proizvajalcev
STIHL kljub stalnemu opazovanju trga ne more
oceniti in STIHL tudi ne more jamciti za njihovo
uporabo.

Originalni nadomestni deli STIHL in originalni
dodatni pribor STIHL so na voljo pri pooblasce-
nem prodajalcu STIHL.

0458-067-9501-A

24 OQOdstranjevanje

241 Odstranjevanje obrezovalnika

in akumulatorske baterije
Informacije glede odstranjevanja med odpadke

s0 na voljo pri lokalni upravi ali pooblaséenem
prodajalcu STIHL.

Nepravilno odstranjevanje lahko Skoduje zdravju

in obremeni okolje.

> |zdelke STIHL vkljuéno z embalazo odnesite
na ustrezno zbirno mesto za recikliranje v
skladu z lokalnimi predpisi.

> Ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

25 lzjava EU o skladnosti
25.1 Obrezovalnik STIHL
FSA 400.0 K

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Nemcija
z izkljuéno odgovornostjo izjavlja, da
— lzvedba: Akumulatorski obrezovalnik
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— Kategorija stroja:
— Obrezovalnik
— Obrezovalnik z zaginim listom
— Znamka izdelovalca: STIHL
— Tip: FSA 400.0 K
— Identifikacija serije: FAO9

ustreza zadevnim dolo€bam smernic
2011/65/EU, 2006/42/ES in 2014/30/EU in je bila
razvita in izdelana v skladu z na datum proizvod-
nje veljavnimi razliCicami standardov:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 62841-1 in

1ISO 12100 ob upostevanju IEC 62841-4-4, EN
60335-1 in EN 50636-2-91.

Tehni¢na dokumentacija je shranjena na oddelku
za pridobivanje dovoljenj za izdelke druzbe
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Letnica izdelave, drzava proizvodnje in serijska
Stevilka so navedene na obrezovalniku.

Waiblingen, 1.8.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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27 Splosni varnostni napotki
za elektri€no orodje

27.1 Uvod

V tem poglavju so opisani splo$ni varnostni
napotki, ki jih za ro€no elektricno orodje predpi-
suje standard EN/IEC 6284 1.

STIHL mora ta besedila natisniti.

Varnostni napotki za preprecevanje elektricnega
udara, ki so navedeni v poglavju " Elektri¢na var-
nost", ne veljajo za akumulatorske izdelke
STIHL.

A\ orozorio

m Preberite varnostne napotke, navodila, sli-
kovne prikaze in tehniéne podatke, s katerimi
je opremljeno to elektri¢no orodje. Neuposte-
vanje naslednjih navodil lahko povzroci elek-
triéni udar, pozar in/ali hude poskodbe. Shra-
nite vse varnostne napotke in navodila za kas-
nejSo uporabo.
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Izraz "elektri¢no orodje", ki se uporablja v var-
nostnih napotkih, se nanasa na orodje, ki se
napaja z elektri¢no energijo (z omreznim
kablom), ali na orodje, ki se napaja z akumulator-
sko baterijo (brez omreznega kabla).

27.2 Varnost na delovhem mestu

a) VaSe delovno mesto mora biti Gisto in dobro
osvetljeno. Zaradi neurejenega in slabo
osvetlienega delovnega mesta lahko pride
do nesrec.

b) Ne uporabljate elektricnega orodja v eksplo-
zivno ogrozenem okolju, v katerem se naha-
jajo gorljive tekocine, plini ali prasni delci.
Elektricna orodja proizvajajo iskre, ki lahko
vnamejo prah ali paro.

c) Otrociin druge osebe naj se med uporabo
elektricnega orodja ne zadrzujejo v blizini. V
trenutku nepozornosti lahko izgubite nadzor
nad elektriéno napravo.

27.3  Elektricna varnost

a) Prikljugni vti¢ elektricnega orodja se mora
prilegati vtiénici. Vtica v nobenem primeru ni
dovoljeno spreminjati. Ne uporabljajte adap-
terskih vtiGev skupaj z ozemljenimi elektric-
nimi orodji. Nespremenijeni vti¢i in ustrezne
vtinice zmanijSujejo tveganje elektricnega
udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, grelniki, Stedilniki in
hladilniki. Obstaja namrec vecje tveganje
elektricnega udara, Ce je vase telo ozem-
lieno.

c) Zavarujte elektri¢no orodje pred dezjem in
vlago. Vdor vode v elektricno orodje poveca
tveganje elektricnega udara.

d) Prikljuénega kabla ne uporabljajte za
namene, ki niso v skladu z njegovo uporabo.
Prikljuénega kabla nikoli ne uporabljajte za
nosenje, vle€enje ali za odstranjevanje vti€a
iz vti€nice. Prikljuéni kabel zavarujte pred
vro€ino, oljem, ostrimi robovi ali premikajo-
¢imi se deli. PoSkodovani ali zavozlani prik-
ljuéni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

e) Ce delate z elektriénim orodjem na prostem,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so
namenjeni tudi za uporabo na prostem. Upo-
raba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za
uporabo na prostem, zmanjSuje tveganje
elektricnega udara.
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f)

Ce se delu z elektriénim orodjem v viaznem
okolju ne morete izogniti, uporabite zascitno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zaS¢itnega
stikala za okvarni tok zmanjSuje tveganje
elektri¢nega udara.

27.4 Varnost oseb

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

Pri delu z elektricnim orodjem bodite pazljivi,
odgovorni in razumni. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ge ste utrujeni, pod vplivom
drog, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazlji-
vosti pri uporabi elektricnega orodja lahko
povzroCi resne telesne poskodbe.

Nosite osebno zas¢itno opremo in vedno
za$¢itna oCala. Uporaba osebne zascitne
opreme, kot je protipraSna maska, nedrsni
za&citni Cevlji, zascitna Celada ali zascita
sluha, zmanjSujejo tveganje za poSkodbe.
Prepreéujte nenameren zagon naprave.
Preden elektriéno orodje prikljucite na
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in
preden ga dvignete ali nosite, se prepriCajte,
da je elektriéno orodje izklopljeno. Ce imate
pri noSenju elektricnega orodja prst na sti-
kalu ali pa je elektri¢no orodje vkljugite pri-
klopljeno na elektricno omrezje, lahko to pri-
vede do nesrece.

Preden vklopite elektri¢no orodje, odstranite
vsa nastavitvena orodja ali izvijade. Orodje
ali klju¢, ki se nahaja v vrteéem se delu elek-
tricnega orodja, lahko povzroci poskodbe.

Izogibajte se nenormalni drzi telesa.
Poskrbite za varno in stabilno stojiS¢e ter
pazite na ravnotezje. Tako boste pri nepri¢a-
kovanih situacijah lazje nadzorovali elek-
tricno orodje.

Nosite ustrezna obladila. Ne nosite Sirokih
oblagdil ali nakita. Las in obladil ne priblizujte
gibljivim delom. Siroka oblagila, nakit ali dolgi
lasje se lahko zapletejo v gibljive dele
naprave.

Ce je mogode montirati sesalne naprave za
prah in lovilne naprave za prah, jih je treba
prikljuditi in pravilno uporabljati. Uporaba
sesalne naprave za prah zmanjsSuje nevarno-
sti, ki lahko nastanejo s prasenjem.

Ceprav ste Ze vetkrat delali z elektriénim
orodjem, morate kljub temu $e vedno upo-
Stevati varnostne predpise, ki veljajo za elek-
tricna orodja. Zaradi nepazljivega ravnanja
lahko Ze v delcu sekunde nastanejo hude
poskodbe.
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27.5 Uporaba in ravnanje z elektrid-
nim orodjem
a) Elektricnega orodja ne preobremenijujte. Za

b)

d)

e)

f)

g)

h)

svoje delo uporabite v ta namen predvideno
elektricno orodje. S primernim elektri¢nim
orodjem boste delali boljSe in bolj varno v
navedenem obmocju zmogljivosti.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ki ima
pokvarjeno stikalo. Elektricno orodje, ki ga
ve¢ ni mogoce vklopiti ali izklopiti, je nevarno
in ga je treba popraviti.

Vti€ izvlecite iz vti€nice in/ali odstranite
snemljivo akumulatorsko baterijo, preden
za€nete z nastavljanjem naprave, menjavo
delov prikljuénega orodja ali odlaganjem
elektriénega orodja. Omenjen varnostni
ukrep preprec€uje nenameren vklop elektric-
nega orodja.

Elektri¢no orodje hranite izven dosega otrok.
Elektrinega orodja naj ne uporabljajo osebe,
ki niso seznanjene z njim ali niso prebrale
navodil za uporabo. Elektri¢na orodja so
nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene
osebe.

Skrbno negujte svoje elektricno orodje in
prikljuéno orodje. Preverjajte, ali gibljivi deli
delujejo brezhibno in se ne zatikajo, ali so
deli zlomljeni ali tako mo¢no poSkodovani, da
je delovanje elektri¢nega orodja ovirano. Naj
vam poskodovane dele pred uporabo elek-
triénega orodja popravijo. Vzrok za veliko
nesrec je najveckrat slabo vzdrzevanje elek-
tricnega orodja.

Rezalna orodja naj bodo vedno &ista in nao-
strena. Skrbno vzdrzevana rezalna orodja z
ostrimi rezili se ne zatikajo in se lazje vodijo.

Uporabljajte elektriéno orodje, prikljuéno oro-
dje, prikljuéna orodja itd. v skladu s temi
navodili. Pri tem upostevajte delovne pogoje
in delo, ki ga boste opravijali. Ce elektriéno
orodje uporabljate za druge namene, ki tukaj
niso predvideni, lahko pride do nevarnih situ-
acij.

Ro¢aji in roéajne povrdine morajo biti vedno
suhi, €isti in brez olja in mas&ob. Drseci
rocaji in roajne povrsine ne omogocajo var-
nega upravlJJJ in nadzora nad elektri¢nim
orodjem v nepredvidenih situacijah.
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27.

a)

b)

c)

d)

e)

g)

27.

a)

b)
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6 Uporaba in ravnanje z akumu-

latorskim orodjem
Polnite akumulatorsko baterijo samo v polnil-
nikih, ki jih priporo¢a proizvajalec. Za polnil-
nik, ki je namenjen doloc¢eni vrsti akumulator-
skih baterij, obstaja nevarnost pozara, ¢e se
v njem polnijo druge akumulatorske baterije.

V elektriénih orodjih uporabljajte samo za to
predvidene akumulatorske baterije. Pri upo-
rabi drugih akumulatorskih baterij lahko
nastane nevarnost poskodb in pozara.

Neuporabljene akumulatorske baterije ne pri-
blizujte sponkam za papir, kovancem, klju-
€em, zebljem, vijakom ali drugim malim
kovinskim predmetom, ki lahko povzro¢ijo
premostitev kontaktov. Kratek stik med aku-
mulatorskimi kontakti lahko povzro€i pozar in
opekline.

Pri nepravilni uporabi lahko iz akumulatorske
baterije izteCe tekoGina. Izogibajte se stiku z
akumulatorsko tekocino. Pri nakljuénem stiku
takoj sperite z vodo. Ce tekotina pride v stik
z oémi, nemudoma poiscite zdravnisko
pomo¢. Akumulatorska tekocina lahko
povzroci opekline in drazenje koze.

Ne uporabljajte poSkodovanih ali spremenje-
nih akumulatorskih baterij. PoSkodovane ali
spremenjene akumulatorske baterije se
lahko za€nejo nenavadno obnasati in lahko
povzrocijo pozar, eksplozijo ali nevarnost
poskodb.

Akumulatorske baterije ne izpostavljajte
ognju ali visokim temperaturam. Ogenj ali
temperature nad 130 °C (265 °F) lahko
povzrodijo eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in aku-
mulatorske baterije ali akumulatorskega oro-
dja nikoli ne polnite izven temperaturnega
obmodja, ki je navedeno v navodilih za upo-
rabo. Nepravilno polnjenje ali polnjenje izven
dovoljenega temperaturnega obmocja lahko
uni¢i akumulatorsko baterijo in poveca
nevarnost pozara.

7  Servis

Naj Vam elektricno orodje popravlja kvalifici-
rano osebje z uporabo originalnih nadomest-
nih delov. Tako je zagotovljeno, da bo var-
nost elektricnega orodja ostala ohranjena.

Nikoli ne vzdrzujte poSkodovanih akumula-
torskih baterij. Vsakr$no vzdrzevanje akumu-
latorskih baterij sme izvajati samo proizvaja-
lec ali pooblad€ene servisne sluzbe.

27 Splosni varnostni napotki za elektri¢no orodje

27.8 Varnostni napotki za prirezoval-

a)

b)

d)

e)

f)

g)

h)

)

nike trave, obrezovalnike in

obrezovalnike z zaginim listom
Stroja ne uporabljajte v slabem vremenu, Se
posebej ne med nevihto. To zmanjSuje tve-
ganje, da vas udari strela.

Delovno obmocje temeljito preiscite, da se
na njem ne nahaja divjad. Delujoci stroj
lahko poskoduje divjad.

Delovno obmocje temeljito preiscite in
odstranite vso kamenje, palice, Zice, kosti in
druge tujke. Deli, ki jih vrze ven, lahko
povzrocijo telesne poskodbe.

Pred uporabo stroja vedno preverite, da
rezalno orodje ali Zagin list ter rezalna ali
Zagalna enota niso poskodovani. Poskodo-
vani deli povecajo tveganje za nastanek
telesnih poskodb.

Sledite navodilom za zamenjavo aplikacij-
skega orodja. Nepravilno zategnjene matice
ali vijaki zaginega lista lahko poSkodujejo
zagin list ali povzrocijo, da se razrahlja.
Nazivno Stevilo vrtljajev rezalnega orodja
mora biti vsaj tako visoko kot najvecje Stevilo
vrtljajev, navedeno na stroju. Rezalna orodja,
ki se vrtijo hitreje od nazivnega $tevila vrtlja-
jev, se lahko zlomijo in odletijo.

Nosite za$€ito za oci, glavo in zas€itne roka-
vice. Ustrezna osebna zascitna oprema bo
zmanij$ala telesne poSkodbe zaradi letecih
delov ali nenamernega stika z rezalno nitko
ali zaginim listom.

Med uporabo stroja vedno nosite nedrsece,
za&¢itne evlje. Nikoli ne delajte bosi ali v
odprtih sandalih. S tem zmanjSate nevarnost
telesnih poskodb nog ob stiku z vrteco se
rezalno nitko ali zaginim listom.

Pri delu s strojem vedno nosite zas¢itno obu-
tev. Nikoli ne delajte bosi ali v odprtih sanda-
lih. S tem zmanj$ate nevarnost telesnih
poskodb nog ob stiku z vrte€o se rezalno
nitko ali zaginim listom.

Pri delu s strojem vedno nosite dolge hlace.
Gola koza poveca verjetnost telesnih
posSkodb zaradi izvrzenih predmetov.

Med delovanjem stroja naj v blizini ne bo
drugih oseb. Izvrzeni deli lahko povzrocijo
resne telesne poskodbe.

Pri upravljanju stroja vedno uporabljajte obe
roki. Stroj drzite z obema rokama, da ne
izgubite nadzora.
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m) Stroj drZite samo za izolirane povrSine
rocaja, saj lahko rezalna nitka ali Zagin list
zadeneta skrite elektriCne kable ali lasten
omrezni kabel. Kontakt rezalne nitke ali Zagi-
nega lista z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko naelektri kovinske dele naprave in tako
povzrodi elektriéni udar.

n) Vedno poskrbite za trden polozaj in stroj
uporabljajte le, ko stojite na tleh. Na drseci
podlagi ali nestabilnih stojis¢ih lahko izgubite
ravnotezje ali nadzor nad strojem.

o) Stroja ne uporabljajte na pretirano strmih
pobogjih. S tem se zmanjsa tveganje, da bi
izgubili nadzor, zdrsnili ali padli, kar bi lahko
povzrocilo telesne poskodbe.

p) Med delom na bregu pazite, da stojite varno,
vedno delajte pre¢no na breg, nikoli navzgor
ali navzdol ter bodite izjemno previdni pri
menjavi smeri dela. S tem se zmanjsa tvega-
nje, da bi izgubili nadzor, zdrsnili ali padli, kar
bi lahko povzrocilo telesne poskodbe.

q) Pridelu se z deli telesa ne priblizujte rezalni
nitki ali Zaginemu listu. Pred vklopom stroja
se prepriCajte, da se rezalna nitka ali Zagin
list niCesar ne dotikata. Trenutek nepazljivo-
sti med upravljanjem stroja lahko povzrog€i
telesne poskodbe vas ali drugih.

r) Stroja ne uporabljajte nad pasom. To
pomaga prepreciti nenamerni stik z rezalno
nitko ali Zaginim listom ter omogoca boljsi
nadzor nad strojem v nepredvidljivih situaci-
jah.

s) Pri rezanju go$¢ave in drevnin pod napetos-
tjo bodite pripravljeni na vzmetni povratni
udarec. Ko se lesna vlakna sprostijo, lahko
gosc¢ava ali drevnina udari po upravljavcu
in/ali ta izgubi nadzor nad strojem.

t) Bodite Se posebej previdni pri rezanju pod-
rastja in mladih dreves. Tanek material se
lahko namre¢ zaplete v Zagin list in vas
udari, izgubite lahko ravnotezje.

u) Stroj imejte pod nadzorom in ne dotikajte se
Zaginih listov ali drugih nevarnih delov, ko se
Se premikajo. To zmanj$a nevarnost telesnih
poskodb zaradi gibljivih delov.

v) Stroj prenasajte izklopljen in obrnjen pro¢ od
telesa.Pravilna uporaba stroja zmanjSa
verjetnost nenamernega stika z vrte€im se
zaginim listom.

w) Pri transportu ali shranjevanju stroja vedno
namestite zaS¢itni pokrov na kovinski zagin
list. Pravilna uporaba stroja zmanj$a verjet-
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nost nenamernega stika z vrte¢im se Zaginim
listom.

x) Uporabljajte samo nadomestne nitke,
rezalne glave in zagine liste, ki jih je dolo€il
proizvajalec. Nepravilni nadomestni deli
lahko povecajo tveganje zloma in telesnih
poskodb.

y) Pred odstranjevanjem zagozdenega mate-
riala ali servisiranjem stroja se prepri¢ajte, da
je stikalo izklopljeno in da je akumulatorska
baterija odstranjena. NepriCakovano delova-
nje stroja pri odstranjevanju zagozdenega
materiala lahko povzro€i hude telesne
poskodbe.

27.9 Varnostni napotki glede povrat-
nega udarca

Povratni udarec je nenaden premik stroja vstran,
naprej ali nazaj, do katerega lahko pride, ¢e se
rezalno orodje zatakne ali ujame v predmet, kot
je mlado drevo ali Stor. Lahko je tako moc¢an, da
pozene stroj in/ali upravljavca v katero koli smer,
kar na koncu povzroci izgubo nadzora nad stro-
jem.

Povratni udarec in z njim povezane nevarnosti
lahko preprecite z ustreznimi varnostnimi ukrepi,
ki so opisani v nadaljevanju:

a) DrZite stroj z obema rokama in poloZite roki
tako, da absorbirata sile povratnega udarca.
Ostanite levo od stroja. Povratni udarec
lahko poveca tveganje za poskodbe zaradi
nepri¢akovanega gibanja stroja. Uporabnik
lahko z upo$tevanjem dolo¢enih varnostnih
ukrepov nadzoruje sile povratnega udarca.

b) Ce se Zagin list zatakne ali prenehate z
delom, izklopite stroj in ga mirno drzite v
materialu, dokler se Zagin list ne ustavi. Ce
je zagin list zagozden, stroja nikoli ne posku-
Sajte odstraniti iz materiala ali ga povleci
nazaj, dokler se Zzagin list premika; sicer
lahko pride do povratnega udarca. Ugotovite
in odpravite vzrok za zagozdenje zaginega
lista.

c) Ne uporabljajte topih ali poSkodovanih Zagi-
nih listov. Topi ali poSkodovani zagini listi
povecajo tveganje zagozditve ali zatikanja za
predmet in lahko povzrocijo povratni udarec.

d) Vedno zagotovite dober pogled na material,
ki ga Zelite rezati. Povratni udarec je bolj
verjeten na obmocjih, kjer je tezko videti
material, ki ga rezete.
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e) lzklopite stroj, ¢e se med delom priblizuje
druga oseba. Vrteci se zagin list lahko v pri-
meru trka udari in lazje poSkoduje druge
ljudi.
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